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Neilowi Nyrenowi, pewnej rece u steru,
Patrickowi Matthiesenowi, ktory dat mi Isherwooda,
i, jak zawsze, mojej Zonie Jamie oraz
dzieciom, Lily i Nicholasowi



Jesli szukasz zemsty, wykop grob dla dwojga.

Przystowie zydowskie



Czes¢ pierwsza

Dossier



Rzym, 4 marca

By10 kilka znakow ostrzegawczych. Zbombardowanie osied-
la zydowskiego w Buenos Aires w czasie szabasu, ktére
usmiercito osiemdziesigciu siedmiu ludzi. Zamach bombowy na
synagoge w Stambule, doktadnie rok pozniej, ktory zabit kole;j-
nych dwudziestu o$miu. Ale to Rzym byt miejscem jego praw-
dziwego entree i to w Rzymie zostawit swoja wizytowke.

Potem, na korytarzach i w gabinetach ostawionego izraelskiego
wywiadu, toczyla si¢ powazna, nierzadko ostra dyskusja nad domnie-
manym czasem i miejscem powstania spisku. Lew Ahroni, nader
ostrozny szef wywiadu, utrzymywal, Ze cala rzecz zostala przygotowa-
na niedtugo po najezdzie wojsk izraelskich na siedzibe Arafata
w Ramalli 1 zagarnigciu jego tajnych akt. Ari Szamron, legendarny
izraelski superszpieg, uznal to za $miechu warte. Niewatpliwie
kwestionowanie opinii Lwa bylo jego ulubiona rozrywka. Ale Szam-
ron, ktory walczyt jeszcze w oddziatach Palmach podczas pierwszej
wojny o niepodleglos¢, postrzegat caty konflikt jako ciagltos¢ i intuicja
podpowiadata mu, ze u zrédet zamachu w Rzymie lezaty wydarzenia
sprzed ponad potwiecza. W przysztosci okazalo sie, ze obaj - i Lew,
i Szamron - mieli racje. Tymczasem, dla dobra harmonijnej wspotpra-
cy, przystali na kompromisowy punkt wyjscia: dzien, w ktérym
niejaki monsieur Jean-Luc zawital do Lacjum i rozgoscit sie w
pokojach gustownej osiemnastowiecznej willi nad brzegiem jeziora
Bracciano.



Doktadna data i godzina jego przybycia nie budzity watpliwosci.
Monsieur Laval, belgijski wiasciciel willi i watpliwego tytulu arys-
tokratycznego, powiedzial, ze lokator pojawit si¢ o drugiej trzy-
dziesci po poludniu w ostatni piatek lutego. Grzeczny, cho¢ nieco
spiety miody Zyd, ktory odwiedzit monsieur Lavala w jego bruk-
selskim domu, nie moégt wyjs¢ z podziwu nad precyzja tej od-
powiedzi. Belg wyjat kosztowny oprawiony w skorg kalendarz
1 otworzyl go na omawianej dacie. Przy godzinie czternastej trzy-
dziesci widniaty skreslone otowkiem stowa: Spotkanie zM. Jeanem-
-Lukiem w willi Bracciano.

- A dlaczego napisal pan w willi Bracciano, a nie po prostu
w Willi? - spytat izraelski go$¢ z piorem uniesionym nad kalen-
darzem.

- Zeby nie pomylito mi si¢ z nasza willa w Saint-Tropez, nasza
willa w Portugalii oraz z chalet, ktdry mamy w szwajcarskich Alpach.

- Rozumiem - powiedziat Zyd, cho¢ Belg uznat, ze w glosie
goscia brak bylo owego charakterystycznego tonu pokory, jaki
wigkszos¢ urzednikow panstwowych zwykla przyjmowac w roz-
mowach z moznymi tego $wiata.

I co jeszcze monsieur Laval moze powiedzie¢ o cztowieku, ktore-
mu wynajal wille? Ze byt punktualny, inteligentny i niestychanie
dobrze utozony. Ze byt uderzajaco przystojny. Ze zapach jego wody
kolonskiej byt interesujacy, ale nie natarczywy. Ze nosit stroje
kosztowne, ale nie ekstrawaganckie. Ze jezdzit mercedesem i miat
dwie duze walizy ze zlotymi obiciami i logo stawnej firmy. Ze
zaptacit za miesiac z gory i gotowka, co, jak wyjasnit monsieur
Laval, akurat w tej czeci Wloch nie jest niczym nadzwyczajnym. Ze
umiat stuchag i nie trzeba mu byto niczego moéwié¢ dwa razy. Ze sam
z kolei mowit po francusku z akcentem paryzanina wywodzacego
sie z bogatej arrondissement\ Ze sprawiat wrazenie mezczyzny, ktory
poradzilby sobie w bitce i1 ktory dobrze traktuje swoje kobiety.

! Arrondissement (franc.) - dzielnica.



- Szlachetnego urodzenia - podsumowat monsieur Laval
z pewnoscia osoby, ktora zna si¢ na rzeczy. - Z dobrego rodu.
Proszeg to zapisa¢ w swoim notatniku.

Krok po kroku pojawiaty si¢ dodatkowe szczegoly dotyczace
cztowieka o nazwisku Jean-Luc, cho¢ zaden z nich nie ktocit si¢
z pochlebnym obrazem odmalowanym przez monsieur Lavala.
Nie najal kobiety do sprzatania, ogrodnikowi kazal przychodzi¢
punktualnie o dziewiatej 1 konczy¢ przed dziesiata. Zakupy robit
na pobliskich ryneczkach, na mszg jezdzit do Anguillary, $rednio-
wiecznej osady potozonej nad jeziorem. Duzo czasu spedzal, zwie-
dzajac rzymskie ruiny w Lacjum i sprawial wrazenie szczegolnie
zainteresowanego starozytna nekropolia w Cerveteri.

Pewnego dnia w potowie marca - doktadnego terminu nie
udato si¢ nigdy ustali¢ - zniknat. Nawet monsieur Laval nie znat
daty jego wyjazdu. Zostal o nim poinformowany telefonicznie
przez jaka$ kobiete z Paryza, ktora przedstawila si¢ jako osobista
asystentka dzentelmena. Cho¢ czynsz uiszczono jeszcze za dwa
tygodnie, przystojny lokator nie uznat za stosowne klopota¢ ani
siebie, ani monsieur Lavala prosba o zwrot nadptaty. Nieco pozniej
tej wiosny, kiedy monsieur Laval przyjechal do willi, ze zdziwie-
niem znalazt w krysztalowej wazie na kredensie w pokoju jadal-
nym lakoniczna kartke z podzigkowaniem, napisana na maszynie,
oraz sto euro tytulem zaptaty za stluczone kieliszki do wina.
Doktadna inspekcja stolowych krysztalow nie ujawnita jednak
zadnych brakéw. Kiedy monsieur Laval probowat zadzwoni¢ do
asystentki Jeana-Luca w Paryzu w sprawie zwrotu pienigdzy,
okazalo sig, ze jej telefon jest wylaczony.

Na obrzezach Villa Borghese znajduja si¢ eleganckie bulwary
i spokojne cieniste uliczki w niczym nieprzypominajace brud-
nych, wydeptanych przez turystow trotuaréw centrum miasta.
Sa to aleje dyplomacji i pienigdzy, gdzie ruch uliczny odbywa
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si¢ z niemal rozsadna predkoscia i gdzie dzwick klaksonu brzmi
jak odglos powstanczej ruchawki. Jedna z takich uliczek nie ma
wylotu. Opada pod niewielkim katem i skrgca na prawo. Przez
wiele godzin kazdego dnia pograzona jest w cieniu dzigki roztozy-
stym piniom i eukaliptusom pochylajacym si¢ nad willami. Waski
chodnik, nierowny i popgkany od naporu korzeni drzew, zawsze
pokrywaja opadle igly i liscie. Na koncu zautka znajduje sig
ogrodzony kompleks zabudowan placéwki dyplomatycznej, ufor-
tyfikowany i strzezony silniej niz wigkszo$¢ podobnych w Rzymie.

Ci, ktorzy przezyli, oraz §wiadkowie wspominali pézniej rzadka
doskonato$¢ tego zimowego poranka: pogodnego i bezchmurnego,
na tyle chtodnego w cieniu, by wzbudzi¢ dreszczyk, i na tyle
cieplego w stoncu, by sktania¢ do rozpigcia wetnianego plaszcza
i marzen o lunchu na $wiezym powietrzu. Fakt, ze byt to w dodat-
ku piatek, zwigkszal jeszcze panujacy nastrdj rozprezenia. W dziel-
nicy ambasad i stuzb dyplomatycznych byt to ranek niespiesznych
rozmys$lan przy filizance cappuccino i cornetto, zadumy nad wias-
nym potozeniem i $miertelnoscia. Zwioka byla motywem prze-
wodnim dnia. Wiele zebran zostato odwotanych. Mndstwo papier-
kowej roboty przetozono na poniedziatek.

W $lepym zautku w poblizu Villa Borghese nie byto zadnych
widocznych oznak nadciagajacej tragedii. Wloscy policjanci
i ochroniarze pilnujacy ogrodzenia gawedzili leniwie w plamach
stonica. Jak wigkszo$¢ przedstawicielstw dyplomatycznych w Rzy-
mie, to takze sktadato si¢ oficjalnie z dwu ambasad, z ktorych
jedna odpowiadata za kontakty z rzadem wtoskim, druga z Wa-
tykanem. Obie placowki rozpoczely tego dnia urzedowanie
o zwyktej porze. Obaj ambasadorzy byli w swoich gabinetach.

Kwadrans po dziesiatej barytkowaty jezuita kustykat w dot
uliczki ze skorzang teczka w dtoni. W jej $rodku znajdowata sig
nota dyplomatyczna z watykanskiego Sekretariatu Stanu, potg-
piajaca ostatni najazd izraelskich oddziatow na Betlejem. Posta-
niec ztozyt demarche na rece urzednika ambasady i sapiac, zaczat

14



wspinac si¢ w gore zautka. Juz po wszystkim, kiedy opublikowano
tre$¢ noty, jej ostry ton wprawil w chwilowe zaktopotanie wa-
tykanska administracje. Czas przybycia postanca miat w sobie
co$ opatrzno$ciowego. Gdyby jezuita zjawit sig¢ pie¢ minut poézniej,
ani on sam, ani tres¢ demarche nigdy juz nie ujrzeliby $wiatta
dziennego,

Tyle szczescia nie mieli cztonkowie ekipy wioskiej telewizji,
ktorzy przyjechali przeprowadzi¢ wywiad z ambasadorem na te-
mat obecnej sytuacji na Bliskim Wschodzie. Ani delegacja miejs-
cowych aktywistow zydowskich przybyla w sprawie uzyskania
obietnicy oficjalnego potgpienia przez ambasade konferencji neo-
nazistow, majacej odby¢ si¢ za tydzien w Weronie. Ani tez wtoskie
malzenstwo, oburzone nowym wzrostem antysemityzmu w Euro-
pie, ktore chciato zasiegnaé jezyka co do mozliwosci emigracji do
Izraela. Wszyscy oni, lacznie czternascie osob, stali w zwartej
grupce przy wejsciu dla interesantow i czekali, az zrewiduja ich
krotko ostrzyzeni twardziele z ochrony, kiedy biata furgonetka
przewozowa skrecita w zaulek i rozpoczgta swoj $miertelny rajd
w strong budynkow placowki.

Wigkszos$¢ ludzi najpierw ustyszata, potem dopiero zobaczyta
samochod. Konwulsyjny warkot jej dieslowskiego silnika stanowit
brutalny zamach na spokoj poranka. Nie sposob byto go zignoro-
wac. Wloscy ochroniarze przerwali pogawedki i uniesli glowy,
podobnie jak czternastoosobowa grupka gosci zebrana przy wej-
sciu do ambasady. Barylkowaty jezuita, ktory czekal na autobus
po drugiej stronie ulicy, podniost okragla glowe znad egzemplarza
,L'Osservatore Romano" i rozejrzat si¢ w poszukiwaniu zrodta
hatasu.

Na tagodnym spadku uliczki furgonetka zaskakujaco szybko
nabrata ogromnej predkosci. Wchodzac w zakret, niebezpiecznie
przechylifa si¢ na bok pod cigzarem tadunku i przez chwilg spra-
wiala wrazenie, jakby miata si¢ wywroci¢. Wyprostowala si¢ jed-
nak jakos$ i zaczeta ostatni etap swej podrozy.
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Zza szyby samochodu migneta na moment twarz kierowcy. Byt
miody i gladko ogolony. Usta i oczy miat szeroko otwarte. Wyda-
walo sig, ze stoi na pedale gazu i krzyczy cos$ do siebie. Z jakiegos$
powodu wycieraczki byly wiaczone.

Wioscy straznicy zareagowali natychmiast. Kilku schronito sig za
ogrodzeniem z Zelazobetonu. Inni w poszukiwaniu ostony dali nura
do wnetrza budek wartowniczych ze szkla i stali. Dwoch otworzyto
ogien z broni automatycznej w strong atakujacej furgonetki. Maska
samochodu rozjarzyta si¢ od iskier, przednia szyba pegkta w drobny
mak, ale furgonetka, nieza trzymana, gnata dalej coraz szybciej
i szybciej az do miejsca zderzenia. Pozniej rzad Izraela wyrazit
podziw dla heroizmu okazanego przez wioskich straznikow owego
ranka. Podkreslono, ze zaden nie opuscit swojego posterunku, cho¢
gdyby to zrobili, ich los bylby doktadnie taki sam.

Odglos eksplozji styszalny byt od placu Swigtego Piotra przez
plac Hiszpanski az do wzgorza Janiculum. Ludzie znajdujacy si¢
na gornych pigtrach budynkéw uraczeni zostali niezapomnianym
widokiem czerwonopomaranczowej ognistej kuli, ktéora wzniosta
si¢ nad polnocnym skrajem Villa Borghese i chwilg po6zniej znikta
pod grzybem czarnego jak smota dymu. Podmuch fali uderzenio-
wej roztrzaskal wszystkie szyby w oknach w odleglosci pottora
kilometra od miejsca wybuchu, takze witraze pobliskiego kosciota.
Usmiercit ptaki w locie. Ogolocit platany ze wszystkich lisci. Geo-
lodzy w centrum sejsmicznym przerazili si¢ w pierwszej chwili,
ze oto Rzym nawiedzilo trzgsienie ziemi $redniego stopnia.

Zaden z wloskich ochroniarzy nie przezyl pierwszego ataku.
Ani tez nikt z czternastu gosci czekajacych przed ambasada 1 nikt
z jej pracownikow, ktorzy znajdowali si¢ w pomieszczeniach naj-
blizej miejsca wybuchu furgonetki.

Ostatecznie jednak to drugi pojazd spowodowat najwiecej ofiar.
Watykanski postaniec, ktorego sita wybuchu powalila na ziemig,
zobaczyt samochdd wjezdzajacy na pelnym gazie w $lepa uliczke.
Poniewaz byla to osobowa lancia, ktora wiozla czterech mezczyzn
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i sun¢ta z ogromna predkoscia, przyjat, Ze jest to policyjny radio-
woz jadacy na miejsce tragedii. Podniost sig i poprzez kicby ge-
stego czarnego dymu ruszyt za nim w stron¢ ambasady gotow do
niesienia postugi zarowno rannym, jak niezywym. Ale przed jego
0Czyma rozegrata si¢ scena jak z koszmaru. Wszystkie drzwi lancii
otworzyly si¢ jednoczesnie i czterej mezczyzni, ktorych brat za
policjantow, otworzyli ogien w kierunku zabudowan. Wszyscy
ocalali, ktorzy staniajac si¢, opuszczali wlasnie ruiny ambasady,
zostali bezlitosnie wycieci w pien.

Czterej bandyci przestali strzela¢ doktadnie w tym samym mo-
mencie i wskoczyli z powrotem do samochodu. Gdy ruszali spod
ambasady, jeden z nich wymierzyt automat w strong jezuity. Ksiadz
przezegnat si¢ i przygotowat na $mier¢. Terrorysta usmiechnat sig
tylko i zniknat za zastong dymu.



Tweria, Izrael

Kwadrans po tym, jak w Rzymie padt ostatni strzat, w duzej
willi koloru miodu nad Jeziorem Tyberiadzkim w Galilei
zadzwonil kryptotelefon. Ari Szamron, dwukrotny byty dyrektor
generalny tajnych shuzb wywiadowczych Izraela, w chwili obecnej
doradca specjalny premiera we wszystkich kwestiach dotyczacych
bezpieczenstwa i wywiadu, odebrat telefon w swoim gabinecie.
Przez chwile stuchal w milczeniu z zamknigtymi z wsciektosci
oczyma.

- Juzjadg - powiedziat i odlozyt stuchawke.

Odwracajac si¢, zobaczyl Gilah stojaca w drzwiach gabinetu.
Trzymata w dloniach jego skorzana kurtke lotnicza. Oczy miala
mokre od tez.

- Wtasnie mowili w telewizji. Zle?

- Bardzo Zle. Premier chce, zebym pomogt mu przygotowaé
oredzie do narodu.

- Wigc nie powinienes$ kaza¢ premierowi czekac.

Pomogta Szamronowi wlozy¢ kurtke i pocatowata go w policzek.
Byt to juz rodzaj rytuatu. Ilez to razy opuszczal swoja zong po
informacji, ze w zamachu bombowym zgingli kolejni Zydzi? Daw-
no temu stracit rachubg. Na staros¢ pogodzit si¢ z mysla, ze nigdy
si¢ to nie skonczy.

- Nie bedziesz palit zbyt duzo?
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- Oczywiscie, ze nie.

- Sprébuj do mnie zadzwonic.

- Zadzwonig, kiedy bedg mogt.

Wyszedt przez frontowe drzwi. Powital go podmuch zimnego
mokrego wiatru. W nocy ze wzgorz Golan zakradl si¢ sztorm
i przypuscit oblgzenie na calg poélnocna Galileg. Szamron obudzit
si¢ przy pierwszym uderzeniu pioruna, ktore wziat za odgtos
wystrzatu. Nie udato mu si¢ juz potem zasnaé do rana. Sen byt
dla niego zawsze rodzajem kontrabandy. Przychodzit z rzadka,
a gdy zostat czym$ zaklocony, nigdy dwukrotnie tej samej nocy.
W takich chwilach Szamron zwykle otwieral w myslach tajne
pliki swojej pamigci, przezywat na nowo stare operacje, spacero-
wat po polach niegdysiejszych bitew i stawiat czoto dawno poko-
nanym wrogom. Ostatniej nocy byto inaczej. Ogarngto go prze-
czucie nadchodzacej katastrofy, obraz tak wyrazny, ze sklonit go
nawet do wykonania telefonu do dyzurnego centrali stuzb, kto-
rymi kiedys kierowat, zeby sprawdzi¢, czy nic nie zaszlo.

- Niech pan wraca do t6zka, szefie - powiedziat mtody oficer.
- Wszystko jest w porzadku.

Czarny peugeot Szamrona, opancerzony i kuloodporny, czekat
u szczytu podjazdu. Obok otwartych tylnych drzwi stal Rami,
ciemnowlosy szef jego obstawy. Przez lata Szamron zdotat narobi¢
sobie mnostwo wrogow, a z powodu zagmatwanej struktury na-
rodowosciowej Izraela wielu z nich zyto niepokojaco blisko Twerii.
Rami, cichy jak samotny wilk i daleko bardziej niebezpieczny,
rzadko opuszczat swojego zwierzchnika.

Szamron stanal na chwilg, zeby zapali¢ papierosa podlej turec-
kiej marki, ktdrej pozostawat wierny od czasow mandatu, potem
zszedl z werandy. Byl niski, ale ciagle, mimo zaawansowanego
wieku, dobrze zbudowany. Jego dtonie, pomarszczone i nakrapia-
ne plamami watrobianymi, sprawialy wrazenie pozyczonych od
mezezyzny dwa razy wigkszego. Twarz, pelna szram i §ladow
dawnych zlaman, przywodzita na mysl widok pustyni Negew
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z lotu ptaka. Wieniec stalowoszarych wlosow, ktory pozostat mu
na glowie, byt przycigty tak krotko, ze ledwie mozna bylo go
dostrzec. Potwornie niedelikatnie obchodzacy si¢ ze sprzgtem
optycznym, nosit od jakiego$ czasu okulary w oprawce z brzyd-
kiego, ale za to niezniszczalnego plastiku. Grube soczewki po-
wigkszaty niebieskie oczy, ktore dawno juz stracity blask. Cho-
dzil zawsze tak, jakby spodziewal si¢ napasci od tylu: ze
spuszczong gltowa i tokciami skierowanymi obronnie na ze-
wnatrz. Na korytarzach gmachu przy bulwarze Kréla Saula,
gdzie miescita si¢ centrala wywiadu, chod ten znany byt jako
,poszur Szamrona". Wiedziat o tym okresleniu i wcale mu ono
nie przeszkadzato.

Zanurkowal na tylne siedzenie peugeota. Zwalisty samochdod
drgnat i skierowal si¢ w dot zdradliwie stromego zjazdu na wy-
brzeze. Skrecili w prawo i pognali w strong Twerii, potem na
zachod przez Galileg w kierunku Rowniny Nadbrzeznej. Przez wigk-
szo$¢ drogi Szamron patrzyt na tarczg zegarka. Czas byt teraz jego
wrogiem. Z kazda Uplywajaca minuta sprawcy oddalali si¢ coraz
bardziej od miejsca zbrodni. Gdyby atak miat miejsce w Jerozolimie
albo Tel Awiwie, wpadliby w sie¢ punktow kontrolnych i blokad
drogowych. Ale zamach wydarzyt si¢ we Wloszech, nie w Izraelu,
i Szamron byt na lasce wloskiej policji. Mingto duzo czasu, odkad
Whosi mieli do czynienia z powaznym aktem terroru. Co gorsza,
narzedzie kontaktu wladz izraelskich z wloskim rzadem - am-
basada - byto zniszczone. Podobnie jak, podejrzewal Szamron,
bardzo wazna komoérka izraelskich tajnych stuzb. W Rzymie znaj-
dowala si¢ regionalna centrala biura na Europg Potudniowa. Jej
szefem byl katsa 0 nazwisku Pazner, Szymon Pazner - cztowiek,
ktorego Szamron osobiscie zwerbowat i wyszkolil. Niewykluczone,
7e biuro wiasnie stracito jednego ze swoich najlepiej wykwalifiko-
wanych i doswiadczonych agentow.

Wydawalo sig, ze podroz trwa cate wieki. Stuchali wiadomosci
nadawanych przez Radio Izrael i z kazdym nowym serwisem

20



sytuacja w Rzymie wygladata gorzej. Trzykrotnie Szamron si¢gat
zdenerwowany po swoj bezpieczny telefon komérkowy i trzykrot-
nie chowal go z powrotem, nie wybierajac numeru. Pozwol im
dziata¢, myslat. Wiedza, co robia. Dzigki tobie sa dobrze wyszko-
leni. Poza tym nie byl to najlepszy moment, by specjalny doradca
premiera do spraw bezpieczenstwa i terroryzmu pchat si¢ ze swo-
imi dobrymi radami.

Doradca specjalny... Szczerze nie znosit tego tytutu. Tracit
niejasnoscia. Kiedys mowiono o nim Memuneh: ten, ktory dowo-
dzi. Przez tyle lat wspierat swoje stynne jednostki i kraj w chwi-
lach triumfu i kleski. A potem Lew i jego zgraja mtodych tech-
nokratow uznali go za niebezpiecznego i wygnali na judzkie
pustkowie emerytury. Tkwitby tam nadal, gdyby nie koto ratun-
kowe rzucone przez premiera. Szamron, mistrz manipulacji
i obludy, zorientowal si¢ szybko, ze z gabinetu premiera moze
niemal réwnie skutecznie pociaga¢ za sznurki, jak czynit to
z dyrektorskich pomieszczen na bulwarze Kréla Saula. Do$wiad-
czenie nauczylo go cierpliwosci. W koncu i tak postawi na swo-
im. Zawsze stawiatl.

Samochod zaczat piaé¢ si¢ w kierunku Jerozolimy. Nie sposédb
byto na tej szczegdlnej drodze uciec od wspomnien dawnych
bitew. Szamrona ponownie ogarnglto ztowieszcze przeczucie. Czy
to Rzym widziat uprzedniej nocy, czy jakie§ inne miejsce? Co$
wigkszego od Rzymu? Starego wroga, tego byt pewien. Trupa,
ktéry zmartwychwstat.

Siedziba premiera Izraela znajduje si¢ przy ulicy Kaptana nu-
mer 3 w Kiryat Ben Gurion w zachodniej czgsci Jerozolimy. Szam-
ron wszedt do budynku przez podziemny parking i udat si¢ do
swojego biura. Niewielkich rozmiar6w, ale strategicznie usytuowa-
ne w sasiedztwie korytarza prowadzacego do gabinetu premiera,
pozwalato mu widzie¢, kiedy Lew albo ktorykolwiek z pozostatych
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szefow wywiadu czy ochrony udawat si¢ tam na spotkanie. Szam-
ron nie mial osobistej sekretarki, dziewczyna o imieniu Tamara
obstugiwata jego oraz trzech innych czlonkéw personelu bezpie-
czenstwa. Przynosita mu kawe i uruchamiala zestaw trzech moni-
toréw telewizyjnych.

- O siedemnastej ma si¢ odby¢ w gabinecie premiera zebranie
Varaszu.

Varasz byt akronimem hebrajskiej nazwy Komitetu Szefow
Stuzb. W sktad komitetu wchodzili dyrektor generalny Szabaku
- agencji bezpieczenstwa wewnetrznego Izraela, dowddca Amanu
- wywiadu wojskowego, 1 oczywiscie szef tajnych stuzb wywia-
dowczych, ktore na ogoét okreslano krétko mianem biura. Szam-
ron w uznaniu swoich zastug cieszyt si¢ przywilejem cztonka
stalego.

- Przedtem - dodata Tamara - premier chce, zeby$ za dwadzie-
$cia minut zdat mu sprawozdanie.

- Powiedz mu, ze lepsze bytoby pot godziny.

- Jesli cheesz pot godziny, sam mu to powiedz.

Szamron usiadl przy swoim biurku i spgdzit nastepne pigé
minut z pilotem w reku, przegladajac serwisy §wiatowych mediow
w poszukiwaniu jak najwigkszej liczby ujawnionych szczegdtow.
Potem podnidst stuchawke telefonu i wykonat trzy rozmowy,
jedna z Tommasem Naldim - starym znajomym z ambasady
Wtoch, druga z Ministerstwem Spraw Zagranicznych Izraela,
mieszczacym si¢ niedaleko na bulwarze Icchaka Rabina, wreszcie
ostatnia z centrala biura na bulwarze Kroéla Saula.

- Nie moze teraz odebra¢ telefonu - powiedziata sekretarka
Lwa. Szamrona to nie zaskoczylo. Latwiej bylo przedrzec si¢ przez
wojskowy punkt kontrolny niz sekretariat szefa wywiadu.

- Proszg mnie natychmiast! potaczy¢ albo nastgpny telefon bg-
dzie od premiera.

Lew kazat Szamronowi czeka¢ cate pie¢ minut.

- Co wiesz? - spytal Szamron.
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- Szczerze? Nic.

- Mamy jeszcze nasza komorke w Rzymie?

- Nie za bardzo - rzekt Lew - ale mamy naszego rzymskiego
katsa. Pazner byt stuzbowo w Neapolu. Dopiero co si¢ zameldowat.
Teraz wraca do Rzymu.

Dzigki Bogu, pomyslat Szamron.

- Ainni?

- Trudno powiedzie¢. Jak mozesz sobie wyobrazi¢, sytuacja
jest cokolwiek chaotyczna. - Lew miat wielki pociag do eufemi-
zmow. - Nie ma dwoch urzednikow i oficera tacznikowego.

- Czy w kartotekach znajduje si¢ co$, cokolwiek, co mogloby
by¢ kompromitujace lub ktopotliwe?

- Cdz, mozemy zawsze mie¢ nadzieje, ze poszly z dymem.

- Sa trzymane w szafach, ktore wytrzymatyby uderzenie po-
cisku rakietowego. Lepiej, zeby$my dotarli do nich, zanim zrobia
to Whosi.

Tamara wsadzita glowe w drzwi.

- Chce cig widzie¢. Teraz.

- Zobaczymy sig o piatej - powiedzial Szamron do Lwa i odlozyt
stuchawke.

Zebral swoje notatki i udal si¢ za Tamara korytarzem prowa-
dzacym do gabinetu szefa rzadu. Dwaj czlonkowie ochrony osobi-
stej premiera z oddzialow Szabaku, wielcy chtopcy o krotko przy-
cigtych wlosach 1 w koszulach wypuszczonych na spodnie,
patrzyli, jak si¢ zblizat. Jeden z nich usunat si¢ na bok i otworzyt
drzwi gabinetu. Szamron przeslizgnat si¢ obok niego i wszedt do
srodka.

Rolety byly zaciagnigte, pokoj chtodny 1 pograzony w pétmroku.
Premier siedzial za duzym biurkiem. Przez kontrast z ogromnym
portretem przywodcy syjonistycznego Teodora Herzla, ktory wisiat
na $cianie za jego plecami, wydawal sie mniejszy niz w rzeczywis-
to$ci. Szamron bywat w tym pokoju wielokrotnie, ale za kazdym
razem przekraczat prog z szybszym biciem serca. Dla niego ten
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gabinet reprezentowat koniec wielkiej podrozy, odbudoweg zydow-
skiej suwerennosci na Ziemi Izraela. Narodziny i $mier¢, wojna
i Holocaust - podobnie jak premierowi, Szamronowi przypadia
w udziale jedna z gtéwnych rol w tej epopei. Obaj uwazali w sek-
recie Izrael za swoje wlasne panstwo, swoje wlasne dzielo i za-
zdroénie strzegli go przed wszystkimi - Arabami, Zydami i gojami
- ktorzy chceieli go ostabi¢ lub zniszczy¢.

Premier bez stowa wskazal Szamronowi krzesto. Z malutka
glowa i ogromnym tutowiem przywodzit na mysl kawal wulka-
nicznej skaty. Krotkie i grube dtonie miat ztozone na blacie biurka,
nad kotnierzykiem koszuli zwisaly cigzkie, migsiste policzki.

- Jak bardzo Zle to wyglada, Ari?

Szamron. - Jedna rzecz jest pewna. To przejdzie do historii jako
jeden z najgorszych aktow terrorystycznych wymierzonych w 1z-
rael, jesli nie najgorszy.

- lle jest ofiar $miertelnych?

- Nie mamy jeszcze doktadnych danych.

- Ambasadorzy?

- Oficjalnie wciaz znajduja si¢ na liScie poszukiwanych.

- A nieoficjalnie?

- Mowi sig, ze nie zyja.

- Obgj?

Szamron skinat glowa.

- Chargs d'affaires takze.

- Ile 0s6b zgingto na pewno?

- Wiosi zglaszaja dwanascie osob z policji i ochrony. MSZ na
razie potwierdza dwudziestu dwu zabitych z personelu dyploma-
tycznego, w tym trzynastu cztonkéw rodzin z kompleksu miesz-
kalnego. Osiemnastu ludzi znajduje sig na li$cie zaginionych.

- Pigcédziesigciu dwoch zabitych?

- Co najmniej. Przed wejsciem do ambasady czekala grupka
interesantow.
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- Co z komorka biura?

Szamron powtdrzyt to, czego dowiedziat si¢ od Lwa. Pazner nie
ucierpiat. Podejrzewano, ze trzech pracownikow biura znajduje
si¢ wsrod zabitych.

- Kto to zrobit?

- Lew nie wyciagnal jeszcze zadnych...

- Nie pytam Lwa.

- Lista potencjalnych podejrzanych jest, niestety, dhuga.
Wszystko, co moglbym teraz powiedzie¢, bytoby tylko spekulacja,
a w tym momencie spekulacje nam nie shuza.

- Dlaczego Rzym?

- Trudno powiedzie¢ - rzekt Szamron. - Moze byt to po prostu
dogodny cel. Moze zauwazyli jaka$ stabo$¢ w systemie obrony,
luke w naszym pancerzu i postanowili ja wykorzystac.

- Ale ty w to nie wierzysz?

- Nie, panie premierze.

- Czy moglo to mie¢ jaki§ zwiazek z ta afera w Watykanie
kilka lat temu, z ta sprawa Allona?

- Watpie. Wszystko jak do tej pory wskazuje, ze byt to samobdj-
czy zamach arabskich terrorystow.

- Po zebraniu Varaszu chcg wyglosi¢ oredzie.

- Sadzg, ze to dobry pomyst.

- I chcg, zeby$ mi je napisat.

Dobrze.

Ty wiesz, co to strata, Ari. Obaj wiemy. W16z w to troche
serca. Wykorzystaj ten polski bol, ktéry zawsze nosisz sobie.
Kraj powinien ptakaé¢ dzi§ wieczorem. Pozwdl ludziom pla-
ka¢. Ale zapewnij ich, ze bydlgta, ktore to zrobity, zostana
ukarane.

- Zostana, panie premierze.

Szamron podnidst sig.

- Kto to zrobil, Ari?

- Wkrotce bedziemy wiedziec.
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- Chcg jego glowy - powiedziat premier z nagla furia. - Przynies$
mi jego gtowe na kiju.
- Bedzie pan ja miat.

Na pierwszy przetom w §ledztwie trzeba bylo czeka¢ czterdzie-
$ci osiem godzin. Nastapil nie w Rzymie, ale w Mediolanie, prze-
mystowym mieécie na poétnocy Wioch. Oddziaty karabinierow
i Polizia di Stato na podstawie informacji od swojego donosiciela,
tunezyjskiego imigranta, dokonaty nalotu na pensione w robot-
niczej dzielnicy na pdtnoc od centrum miasta, gdzie ukrywali sig
podobno dwaj z czterech terrorystow, ktorzy przezyli zamach.
Megzczyzn juz tam jednak nie bylo, a sadzac ze stanu pokoju,
opuszczali go w pospiechu. Policja znalazta dwie walizki pelne
ubran, pét tuzina telefonéw komorkowych razem z falszywymi
paszportami i skradzionymi kartami kredytowymi. Jednak naj-
bardziej intrygujacym znaleziskiem okazat si¢ dysk komputero-
wy zaszyty we wngetrzu jednej z toreb. Wloscy specjalisci z pan-
stwowego laboratorium kryminalistycznego w Rzymie stwierdzili,
ze zawiera jakie$ dane, ale nie byli w stanie przedrze¢ sig przez
jego skomplikowane systemy zabezpieczajace. Ostatecznie, po
wielu dyskusjach, postanowiono zwréci¢ si¢ o pomoc do Izrael-
czykow.

I tak oto Szymon Pazner zostal wezwany do sztabu gtownego
Servizio per le Informazioni e la Sicurezza Democratica -wtoskich
Stuzb Wywiadu i Ochrony Demokracji. Pojawit si¢ tam kilka
minut po dwudziestej drugiej i natychmiast zaprowadzono go do
biura zastepcy dyrektora, cztowieka nazwiskiem Martino Bellano.
Stanowili raczej niedobrana parg¢: Bellano - wysoki, szczupty
i ubrany tak, jakby wlasnie zstapit z kart wloskiego magazynu
mody; Pazner - niski, umiesniony, z wtosami jak z waty stalowej
1 w wymigtej sportowej marynarce. Bezposrednio po spotkaniu
Bellano opisywat Paznera jako ,,stertg nieswiezych tachow". Poz-
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niej, gdy cata afera dobiegla juz konca i stato si¢ oczywiste, ze
Pazner nie zachowywat si¢ zupetnie szczerze, Bellano popadt
w nawyk okreslania go mianem ,,tego koszernego moska w pozy-
czonym blezerku".

Owego pierwszego wieczoru jednak odnosit si¢ do goscia z wiel-
ka atencja. Pazner nie byt typem cztowieka tatwo wzbudzajacego
sympati¢, ale kiedy wprowadzono go do gabinetu Bellano, z jego
oczu wyzieralo ogromne zmeczenie i glgbokie poczucie winy tego,
ktoéry ocalal. Bellano przez kilka chwil wyrazat ,,niezmierny zal"
w zwiazku z zamachem, potem przeszedt do powodu wezwania
Paznera tak pézno w nocy: komputerowego dysku. Polozyt go
ceremonialnie na blacie biurka i pchnal w strong Paznera koniusz-
kiem wymanikiurowanego palca. Pazner nie okazal podniecenia,
cho¢ pozniej przyznat si¢ Szamronowi, ze serce zatrzepotalo mu
w piersiach.

- Nie udato nam si¢ znalez¢ klucza - oznajmit Bellano. - Moze
wy bedziecie mieli wigcej szczgscia.

- Zrobimy, co w naszej mocy - skromnie odpowiedziat Pazner.

- Oczywiscie podzielicie' si¢ z nami kazda informacja, ktora
uda sie wam znalez¢.

- To sie rozumie samo przez si¢ - rzekt Pazner, wktadajac dysk
do kieszeni ptaszcza.

Zanim Bellano uznatl za stosowne zakonczy¢ spotkanie, upty-
ne¢to kolejne dziesie¢ minut. Przez caty ten czas Pazner pozostat
na swoim miejscu stoicko spokojny, jedynie dlonie miat zaci$nigte
na porgczy krzesta niczym palacz, ktoremu odmowiono papierosa.
Ci, ktorzy widzieli chwilg pozniej, jak majestatycznym holem
gtownym podazat w strong wyjscia, zwrocili uwage na jego leniwy
chod. Dopiero kiedy znalazt si¢ na frontowych schodach na ze-
wnatrz, pozwolit sobie na przyspieszenie kroku.

Kilka godzin po zamachu oddzial izraelskich pirotechnikow,
niestety o duzym doswiadczeniu, przybyt do Rzymu dokonac
ogledzin i inspekcji miejsca katastrofy pod katem ustalenia
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pochodzenia i sktadu bomby. Szcze§liwym zrzadzeniem losu
samolot czarterowy, ktorym przylecieli, ciagle jeszcze znajdowat
si¢ przed hangarem na lotnisku Fiumicino. Pazner, za zgoda
Szamrona, polecial nim z powrotem do Tel Awiwu. Przybyl na
miejsce kilka minut po wschodzie stonica, wpadajac prosto w ra-
miona ekipy powitalnej z biura. Skierowali si¢ niezwlocznie na
bulwar Krola Saula, jadac szybko, ale z rozwaga. Ladunek, ktory
wiezli, byl zbyt cenny, by ryzykowac¢ jego utrat¢ na najbardziej
niebezpiecznej stronie zycia w Izraelu: jego drogach. Przed godzi-
Na 6sma tego ranka dysk stat si¢ celem skoordynowanego sztur-
mu najlepszych gléw z sekcji technicznej stuzb i o dziewiatej
zabezpieczenia zostaly pokonane. Ari Szamron chelpil si¢ pdz-
niej, ze komputerowi geniusze z biura ztamali kod w czasie
odpowiadajacym dlugosci przecigtnej przerwy na kawe we Wio-
szech. Opis materialow zajat kolejna godzing i punkt o dziesiatej
wydruk zawarto$ci dysku spoczywatl juz na nieskazitelnie czy-
stym blacie biurka Lwa. Pozostat tam tylko momencik, poniewaz
Lew natychmiast wrzucit go do teczki z szyfrowym zamkiem
i udat si¢ na ulicg Kaptana w Jerozolimie, gdzie zdat sprawozda-
nie premierowi. Naturalnie, u boku szefa rzadu znajdowal si¢
Szamron.

- Kto$ musi go sprowadzi¢ - powiedziat Lew. Mowit z entuzja-
zmem osoby $piewajacej swoj wlasny hymn pochwalny. Niewy-
kluczone, pomyslat Szamron, Ze tak wiasnie si¢ czut. Czlowieka,
o ktorym byla mowa, Lew traktowat jak swojego rywala, a uzna-
wat tylko jeden sposob obchodzenia si¢ z rywalami, prawdziwymi
lub domniemanymi. Byta nim banicja. - Pazner wraca do Wtoch
dzi$ wieczorem. Proponuje, zeby zabral ze soba ekipe z sekcji
ewakuacji.

Szamron pokrecit glowa.

- On jest mdj. Ja go sprowadze - zawiesit glos. - Poza tym
Pazner ma teraz co$ wazniejszego do roboty.

- Co takiego?
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- Poinformowanie Wlochow, ze nie udato nam si¢ ztama¢ kodu
dostepu do dysku, oczywiscie.

Lew hotdowat zasadzie nieopuszczania spotkan jako pierwszy,
wigc teraz z ogromna niechgcia podnidst si¢ ze swojego krzesta
i podazyt do wyjscia. Szamron uniost glowe, 1 napotkat spojrzenie
premiera.

- Bedzie musiat tu zosta¢, dopoki to nie ucichnie - powiedziat
premier.

- Tak, bedzie musiat - zgodzit si¢ Szamron.

- Moze powinni$my znalez¢ mu co$ do roboty dla zabicia czasu.

Szamron przytaknat ponownie i klamka zapadta.



Londyn

Poszukiwania Gabriela byty niemalze rownie wytgzone jak
pogon za sprawcami masakry w Rzymie. Nie miat w zwy-
czaju opowiadac si¢ ze swoich ruchow i nie podlegat juz rozkazom
biura, nikogo wigc nie zaskoczylo, a juz na pewno nie Szamrona,
ze opuscil Wenecje, nie zadajac sobie trudu poinformowania ko-
gokolwiek, dokad jedzie. Jak si¢ okazato, udat si¢ do Anglii, zeby
odwiedzi¢ Leah, swoja zone, ktora przebywala w prywatnej klinice
psychiatrycznej w zacisznej czesci hrabstwa Surrey. Najpierw jed-
nak wstapit jeszcze na New Bond Street, gdzie na prosbe londyn-
skiego marszanda Juliana Isherwooda zgodzit si¢ wzia¢ udziat
w licytacji w domu aukcyjnym Bonhams.

Isherwood zjawit sig¢ pierwszy, trzymajac w jednej rece pod-
niszczong aktowke, a przeciwdeszczowy plaszcz burberry w dru-
giej. Kilku innych marszandow tloczyto si¢ juz w holu. Isherwood
wymamrotal nieszczere powitanie i poszedl szybko do szatni.
Chwilke podzniej, uwolniony od przemoknigtego okrycia, zajat
stanowisko przy oknie. Wysoki i trzesacy sig¢, ubrany byl w swoj
zwyczajowy strdj aukcyjny: szary garnitur w kredowobiate prazki
1 szkartatny krawat, ktory przynosit mu szczgécie. Poprawil roz-
wiane wiatrem wlosy, tak by przykrywaty placek tysinki, i szybko
zlustrowat swoje odbicie w szybie. Kto§ nieznajomy moglby go
wziaC za przepitego, moze lekko wstawionego. Ale zadna z tych
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opinii nie odpowiadataby prawdzie. Isherwood byt absolutnie trzez-
wy. Przytomny i opanowany, o percepcji tak ostrej jak jego jezyk.
Wyprostowal ramig, odgarnat szeroki mankiet z nadgarstka i rzu-
cil okiem na zegarek. Przyjaciel spdzniat si¢. A to nie bylo w stylu
Gabriela. Punktualnego niczym wiadomosci telewizyjne. Nigdy
nickazacego czekac klientowi. Nigdy si¢ nieociagajacego, gdy
w gre wchodzila jaka$ renowacja. Jedli, rzecz jasna, na drodze nie
stawaty mu okolicznosci, na ktore nie mial wptywu.

Isherwood poprawil krawat i opuscit waskie ramiona, tak by
jego posta¢ miata 6w niewymuszony wdzigk i pewnos¢ siebie,
stanowiace elementy sktadowe wizerunku prawdziwych Brytyj-
czykow pewnej sfery. Poruszal si¢ w ich gronie, sprzedawal ich
kolekcje i nabywat nowe w ich imieniu, a jednak miat $wiado-
mos¢, ze nigdy nie stanie si¢ jednym z nich. [ jakze by mogt? Jego
na wskro$ angielskie nazwisko i koscista angielska postura skry-
waty fakt, ze - przynajmniej z formalnego punktu widzenia - dale-
ko mu byto do Anglika. Byl Brytyjczykiem wedlug paszportu
i narodowosci, ale Niemcem z urodzenia, Francuzem z wychowa-
nia i zydem z wyznania. Tylko garstka zaufanych przyjaciot wie-
dziata, ze Isherwood przybyt do Londynu, kulejac, jako matly
uchodzca w 1942 roku, po tym jak para baskijskich pasterzy
przeniosta go przez zasypane $niegiem Pireneje. Albo Ze jeg0 ojciec,
znany berlinski marszand Samuel Isakowitz, dokonat swoich dni
gdzie$ na skraju polskiego lasu, w miejscu o nazwie Sobibor.

Byla jeszcze jedna rzecz, ktora Julian Isherwood trzymatl w ta-
jemnicy przed swoimi konkurentami z londynskiego $wiatka sztu-
Ki - i przed prawie wszystkimi, jesli chodzi o $cistos¢. Przez
ostatnie lata zdarzalo mu si¢ $wiadczyé okazjonalne przyshugi
pewnemu dzentelmenowi z Tel Awiwu o nazwisku Szamron.
Isherwood w hebrajskim zargonie nieregularnych formacji Szam-
rona okreslany byt jako sayan - nieoptacany dobrowolny wspot-
pracownik, cho¢ bliski szantazu charakter wigkszosci jego spotkan
z Szamronem z dobra wola mato miat wspdlnego.
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Wiasnie w tej chwili Isherwood spostrzegt btysk skory i dzinsu
posrod rozwianych pét nieprzemakalnych ptaszczy z New Bond
Street. Posta¢ zniklta na moment, potem nagle pojawita si¢ po-
nownie, jak gdyby wychynela zza kurtyny na o$wietlong sceng.
Isherwooda znowu, jak tyle juz razy wczesniej, wprawita w za-
skoczenie niepozorna figura mezczyzny: niecaty metr osiemdzie-
sigt wzrostu i moze sze$cdziesiat siedem kilogramow wagi
w pelnym ubraniu. Rece mial wcisnigte w kieszenie czarnego
skérzanego ptaszcza trzy czwarte, ramiona opuszczone i lekko
wysuni¢te do przodu. Poruszat si¢ ptynnie i na pozoér bez wysitku
na krzywawych nogach, ktére Isherwoodowi zawsze kojarzyty
si¢ z facetami potrafiacymi bardzo szybko biega¢ albo bardzo
dobrze gra¢ w pitke. Mial na nogach par¢ gustownych zam-
szowych mokasynéw na gumowej podeszwie i mimo ze lato jak
z cebra, byl bez parasola. Twarz miat dtuga, o wysokim czole
i waskim podbrodku. Nos sprawial wrazenie wyrzezbionego
z drewna, kosci policzkowe byly szerokie i wystajace, a w zie-
lonych, niespokojnych oczach czait si¢ cien rosyjskich stepow.
Czarne wlosy miat krotko przystrzyzone i mocno posiwiate na
skroniach. To byta twarz niezdradzajaca narodowos$ci wiascicie-
la, a Gabriel dysponowal talentami lingwistycznymi, pozwalaja-
cymi mu z tego korzystaé. Isherwood nigdy do konca nie wie-
dzial, kogo ma sig¢ spodziewac, kiedy w drzwiach stawat Gabriel.
Byt kazdym 1 nikim. Mieszkatl wszedzie i nigdzie zarazem. Byt
Zydem Wiecznym Tulaczem.

Ni stad, ni zowad wyrost tuz przy ramieniu Isherwooda. Nie
przywital sig, a jego rece nie opuscily kieszeni ptaszcza. Maniery,
ktorych Gabriel nabyl, pracujac w tajnym $wiecie Szamrona, nie
stanowity najlepszego ekwipunku do poruszania si¢ po jawnym.
Tylko kiedy udawat, jego twarz nabierala pogodnego wyrazu.
Gdy komus$ obcemu dane byto spoglada¢ na prawdziwego Gab-
riela - takiego, jakim byt teraz, pomyslat Isherwood - a zdarzato
si¢ to bardzo rzadko, widziat cztowieka milczacego, ponurego
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i chorobliwe nie$miatego. Gabriel potrafit sprawia¢, ze ludzie
czuli si¢ w jego obecnosci nad wyraz nieswojo. To byt jeden z jego
rozlicznych talentow.

Przeszli przez hol w strong punktu rejestracyjnego.

- Kim jestesmy dzisiaj? - spytal Isherwood sotto voce, ale
Gabriel pochylit sig tylko i nabazgrat co$ nieczytelnego w ksigdze
wejs¢. Byl mankutem, jak to teraz przypomniat sobie Isherwood.
Pisat lewa reka, pedzel malarski trzymat w prawej, sztucce - W za-
leznosci od kaprysu i okolicznosci - w obydwu na przemian.
A swoja berette? Tego, Bogu dzigki, Isherwood nie wiedzial.

Wchodzili po schodach, Gabriel tuz przy boku marszanda, cichy
i milczacy niczym ochroniarz. Jego skorzany plaszcz i dzinsy
poruszaly si¢ wraz z nim bezszelestnie, zamszowe mokasyny
zdawaty si¢ unosi¢ nad dywanem. Isherwood musiat dotknac
ramienia przyjaciela, zeby upewnic si¢, ze ten nie zniknat. U szczy-
tu schodéw na prosbg straznika Gabriel rozpiat zamek btyska-
wiczny swojej skorzanej torby na rami¢ i pokazatl jej zawartos¢:
binokular, lampa ultrafioletowa, infraskop, halogen duzej mo-
cy. Straznik, usatysfakcjonowany, przepuscit ich przyzwalajacym
machnigciem reki.

Weszli do sali aukcyjnej. Na $cianach 1 obitych rypsem postu-
mentach znajdowaly si¢ setki obrazoéw, kazdy skapany w pieczo-
towicie dobranej smudze $wiatta. Rozproszone migdzy ptotnami
grasowaty bandy kupcow - niczym szakale, pomyslat Isherwood,
grzebiace wsrod kosci w poszukiwaniu smakowitego kaska. Nie-
ktérzy chodzili z twarzami przyklejonymi do obrazéw, inni woleli
patrze¢ z dystansu. Formowaly si¢ oceny i opinie. Pieniadze lezaty
na stotach. Kalkulatory pokazywaty szacunki potencjalnych zys-
kéw. To byt 6w wulgarny aspekt $wiata sztuki, aspekt, ktory
Isherwood uwielbial. Gabriel sprawiat wrazenie obojetnego na to
wszystko. Poruszat si¢ jak cztowiek oswojony ze zgietkiem bazaru.
Isherwood nie musial mu przypomina¢, zeby starat si¢ nie zwraca¢
na siebie uwagi. Miat to we krwi.
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Jeremy Crabbe, odziany w tweedy dyrektor dziatu sprzedazy
starych mistrzow Bonhamsa, czekat przed jednym z pejzazy szkoly
francuskiej z niezapalona fajka wystajaca spomigdzy pozotktych
sickaczy. Potrzasnat dlonia Isherwooda z rado$cia i obrzucit wzro-
kiem jego mlodszego towarzysza w skorzanym ptaszczu.

- Mario Delvecchio - przedstawit si¢ Gabriel i jak zawsze jego
doskonaly akcent rodem z Wenecji wprawit Isherwooda w zdu-
mienie.

- Ach - westchnat Crabbe. - Tajemniczy signore Detvecchio.
Znam pana ze styszenia, naturalnie, ale nigdy jeszcze nie mieliSmy
okazji sig spotkac. - Crabbe spojrzal na Isherwooda znaczaco.

- Ukrywasz co$ przede mna, Julianie? O czyms$ nie wiem?

- On dla mnie czysci, Jeremy. Optaca mi si¢ wzywac go, zeby
rzucit okiem i dwa razy pomys$lal, zanim ja skocze.

- Takie buty - powiedzial Crabbe sceptycznie i zaprowadzit ich
do matego, pozbawionego okien pomieszczenia tuz za gldéwna
sala aukcyjna.

Specyfika przedsigwzigcia wymagala, by Isherwood przejawiat
choéby minimum zainteresowania innymi pracami. W przeciw-
nym wypadku Crabbe méglby odczu¢ pokuse i szepnaé ktdéremus
z pozostalych marszandéw, ze Isherwood nie spuszczat wzroku
z konkretnego obrazu. Wiekszo$¢ ptdcien byta miernej wartosci
- lichutki wizerunek Madonny z dzieciatkiem pedzla Andrei del
Sarto, martwa natura Carla Maginiego, kuznia Wulkana Paola
Paganiego - ale w odlegtym kacie oparty o $ciane stat duzy obraz
bez ram. Isherwood zauwazyl, ze dobrze wytrenowane oko Gab-
riela od razu spoczeto na pltotnie. Zauwazyt takze, ze Gabriel,
zawodowiec w kazdym calu, natychmiast spojrzat w inna strone.

Rozpoczat od innych ptécien, spedzajac przy kazdym doktadnie
dwie minuty. Jego twarz, nieokazujaca zadnych oznak czy to
entuzjazmu, czy rozczarowania, stanowila nieprzenikniona maske.
Crabbe zrezygnowat z prob odgadnigcia jego zamiarow i skupit
si¢ na przezuwaniu cybucha swojej fajki.
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Wreszcie Gabriel podszedt do pozycji numer 43, Daniel w jaskini
Iwow, Erasmus Quellinus, 86 na 123 cali, olej na ptdtnie, mocno
poprzecierany i niemitosiernie brudny. Tak brudny, ze koty wid-
niejace na skraju kompozycji wydawaty si¢ catkowicie pograzone
w cieniu. Przykucnat i przechylit glowg, zeby obejrze¢ ptotno pod
$wiatlo. Potem poslinit trzy palce i potarl nimi posta¢ Daniela.
Crabbe cmoknat z niezadowoleniem i przewrocit przekrwionymi
oczyma, Ignorujac go,'Gabriel zblizyl twarz do obrazu na odleglos¢
zaledwie kilku centymetréw i badat sposob utozenia dtoni Daniela
oraz skrzyzowania jego nog.

- Skad to przyszto?

Crabbe wyjat z ust fajke i zajrzat do wnetrza lulki.

- Pelne przeciagéw klasycystyczne gmaszysko na wzgorzach
Cotswolds.

- Kiedy bylo czyszczone po raz ostatni?

- Nie jesteSmy catkiem pewni, ale sadzac po wygladzie, gdzie$
za czaséw Disraelego.

Gabriel spojrzal na Isherwooda, ktory w odpowiedzi popatrzyt
na Crabbe'a.

- Daj nam chwilkg, Jeremy.

Crabbe opuscit pokoj. Gabriel otworzyt swoja torbe i wyjat
lampg ultrafioletowa. Isherwood zgasit §wiatta, pograzajac po-
mieszczenie w nieprzeniknionej ciemnosci. Gabriel wiaczyt lampeg
i skierowal niebieskawa wiazke w strone malowidla.

- 1? - zapytat Isherwood.

- Ostatnia konserwacja miata miejsce tak dawno temu, Ze nie
wychodzi w ultrafiolecie.

Gabriel wyciagnal z torby infraskop uderzajaco podobny ksztat-
tem do pistoletu. Isherwooda przeszedt nagly dreszcz, kiedy przy-
jaciel wtozyt dton na rekojesci przyrzadu i wiaczyt luminescencyjne
zielone $witalo. Na ptotnie pojawit si¢ archipelag ciemnych plam,
sladow ostatniej renowacji. Obraz, cho¢ potwornie brudny, nie
mial powazniejszych uszkodzen.
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Gabriel wylaczyt infraskop i natozywszy na twarz binokular,
zaczal uwaznie bada¢ w przenikliwym biatym $wietle lampy ha-
logenowej posta¢ Daniela.

- I co sadzisz? - zapytat Isherwood, mruzac oczy.

- Wspanialy - odpowiedzial Gabriel w zamysleniu. - Ale Eras-
mus Quellinus tego nie namalowat.

- Jestes$ pewien?

- Wystarczajaco pewien, zeby postawi¢ na to twoje dwiescie
tysigcy funtow.

- Co za ulga.

Gabriel wyciagnat rgke 1 przebiegt palcem wskazujacym po
umig$nionej, zgrabnej postaci.

- To jego robota, Julianie - rzekt. - Czuj¢ go.

Udali si¢ do St James's na uroczysty lunch w Greens, wzigtej
restauracji i miejscu spotkan sprzedawcow oraz kolekcjoneréw
dziet sztuki na Duke Street, zaledwie kilka krokéw od galerii
Isherwooda. Butelka dobrze schtodzonego biatego burgunda cze-
kata juz na nich w zacisznym naroznym boksie. Isherwood napet-
nit dwa kieliszki, jeden przesunat po obrusie w strong Gabriela.

- Mazel tow, Julian.

- Co do obrazu, jeste$ pewien?

- Nie bede w stanie potwierdzi¢ autentycznosci, dopoki nie
zrobig reflektografii w podczerwieni i nie zajrze pod powierzchnig.
Ale kompozycja jest ewidentnie wzorowana na Rubensie, i nie
mam zadnych watpliwos$ci, ze pedzel tez jest jego.

- Z pewnoscia bedziesz dobrze si¢ bawit przy jego odnawianiu.

- Kto powiedzial, ze to ja bede go odnawial?

- Ty powiedziates.

- Powiedzialem, ze potwierdzg autentycznos¢, ale nie mowitem
nic o konserwacji. Pt6tno wymaga co najmniej szesciu miesigcy
pracy. Niestety, w chwili obecnej mam juz co$ na warsztacie.
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- Jest tylko jedna osoba, ktorej moge powierzy¢ ten obraz
- powiedziat Isherwood. - To ty.

Gabriel przyjat 6w zawodowy komplement nieznacznym unie-
sieniem glowy, potem powrdécit do apatycznego studiowania me-
nu. Isherwood mowit serio. Gdyby Gabriel Allon urodzit si¢ pod
inna, lepsza gwiazda, moglby z powodzeniem zosta¢ jednym z naj-
wybitniejszych malarzy swojego pokolenia. Isherwood cofnat sig
mys$lami do dnia, w ktéorym spotkali si¢ po raz pierwszy - pigk-
nego wrzesniowego popotudnia 1978 roku, na tawce przy stawie
Serpentine w Hyde Parku. Gabriel, podowczas jeszcze mtodzieniec,
juz wtedy, jak pamigtal marszand, miat skronie naznaczone siwiz-
na. Pigtno chlopca wykonujacego prace mezczyzny, powiedziat
wowczas Szamron.

- Ukonczyt Akademig Sztuk Pigknych i Wzornictwa Bezalel
w siedemdziesiatym drugim. W siedemdziesiatym piatym poje-
chat do Wenecji studiowa¢ konserwacje u wielkiego Umberta
Contiego.

- Umberto jest najlepszy.

- Tak mowia. Nasz Gabriel zrobit chyba wrazenie na signore
Contim. Twierdzi, ze nigdy nie widzial tak utalentowanych rak
jak u Gabriela. Jestem sklonny si¢ z tym zgodzic.

Isherwood zapytal wtedy nieopatrznie, co doktadnie Gabriel
robit migdzy 1972 a 1975 rokiem. Gabriel podazyt wzrokiem za
para zakochanych spacerujacych pod reke wzdluz brzegu jeziora.
Szamron w zamysleniu jat wydtubywac jaka$ drzazge z fawki.

- Myél o nim jak o zagrabionym obrazie, ktory ukradkiem
zostal zwrdocony prawowitemu wlascicielowi. Wiasciciel nie pyta,
gdzie byt obraz. Jest po prostu szczes§liwy, ze znowu wisi na jego
$cianie.

I wtedy Szamron poprosit o pierwsza ,,przystuge".

- W Oslo osiedlit si¢ pewien palestynski dzentelmen. Obawiam
sig, ze jego zamiary dalekie sa od szlachetno$ci. Byloby dobrze,
zeby Gabriel miat go na oku. Chcialbym, zeby$ znalazt tam jakie$
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uczciwe zajgeie dla chiopaka. Nieduze zlecenie konserwatorskie
na przyktad - co$, co zabraloby mu ze dwa tygodnie. Mozesz to
dla mnie zrobié¢, Julianie?

Pojawienie si¢ kelnera zmusito Isherwooda do powrotu do teraz-
niejszosci. Zamowit zupg z rakow 1 gotowanego homara, Gabriel
wzial zielona satatg i zwykta solg z grilla z ryzem. Mieszkal w Europie
przez wigksza czes¢ ostatnich trzydziestu lat, ale ciagle miat proste,
niewyszukane gusta wiejskiego sabryjskiego® chtopca z doliny
Ezdrelon. Wyborowa kuchnia i przednie wino, eleganckie ubrania
i szybkie samochody - wszystko to nie miato dla niego znaczenia.

- Dziwie sig, ze udalo ci si¢ dzisiaj przyjecha¢ - odezwat si¢
Isherwood.

- Dlaczego?

- Rzym.

Gabriel nie podniost wzroku znad menu.

- To nie jest moja dziatka, Julianie. Poza tym jestem na eme-
ryturze. Wiesz o tym.

- Prosze - mruknat Isherwood. - To co teraz robisz?

- Koncze ottarz §wigtego Jana Chryzostoma.

- Kolejny Bellini? Wyrobisz sobie niezta marke.

- Juz wyrobitem.

Ostatnia robota Gabriela, restauracja oltarza $wietego Zacharia-
sza, wywolala sensacj¢ w Swiecie sztuki i ustanowita standardy,
wedtug ktérych miaty by¢ oceniane wszystkie nastgpne konser-
wacje dziet Belliniego.

- Czy to aby nie Tiepolo i jego firma zajmuja si¢ projektem
Chryzostoma?

Gabriel przytaknat.

- W zasadzie pracujg¢ teraz tylko dla Francesca.

- Nie sta¢ go na ciebie.

" Sabra - popularne okreslenie przedstawicieli pokolenia, ktore urodzito sie w Izraelu,
i autochtonicznych mieszkaficow Palestyny zydowskiego pochodzenia.



- Lubi¢ Wenecjg, Julianie. I jako$ udaje mi si¢ zwiaza¢ koniec
z koncem za to, co Tiepolo mi ptaci. Nie obawiaj si¢, nie prowadz¢
takiego zycia, jak za czasow mojego terminu u Umberta.

- Chodza shuchy, Ze jeste$ ostatnio bardzo zajgtym chtopcem.
Jak wies¢ niesie, omalze nie zabrali ci ottarza Swigtego Zacharia-
sza, bo wyjechales z Wenecji w jakiej$ osobistej sprawie.

- Nie powinienes$ stucha¢ plotek, Julianie.

- Och, faktycznie. Chodza takze stuchy, jakobys$ w patacyku
w Cannaregio uwit sobie gniazdko z uroczym dziewczgciem imie-
niem Chiara. - Ostre spojrzenie rzucone znad skraju karty win
upewnito Isherwooda, ze pogtoski o mitosnym usidleniu Gabriela
nie byly wyssane z palca. - Czy to dziecko ma jakie$ nazwisko?

- Ma na nazwisko Zoili i nie jest dzieckiem.

- A czy to prawda, Ze jej ojciec jest naczelnym rabinem Wenecji?

- Jest jedynym rabinem w Wenecji. Od czasu wojny to juz
raczej nie jest kwitnaca gmina.

- Czy ona wie o twojej drugiej profesji?

- Ona jest z biura, Julianie.

- Obiecaj mi tylko, ze nie zlamiesz jej serca, tak jak wszyst-
kim pozostatym - powiedzial Isherwood. - Dobry Boze, gdy
pomysle o tych wszystkich kobietach, ktérym pozwolite§ wy-
slizgna¢ ci si¢ z rak. Wiesz, ze ciagle nachodza mnie najbardziej
niesamowite fantazje o tym cudownym stworzeniu: Jacaueline
Delacroix?

Gabriel pochylit si¢ nad stolikiem z nagle spowazniala twarza.

- Mam zamiar ja poslubi¢, Julianie.

- A Leah? - zapytal migkko Isherwood. - Co zamierzasz
zrobi¢ z Leah?

- Muszg jej powiedzie¢. Wybieram si¢ do niej jutro rano.

- Zrozumie?

- Mowiac szczerze, nie wiem, ale jestem jej to winien.

- Niech Bo6g mi wybaczy, ze to mowig, ale jeste$ to winien
przede wszystkim sobie. Juz czas, zebys si¢ otrzasnat i zaczat zy¢
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normalnie. Nie muszeg ci przypominac, Zze nie masz juz dwudziestu
pigciu lat.

- Ale to nie ty musisz spojrze¢ jej w oczy i powiedzie¢, ze
zakochates si¢ w innej kobiecie.

- Masz racjeg, przepraszam za ten impertynencki ton. To wina
tego burgunda i... Rubensa. Chcesz, zebym ci towarzyszyt? Chetnie
ci¢ zawioze.

- Nie - odrzekt Gabriel. - Muszg pojechaé sam.

Przybylo pierwsze danie. Isherwood zabrat sig¢ za swdj bulion.
Gabriel sprobowat sataty.

- Jakie wynagrodzenie miate§ na mysli, mowiac o zleceniu na
czyszczenie Rubensa?

- Tak prosto z glowy? Co$ w okolicach stu tysigcy funtow.

- Szkoda - westchnal Gabriel. - Za dwiescie tysiecy bylbym
sktonny rzecz rozwazyc.

- Dobra, dwiescie, ty draniu.

- Zadzwonig w przysztym tygodniu i dam ci odpowiedz.

- A co cig powstrzymuje od przyjecia zlecenia w tej chwili?
Ten Bellini?

Nie, pomyslat Gabriel. Ten Rzym.

Klinika Stratford, jeden z najbardziej prestizowych 1 dyskret-
nych szpitali psychiatrycznych w Europie, usytuowana byta godzi-
ne¢ drogi od centrum Londynu w dos$¢ chaotycznie zabudowanej
starowiktorianskiej posiadtosci na wzgorzach hrabstwa Surrey.
W gronie pacjentdow znajdowal si¢ miedzy innymi daleki kuzyn
brytyjskiej rodziny krélewskiej oraz krewniak obecnego premiera,
personel byl wigc przyzwyczajony do dos¢ osobliwych zyczen
i zachowan odwiedzajacych. Gabriel przejechal przez przednia
bramg, przedstawiwszy si¢ straznikom jako Mister Browne.

Zaparkowal wynajgtego opla na parkingu dla gosci, znajduja-
cym si¢ na dziedzincu starej rezydencji z czerwonej cegly. W holu
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wejsciowym przywital go Leonard Avery, lekarz Leah, odziany
w powiewajacy ortalionowy deszczowiec i kalosze.

- Raz w tygodniu zabieram wybrana grupg pacjentdow na wio-
czege po okolicy i chwilg obcowania z natura - powiedzial, wyjas-
niajac swoj stroj. - Ma to dziatanie w najwyzszym stopniu tera-
peutyczne. - Uscisnat reke Gabriela, nie zadawszy sobie trudu
$ciagnigcia przedtem rekawiczki. Zapytat o podréz z Londynu,
tak jakby naprawdg interesowata go odpowiedz. - Czeka na pana
w oranzerii. To wciaz jej ulubione miejsce.

Ruszyli korytarzem wylozonym jasnym linoleum - Avery tak,
jakby ciagle jeszcze przedzieral si¢ przez gaszcz lasu Surrey. Byt
jedyna osoba w szpitalu, ktora znata prawde o pacjentce nazwis-
kiem Lee Martinson, a przynajmniej czgs¢ prawdy. Wiedzial, ze
w rzeczywistosci ma na nazwisko Allon, a jej potworne oparzenia
i stan bliski katatonii nie sa rezultatem wypadku na motorze
-jak moéwita karta szpitalna - ale eksplozji bomby w samochodzie
kilka lat temu w Wiedniu. Wiedzial takze, Ze w zamachu zginat
jej maty synek. Byl przekonany, ze Gabriel jest izraelskim dyp-
lomata, i nie lubit go.

Kiedy szli, przedstawil Gabrielowi bardzo lapidarny przeglad
stanu zdrowia Leah: nie zaszty zadne zmiany, o ktorych warto by
moéwic. Avery nie wydawat si¢ tym szczegodlnie przejety. Nigdy
nie byl zwolennikiem hurraoptymizmu, a w przypadku Leah od
samego poczatku twierdzil, Zze rokowania sa kiepskie. Okazato
si¢, ze miat racjg. W ciagu trzynastu lat, jakie mingly od zamachu,
Leah nie wypowiedziata do Gabriela ani stowa.

Na koncu korytarza znajdowat si¢ zestaw podwdjnych drzwi
z okraglymi, przypominajacymi iluminatory okienkami pokrytymi
warstewka wodnej mgietki. Avery otworzy! jedne z nich 1 wpuscit
goscia do oranzerii. Powitany fala duszacej wilgoci Gabriel natych-
miast $ciagnat ptaszcz. Ogrodnik podlewat rosnagce w donicach
drzewka pomaranczowe i gawedzit z pielegniarka, atrakcyjna ciem-
nowlosa kobieta, ktorej Gabriel nigdy wczesniej nie widzial.
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- Mozesz juz i$¢, Amira - rzucit w jej strong doktor Avery.

Pielegniarka wyszta razem z ogrodnikiem.

- Kto to jest? - spytat Gabriel.

- Absolwentka pielggniarstwa na King's College, specjalizuje
si¢ w opiece nad pacjentami z powaznymi zaburzeniami. Znako-
mita w swojej specjalnosci. Panska zona bardzo ja lubi.

Avery poklepat go po ramieniu z mina dobrotliwego wujaszka

i réwniez opuscil pomieszczenie. Gabriel rozejrzal sig¢. Leah sie-
dziata na krzeéle z kutego zelaza o prostym oparciu, wzrok miata
utkwiony w pokrytych kropelkami wody oknach oranzerii. Ubrana
byta w biate spodnie z lichej szpitalnej bawelny i1 sweter z golfem,
ktory czgsciowo ukrywat jej okaleczone ciato. W pokrytych bliz-
nami dloniach o powykrecanych palcach trzymala galazke roz-
kwittego krzewu. Wiosy, niegdy$ dhugie i kruczoczarne, byty ob-
cigte na krotko i prawie catkiem siwe. Gabriel pochylit sig
i pocatowat ja w policzek. Jego wargi napotkaly chtodna, twarda
bliznowata tkanke. Nic nie przemawiato za tym, ze Leah poczuta
jego dotkniecie.
' Usiadt 1 uscisnat to, co zostato z jej lewej dtoni. Nie wyczuwat
w $rodku $ladu zycia. Glowa Leah obrdcita si¢ wolno i ich spoj-
rzenia si¢ spotkaty. Szukat w jej oczach jakich$ oznak rozpoznania,
ale nie znalazt. W jej spladrowanym, okradzionym z pamigci
umysle pozostat tylko wybuch. Rozgrywatl si¢ tam bez konca
1 wciaz na nowo, jak oszalata tasma wideo. Wszystko inne zostato
wymazane albo zepchnigte do niedostgpnych zakamarkéw jej
mobzgu. Gabriel znaczyt dla niej tyle samo, co pielegniarka, ktora
ja tu przyprowadzita, albo ogrodnik, ktory opiekowat si¢ roslina-
mi. Leah zostala ukarana za jego grzechy. Byla cena, jaka porzad-
ny cztowiek musiat zaptaci¢ za wkroczenie w bagno mordercow
i terrorystow. Gabriela, ktoremu dany byt dar naprawiania piek-
nych rzeczy, stan Leah bolat w dwojnasob. Pragnat zedrze¢ blizny
1 przywroci¢ jej dawna chwate. Ale Leah nie nadawala si¢ do
naprawy. Zbyt mato pozostato z oryginatu.
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Mowit do niej. Przypomniat jej, ze mieszka teraz w Wenecji,
pracuje dla firmy, ktéra odnawia koscioty. Nie wspomnial, ze od
czasu do czasu ciagle jeszcze wykonuje zlecenia dla Ariego Szam-
rona ani ze dwa miesiace temu kierowat akcja pojmania Ericha
Radka, austriackiego zbrodniarza wojennego, ktérego sprowadzit
przed oblicze izraelskiego sadu. Kiedy wreszcie zebral si¢ na od-
wage, by powiedzie€ jej, ze zakochal si¢ w innej kobiecie i chce
rozwigza¢ ich matzenstwo, by moc zawrze¢ nowe, nie byt w stanie
przebrnaé przez to do konca. Rozmowa z Leah przypominala
rozmowe z ptyta nagrobna. Nie miata sensu.

Kiedy uptyneto pot godziny, podniost sig i wytknat glowe na
korytarz. Oparta o $ciang z ramionami skrzyzowanymi na far-
tuchu czekatla tam pielggniarka.

- Skonczyt pan? - spytata.

Gabriel skinal gtowa. Kobieta mingta go, potraciwszy, i bez
stowa weszla do srodka.

Byto pdzne popotudnie, kiedy samolot z Londynu wyladowat
na lotnisku w Wenecji. Jadac do miasta wodna takséwka, Gabriel
stat razem z kierowca w kokpicie oparty plecami o drzwi kabiny.
Patrzyt na choragiewki kanatéw laguny, wynurzajace si¢ z mgly
niczym kolumny pobitych wojsk wracajace z frontu do domu.
Wkroétce pojawily sig brzegi Cannaregio. Gabriela ogarneto przelot-
ne uczucie spokoju i ukojenia. Wenecja, rozsypujaca sie, idaca na
dno, gnijaca Wenecja zawsze tak na niego dziatata. To jest miasto,
ktére w catosci wymaga gruntownej renowacji, powiedzial mu
ongi$ Umberto Conti, postuz si¢ nim. Ulecz Wenecje, a ona uleczy
ciebie.

Taksowkarz wysadzit go przy Palazzo Lezze. Gabriel skierowat
si¢ na zachdd przez Cannaregio wzdhuz brzegéw szerokiego kanatu
o nazwie Rio delia Misericordia. Doszedl do mostu z Zelaza, jedy-
nego takiego w catej Wenecji. W $redniowieczu na $rodku mostu
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znajdowala si¢ brama. Noca katolicka wideta stala na jej strazy,
aby ludzie uwigzieni po drugiej stronie mostu nie mogli uciec.
Gabriel przeszedt przez przesto i wszedt do podziemnego sottopor-
tego. Jego koniec wychodzit na szeroki plac: Campo di Ghetto
Nuovo, punkt centralny starego getta w Wenecji. Niegdy$ bylo
ono tlocznym domem dla ponad pigciu tysigcy Zydow. Teraz
tylko dwudziestu ze wszystkich czterystu zydowskich obywateli
miasta mieszkato na terenie getta. Wigkszo$¢ z nich stanowili
starsi ludzie, rezydenci Casa di Riposo Israelitica.

Gabriel ruszyl na druga strong placu w kierunku nowoczesnych
szklanych drzwi i wszedt do $rodka. Po jego prawej stronie znaj-
dowato si¢ wejscie do niewielkiej ksiggarenki, specjalizujacej si¢
w publikacjach na temat zydowskiej historii i weneckich Zydow.
Byla ciepta i jasno os$wietlona, z wielkimi oknami od sufitu do
podlogi, ktore wychodzity na kanat otaczajacy getto. Za lada na
drewnianym stotku w trojkacie halogenowego $wiatta siedziata
dziewczyna o krotkich blond wtosach. Usmiechngta si¢ do niego,
kiedy wszedl, i przywitata go jego falszywym imieniem.

- Wyszla jaka$ godzing temu.

- Naprawde? Dokad?

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

- Nie mowita.

Gabriel spojrzat na zegarek. Kwadrans po czwartej. Postanowit,
ze przed kolacja poswigci kilka godzin Belliniemu.

- Jedli ja zobaczysz, powiedz jej, ze jestem w koSciele.

- Nie ma sprawy. Ciao, Mario.

Poszedt do mostu Rialto. Na ulicy po przeciwnej stronie kanatu
skrecit na lewo i skierowal sie w strone matego kosciotka w kolo-
rze terakoty. Nagle przystanal. W wejsciu do koSciota, w niszy,
stal mezczyzna, ktérego Gabriel rozpoznal: Rami, jeden z agentow
ochrony biura. Jego obecno$¢ w Wenecji mogla oznacza¢ tylko
jedno. Mgzczyzna zauwazyt Gabriela i spojrzat w strong drzwi.
Gabriel przeslizgnat sig¢ obok niego 1 wszedt do srodka.
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Kosciol znajdowat si¢ w koncowej fazie prac konserwatorskich.
Z wngtrza o ksztalcie greckiego krzyza usunigto fawki i tym-
czasowo umieszczono je przy $cianie wschodniej. Renowacja
glownego ottarza pedzla Sebastiana del Piombo byta ukonczona.
Niepods$wietlony, byl prawie niewidoczny w pdtmroku p6znego
popotudnia. Bellini wisiat w kaplicy Swigtego Hieronima, w pra-
wej czesci kosciota. Powinien by¢ zastonigty pokrytym brezentem
rusztowaniem, ale kto§ odsunal drabiny na bok, a caly obraz
jarzyt si¢ w promieniach ostrego fluorescencyjnego $wiatta. Chiara
odwrdcita glowe i obserwowata nadej$cie Gabriela. Ostonigte kap-
turem oczy Szamrona pozostaly utkwione w ottarzu.

- Wiesz co, Gabrielu, nawet ja muszg przyznac, ze jest pigkny.
W glosie starca stycha¢ bylo powsciagana nieche¢. Szamron,
izraelski troglodyta, nie mial zrozumienia dla sztuki czy rozrywki
jakiegokolwiek rodzaju. Pigkno dostrzegal tylko w doskonale za-
planowanej operacji albo zniszczeniu wroga. Ale uwage Gabriela
przykuto co$ jeszcze: Szamron zwrodcit sig¢ do niego po hebrajsku
i popehil niewybaczalny grzech - wymowit jego prawdziwe imig

W niezabezpieczonym miejscu.
- Pigkny - powtorzyt starzec. Potem odwroécit si¢ do Gabriela
i smutno usmiechnat. -Jaka szkoda, ze nigdy go nie dokonczysz.



Wenecja

Szamron spoczal na koscielnej tawce i dlonia poznaczona
watrobianymi plamami dal znak Gabrielowi, zeby zmienit
kat padania fluorescencyjnego $wiatta. Z metalowej teczki wyjat
bezowa koperte, a z koperty trzy fotografie. Bez stowa umiescit
pierwsza z nich na wyciagnigtej dtoni Gabriela. Konserwator rzucit
okiem i zobaczyt siebie spacerujacego po Campo di Ghetto Nuovo
z Chiara u boku. Spokojnie przeanalizowat zdjecie, niczym obraz
wymagajacy renowacji, usitujac okresli¢, kiedy je zrobiono. Ich
ubrania, silne §wiatlo p6znego popotudnia oraz opadie liscie na
bruku sugerowaty pdzna jesien. Szamron podat mu drugie zdjecie
- znowu Gabriel i Chiara, tym razem w restauracji niedaleko od
ich domu w Cannaregio. Trzecia fotografia, na ktorej wida¢ bylo,
jak wychodzi z ko$ciota Swigtego Jana Chryzostoma, zmienita
jego rdzen kregowy w stupek lodu. Jak czgsto, zastanawiat sig.
Jak czesto skrytobdjca czekat w campo, kiedy on konczyt prace
pozno w nocy?

- To nie moglo trwa¢ wiecznie - powiedzial Szamron. - W kon-
cu musieli ci¢ tu znalez¢. Narobite$ sobie zbyt wielu wrogow
przez te wszystkie lata. Obaj narobilismy.

Gabriel zwrocit fotografie Szamronowi. Chiara siedziala obok
niego. W tej scenerii i w tym o$wietleniu wygladata jak Alba
Madonna Rafaela. Wtosy - ciemne, krgcone, potyskujace reflek-
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sami kasztanu i miedzi - byly spigte na karku, ale nizej roz-
sypywaly si¢ niesfornie na ramionach. Skor¢ miata oliwkowa
i $wietlista. Ciemnobrazowe, nakrapiane ztotymi cgtkami oczy
btyszczaly w $wietle lampy. Zmienialy kolor w zaleznosci od na-
stroju wlascicielki, i teraz z ciemnego spojrzenia Chiary Gabriel
odgadt, ze przyjdzie mu ustysze¢ jeszcze gorsze wiesci.

Szamron ponownie siggnat do swojej teczki.

- To jest dossier opisujace twoja kariere, niepokojaco doktadnie,
niestety. - Urwatl na moment. - Spogladanie na swoje zycie zre-
dukowane do ciagu pogrzeboéw i $mierci moze by¢ dos¢ trudne.
Jestes$ pewien, ze chcesz to przeczytac?

Gabriel wyciagnat dton. Szamron nie zadat sobie trudu prze-
thumaczenia dossier z arabskiego na hebrajski. W dolinie Ezdrelon
znajdowato si¢ wiele muzutmanskich wsi i miasteczek. Arabski
Gabriela, cho¢ daleki od doskonatosci, byl wystarczajaco dobry,
by umozliwi¢ mu zapoznanie si¢ ze spisem wiasnych dokonan
i wyczyndw.

Szamron miat racj¢. W jaki$ sposob wrogom Gabriela udato
si¢ zebra¢ imponujaco kompletny opis jego drogi zawodowe;.
W dokumencie figurowat pod swoim prawdziwym nazwiskiem.
Podana data jego werbunku byta prawidlowa, podobnie jak po-
wod, cho¢ autorzy dokumentu przypisywali mu zabdjstwo o$Smiu
cztonkéw Czarnego Wrzesnia, podczas gdy w rzeczywistosci zabit
tylko szesciu. Kilka stron poswigcono zlikwidowaniu przez Ga-
briela Khalila el-Wazira, zastepcy dowoddcy OWP, lepiej znanego
pod swoim nom de guerre jako Abu Dzihad. Gabriel zabit go we
wnetrzu jego wiasnej nadmorskiej willi w Tunisie w 1988 roku.
Opis operacji pochodzit od Ummy, Zzony Abu Dzihada, ktora byta
jej naocznym $wiadkiem. Fragment dotyczacy Wiednia byt la-
pidarny 1 wart uwagi z powodu razacej niescistosci: zona i syn
zabici przez samochod putapke, Wieden, styczen 1991. Odwet
na polecenie Abu Amara. Za kryptonimem Abu Amar kryt si¢
nie kto inny jak Jaser Arafat. Gabriel zawsze podejrzewat, ze
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Arafat osobiscie maczat palce w zamachu, ale az do tej chwili nie
miat dowodu, ktory by to potwierdzat.

- (dzie to znalezliscie?

- W Mediolanie - odrzekt Szamron.

Opowiedzial Gabrielowi o obtawie na pensione i dysku znalezio-
nym w bagazach jednego z podejrzanych.

- Kiedy Wtosi nie mogli sobie poradzi¢ ze ztamaniem kodu
dostepu, zwrdcili si¢ do nas. Mysle, ze mieliSmy sporo szczgscia.
Jesli udaloby si¢ im do niego dobraé, w ciagu kilku minut byliby
w stanie rozwiaza¢ sprawe morderstwa sprzed trzydziestu lat
w Rzymie.

W dossier znajdowala si¢ wzmianka o tym, ze w 1972 roku
w rzymskiej kamienicy Gabriel zlikwidowat agenta Czarnego
Wrzeénia o nazwisku Wadal Abdel Zwaiter. To wtasnie to zaboj-
stwo, pierwsze, jakiego dokonal, sprawilo, ze dostownie w ciagu
jednej nocy posiwiaty mu skronie. Oddat dossier Szamronowi,

- Co wiadomo o mezczyznach, ktérzy ukrywali sie¢ w tym
pensione?

- Na podstawie odciskéw palcdw pozostawionych na materiale
i w pokoju oraz zdje¢ z falszywych dokumentéw udato nam si¢
zidentyfikowac¢ jednego z nich. Nazywa si¢ Daoud Hadawi, Pales-
tynczyk urodzony w obozie dla uchodzcéw w Dzeninie. Byt przy-
wodca jednej z powstanczych band w czasie pierwszej intifady,
regularnie wtracany do wigzienia. W wieku siedemnastu lat wsta-
pit do Al-Fatah, a po powrocie Arafata z Oslo zaczal pracowaé
w Al-amn Al-Ra'isah, Stuzbach Ochrony Prezydenta. Moze koja-
rzysz poprzednia nazwe tej instytucji uzywana przed norweskimi
rokowaniami: Force Siedemnas$cie, gwardia pretorianska Arafata.
Jego ulubieni zabdjcy.

- Co jeszcze wiemy o Hadawim?

Szamron siggnat do kieszeni po papierosy. Gabriel zaoponowat,
thumaczac, ze dym szkodzi obrazom. Szamron westchnat i kon-
tynuowal swoje sprawozdanie.
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- Wiedzielismy, ze byt zamieszany w akcje terrorystyczne pod-
czas drugiej intifady. UmiesciliSmy go na liscie poszukiwanych
podejrzanych, ale wladze palestynskie odmowity jego wydania.
PrzypuszczaliSmy, ze ukrywa si¢ w Mukacie razem z Arafatem
1 reszta dowddcow.

Mukata to nazwa otoczonej murami siedziby Arafata w Ramalli.

- Ale kiedy w ramach operacji ,,Ochronna Tarcza" dokonali$my
najazdu na Mukate, Hadawiego nie byto wérdd ukrywajacych sie
tam mezcezyzn.

- A gdzie byt?

- Ludzie z Szabaku i Amanu przypuszczali, ze uciekt do Jor-
danii albo Libanu. Przekazali akta sprawy do biura. Niestety,
zlokalizowanie Hadawiego nie znajdowato si¢ wysoko na liscie
priorytetow Lwa. Byl to blad, jak si¢ okazuje, bardzo kosztowny.

- Czy Hadawi ciagle nalezy do Force Siedemnascie?

- Brak danych.

- Czy wciaz ma powiazania z Arafatem?

- Jeszcze nie wiemy.

- Czy zdaniem Szabaku Hadawi byt w stanie sam przeprowa-
dzi¢ tego typu operacje?

- Malo prawdopodobne. Zawsze uwazano go raczej za prostego
wykonawce rozkazoéw, a nie mozgowca. Akcja w Rzymie zostata
zaplanowana i przeprowadzona przez speca. Kogo$ kutego na
cztery nogi. Kogos$ zdolnego do dokonania szokujacego aktu ter-
roru na $wiatowa skale. Kogo$s z do$wiadczeniem w tego typu
sprawach.

To znaczy kogo?

Chcemy, zebys wlasnie tego si¢ dowiedzial.

- Ja?

Chcemy, zeby$ znalazt zwyrodnialcow odpowiedzialnych za
lg rzez, i chcemy, zebys ich zlikwidowat. Tak jak w siedemdzie-
sigtym drugim, z ta réznica, ze teraz ty sam bedziesz dowodzit
akcja, nie ja.
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Gabriel wolno pokrecit glowa.

- Nie znam si¢ na pracy dochodzeniowej. Bylem tylko zabdjca
wykonujacym wyroki. Poza tym, to juz nie jest moja wojna. To
jest wojna Szabaku. To jest wojna Sayaretu®.

- Oni wrécili do Europy - powiedzial Szamron. - Europa jest
teraz polem dziatan biura. To jest twoja wojna.

- Dlaczego sam nie pokierujesz zespotem?

- Jestem jedynie zwyklym doradca bez zadnej mocy operacyj-
nej. - W glosie Szamrona brzmiata ironia. Bawito go odgrywanie
roli sponiewieranego cywila, ktorego przed czasem wystano na
zielona trawke, nawet jesli rzeczywisto$¢ miata sig¢ zupelnie ina-
czej. - Poza wszystkim, Lew si¢ nie zgodzi.

- A na mnie by przystat?

- Nie ma wyboru. Premier wyrazit juz zdanie w tej kwestii.
Rzecz jasna, podpowiadalem mu wtedy cichutko. - Zawiesit glos
na chwile. - Lew postawil wszakze jeden warunek i, niestety, nie
bytem w stanie go zakwestionowac.

- Jaki warunek?

- Nalega, zeby$ wrocit do pelnej, etatowej stuzby 1 wszedt na
oficjalna liste ptac.

Po wiedenskiej tragedii Gabriel odszedt z biura. Misje, ktorych
podejmowat si¢ w nastgpnych latach, miaty charakter wytacznie
zlecen specjalnych, przygotowywanych i dyrygowanych przez
Szamrona.

- Chce mnie podporzadkowa¢ rozkazom biura, Zzeby méc mnie
kontrolowac¢ - stwierdzit Gabriel.

- Coz, jego pobudki sa raczej oczywiste. Jak na czlowieka taj-
nych stuzb, Lew nie najlepiej sobie radzi z zacieraniem wlasnych
sladéw. Ale nie bierz tego osobiscie. To mnie uwaza za swojego
wroga. Twoja wina, obawiam sig, sprowadza si¢ jedynie do znajo-
mosci ze mna.

! Sayaret - izraelska jednostka elitarnych sil specjalnych.



Na ulicy podniosta si¢ wrzawa, odglos biegnacych i krzyczacych
dzieci. Szamron milczat, dopoki hatas nie ucicht. Kiedy odezwat
si¢ ponownie, w jego glosie pojawita sig nowa nuta frasunku.

- Dysk zawiera co$ wigcej niz tylko dossier - powiedzial. - Zna-
lezlismy takze dokumentacj¢ fotograficzng i szczegotowe analizy
systemow ochrony kilku przysztych potencjalnych celow atakow
w Europie.

- Jakich celow?

- Ambasad, konsulatow, biur naszych linii lotniczych, gltéw-
nych synagog, osrodkoéw gmin zydowskich, szkét. - Ostatnie stowo
odbijato si¢ echem pod apsydami kosciota przez chwilg, zanim
zamarto w ciszy. - Uderza w nas ponownie, Gabrielu. Mozesz
nam pomoc ich powstrzymac. Znasz ich tak jak nikt na bulwarze
Kréla Saula. - Skierowal wzrok na ottarz. - Znasz ich tak dobrze,
jak ruchy pedzla tego Belliniego.

Szamron przenidst spojrzenie na Gabriela.

- Twodj czas w Wenecji dobiegt konca. Po drugiej stronie laguny
czeka samolot. Polecisz nim, czy to ci si¢ podoba, czy nie. Co
zrobisz potem, to juz twoja sprawa. Mozesz siedzie¢ sobie w bez-
piecznym mieszkanku i duma¢ nad kolejami losu albo pomoc
nam dopas¢ tych mordercow, zanim oni nas dopadna.

Gabriel nie zdobyt si¢ na protest. Szamron miat racj¢: nie pozo-
stato mu nic innego, jak wyjechaé. Ale w pelnym samozadowole-
nia tonie glosu Szamrona bylo co$ irytujacego. Przez lata prosit
Gabriela, by ten wrécit do Izraela i przejat kontrole - najlepiej
nad catym biurem, a przynajmniej nad dziataniami operacyjnymi.
Gabriel nie mogt pozby¢ si¢ wrazenia, ze starzec na swoj makia-
weliczny spos6b czerpal pewien rodzaj satysfakcji z catej sytuacji.

Wstat i podszedt do oltarza. Proba szybkiego dokonczenia go
nic wchodzita w gre. Posta¢ $wigtego Krzysztofa z Dzieciatkiem
Jezus na ramionach wymagala jeszcze sporo podmaldéwki i punk-
lowania. Pdzniej nalezalo pokry¢ caty obraz nowa warstwa wer-
niksu. Minimum cztery tygodnie, cho¢ szes¢ byto bardziej realne.
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Przypuszczat, ze Tiepolo zleci to komu$ innemu, i na t¢ mysl
zrobito mu si¢ kwasno w ustach. Ale sg¢k tkwit jeszcze gdzie
indziej: Izrael nie uginat si¢ raczej od ci¢zaru obrazéw wiloskich
starych mistrzow. Szanse na to, ze nigdy juz nie bedzie mu dane
dotkna¢ zadnego Belliniego, byty ogromne.

- Moja praca jest tutaj - odezwat si¢ Gabriel, cho¢ jego gtos
przepetniony byt rezygnacja.

- Nie, twoja praca byta tutaj. Teraz wracasz do domu. - Szam-
ron zawahat sie. - Na bulwar Krola Saula. Do Brec Israel.

- Ale Leah tez jedzie - powiedzial Gabriel. - Przygotowania do
jej wyjazdu beda musialy potrwaé. Chee, zeby w tym czasie kto$
jej pilnowal w szpitalu. Nie obchodzi mnie, ze w dossier uznana
zostala za martwa.

- Juz oddelegowalem tam agenta z naszej londynskiej komorki.

Gabriel popatrzyt na Chiareg.

- Ona takze wraca. - Szamron odgadt jego mysli. - Zostawimy
w Wenecji zespot z sekcji ochrony do opieki nad jej rodzina
i gmina. Zostanie tak dtugo, jak to bedzie konieczne.

- Musze powiedzie¢ Tiepolowi, ze wyjezdzam.

- Im mniej ludzi bedzie wiedziato, tym lepie;j.

- Mam to gdzie$ - powiedzial Gabriel. - Jestem mu to winien.

- Zrbb, co uwazasz za konieczne. Tylko zrob to szybko.

- A cozdomem? Mam tam rzeczy...

- Chlopcy z ewakuacji zajma si¢ twoimi rzeczami. Kiedy skon-
cza, nie zostanie najmniejszy $lad po twoim pobycie. - Mimo
wczesniejszych upomnien Gabriela Szamron zapalit papierosa.
Przez chwilg trzymal zapatke zapalona, potem ceremonialnie ja
zdmuchnat. - Tak, jakby$ nigdy nie istniat.

Szamron dat mu godzing. Z beretta Chiary w kieszeni Gabriel
wyslizgnal si¢ przez tylne drzwi koSciota i ruszyt w kierunku
Castello. Mieszkat w tej dzielnicy w okresie swojego terminu
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u Umberto i dobrze znal poplatane uliczki sestiere®. Turysci nigdy
si¢ tu nie zapuszczali, wiele budynkéw bylo niezamieszkanych.
Trasa, ktora obral, umyslnie okr¢zna, prowadzita przez kilka pod-
ziemnych sottoportegi, gdzie ewentualny ,,ogon" nie miat si¢ gdzie
ukry¢. Raz z rozmystem wszedl do zamknigtego corte, z jedna
tylko, wspolna droga wejscia i wyjscia. Po dwudziestu minutach
mial pewnos¢, ze nikt go nie $ledzi.

Biuro Francesca Tiepolo miescito si¢ w dzielnicy San Marco
przy Viale 22 Marzo. Gabriel zastat go siedzacego za duzym dg-
bowym stotem, ktory sluzyl mu za biurko, pochylajacego zwaliste
cielsko nad stosem papierkowej roboty. Gdyby nie $wiatto elek-
tryczne i laptop na stole, mogiby uchodzi¢ za posta¢ z ptocien
renesansowych mistrzow. Spojrzat na Gabriela i usmiechnat sie
zza plataniny czarnej brody. Tury$ci w Wenecji czgsto brali go za
Luciana Pavarottiego. Ostatnimi czasy zaczal nawet pozowac im
do zdjec¢ i raczy¢ kilkoma linijkami Non ti scordardi me, niemitosier-
nie falszujac.

Niegdys byt wielkim konserwatorem. Teraz biznesmenem. Pro-
wadzil najlepiej prosperujaca firme konserwatorska w catym regio-
nie Wenecji Euganejskiej. Wigkszo$¢ czasu uptywata mu badz na
przygotowywaniu ofert i szacunkéw kosztéw roznych projektow,
badz na politycznych bitwach z urzednikami odpowiedzialnymi za
ochrong skarbéw malarstwa i architektury miasta. Raz dziennie
zwykt byt zaglada¢ do kosciota Swietego Chryzostoma, zeby nakto-
ni¢ swojego utalentowanego glownego konserwatora, krnagbrnego
i gburowatego Maria Delvecchio, do szybszej pracy. Tiepolo byt
jedyna osoba ze $wiata sztuki, poza Julianem Isherwoodem, ktora
znala prawde o wszechstronnym signore Delvecchio.

Tiepolo zaproponowal, zeby poszli do knajpki za rogiem na
szklaneczke prosecco. Widzac jednak nieche¢ goscia do opuszczania
biura, sam udat sie po butelke ripasso do sasiedniego pokoju.

! Sestiere (wt.) - dzielnica, dystrykt.



Gabriel obrzucit wzrokiem rzad oprawionych w ramki fotografii,
zdobiacych $ciang za biurkiem wenecjanina. Wisiato tam nowe
zdjecie Tiepola w towarzystwie dobrego przyjaciela, Jego Swiatob-
liwosci Pawta VIL Pigtro Lucchesi byt biskupem Wenecji, zanim
niechgtnie przeniost si¢ do Watykanu, by obja¢ wladzg nad miliar-
dem wiernych wyznania rzymskokatolickiego. Fotografia ukazy-
wala jego i Tiepola siedzacych w pokoju jadalnym pigknie odno-
wionego palazzo wenecjanina, ktorego okna wychodzity na Canal
Grandeg, Na fotografii nie byto wida¢ postaci Gabriela, ktory sie-
dzial wowczas po lewej stronie Ojca Swigtego. Dwa lata wezesniej,
z niewielka pomoca Tiepola, uratowal mu zycie i zlikwidowat
powazne niebezpieczenstwo grozace Stolicy Piotrowej. Mial na-
dzieje, ze Chiara i chtopcy z ewakuacji znalezli karte, ktora w grud-
niu z okazji $wigta Chanuka przestat mu Jego Swiatobliwo$é.

Tiepolo napelnit dwa kieliszki krwistoczerwonym ripasso, jeden
przesunat po blacie stolu w strong Gabriela, potowe drugiego
sam oproznit duszkiem. Jedynie w swojej pracy bywat skrupulatny
i powsciagliwy. We wszystkim innym - jedzeniu, piciu, ogromnej
liczbie kobiet, ktore si¢ wokot niego krecily - zdradzal sktonnosé
do przesady i ekstrawagancji. Gabriel nachylit si¢ do przodu i ci-
cho przekazat Tiepolowi nowiny: ze jego wrogowie odnalezli go
w Wenecji, ze nie ma innego wyjscia jak natychmiast wyjechac
z miasta. Przed ukonczeniem Belliniego.

Tiepolo usmiechnat si¢ smutno i przymknat oczy.

- Nie mozna nic na to poradzi¢?

Gabriel potrzasnat gtowa.

- Wiedza, gdzie mieszkam. Wiedza, gdzie pracuje.

- A Chiara?

Gabriel powiedzial mu otwarcie, jak si¢ sprawy maja. Tiepolo
byt uomo difiducia, cztowiekiem godnym zaufania.

- Naprawdg przykro mi z powodu Belliniego - rzekt Gabriel.
- Powinienem byt go skonczy¢ juz kilka miesigcy temu.

I bylby skonczyl, gdyby nie sprawa Radka.
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- Niech czort wezmie Belliniego. To o ciebie si¢ martwig. - Tie-
polo zajrzat do swojego kieliszka. - Bedg tesknit za Mariem Del-
vecchio, ale za Gabrielem Allonem begde tesknit bardzie;j.

Gabriel wzniost swoj kieliszek w kierunku Tiepola.

- Wiem, ze to nie jest odpowiednia chwila, by prosic¢ ci¢ o przy-
stugg... - zawiesit glos.

Tiepolo spojrzat na zdjecie Ojca Swictego.

- Uratowale$ zycie mojego przyjaciela - powiedziat. - Co mogg
dla ciebie zrobic?

- Dokoncz za mnie tego Belliniego.

- Ja?

- Mieli$my tego samego mistrza, Francesco. Umberto Conti
dobrze cig wyszkolit.

- Tak, ale wiesz, ile czasu uptyneto od chwili, kiedy ostatni raz
trzymatem pedzel?

- Swietnie sobie poradzisz. Uwierz mi.

- No, nie jest to byle jakie wotum zaufania, jesli pochodzi
z ust samego Maria Delvecchio.

- Mario nie zyje, Francesco. Maria nigdy nie byto.

Wsrod nadciagajacego zmroku Gabriel wyruszyl w powrotna
droge do Cannaregio. Zboczyt lekko z trasy, zeby po raz ostatni
przejs¢ sig ulicami starego getta. Z ming wiasciciela obserwowal, jak
na placu para ubranych na czarno chtopcow o mizerniutkich, nie-
przystrzyzonych brodach suneta po bruku w strong jesziwy. Spojrzat
na zegarek. Mingta godzina od chwili, kiedy zostawit w kosciele
Chiarg i Szamrona. Odwrdci! si¢ i ruszyt w kierunku mieszkania,
ktore wkrotce mialo zosta¢ odarte ze wszelkich §ladow bytnosci
swego wilasciciela, i samolotu, ktorym miat wroci¢ do domu. Dwa
pytania przebiegaty mu w kolko przez glowe, kiedy tak szedh. Kto
znalazt go w Wenecji? I dlaczego pozwolono, zeby opuscit ja zywy?



Tel Awiw, 10 marca

N azajutrz o 6smej rano Gabriel zjawit si¢ na bulwarze Krola
Saula. Czekato na niego dwu oficeréw z personalnego.
Mieli na sobie takie same bawetniane koszule i takie same u$mie-
chy - wymuszone, pozbawione radosci usmiechy me¢zczyzn upraw-
nionych do zadawania ktopotliwych pytan. W ich opinii powrét
Gabriela do biura powinien nastapi¢ juz dawno temu. Teraz byt
jak wyborne, stare wino, ktore nalezy smakowac powoli i okrasza¢
komentarzami. Oddat si¢ w ich rece z melancholia zbiega dopad-
nigtego po dtugim poscigu i poszedt na gore.

Musiat podpisa¢ deklaracje, ztozy¢ przysiggi, odpowiedzie¢ na
bezpardonowe pytania o stan konta. Zostal sfotografowany i za-
opatrzony w identyfikator, ktéry zawieszono mu niczym kamien
u szyi. Pobrano mu raz jeszcze odciski palcéw, poniewaz nikt nie
mogt znalez¢ tych z 1972. Zostat zbadany przez lekarza, ktory na
widok blizn pokrywajacych cale cialo Gabriela sprawial wrazenie
zaskoczonego, wykrywszy puls w jego nadgarstku i ciSnienie krwi
w zylach, Przeszedl nawet odretwiajaca umyst sesj¢ ze stuzbowym
psychologiem, ktéry zanotowat kilka uwag na karcie Gabriela
i szybko opuscit pokdj. Sekcja transportu przydzielita mu do tym-
czasowego uzytku skode sedan, kwaterunek pozbawiona okien
komorke w piwnicy 1 mieszkanie stuzbowe, dopoki nie znajdzie
sobie czego$ na wlasnos¢. Cheac zachowacé strefe buforowa od-
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dzielajaca go od bulwaru Kréla Saula, Gabriel wybrat nieuzy-
wany lokal operacyjny na ulicy Narkissa w Jerozolimie, nieda-
leko starego kampusu Akademii Sztuk Pigknych i Wzornictwa
Bezalel.

O zachodzie stonca zostat wezwany do gabinetu dyrektora na
ostatni powitalny rytuat. Lampka nad drzwiami Lwa palita si¢ na
zielono. Jego sekretarka, atrakcyjna dziewczyna o opalonych no-
gach i1 wlosach koloru cynamonu, przycisneta niewidoczny guzik
i drzwi otworzyly si¢ same na osciez i bezglosnie, jak wrota
bankowego sejfu.

Gabriel wszedt do $rodka i zatrzymat si¢ tuz za progiem. Ogar-
neto go dziwne uczucie dyslokacji, niczym cztowieka, ktory wraca
do swojej sypialni z czaséw dziecinstwa i widzi, ze zamienila si¢
w izbe ojca. Gabinet nalezal niegdy$ do Szamrona. Ale teraz
zniknety gdzie$ stalowe szafki na akta, odrapane drewniane biur-
ko i niemiecka radiostacja, na ktorej Stary nastuchiwatl agresyw-
nych gloséw swoich wrogdéw. Teraz motywem przewodnim byta
nowoczesna, monochromatyczna szaro$¢. Z podtogi zdarto stare
linoleum i wylozono ja pluszowym dyrektorskim dywanem.
W strategicznych punktach pokoju rozmieszczono kilka wschod-
nich, sprawiajacych wrazenie kosztownych, kobiercow. Zaréwka
halogenowa ukryta wysoko w suficie $wiecita na nowoczesne
fotele z czarnej skory, ktore przywodzity Gabrielowi na mysl po-
czekalnie pierwszej klasy jakiego$ lotniska. Sciane obok przeksztal-
cono w gigantyczny ekran plazmowy wysokiej rozdzielczosci, na
ktorym migotaty serwisy swiatowych stacji. Pilot, spoczywajacy
na szklanym stoliku do kawy, miat rozmiar modlitewnika i wy-
gladal tak, jakby postugiwanie si¢ nim wymagato co najmniej
doktoratu z nauk technicznych.

Biurko Szamrona stato niegdy$ naprzeciw drzwi niczym szla-
ban; Lew wolat rezydowa¢ w poblizu okien. Bladoszare zaluzje
byty na wpdt zaciagnigte i na zewnatrz dato si¢ dostrzec postrze-
piony zarys §rodmiescia Tel Awiwu oraz ogromna pomaranczowa
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bryle stofica wolno zanurzajaca si¢ w Morzu Srodziemnym. Biurko
Lwa, duza ptyta przydymionego szkta, bylo puste, jesli nie liczy¢
komputera i dwoch telefonow. Jego wiasciciel siedziat przed mo-
nitorem z dlonmi ztozonymi w pozie modliszki pod wyzywajacym
podbrodkiem. Lysa glowa potyskiwata migkko w delikatnym $wie-
tle. Gabriel zauwazyl, ze szkta okularow Lwa nie rzucaty reflek-
sow. Nosit specjalne soczewki, tak by jego wrogowie - t0 znaczy
kazdy w biurze, kto o$mielat si¢ mu sprzeciwia¢ - nie mogli
zobaczy¢, co czyta.

- Gabriel - powiedziat, jak gdyby zaskoczony jego obecnoscia.
Wyszedt zza biurka i uwaznie uscisnat dton goscia, potem, przycis-
kajac mu koscisty palec do kregostupa niczym lufe pistoletu,
poprowadzit go przez pokdj na fotele. Gdy siadat, jeden z obrazow
na $cianie wideo przykut jego uwage; Gabriel nie byt w stanie
powiedzie¢, ktory. Westchnat cigzko, pézniej wolno odwrdcit gto-
we 1 obrzucit Gabriela spojrzeniem drapiezcy.

Wspomnienie ich ostatniego spotkania ktadto si¢ migdzy nimi
cieniem. Odbylo si¢ ono nie w tym pokoju, ale w Jerozolimie,
w gabinecie premiera i miato tylko jeden punkt programu: zasad-
nos$¢ przeprowadzenia przez biuro operacji pojmania Ericha Radka
i sprowadzenia go przed sad w Izraelu. Lew nieugigcie si¢ temu
sprzeciwial, mimo ze Radek omalze nie zabil matki Gabriela
podczas marszu $mierci z Auschwitz w styczniu 1945 roku. Osta-
tecznie jednak premier przeglosowat Lwa i powierzyl Gabrielowi
kierowanie akcja schwytania Radka i wywiezienia go z Austrii.
Teraz hitlerowiec przebywat juz w areszcie sledczym w Jafie,
a Lew wigkszo$¢ czasu w ciagu dwu ostatnich miesiecy spedzit,
probujac zniwelowac szkody, jakich narobit sobie swoim poczat-
kowym protestem wobec operacji. Jego akcje na bulwarze Kréla
Saula spadty do niebezpiecznie niskiego poziomu; w Jerozolimie
niektorzy zaczynali si¢ zastanawiac, czy czas Lwa wlasnie nie mija.

- Pozwolilem sobie skompletowa¢ sktad twojego zespohu - po-
wiedziat. Przycisnat na telefonie guzik interkomu i wezwat sek-
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retarkg. Weszta do pokoju z plikiem akt pod pacha. Spotkania
Lwa mialy zawsze starannie opracowana choreografi¢. Nic nie
sprawialo mu wigkszej frajdy niz sterczenie ze wskaznikiem
w dloni przed skomplikowanym wykresem i zdradzanie jego sek-
retow zaintrygowanemu audytorium.

Kiedy sekretarka skierowata si¢ w stron¢ drzwi, Lew spojrzat
na Gabriela, sprawdzajac, czy odprowadza ja wzrokiem. Potem
bez stowa wregczyl mu akta i ponownie przenidst spojrzenie na
monitory telewizyjne. Gabriel znalazt w §rodku kilka kartek, z kto-
rych kazda zawierala zwigzly profil cztonka zespohlu: nazwisko,
sekcja, obszar specjalizacji. Stonce zeslizgnelo si¢ ponizej linii
horyzontu i w gabinecie zrobito si¢ nagle bardzo ciemno. Zeby
przeczyta¢ akta, Gabriel musial pochyli¢ sig lekko na lewo i trzy-
ma¢ strony bezposrednio w $wietle lampy halogenowej na suficie.
Po kilku chwilach spojrzat na Lwa.

- Zapomniate$ dorzuci¢ po kilku przedstawicieli z Syjonistycz-
nej Organizacji Kobiet w Ameryce i Mlodziezowej Organizacji
Sportowej Judy Machabeusza.

Ironia Gabriela odbita si¢ od Lwa niczym kamien od pgdzacego
lowarowego pociagu.

- Do rzeczy, Gabrielu.

- Jest ich za duzo. Bedziemy sobie nawzajem depta¢ po pigtach.
- Gabrielowi przemknglo przez glowe, ze moze wtasnie o to Lwu
chodzito. - Polowa tych ludzi w zupetos$ci wystarczy do prowa-
dzenia dochodzenia.

Omdlatym ruchem dtugiej dtoni Lew przyzwolit mu na zmniej-
szenie sktadu zespolu. Gabriel zaczal wyjmowac poszczegodlne
kartki 1 ktas¢ je na stoliku do kawy. W pewnej chwili na twarzy
Iwa pojawit sig¢ grymas. Najwidoczniej cigcia Gabriela, cho¢ robio-
ne na chybit trafit, objety i jego informatora.

- To wystarczy - powiedzial Gabriel, wreczajac mu z powrotem
akta osobowe. - Bedziemy potrzebowac jakiego$ pomieszczenia
na spotkania. Mdj gabinet jest za maty.
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- Kwaterunek zarezerwowat pokdj czterysta piecdziesiat szes¢ C.

Gabriel znat go dobrze. Znajdowat sig trzy pigtra pod ziemia
i byt zwyklym sktadzikiem na zuzyte meble i przestarzaty sprzgt
komputerowy. Nocnemu personelowi stuzyt takze jako miejsce
romantycznych schadzek.

- Swietnie - rzekt Gabriel.

Lew zatozyt nogg na noge i usunat niewidoczna nitke ze swoich
spodni.

- Nigdy wcze$niej nie pracowate$ w centrali, prawda, Gabrielu?

- Dobrze wiesz, gdzie pracowalem.

- I dlatego tez czujeg, ze powinienem shuzy¢ ci przydatna wska-
z6wka. Informacja na temat jakichkolwiek postgpéw w twoim
dochodzeniu, zaktadajac, oczywiscie, ze takie beda mie¢ miejsce,
nie powinna wyj$¢ poza mury centrali. Bedziesz sktadat raporty
mnie i tylko mnie. Czy to jest jasne?

- Rozumiem, Ze pijesz do Starego.

- Dobrze wiesz, do kogo pije.

- Szamron i ja jesteSmy bliskimi przyjaciolmi. Nie zerwe z nim
znajomosci tylko po to, by ukoi¢ twoje skotatane nerwy.

- Ale powstrzymasz si¢ od omawiania z nim tej sprawy. Czy
wyrazilem si¢ jasno?

Lew nigdy nie splamit krwia swoich rak ani blotem swoich
butéow, ale w zaciszu gabinetu byt mistrzem stownej szermierki.

- Tak, Lwie - powiedziat Gabriel. - Doktadnie znam twoje
stanowisko.

Lew podniost sig, sygnalizujac koniec spotkania, lecz Gabriel
nie ruszyl si¢ z miejsca.

- Jest jeszcze jedna sprawa, ktora chcialbym z toba omowic.

- MJQj czas jest ograniczony. - Lew zmierzyt go wzrokiem.

- To zajmie tylko minutkg. Chodzi o Chiarg.

Lew, nie chcac narazi¢ si¢ na upokorzenie ponownego zajecia
swojego miejsca, podszedt do okna i spojrzat na Swiatta Tel Awiwu.

- Coznig?
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- Nie chcg, zeby wrocilta do stuzby, dopoki nie ustalimy, kto
jeszcze widziat tres¢ tego dysku.

Lew obrdcit si¢ wolno niczym pomnik na piedestale. W swietle
padajacym zza jego plecow byt tylko ciemna bryla rysujaca si¢ na
poziomych liniach Zaluzji, niczym wigce;j.

- Cieszg sig, ze czujesz si¢ u nas wystarczajaco swobodnie, by
wejs¢ do tego gabinetu i stawia¢ zadania - powiedziat kwasno.
- Ale o przysztosci Chiary zdecyduja chtopcy z operacyjnego,
a w ostatniej instancji -ja.

- Ona jest tylko bat levejha. Chcesz powiedzie¢, ze nie mozesz
znalez¢ innych dziewczat do pracy w charakterze eskorty?

- Ma wioski paszport i jest cholernie dobra w tym, co robi.
Wiesz to lepiej ode mnie.

- I jest spalona, Lew. Jesli wlaczysz ja do akcji z jakim$ agen-
tem, narazisz na ryzyko takze i jego. Ja bym z nia nie pracowat.

- Na szczescie wigkszos$¢ naszych oficeréw operacyjnych nie
jest tak arogancka jak ty.

- Nigdy nie znatem dobrego oficera operacyjnego, ktory nie
bylby arogancki, Lew.

Zapadto milczenie. Lew podszedt do biurka i wcisnat przycisk
na telefonie. Drzwi otworzyly si¢ automatycznie i pojawit si¢ klin
jasnego $wiatta, wpadajacego z sekretariatu.

- Wiem z do$wiadczenia, ze agenci operacyjni niezbyt dobrze
znosza dyscypling centrali. Na polu, w akcji sami sa sobie prawem,
nie tutaj prawem jestem ja.

- Postaram si¢ to zapamigtaé, szeryfie.

- Nie spieprz tego - zakonczyt Lew, gdy Gabriel skierowat si¢
w strong otwartych drzwi. - Jesli spieprzysz, nawet Szamron nie
zdota ci¢ ochroni¢.

Zebrali si¢ o dziewiatej nastgpnego ranka. Kwaterunek pod;jat
mato przekonujaca probg doprowadzenia pokoju do porzadku.



Na srodku stat odrapany drewniany stét konferencyjny w oto-
czeniu kilku krzeset nie do kompletu. Stos pozostatych gratow
pigtrzyt si¢ przy $cianie naprzeciwko. Na jego widok Gabriel na-
tychmiast po wejsciu pomyslat o kosciele Swigtego Jana Chryzo-
stoma 1 ustawionych tam pod $ciana koscielnych tawkach.
Wszystko w scenografii pokoju tchngto prowizorka, takze przy-
mocowana tasma klejaca do drzwi i wprowadzajaca w blad kart-
ka, na ktorej widniat napis: Tymczasowy Zespo6t do spraw Badan
nad Zagrozeniem Terrorystycznym w Europie Zachodniej. Gabriel
z zadowoleniem powitat ten balagan. Z przeciwnosci i niedoli,
zawsze powtarzat Szamron, rodzi si¢ wigz i duch wspolnoty.

Jego zespot liczyt sobie wszystkiego czterech ludzi, dwoch
chtopcow i dwie dziewczyny, wszyscy pelni zapatu, oddania i doj-
mujacej mtodosci. Z sekeji badan przyszedt Josi, pedantyczny acz
btyskotliwy analityk, ktory studiowal latynistyke w Oksfordzie,
z sekcji historii ciemnooka dziewczyna o imieniu Dina, ktéra
potrafita wyrecytowac czas, miejsce i doktadny spis ofiar kazdego
aktu terrorystycznego wymierzonego kiedykolwieck w Panstwo
Izrael. Poruszata sig, utykajac nieznacznie, a przez innych trak-
towana byla z bezbrzezna delikatnoscia, czego przyczyne Gabriel
znalazt w jej aktach. Znajdowata si¢ na ulicy Dizengoffa w Tel
Awiwie owego pazdziernikowego dnia 1994 roku, kiedy zama-
chowiec-samobdjca z Hamasu zamienit autobus linii 5 w zbiorowa
mogile dwudziestu jeden ludzi. Jej matka i dwie siostry zostaty
zabite, Dina ciezko ranna.

Dwoje pozostatych cztonkoéw zespotu rekrutowalo si¢ spoza
biura. Departament Spraw Arabskich Szabaku przydzielit Gab-
rielowi dziobatego twardziela imieniem Jakow, ktory wigkszosé
ostatniej dekady spedzil, probujac spenetrowaé aparat terroru
Autonomii Palestynskiej. Wywiad wojskowy dal Rimong - siost-
rzenicg Szamrona w randze kapitana. Ostatni raz Gabriel widzial
ja, jak szalata na hulajnodze po stromym podjezdzie domu Stare-
go. Teraz przebywala glownie w tajnym hangarze lotniczym na
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potnoc od Tel Awiwu, $leczac nad papierami wykradzionymi z sie-
dziby Jasera Arafata w Ramalli.

Instynktownie Gabriel zabrat si¢ do sprawy tak, jakby byt
to obraz. Przyszta mu na mys$l pewna renowacja, ktéra wyko-
nywat niedtugo po zakonczeniu swojego terminu: ukrzyzowanie
Chrystusa autorstwa Cimy, wczesnorenesansowego malarza we-
neckiego. Po usunigciu pozotktego werniksu okazalo sig, ze pod
spodem nie zostalo z oryginalu dostownie nic. Nastgpne trzy
miesigce Gabriel spedzit wigc, dopasowujac i sztukujac fragmen-
ty zycia i pracy nieznanego artysty. Kiedy wreszcie przystapit
do retuszu, pracowat tak, jak gdyby Cima stal u jego boku
i prowadzit jego reke.

W tym przypadku artysta byt jedyny zidentyfikowany cztonek
grupy terrorystycznej: Daoud Hadawi. Stanowit jedyna ni¢ z kieb-
ka mechanizmu catej operacji, jaka mieli w rekach, i powoli,
przez kolejnych kilka dni, jego krotkie zycie zaczelo nabierad
ksztaltow na $cianach pokoju Gabriela. Bieglo od zrujnowanego
obozu dla uchodzcow w Dzeninie, przez kamienie i palace si¢
opony pierwszej intifady, az do oddziatéw Force 17. Zaden aspekt
biografii Hadawiego nie zostat pominigty: jego wyksztatcenie i je-
go fanatyzm, jego rodzina i jego klan, jego stosunki i jego wptywy.

Zlokalizowano i policzono wszystkich znanych cztonkéw
Force 17. Tych, ktérzy z uwagi na swoje umiejetnosci albo wy-
ksztalcenie byli w stanie skonstruowaé¢ bombe, jaka zrownala
z ziemia ambasade w Rzymie, poddano inwigilacji. Wezwano
i przeshuchano arabskich informatoréw od Ramalli po Gaze, od
Rzymu po Londyn. Komputery przefiltrowaly podstuchy rozméw
telefonicznych z ostatnich dwu lat pod katem jakiegokolwiek
zwiazku z operacja na duza skal¢ w Europie. Poddano ponownej
analizie raporty z dawnych $ledztw i obserwacji, przebadano raz
jeszcze stare listy pasazeréw linii lotniczych. Kazdego ranka Rimo-
na wracala do swojego hangaru szuka¢ wzmianek o rzymskiej
operacji w zdobytych aktach stuzb wywiadowczych Arafata.
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Stopniowo pokoj 456 C zaczal przypomina¢ bunkier sztabu ob-
lezonej armii. Na $cianach wisiato tyle zdje¢ Palestynczykow, ze
mozna byto odnies¢ wrazenie, jakby dochodzenie nadzorowata
arabska mafia. Dziewczgta z sekcji danych od jakiego$ czasu
zaczely zostawiac przynoszone przez siebie wydruki na zewnatrz
pokoju, w korytarzu. Gabriel zarekwirowal pomieszczenie obok,
razem z 16zkiem i posciela. Zazadal takze sztalug i tablicy. Josi
zauwazyl pogardliwie, ze w ciagu ostatnich dwudziestu lat nikt
nie widziat tablicy na bulwarze Kroéla Saula. Za karg musiat zna-
lez¢ jedna. Nadeszta nastgpnego ranka.

- Musiatem doprasza¢ sig calej masy wzgledéw - powiedziat
Josi. - Kamienne tablice i narzedzia do strugania przybeda za
tydzien.

Kazdy dzien Gabriel zaczynal od stawiania tego samego zestawu
pytan. Kto zbudowat bombeg? Kto wymyslit i zaplanowal atak?
Kto kierowat grupami? Kto zapewnit transport i lokale konspira-
cyjne? Kto trzymat kas¢? Kto byt mozgiem akcji? Czy byt jakis
polityczny sponsor w Damaszku albo Teheranie, albo Trypolisie?

Tydzien $ledztwa nie przynidst odpowiedzi na zadne z tych
pytan. Powoli zaczeto si¢ wkrada¢ zniechecenie. Gabriel polecit
swoim ludziom zmieni¢ podejscie.

- Czasami zagadka rozwiazuje si¢ przez kawatek uktadanki,
ktory przypadkiem wpada nam w rece, a czasami rozwiazuje si¢
przez znalezienie brakujacego kawatka. - Stat przed swoja tablica
i wycierat ja, dopoki nie stata si¢ zupelnie czysta. - Zacznijcie
szuka¢ brakujacego kawalka.

Kazdego wieczoru jedli kolacjg razem niczym rodzina. Gabriel
zachgcat ich, by odlozyli $ledztwo na bok i skupili si¢ na czyms
innym. Naturalnie on sam natychmiast stat si¢ gtéwnym o$rod-
kiem ich zainteresowania, jako ze uczyli si¢ o jego akcjach w Aka-
demii, a czg$¢ z nich poznawali jeszcze w szkole, z podrgcznikow
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do historii. Z poczatku byl malomoéwny i powsciagliwy, ale cierp-
liwoscia 1 pochlebstwami udato im si¢ wyciagna¢ go ze skorupki.
Zaczal odgrywac rolg, jaka wczesniej mnostwo razy odgrywat
przed nim Szamron. Opowiedziat im o Czarnym Wrzesniu i Abu
Dzihadzie, o swoim wypadzie do samego serca Watykanu, o po-
rwaniu Ericha Radka. Rimona wyciagneta go na zwierzenia, jaka
role w jego kamuflazu i prébach zachowania zdrowia psychicz-
nego odgrywata praca konserwatora. Josi zaczatl dopytywac si¢
0 zamach bombowy w Wiedniu, ale Dina, specjalistka od terrory-
zmu 1 antyterroryzmu, potozyta mu dlon na ramieniu w powstrzy-
mujacym gescie i zrgcznie zmienita temat. Czasami, kiedy Gabriel
opowiadat, widzial, jak patrzyta na niego niczym na pomnik boha-
tera, ktory nagle ozyt. Uswiadomit sobie, ze podobnie jak przed
nim Szamron, przekroczyt granice oddzielajaca zwyktych $§mier-
telnikéw od postaci mitycznych.

Najbardziej intrygowat ich Radek. Gabriel az nadto dobrze ro-
zumiat powdd tego zainteresowania. Zyli w kraju, w ktérym po-
sitek w restauracji czy przejazdzka autobusem wiazala si¢ z nie-
bezpieczenstwem, jednak to wciaz Holocaust zajmowatl w ich
koszmarach specjalne miejsce. Czy to prawda, ze kazales mu i$¢
przez oboz w Treblince? Dotykate$ go? Jak mogles znies¢ dzwigk
jego glosu w tym miejscu? Czy kiedykolwiek korcito cig, zeby
wziac sprawy we wilasne rece? Jakow cheial wiedzie¢ tylko jedno:
czy zalowal, ze zabijat naszych przodkow. I Gabriel, cho¢ kusito
go, zeby sktamac, powiedziat prawde.

- Nie, nie zatlowal. Szczerze mowiac, odniostem przygniatajace
wrazenie, ze raczej si¢ tym szczycit.

Jakdw pokiwat glowa ponuro, tak jakby to, co ustyszat, zdawato
si¢ potwierdza¢ jego raczej pesymistyczny poglad na rodzaj ludzki.

W szabas Dina zapalila dwie §wiece 1 odmowita na glos modlit-
we. Tego wieczoru, zamiast przechadza¢ si¢ po ciemnych Sciezkach
przesztosci Gabriela, rozmawiali o swoich marzeniach. Jakow nie
chcial wiele: jedynie moc siedzie¢ w kawiarni w Tel Awiwie, nie
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odczuwajac leku przed szahidami. Josi marzyl, by przemierzy¢
swiat arabski od Maroka po Bagdad i opisa¢ swoje wrazenia.
Rimona pragneta wiaczy¢ z rana radio i ustysze¢, ze w nocy nikt
nie zginat. A Dina? Gabriel podejrzewat, Zze sny Diny, tak jak jego
wilasne, byly prywatnymi seansami ognia i krwi.

Po kolacji Gabriel wyslizgnat si¢ z pokoju i ruszyt korytarzem.
Doszedt do schodow, wspial si¢ na nie, potem zgubit orientacje
i zostat skierowany we wlasciwym kierunku przez nocnego war-
townika. Wejscie bylo strzezone. Usitlowal pokaza¢ swoj nowy
identyfikator, ale straznik tylko si¢ rozesmial i otworzyt przed
nim drzwi.

Pokoj byt stabo oswietlony i, z uwagi na komputery, niezno$nie
zimny. Oficerowie dyzurni mieli na sobie welniane swetry i porusza-
li si¢ z cicha efektywnos$cia nocnego personelu OIOM-u. Gabriel
wszedl na platform¢ widokowa 1 opart sig¢ o aluminiowa porgcz.
Przed jego oczyma rozciagala si¢ ogromna komputerowa mapa
$wiata, wysoka na trzy metry i szeroka na dziewig¢. Po catym globie
porozrzucane byly punkciki $wiatetek, kazdy oznaczajacy ostatnie
znane miejsce przebywania terrorystow z listy inwigilacyjnej lzraela.
W Damaszku i Bagdadzie byly ich cale garicie, takze w rzekomo
przyjaznych miejscach, takich jak Amman czy Kair. Z Bejrutu do
doliny Bekaa i obozoéw uchodzcow wzdhuz polnocnej granicy Izracla
plynela cata rzeka swiatla. Zachodni Brzeg i Gaza staty w jego ogniu.
Lancuszek Swiatelek rozciagat sig przez Europg niczym diamentowy
naszyjnik. Miasta w Ameryce Polnocnej jarzyty si¢ necaco.

Gabriel poczut nagle, jak cigzar smutku przygniata mu ramiona.
Cale swoje zycie po$wiecit ochronie Zydéw i ich panstwa, a jednak
tutaj, w tym lodowatym pokoju, przyszto mu stana twarza
w twarz z naga rzeczywistoscia snu syjonisty: oto on, mgzczyzna
w $rednim wieku, gapiacy si¢ na konstelacje¢ swoich wrogdéw
i czekajacy, az kolejny eksploduje.
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Na korytarzu czekata na niego Dina, boso.

- To mi co$ przypomina, Gabrielu.

- Co?

- Sposdb, w jaki to przeprowadzili. Sposob, w jaki si¢ poruszali.
Plan. Bezczelno$¢ akcji. To mi przypomina Monachium i Sabeng.
- Urwala i odgarneta za ucho luzny kosmyk ciemnych wlosow.
- To mi przypomina Czarny Wrzesien.

- Nie ma Czarnego Wrzesnia, Dina. Juz nie ma.

- Kazate$ nam szuka¢ brakujacego ogniwa. Czy to odnosi si¢
tez do Khaleda?

- Khaled to tylko pogtoska, nic wigcej. Bajka o duchach.

- Ja w nia wierzg - powiedziala. - Nie daje mi spa¢ po nocach.

- Masz jakis trop?

Teorig - powiedziala. - [ pewien interesujacy dowod na jej
poparcie. Chcialby$ postucha¢?



Tel Awiw, 20 marca

dziesiatej tego wieczoru zebrali si¢ raz jeszcze. Panowat

nastrdj jak wsrdd czionkow kotka uniwersyteckiego: zbyt
zmeczonych, zeby zdoby¢ si¢ na powazne dzialanie, zbyt pod-
ekscytowanych, zeby si¢ rozej$¢. Dina, chcac doda¢ wiarygodnosci
swojej hipotezie, zajeta miejsce za pulpitem matego biurka. Josi
siedzial ze skrzyzowanymi nogami na podlodze, obtozony swoimi
cennymi aktami z sekcji badan. Rimona, ciagle w mundurze
w przeciwienstwie do reszty, opierala obuta w sandat stopg o opar-
cie pustego krzesta Josiego. Jakow usiadt obok Gabriela, nieru-
chomy jak granit.

Dina wylaczyta §wiatta 1 umiescita fotografie w rzutniku. Przed-
stawiata dziecko, malego chtopca w berecie i kufii udrapowane;j
na ramionach. Siedzial na kolanach starego mezczyzny o zbolatej
twarzy, Jasera Arafata.

- To jest ostatnie potwierdzone zdjecie Khaleda al-Khalify - po-
wiedziata Dina. - Zrobione w Bejrucie w siedemdziesiatym dzie-
wiatym roku na pogrzebie jego ojca, Sabriego al-Khalify. Kilka
dni po ceremonii Khaled zniknat. Nie widziano go od tamtej pory.

Jakow poruszyt si¢ w ciemnosciach.

- Myslalem, Ze bedziemy zajmowaé si¢ rzeczywistoscia
- sarknat.

- Daj jej dokonczy¢ - fuknela Rimona.
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Jakow probowat apelowaé do Gabriela, ale spojrzenie konser-
watora utkwione byto w oskarzycielskich oczach dziecka.

- Daj jej dokonczy¢ - powiedziat potgtosem.

Dina usungta fotografie dziecka i wlozyla na jej miejsce inna.
Czarno-biata i trochg nieostra, ukazywata me¢zczyzng na koniu
z bandolierem przewieszonym przez tutdow. Para ciemnych, wy-
Zywajacych oczu, ledwo widocznych przez maty otwor w kufii,
patrzyta prosto w obiektyw aparatu.

- Zeby zrozumieé¢ Khaleda - rzekla Dina - trzeba najpierw
poznaé jego ostawionych przodkow. To jest Asad al-Khalifa, dzia-
dek Khaleda, i to od niego zaczyna si¢ cata historia.

PALESTYNA POD RZADAMI TURKOW, PAZDZIERNIK 1910

Urodzit sie¢ w wiosce Beit Sayeed w rodzinie beznadziejnie
biednego fellacha, dotknigtego plaga siedmiu corek, ktory swojego
jedynego syna nazwal Asad: Lew. Rozpieszczany przez matke
i siostry, hotubiony przez stabujacego i starzejacego sig ojca, Asad
al-Khalifa byt leniwym chtopakiem, ktory nigdy nie przyswoit
sobie umiejgtnosci pisania i czytania ani nie chciat uczyc¢ sie
Koranu na pamig¢. Od czasu do czasu, kiedy potrzebowal pienig-
dzy na wilasne wydatki, szedt pokryta koleinami droga do osiedla
zydowskiego Petach Tikwa i pracowal tam przez caly dzien za
kilka piastrow. Jego zydowski majster miat na imig¢ Zew.

- To po hebrajsku wilk - powiedziat Asadowi.

Zew mowit po arabsku z dziwnym akcentem i zawsze zasypywat
Asada pytaniami o zycie w Beit Sayeed. Chlopak nienawidzit
Zydow, tak jak kazdy w Beit Sayeed, ale praca nie byta ciezka,
a pieniadze Zewa nie $mierdziaty.

Sama Petach Tikwa zrobita wrazenie na mtodym Asadzie. Jak to
mozliwe, ze dopiero co przybytym syjonistycznym osadnikom udato
si¢ dokona¢ takiego postepu, podczas gdy wigkszos¢ Arabow ciagle
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zyta w ngdzy? Widzac kamienne wille i czyste ulice zydowskiego
osiedla, Asad czut wstyd, kiedy wracal do Beit Sayeed. Chciat
dobrze zy¢, ale wiedzial, Zze nigdy nie stanie si¢ bogatym i pot¢znym
cztowiekiem, pracujac dla Zyda o imieniu Wilk. Przestat chodzié
do Petach Tikwy i oddat si¢ snuciu planow innej kariery.

Pewnego wieczoru, gdy gral w kosci w kafeterii w swojej wiosce,
doleciata jego uszu spros$na uwaga o jego siostrze. Poczynit ja
pewien starszy mezczyzna. Asad podszedt do jego stolika i spokoj-
nie zapytat, czy aby si¢ nie przestyszat.

- Nie przestyszate$ si¢ - rzekt mezczyzna. - A, co gorsza, ta
biedaczka ma twarz oslicy.

Kafeteria zatrzesta sie od $miechu. Asad bez stowa wrécit do
swojego stolika i gry w kosci. Nastepnego ranka mezczyzne, ktory
zniewazyl jego siostrg, znaleziono w pobliskim sadzie z pode-
rznigtym gardlem i najwigksza zniewaga, jaka moze spotka¢ Ara-
ba: butem wepchnigtym w usta. Tydzien pdzniej, kiedy brat megz-
czyzny publicznie poprzysiagt pomsci¢ jego $mier¢, takze i on
zostal znaleziony w sadzie, w takim samym stanie. Pdzniej juz
nikt nie o$mielit si¢ obrazi¢ mtodego Asada.

Incydent w kafeterii pomdgl Asadowi odkry¢ swoje powotanie.
Wykorzystat nowo zdobyta stawe do zwerbowania oddzialu ban-
dytéw. Wybierat tylko mezczyzn ze swojego plemienia i klanu,
wiedzac, ze nigdy go nie zdradza. Chcial mie¢ mozliwos¢ dziatania
daleko od Beit Sayeed, wiec ukradt stado koni nowym wiadcom
Palestyny, brytyjskim Zotierzom. Chcial mie¢ mozliwos¢ zastra-
szania swych rywali, wigc ukradt Brytyjczykom takze i bron. Od
pokolen Palestyna nie doswiadczyta niczego podobnego do napa-
doéw jego zbiréw. Uderzali w miasta i wsie od Réwniny Nad-
brzeznej po Galileg 1 wyzyng Samaria, a potem znikali bez $ladu.
Ich ofiarami padali gléwnie inni Arabowie, ale od czasu do czasu
napadali takze na zle bronione osiedla zydowskie. Czasami, gdy
ich herszt miat ochotg na trochg zydowskiej krwi, porywali syjoni-
ste, a Asad zabijat go swoim dtugim, zakrzywionym puginatem.
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Wkrotce stat si¢ zamoznym cztowiekiem. Ale w odroznieniu od
innych odnoszacych sukcesy opryszkow, starat si¢ nie zwraca¢ na
siebie uwagi i nie obnosit si¢ ze swymi nowo zdobytymi bogac-
twami. Chodzil w galabii i kufii zwyklego fellacha, wigkszos¢
nocy spedzal w rodzinnej chacie z mutu i stomy. By zapewnic
sobie bezpieczenstwo i ochrong, cztonkéw swojego klanu hojnie
obdarowywat pienigdzmi i tupami. Ludziom spoza Beit Sayeed
wydawatl si¢ zwyklym chtopem, lecz mieszkancy jego wioski ty-
tutowali go teraz szejkiem Asadem.

Krétko byt zwyklym bandytg i rabusiem. Palestyna si¢ zmie-
niata i, z punktu widzenia Arabow, nie na lepsze. W potowie
lat trzydziestych jiszuw, zydowska ludnos¢ Palestyny, liczyta
sobie juz prawie p6t miliona w poréwnaniu z milionem Arabow.
Oficjalna stopa imigracji wynosita sze§¢dziesiat tysigcy rocznie,
ale szejk Asad styszal, ze rzeczywista liczba byta duzo wigksza.
Nawet biedny chiopak bez Zzadnego wyksztalcenia rozumial, ze
Arabowie stana si¢ wkrétce mniejszoscia w swoim wilasnym
kraju. Palestyna byla niczym las suchy jak hubka. Pozar wywotac¢
mogta jedna iskra.

Iskra pojawita si¢ pigtnastego kwietnia tysigc dziewigéset trzy-
dziestego szostego roku, kiedy banda Arabow zastrzelita trzech
Zydow na drodze na wschod od Tulkarm. Cztonkowie zydowskiej
organizacji Irgun wzigli odwet, zabijajac nicopodal Beit Sayeed
dwoch Arabow. Wypadki szybko wymknety sie spod kontroli, ich
kulminacjg stanowit opgtanczy pochéd Arabow ulicami Jafy, ktory
zostawil po sobie ciata dziewieciu Zydow. Zaczelo si¢ powstanie
arabskie.

Zdarzaly si¢ juz wczesniej w Palestynie okresy niepokoju, kiedy
frustracja Arabow siggala stanu wrzenia i wylewata si¢ na ulicg
strumieniem mordow i zamieszek. Jednak nigdy wczesniej nie mia-
fa miejsca fala takich skoordynowanych aktow przemocy i gwat-
tow, jaka przetoczyla si¢ przez kraj wiosnag i latem tysiac dziewigc-
set trzydziestego szOstego roku. Obiektami arabskiej wsciektosci
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padalizydzi na catym obszarze Palestyny. Pladrowano ich sklepy,
demobwano sady, podpalano domy i osiedla. Mordowano Zydow
w autobusach i kawiarniach, nawet w ich wilasnych domach.
W Jenzolimie zebrali si¢ przywodey arabscy i zazadali potozenia
kresu imigracji zydowskiej oraz natychmiastowego utworzenia
arabskiego wigkszos$ciowego rzadu.

Szek Asad, chociaz rabus, uwazat si¢ przede wszystkim za
szaba?a, mlodego narodowca, a w powstaniu arabskim widziat
szans* na ostateczne rozprawienie sie z Zydami. Natychmiast
zarzucil ztodziejski proceder i przeksztatcit swoj gang w dzihaddije
- zbrojna komorke wojownikéw tajnej swigtej wojny. Nastepnie
przeprowadzit seri¢ siejacych $mier¢ atakow na zydowskie i brytyj-
skie cele w okrggu Lod w srodkowej Palestynie, wykorzystujac t¢
sama strategi¢ dzialania z zaskoczenia i ukrycia, jaka stosowat,
bedac ztodziejaszkiem. Zaatakowat osiedle zydowskie Petach Tik-
wa, gdzie jako chtopiec pracowal, i zabit Zewa, swojego dawnego
pryncypala, strzatem prosto w glowg. Wziat na cel takze tych,
ktorych uwazal za najwigkszych zdrajcéw sprawy arabskiej: moz-
nych panoéw, ktérzy odsprzedali duze potacie ziemi syjonistom.
Trzech z nich wlasnorecznie zadzgat swoim dlugim, zakrzywio-
nym puginatem.

Pomimo tajemnicy, jaka otaczata jego operacje, nazwisko Asada
al-Khalify wkrotce dotarto do uszu cztonkéw Wysokiej Rady Arab-
skiej w Jerozolimie. Haj Amin al-Husseini, wielki mufti i prze-
wodniczacy Rady, chciat pozna¢ przebieglego arabskiego wodza,
ktory przelat tyle zydowskiej krwi w okregu Lod. Szejk Asad udat
si¢ do Jerozolimy przebrany za kobiete i spotkat si¢ z czerwono-
brodym muftim w mieszkaniu na Starym Mie$cie, niedaleko me-
czetu Al-Aksa.

- Jeste$ wielkim wodzem, szejku Asadzie. Allah obdarzyt cig
ogromnym mestwem, mgstwem Iwa.

- Walcze w shuzbie Boga - powiedziat szejk Asad i szybko
dodat: - I twojej, naturalnie, Haj Aminie.
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Haj Amin u$miechnat si¢ i pogtadzit swoja wypielggnowana
ruda brode.

- Zydzi sa zjednoczeni. Na tym polega ich sita. My, Arabowie,
nie wiemy, co to jedno$¢. Rodzina, klan, plemig, to jest arabski
sposob myslenia. Duzo naszych wodzow jest, tak jak ty, bytymi
przestgpcami. Obawiam sig, ze wielu z nich traktuje powstanie
jako sposob na wzbogacenie si¢. Napadaja na arabskie wsie i wy-
muszaja haracz od starszyzny.

Szejk Asad pokiwat gtowa. Doszly go takie stuchy. On sam,
zeby zagwarantowac sobie lojalno$¢ arabskich mieszkancéw okre-
gu Lod, zabronit swym ludziom grabiezy. Posunat si¢ nawet do
odrabania jednemu z wojownikow rak za kradziez kury.

- Boje sig, ze pdzniej w trakcie powstania - kontynuowat Haj
Amin - stare podzialy nas porozrywaja. Jesli nasi wodzowie za-
czng dziata¢ na wilasng reke, nie beda niczym wigcej jak tepymi
strzatami wypuszczanymi w kamienny mur brytyjskiej armii
i zydowskiej Hagany, Ale razem... - Haj Amin ztozyl rece. - Ra-
zem mozemy rozwali¢ ten mur i wyzwoli¢ $wigta ziemi¢ od
niewiernych.

- Co chcesz, bym uczynit, Haj Aminie?

Wielki mufti zaopatrzyt szejka Asada w liste celow w okregu
Lod, a ludzie szejka zaatakowali je z bezwzgledna precyzja: osiedla
zydowskie, mosty, linie przesylowe pradu, posterunki policyjne.
Szejk Asad zostat wkrétce ulubionym wodzem Haj Amina i, tak
jak to przewidziat wielki mufti, inni wojownicy stali si¢ zazdro$ni
o pochwaly i zaszczyty, ktorymi zasypywany byt mieszkaniec Beit
Sayeed. Jeden z nich, zb6j nazwiskiem Abu Fareed z miasta Nabu-
lus, postanowit urzadzi¢ zasadzke. Jego postaniec poinformowat
pewnego Zyda z Hagany, ze za trzy noce szejk Asad i jego ludzie
zaatakuja osiedle zydowskie Hadera. Gdy trzy dni pozniej szejk
Asad ze swoim oddziatem wkroczyt do Hadery, wpadt prosto w rece
brytyjskich wojsk i oddziatow Hagany i w morderczej wymianie
ognia, zostal starty w drobny pyt.
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Powaznie ranny zdotal uciec konno do Syrii. Dochodzit do
zdrowia w wiosce na wzgorzach Golan. Powiazatl sobie jedno
z drugim i wykoncypowat, co poszio zle w Haderze. Musial go,
rzecz prosta, zdradzi¢ kto$ z arabskiego obozu, ktos$, kto wiedziat,
kiedy i gdzie ma zamiar uderzy¢. Miatl do wyboru: zosta¢ w Syrii
albo wroci¢ na powstancze pola. Nie dysponowal ludzmi ani
bronia, a jaki§ cztowiek, bedacy blisko Haj Amina, zyczyl mu
$mierci. Powr6t do Palestyny, by dalej walczy¢, byt z pewnoscia
$miatym przedsigwzigciem, ale niezbyt madrym. Zostat w wiosce
jeszcze tydzien, potem udat si¢ do Damaszku.

Powstanie arabskie szybko zaczeto dogorywac, rozrywane od
wewnatrz, tak jak przewidziat Haj Amin, przez wendety i ry-
walizacje migdzyklanowe. W tysiac dziewigCset trzydziestym Os-
mym roku z rak rebeliantow zgineto wiecej Arabow niz Zydow,
a rok pdzniej rewolta zamienita si¢ w plemienna wojne o wptywy
i prestiz miedzy wodzami. W maju trzydziestego dziewiatego,
trzy lata po szumnym poczatku, wielkie powstanie arabskie do-
bieglo konca.

Poszukiwany przez Brytyjczykow 1 Hagang szejk Asad postano-
wil pozosta¢ w Damaszku. Kupit duze mieszkanie w centrum
miasta 1 poslubit corke innego palestynskiego uchodzcy. Urodzita
mu syna, ktorego nazwat Sabri. P6zniej stata si¢ bezpltodna 1 nie
data mu juz wigcej dzieci. Rozwazal nawet mozliwos$¢ rozwie-
dzenia si¢ z nia albo wzigcia sobie drugiej zony, ale w czterdzie-
stym siddmym roku jego mysli zajete byly juz czyms$ zgota od-
miennym od dzieci i niewiast.

Raz jeszcze szejk Asad zostal wezwany przez swego starego
przyjaciela, Haj Amina. Wielki mufti takze zyt na uchodzstwie.
Podczas drugiej wojny Swiatowej zwiazal swoj los z Adolfem
Hitlerem. Byt cennym narzedziem nazistowskiej propagandy, na-
wolujac ze swego okazatego berlinskiego patacu masy arabskie
do wspierania faszystowskich Niemiec i eksterminacji Zydow.
Wielki mufti - kamrat architekta Holocaustu, Adolfa Eichmanna
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- planowal nawet wybudowanie krematoriow i komor gazowych
w Palestynie, zeby moc skuteczniej likwidowa¢ Zydow. Kiedy
Berlin upadal, odleciat samolotem Luftwaffe do Szwajcarii. Gdy
odmoéwiono mu tam wstgpu, udat si¢ do Paryza. Francuzi, $§wiado-
mi, ze moze by¢ cennym sojusznikiem na Bliskim Wschodzie,
udzielili mu azylu, ale w tysiac dziewigéset czterdziestym szostym
roku, kiedy pojawily si¢ rosnace naciski, by postawi¢ muftiego
przed sadem za zbrodnie wojenne, pozwolono mu ,,uciec”" do
Kairu. Latem czterdziestego siddmego roku przywodca islamski zyt
sobie w Alayh, kurorcie w gorach Libanu, i to tam spotkat si¢ ze
swoim zaufanym wodzem, szejkiem Asadem.

- Styszale$ wiesci z Ameryki?

Szejk pokiwal glowa. Rozpoczela sig specjalna sesja nowego
migdzynarodowego ciata, ONZ, na ktorej miano rozstrzygnac kwe-
stig przysztosci Palestyny.

- Ani chybi - stwierdzit wielki mufti - kaza nam pokutowac
za zbrodnie Hitlera. Nasza strategia bedzie polegata na catkowitym
bojkocie obrad. Ale jesli postanowia przyzna¢ choc¢by jeden cen-
tymetr kwadratowy Palestyny Zydom, musimy by¢ przygotowani
do walki. I dlatego jestes mi potrzebny, szejku Asadzie.

Szejk Asad zadat Haj Aminowi to samo pytanie, ktore postawit
mu jedenascie lat wezesniej w Jerozolimie.

- Co chcesz, bym uczynit?

- Wracaj do Palestyny i gotuj sie do wojny, ktora niechybnie
si¢ zbliza. Zbierz swoje wojska, przyszykuj plany bitewne. Mgj
kuzyn, Abd el-Kader, bedzie odpowiedzialny za okreg Ramalla
1 wzgorza na wschod od Jerozolimy. Ty bedziesz dowodzit okre-
giem centralnym: Réwnina Nadbrzezna, Tel Awiwem i Jafa oraz
Korytarzem Jerozolimskim.

- Tak uczynig - powiedzial szejk Asad i zaraz szybko dodat:

- Pod jednym warunkiem.

Haj Amin zdumiat si¢. Wiedzial, ze szejk Asad to czlowiek

gwaltowny i dumny, ale dotychczas zaden Arab, a tym bardziej
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byty fellach, nie o$mielit si¢ zwraca¢ do wielkiego muftiego w po-
dobny sposob. Usmiechnat si¢ jednak tylko i poprosit, zeby wodz
wymienit swoja ceng.

- Imig czlowieka, ktory zdradzit mnie w Haderze.

Haj Amin wahat si¢ przez chwilg, potem powiedziat prawde.
Szejk Asad byt cenniejszy dla sprawy niz Abu Fareed.

- Gdzie przebywa?

Tej nocy szejk Asad udal si¢ do Bejrutu i poderznat gardio
zdrajcy. Nastgpnie wrocit do Damaszku pozegnac si¢ z zona i sy-
nem oraz zadbac o ich potrzeby finansowe. Tydzien pdzniej byt
juz na powro6t w swojej chacie ze stomy i mulu w Beit Sayeed.

Pozostale miesiace tego roku spedzil, zwotujac swoje wojska
i planujac strategie dziatan zbrojnych w nadchodzacym konflikcie.
Doszedt do wniosku, ze bezposrednie ataki na silnie strzezone
osiedla zydowskie bytyby bezowocne. Zamiast tego mial zamiar
uderza¢ w Zydéw tam, gdzie byli najstabsi. Ich osiedla byly poroz-
rzucane po catym obszarze Palestyny i uzaleznione od dostaw
dostarczanych drogami. W wielu przypadkach, jak cho¢by new-
ralgicznego Korytarza Jerozolimskiego, przy drogach tych znaj-
dowaty si¢ arabskie wsie i miasteczka. Szejk Asad natychmiast
pojat otwierajaca si¢ przed nim szanse. Jego zolnierze mogli ata-
kowa¢ niechronione cele z absolutnego zaskoczenia taktycznego,
a potem, kiedy konczylaby si¢ wymiana ognia, rozplywaé sig
w schronieniu arabskich wiosek. Osiedla powoli wiedtyby 1 kru-
szaly, a razem z nimi kruszataby zydowska wola pozostania w Pa-
lestynie.

Dwudziestego dziewiatego pazdziernika ONZ oznajmila, ze
mandat brytyjski nad Palestyna wkrotce dobiegnie konca. Na jej
obszarze miaty powsta¢ dwa panstwa: jedno arabskie, drugie
zydowskie. Dla Zydow byta to noc radosci i §wietowania. Oto po
dwoch tysiacleciach ziszczalo si¢ marzenie o utworzeniu zydow-
skiego panstwa w starodawnym domu Izraelitow. Dla Arabow
byta to noc gorzkich fez. Potowa ziemi ich przodkow miata zosta¢
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przekazana Zydom. Szejk Asad al-Khalifa spedzil te noc, przygo-
towujac swoje pierwsze uderzenie. Nastgpnego ranka jego ludzie
zaatakowali autobus jadacy z Natanji do Jerozolimy, zabijajac
pieciu Zydow. Rozpoczeta sie wojna o Palestyne.

Przez cala zime czterdziestego 6smego roku szejk Asad i inni
wodzowie arabscy zamienili drogi centralnej Palestyny w zydow-
ski cmentarz. Atakowano autobusy, taksowki i1 cigzaréwki do-
stawcze, bezlito$nie masakrowano kierowcow i pasazerdw. Kiedy
nadeszla wiosna, straty sit Hagany w ludziach i sprzecie osiagnety
poziom alarmujacy. Podczas dwoch marcowych tygodni oddziaty
arabskie zabily setki jej najlepszych zohierzy i zniszczyly przewa-
zajaca czes¢ jej pojazdow opancerzonych. Z koncem tygodnia
osiedla na pustyni Negew zostaty odcigte, podobnie jak, co gorsza,
blisko sto tysiecy Zyddéw w Jerozolimie Zachodniej. Sytuacja sta-
wala sig¢ dla Izraelczykdéw rozpaczliwa. Arabowie przejeli inicjaty-
we - a szejk Asad nieomal w pojedynke wygrywat t¢ wojne.

Noca trzydziestego pierwszego marca czterdziestego 6smego
roku Dawid Ben Gurion, przywoddca jiszuw, spotkat si¢ w Tel
Awiwie ze starszymi oficerami Hagany oraz elitarnej jednostki
sit specjalnych Palmach i1 wydal rozkaz przej$cia do ofensywy.
Dni, kiedy probowalismy chroni¢ nasze konwoje przed przewa-
zajacymi sitami wroga, skonczyly si¢, powiedzial Ben Gurion.
Calej idei syjonistycznej grozi natychmiastowa klgska, jesli wal-
ki na drogach nie zostana zakonczone, a centrum kraju zabez-
pieczone. W tym celu nalezalo caly konflikt przenie$¢ na nowy
poziom agresji. Arabskie wioski, ktore szejk Asad i inni wojow-
nicy traktowali jako bazy swoich operacji, musiaty zosta¢ zdoby-
te 1 zniszczone, ich mieszkancy, jesli nie bedzie innego wyjscia,
wygnani. Hagana miata juz gotowy plan takiej operacji. Nosila
kryptonim ,,Tochnit Dalet": Plan D. Decyzja Ben Guriona miata
rozpocza¢ si¢ za dwa dni, razem z operacja ,,Nachszon" - ata-
kiem na wioski lezace wzdluz oblezonego Korytarza Jerozolim-
skiego.
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- | jeszcze jedno - rzekt do swoich dowodcow, kiedy spotkanie
dobiegato konca. - Znajdzcie jak najszybciej szejka Asada i zabijcie go.

Czlowiek wyznaczony do tego zadania, mtody palestynski oficer
wywiadu Ari Szamron, wiedzial, Ze wytropienie szejka Asada nie
bedzie prosta sprawa. Wodz nie miat stalej siedziby sztabu i, jak
wie$¢ nioslta, co noc spat w innym domu. Szamron, cho¢ wyemig-
rowal do Palestyny z Polski w trzydziestym piatym roku, znat
dobrze arabska mentalno$¢. Wiedzial, ze dla Arabow pewne spra-
wy licza si¢ daleko bardziej niz niepodlegla Palestyna. Gdzie$
w trakcie swego pochodu po whadzg szejk Asad niechybnie narazit
si¢ komus$ $miertelnie - i gdzie§ w Palestynie zyt Arab, ktory
faknat zemsty.

Odnalezienie go, czlowieka z Beit Sayeed, ktory wiele lat wezes-
niej, z powodu zniewagi uczynionej w wioskowej kafeterii, stracit
z rak szejka Asada dwu braci, zajeto Szamronowi dziesi¢¢ dni.
Zaproponowat Arabowi sto palestynskich funtéw za wyjawienie
miejsca pobytu wodza. Tydzien p6zniej spotkali si¢ ponownie na
wzgorzu w poblizu Beit Sayeed. Arab powiedzial Szamronowi,
gdzie mozna znalez¢ ich wspolnego wroga.

- Styszatem, ze chce spedzi¢ noc na peryferiach Lod, w chacie
posrodku gaju pomaranczowego. Asad, ten skrytobdjczy pies, ob-
stawiony jest zgraja straznikow. Sa ukryci w sadzie. Jesli sprobu-
jesz zaatakowac chatg duzymi sitami, natychmiast podniosa alarm
i Asad umknie jak tchorz, ktérym jest.

- A co ty bys$ proponowal? - spytal Szamron, Zerujac na proz-
nos$ci Araba.

- Jednego zabojcg, cztowieka, ktory przeslizgnie sig przez
ochrone i zabije Asada, zanim ten zdota uciec. Za kolejne sto
funtéw ja moge by¢ tym cztowiekiem.

Szamron nie chciat obrazi¢ swojego informatora, wigc przez
chwilg udawal, ze rozwaza jego propozycje, cho¢ w rzeczywistosci
juz podjat decyzjg. Zabodjstwo szejka Asada byto zbyt powazna
sprawa, by powierzac ja komus, kto zdradza swoich wiasnych
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ludzi za pieniadze. Pospieszyt do sztabu Palmach w Tel Awiwie
i przekazat informacj¢ zastepcy dowoddcy, przystojnemu mezczyz-
nie o rudych wlosach, niebieskich oczach i nazwisku Icchak Rabin.

- Kto$ musi pojechac¢ do Lod dzi§ w nocy i zabi¢ go - powiedziat
Szamron.

- Kogokolwiek bysmy wybrali, raczej nie wyjdzie stamtad zywy.

- Wiem - rzekt Szamron. - I dlatego to muszg by¢ ja.

- Jeste$ dla nas zbyt wazny, zeby naraza¢ si¢ W takiej operacji.

- Jesli to bedzie trwalo dluzej, stracimy Jerozolime, a wtedy
przegramy wojng. Czy jest co§ wazniejszego niz to?

Rabin zrozumial, ze nie ma sposobu, by go odwies¢ od jego
postanowienia.

- Jak mogg ci pomoc?

- Dopilnuj, zeby po wszystkim na brzegu gaju pomaranczowego
czekat na mnie samochdd z kierowca.

O pdtnocy Szamron wsiadt na motocykl i pojechal do Lod.
Zostawil motor poéttora kilometra za miastem i resztg drogi do
obrzezy sadu pokonat pieszo. Takie akcje, Szamron wiedziat to
z doswiadczenia, najlepiej przeprowadza¢ tuz przed $witem, kiedy
straznicy sg zmeczeni i najmniej czujni. Wszedt do sadu kilka
minut przed wschodem stonca uzbrojony w stena i stalowy noz
bojowy. W szarawym $wietle rodzacego si¢ dnia widzial nieostre
zarysy sylwetek straznikow, opierajacych sie o pnie drzew poma-
ranczy. Jeden z nich pograzony byt w glebokim $nie, kiedy Szam-
ron przeczolgiwat si¢ tuz obok. Kolejny trzymat wart¢ na zakurzo-
nym podworzu chaty. Szamron zabil go bezgltoSnym pchnigciem
noza i wszedt do chaty.

Miala tylko jeden pokdj. Szejk Asad spat na podlodze. Dwaj
adiutanci siedzieli przy nim ze skrzyzowanymi nogami i pili kawe.
Zaskoczeni bezszelestnym wélizgnigciem si¢ Szamrona, nie zare-
agowali, kiedy drzwi si¢ otworzyty. Dopiero gdy podniesli
glowy
i ujrzeli uzbrojonego Zyda, probowali siggna¢ po brof. Szamron
zabit ich obu pojedyncza serig ze stena.

79



Szejk Asad zerwat sig ze snu i siggnat po strzelbg. Szamron byt
szybszy. Umierajac, Asad spojrzal w oczy swojemu zabojcy.

- Kto$ inny zajmie moje miejsce - wyszeptat.

- Wiem - odrzekt Szamron i wystrzelit raz jeszcze.

Wyslizgnatl si¢ z chaty w chwili, kiedy nadbiegali straznicy.
W poétmroku $witu biegt migdzy drzewami, dopoki nie znalazt
si¢ na brzegu gaju. Samochod czekal: za kierownica siedziat
Icchak Rabin.

- Nie zyje? - zapytal, wciskajac pedat gazu.

Szamron pokiwat glowa.

- Zalatwione.

- Dobrze - powiedziat Rabin. - Niech te psy chlepcza teraz
jego krew.



Tel Awiw

Dina skonczyta mowic i1 zapadta dluga cisza. Josi i Rimona,
pograzeni w transie, patrzyli na nia z pelnym napigcia
oczekiwaniem, jak mate dzieci. Wydawato sig, ze nawet Jakow
ulegl czarowi opowiesci, nie dlatego, ze dat si¢ przekona¢ do
teorii Diny, ale dlatego, ze byt ciekaw konca catej historii. Gabriel,
gdyby chciat, mogt mu ja opowiedzie¢. I kiedy Dina umiescita
w rzutniku nowe zdjecie - uderzajaco przystojnego mezczyzny
w duzych przeciwstonecznych okularach, siedzacego w kawiarni
pod gotym niebem - Gabriel zobaczyl jego twarz nie na czarno-
-biatej ziarninie fotografii, ale tak, jak sam ja zapamigtat: kilka
mazni¢¢ pedzla, olej na postrzgpionym i pozotktym ze starosci
ptotnie. Dina podjgta swoja opowies¢, jednak Gabriel juz nie
stuchat. Oskrobywal pobrudzony werniks swojej pamigci i patrzyt
na samego siebie, swoja mtodsza wersje, jak z beretta w dloni
biegnie przez poplamione krwia podwoérko paryskiego aparta-
mentowca.

- To jest Sabri al-Khalifa - mowita Dina. - Na bulwarze
Saint-Germain w Paryzu w siedemdziesiatym dziewiatym. Zdjecie
/.ostato wykonane przez chtopcow z inwigilacji. I jest jego ostatnia
fotografia.



AMMAN, JORDANIA, CZERWIEC 1967

Byla jedenasta rano, kiedy przystojny mtody mezczyzna o bladej
cerze i czarnych wlosach wkroczyt do biura werbunkowego Al-
-Fatah w centrum Ammanu. Oficer siedzacy za biurkiem w kory-
tarzu byl w podlym nastroju. Podobnie jak i caly arabski $wiat.
Wiasénie skonczyla si¢ druga wojna palestynska. Zamiast przynies¢
wyzwolenie ziemi od Zydow, przyniosta kolejna kleske. W ciagu
zaledwie szeSciu dni armia izraelska rozgromita potaczone sily
Egiptu, Syrii i Jordanii. Synaj, wzgbrza Golan i Zachodni Brzeg
znalazty si¢ teraz w izraelskich rekach, a kolejnym tysiacom Pales-
tynczykow przypadt w udziale los uchodzcow.

- Nazwisko - warknat oficer werbunkowy.

- Sabri al-Khalifa.

Zotnierz Al-Fatah podniost gtowe, wstrzasniety.

- Tak, oczywiscie, ze to ty - powiedzial. - Walczytem razem
z twoim ojcem. Chodz ze mna.

Sabri zostal natychmiast umieszczony w samochodzie i prze-
wieziony szybko przez ulice jordanskiej stolicy do bezpiecznego
lokum. Tam przedstawiono go matemu, niepozornie wygladaja-
cemu mezczyznie o nazwisku Jaser Arafat.

- Czekatem na ciebie - oznajmil Arafat. - Znalem twojego
ojca. Byl wielkim cztowiekiem.

Sabri u$miechnat si¢. Przyzwyczait si¢ do komplementéw na
temat ojca. Od matego wystuchiwal opowiesci o heroicznych wy-
czynach wielkiego wodza z Beit Sayeed i o tym, jak Zydzi, zeby
ukara¢ popierajaca go ludnos$¢ wioski, zrownali ja z ziemia, a jej
mieszkancow wygnali na zestanie. Sabri al-Khalifa mial jednak
niewiele wspolnego z wigkszoscia swoich braci uchodzcéw. Do-
rastal w przyjemnej dzielnicy Bejrutu, ksztalcit si¢ w najznako-
mitszych szkotach, studiowat na najs$wietniejszych europejskich
uniwersytetach. Oprocz rodzimego arabskiego znal §wietnie fran-
cuski, niemiecki i angielski. Jego kosmopolityczne wychowanie
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czynito z niego cenny nabytek dla sprawy palestynskiej. Jaser
Arafat nie mial zamiaru pozwoli¢ mu si¢ marnowac.

- W Al-Fatah roi si¢ od sprzedawczykow i kolaborantéw - mo-
wit Arafat. - Za kazdym razem, kiedy wysytamy oddziat szturmowy
przez granice, Zydzi czaja sie juz w ukryciu. Jesli chcemy kiedykol-
wiek stworzy¢ skuteczne sity zbrojne, musimy najpierw oczyscic
wlasne szeregi ze zdrajcoéw. Mysle, ze takie zadanie mogloby ci
przypas¢ do gustu, wzigwszy pod uwage to, co spotkato twego
ojca. Zostal wystawiony przez kolaboranta, czyz nie?

Sabri pokiwat ponuro glowa. Tg histori¢ tez mu opowiadano.

- Bedziesz dla mnie pracowal? - zapytat Arafat. - Bedziesz
walczyt dla swojego narodu, tak jak twdj ojciec?

Sabri z miejsca wstapit do Dzihaz al-Razd, sekcji wywiadu
Al-Fatah. W ciagu miesiaca od podjecia stuzby zdemaskowat dwu-
dziestu palestynskich kolaborantow. Zawsze dbal o to, by osobi-
$cie uczestniczy¢ w ich egzekucjach, i zawsze wlasnorgcznie za-
dawal kazdej ofierze symboliczny coup de grace, jako ostrzezenie
dla wszystkich innych, planujacych zdradeg rewolucji.

Po szes$ciu miesiacach pracy w Dzihaz al-Razd zostal wezwany
na drugie spotkanie z Jaserem Arafatem. Odbylo si¢ w innym
lokalu konspiracyjnym niz poprzednio. W obawie przed izraels-
kimi skrytobdjcami przywddca Al-Fatah co noc spat gdzie indziej.
Cho¢ Sabri jeszcze wtedy tego nie wiedzial, wkrotce jego zycie
miato wyglada¢ podobnie.

- Mamy plany co do ciebie - powiedziat Arafat. - Wyjatkowe
plany. Staniesz si¢ wielkim cztowiekiem. Twoje wyczyny za¢mia
nawet osiagni¢cia twego ojca. Wkrotce caly §wiat bedzie znat
nazwisko Sabriego al-Khalify.

- Jakie to plany?

- W swoim czasie, Sabri, wszystko w swoim czasie. Najpierw
musimy ci¢ przygotowac.

Zostat wystany do Kairu na szeSciomiesigczne intensywne szko-
lenie terrorystyczne, prowadzone przez specjalistow z egipskiego
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wywiadu wojskowego, Mukhabaratu. Podczas pobytu w Kairze
zostat przedstawiony mtodej Palestynce imieniem Rima, corce
starszego oficera Al-Fatah. Wydawata si¢ doskonata partia. Pobrali
si¢ pospiesznie w trakcie cichej ceremonii, w ktorej uczestniczyto
tylko kilku cztonkéw Al-Fatah i egipskich stuzb specjalnych. Mie-
sigc pozniej Sabriego wezwano do Jordanii na kolejny etap przy-
gotowan. Rima pozostala w Kairze ze swoim ojcem i dzieckiem,
ktére juz nosita w lonie, cho¢ Sabri jeszcze o tym nie wiedzial.
Jego syn przyszedl na $wiat w ztowrogim dla Palestynczykow
okresie: we wrzesniu 1970 roku.

Od jakiego$ juz czasu krola Jordanii, Husajna, niepokoita ros-
naca sila Palestynczykow przebywajacych na jego ziemi. Zachod-
nia cze$¢ kraju stala si¢ wlasciwie panstwem w panstwie, z siecia
palestynskich obozow, rzadzonych przez uzbrojonych po zgby
bojownikdw Al-Fatah, ktorzy otwarcie lekcewazyli wladzg haszy-
midzkiego monarchy. Husajn, ktory juz stracit potowe swojego
krolestwa, bat sig, ze utraci reszte, jesli nie usunie Palestynczykow
z terendw Jordanii. We wrze$niu 1970 roku kazal swoim okrut-
nym beduinskim siepaczom wtasnie tego dokonac.

Bojownicy Arafata nie mogli si¢ réwnac z Beduinami. Tysiace
z nich padlo trupem, a Palestynczycy raz jeszcze zostali wygnani,
tym razem do obozéw w Libanie i Syrii. Arafat dyszat zadza
zemsty na jordanskim monarsze i wszystkich innych, ktorzy zdra-
dzili nar6d palestynski. Pragnat spektakularnych i krwawych ak-
tow terrorystycznych na §wiatowa skalg - aktéw, ktore ukazatyby
calemu $wiatu potozenie Palestynczykow i jednoczesnie zaspokoi-
ly ich pragnienie odwetu. Akcje miata przeprowadza¢ tajna jed-
nostka, tak by OWP mogta dalej udawa¢ godna szacunku rewolu-
cyjna armig, walczaca o wyzwolenie swojego ciemig¢zonego narodu.
Abu lyad, drugi cztowiek po Arafacie, objat ogdlne dowodzenie, ale
mozgiem operacji byl syn wielkiego palestynskiego wodza z Beit
Sayeed, Sabri Al-Khalifa. Dla uczczenia polegltych w Jordanii
Palestynczykow jednostce nadano nazwe Czarny Wrzesien.
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Sabri skompletowat niewielka elitarng formacj¢ z Zotierzy naj-
lepszych oddzialow Al-Fatah. Zgodnie z tradycja swojego ojca
wybierat ludzi podobnych do siebie - Palestynczykow ze znako-
mitych rodéw, ktorych $wiat nie ograniczat si¢ jedynie do obozow
dla uchodzcow. Nastgpnie udat si¢ do Europy, gdzie zorganizowat
sie¢ wyksztatconych palestynskich ekspatriantow. Nawiazat takze
kontakty z europejskimi lewicowymi grupami terrorystycznymi
i stuzbami wywiadowczymi za zelazna kurtyna. W listopadzie
1971 roku Czarny Wrzesien byt gotow wynurzy¢ si¢ z mrokdw.
Pierwsze miejsce na liScie celow Sabriego zajmowalo Haszymidz-
kie Krolestwo Jordanii kréla Husajna.

Krew poptyneta najpierw w miescie, w ktérym ongi$ Sabri
szkolit si¢ w jej przelewaniu. Przebywajacy z wizyta w Kairze
jordanski premier zostat zastrzelony w holu hotelu Sheraton.
Jeden po drugim nastgpowatly kolejne ataki. Samochoéd ambasa-
dora Jordanii wpadt w putapke w Londynie. Porywano jordanskie
samoloty. Biura jordanskich linii lotniczych wylatywaly w powiet-
rze. W Bonn pigciu oficeréw jordanskiego wywiadu zostato za-
szlachtowanych w piwnicy jednego z domow.

Wyrownawszy rachunki z Krélestwem Haszymidzkim, Sabri
skierowat uwage na prawdziwych wrogéw palestynskiego narodu:
izraelskich syjonistow. W maju 1972 roku czlonkowie Czarnego
Wrzesénia porwali odrzutowiec belgijskich linii lotniczych Sabena
i zmusili go do ladowania na izraelskim lotnisku Lod. Kilka dni
pbzniej terrorysci z Japonskiej Czerwonej Armii, dziatajac w imie-
niu Czarnego Wrzesnia, zaatakowali ogniem maszynowym i gra-
natami r¢cznymi pasazeréw w hali przylotow w Lod, ktadac tru-
pem dwudziestu siedmiu ludzi. Izraelscy dyplomaci i prominentni
Zydzi w calej Europie otrzymywali listy putapki z tadunkami
wybuchowymi w $rodku.

Ale najwigkszy triumf terrorystyczny Sabriego mial dopiero
nadej$¢. Wezesnym rankiem piatego wrze$nia 1972 roku, dwa
lata po wygnaniu Palestynczykow z Jordanii, szesciu palestynskich
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terrorystow  pokonalo  ogrodzenie  wioski  olimpijskiej w
Monachium

i wkroczylo do budynku mieszkalnego na Connollystrasse 31,
gdzie zakwaterowani byli cztonkowie izraelskiej ekipy olimpijskiej.
Dwoch Izraelczykoéw zabito od razu. Dziewigciu pozostatych spe-
dzono razem i wzigto w charakterze zaktadnikow. Przez nastep-
nych dwadzie$cia godzin, na oczach blisko dziewigciuset milionow
ludzi ogladajacych transmisje telewizyjne na catym $wiecie, rzad
niemiecki negocjowat z terrorystami uwolnienie pojmanych. Usta-
lano i odwotywano ostateczne terminy, az wreszcie o godzinie
dwudziestej drugiej dziesig¢ terrorysci i zakladnicy wsiedli do
dwaoch helikopteréw i odlecieli na lotnisko Furstenfeldbriick.
Wkrétce po ich przybyciu sily zachodnioniemieckie przeprowa-
dzity Zle obmyslona i fatalnie zrealizowana operacje odbicia wigz-
nidw. Wszyscy zaktadnicy zgingli, zmasakrowani przez terrory-
stow z Czarnego Wrzesnia.

Fala radosci przetoczyla sig przez $wiat arabski. Sabri Al-Khali-
fa, ktory nadzorowat operacjg z lokalu konspiracyjnego w Berlinie
Wschodnim, po powrocie do Bejrutu witany byt jak triumfujacy
bohater.

- Jeste§ moim synem - powiedzial Arafat, biorac Sabriego
W ramiona. - Jeste$ moim synem.

W Tel Awiwie premier Golda Meir wydata szefom stuzb spe-
cjalnych rozkaz wytropienia i zabicia cztonkéw Czarnego Wrze$-
nia. Operacje¢ pod kryptonimem ,,Gniew Bozy" miat prowadzi¢
Ari Szamron, ten sam czlowiek, ktoremu powierzono zadanie
zakonczenia krwawych rzadoéw terroru szejka Asada w 1948 roku.
Po raz drugi w ciagu ¢wierCwiecza Szamron otrzymatl rozkaz
zlikwidowania cztowieka o nazwisku al-Khalifa.

Nie wlaczajac $wiatla, Dina opowiedziala reszt¢ historii, tak
jakby Gabriel nie siedzial trzy metry od niej, po drugiej stronie
stotu.
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- Jeden po drugim cztonkowie Czarnego Wrzesnia byli meto-
dycznie fapani i zabijani przez brygady ,,Gniewu Bozego" Szam-
rona. Zabojcy z biura zlikwidowali ich w sumie dwunastu, ale
Sabri Al-Khalifa, ten, na ktorym Szamronowi zalezato najbardzie;j,
pozostawal poza jego zasiggiem. I kontratakowat. Zabit agenta
biura w Madrycie. Targnal si¢ na ambasadg izraclska w Bangko-
ku. Zamordowal amerykanskiego ambasadora w Sudanie. Jego
ataki stawaly si¢ coraz bardziej nieprzewidywalne, podobnie jak
jego zachowanie. Arafat nie mogl juz dhuzej podtrzymywac fikeji,
ze nie ma zadnego zwiazku z Czarnym Wrzesniem. Posypaly sig
na niego wyrazy potepienia, nawet ze strony srodowisk przychyl-
nych jego sprawie. Sabri okryl caty palestynski ruch hanba, lecz
Arafat ciagle hotubit go jak syna.

Dina urwata i spojrzala na Gabriela. Jego twarz w blasku zdjecia
Sabriego Al-Khalifa, jasniejacego na ekranie rzutnika, nie zdradza-
fa zadnych uczu¢. Wzrok miat utkwiony w swoich dtoniach, ztozo-
nych porzadnie na blacie stolika.

- Moglbys dokonczy¢ za mnie t¢ historig? - zapytata.
Gabriel chwilg jeszcze przygladat si¢ swoim rekom, zanim przy-
jat zaproszenie Diny i podjat-opowiesc.

- Szamron dowiedzial si¢ od swojego informatora, ze Sabri ma
w Paryzu dziewczyng, lewicowa dziennikarke imieniem Denise,
przekonana, Ze jest palestynskim poeta i bojownikiem o wolnos¢.
Sabri zapomniat jej powiedzie¢, ze ma zong i1 dziecko. Szamron
zastanawial si¢ nawet, czy jej nie zwerbowaé, ale ostatecznie
zarzucit ten pomyst. Wydawalo sig, ze biedaczka naprawde jest
w nim zakochana. Wiec tylko wystaliSmy ludzi do Paryza i za-
czelismy ja obserwowaé. Miesiac pozniej Sabri przyjechat do mia-
sta, zeby si¢ z nig zobaczy¢.

Urwat i spojrzal na ekran.

- Zjawit si¢ w jej mieszkaniu w $rodku nocy. Bylo zbyt ciemno,
by potwierdzi¢ jego tozsamos$¢, wiec Szamron zdecydowat sig
zaryzykowac i poczekaé, az bedziemy mogli lepiej mu si¢ przyjrzec.
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Kochali si¢ w mieszkaniu do p6znego popotudnia, potem poszli
na lunch do kafejki na bulwarze Saint-Germain. Wtedy zrobilismy
to zdjgcie. Po lunchu wracali piechota do mieszkania. Byio ciagle
jasno, ale Szamron wydat rozkaz jego likwidacji.

Gabriel zamilkt i raz jeszcze spojrzat na dot, na swoje dtonie.
Na moment przymknat oczy.

- Ruszylem za nimi pieszo. Obejmowat dziewczyne w pasie
ramieniem, dlon miat wsunigta w tylna kieszen jej dzinsow. Pra-
wa reke trzymat w kieszeni kurtki. Tam zawsze nosit bron. Obej-
rzal sig i spojrzal na mnie raz, ale si¢ nie zatrzymat. Wypili dwie
butelki wina przy lunchu, podejrzewam, ze jego zmysty nie grze-
szyly wtedy zbytnia ostroscia.

Znéw zamilkl, rzucit okiem na zdjecie Sabriego i raz jeszcze
przeniost spojrzenie na swoje rece. Kiedy si¢ odezwal, w jego
glosie pojawit si¢ obojetny, beznamigtny ton, jakby opisywatl wy-
czyny innego czlowieka.

- Zatrzymali si¢ przy wejsciu. Denise byla pijana i §miata sig.
Patrzyta na dol, do wnetrza swojej torebki, szukajac kluczy, Sabri
mowil jej, zeby sig pospieszyla. Chcial znowu $ciagnaé z niej
ubranie. Moglem zrobi¢ to tam, ale na ulicy bylo zbyt wielu ludzi,
wigc zwolnitem kroku i czekatem, az znajdzie ten cholerny klucz.
Zréwnatem si¢ z nimi, doktadnie kiedy wsadzata go do zamka.
Sabri spojrzal na mnie znowu, odwrécitem wzrok. Weszli do
bramy. Zawrdcitem i zlapatem drzwi, zanim si¢ zamkngly. Sabri
i dziewczyna byli juz wtedy w polowie podworza. Ustyszal moje
kroki i obejrzat sig. Zaczal wysuwac dlon zza pazuchy kurtki,
zobaczylem kolbe. Miat stieczkina. Prezent od ktorego$ z przyjaciot
z KGB. Ja jeszcze nie siggnalem po bron. NazywaliSmy to reguta
Szamrona. Nie biegamy po ulicach z wyciagnigtymi pistoletami
jak gangsterzy, powtarzal zawsze. ,,Sekunde, Gabriel. Tylko tyle
masz. Sekunde. Jedynie cztowiek o naprawdg utalentowanych
rekach jest w stanie wyciagna¢ pistolet i przygotowac¢ go do strzatu
w jedna sekundg".
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Gabriel rozejrzal si¢ po pokoju i spojrzat w oczy kazdemu
z cztonkow zespotu, zanim podjat opowiesc.

- Beretta miata osmiostrzatlowy magazynek, ale odkrylem, ze
jesli nataduj¢ naboje ciasno, miesci si¢ dziesig¢. Sabri nie zdotat
przygotowac pistoletu do strzatu. Odwracat si¢, zeby stana¢ do
mnie twarza, kiedy wystrzelitem. Sylwetka celu zmniejszyla sig,
mysle, ze mdj pierwszy i1 drugi strzat trafit go w lewe ramig.
Ruszylem do przodu i strzelajac, obalitem go na ziemi¢. Dziewczy-
na Kkrzyczata, bita mnie po plecach torebka. Wpakowatem mu
dziesie¢ kulek, potem wyjatem magazynek i wsadzitem zapasowy.
Miat tylko jeden nabdj, jedenasty. Po jednej kulce za kazdego
Zyda, ktorego Sabri zamordowat w Monachium. Przytozytem mu
lufe do ucha i wystrzelitem. Dziewczyna przypadta do jego ciata
i nazwala mnie morderca. Wyszedlem z powrotem przez brame
na ulicg. Podjechal motocykl. Wsiadlem na tylne siedzenie.

Tylko Jakow, ktory sam bral udzial w podobnych egzekucjach
na Terytoriach Okupowanych, o$mielil si¢ przerwa¢ milczenie,
ktére zapadto w pokoju.

- Co Asad al-Khalifa i jego syn Sabri maja wspolnego z Rzymem?

Gabriel spojrzal na Ding i zadal jej wzrokiem to samo pytanie.
Dina usungla z rzutnika fotografig Sabriego i wsadzita na jej
migjsce poprzednia, ukazujaca Khaleda na pogrzebie swojego ojca.

- Kiedy Rima, zona Sabriego, ustyszala, ze zostal zamordowany
w Paryzu, weszta do fazienki w swoim mieszkaniu w Bejrucie
i podcigta sobie zyly. Khaled znalazt matke lezaca na podiodze
w katuzy krwi. Byt teraz sierota: jego rodzice nie zyli, klan zostat
rozpgdzony na cztery wiatry. Zostal zaadoptowany przez Arafata,
a po pogrzebie ojca zniknat.

- Dokad pojechat? - zapytat Josi.

- Arafat uwazal, Ze chlopiec stanowi zywy symbol rewolucji,
i chcial, zeby byt chroniony za wszelka ceng. Sadzimy, ze wystat
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go statkiem do Europy pod falszywym nazwiskiem i umiescit
w rodzinie jakich$ zamoznych palestynskich emigrantow. Jedno
wiemy na pewno: w ciagu nastgpnych dwudziestu pigciu lat
Khaled al-Khalifa nie wyptynat nigdzie na powierzchnig. Dwa
lata temu zwrodcitam si¢ do Lwa o zgodg na wdrozenie cichych
poszukiwan. Nie udalo mi si¢ go znalez¢. Jakby po pogrzebie ojca
rozptynat si¢ w powietrzu. Jakby tez umart.

- Atwoja teoria?

- Uwazam, ze Arafat przygotowat Khaleda do pojscia w $lady jego
stawnego ojca i dziadka. [ uwazam, ze Khaled wtasnie zaczat dziatac.

- Dlaczego teraz?

- Poniewaz Arafat probuje odzyska¢ swoje dawne znaczenie
i robi to w jedyny sposob, jaki zna: droga przemocy i terroryzmu.
Khaled jest jego zbrojnym ramieniem.

- Nie masz zadnego dowodu - powiedziat Jakow. - W Europie
dziata komorka terrorystyczna, ktora przygotowuje si¢ do nastep-
nego ataku na nas. Nie mozemy pozwoli¢ sobie na marnowanie
czasu, uganiajac si¢ za widmem.

Dina umiescita w rzutniku nowa fotografie. Ukazywata ruiny
jakiegos$ budynku.

- Buenos Aires, dziewigtdziesiaty czwarty rok. Bomba w cig-
zarowce zrownuje z ziemia lokalny osrodek gminy zydowskiej
podczas wieczerzy szabasowej. Osiemdziesigciu siedmiu zabitych.
Nikt nie przyznaje si¢ do zamachu.

Kolejny slajd, kolejne zgliszcza.

- Stambul, rok dwa tysiace trzeci. Dwa samochody putapki
wybuchaja jednoczes$nie przed gldwna synagoga w miescie. Dwu-
dziestu o$miu zabitych. Nikt nie przyznaje sie¢ do zamachu.

Dina odwrocita si¢ do Josiego i poprosila, zeby wiaczyt swiatto.

- Powiedzialas, ze masz dowod na powiazanie Khaleda z Rzy-
mem - przypomnial Gabriel, mruzac oczy w naglej jasnosci, jaka
zalata pokoj. - Ale jak dotad nie przedstawita§ niczego oprocz
domystow.
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- Alez ja mam dowdd, Gabrielu.
- Wigc co jest tym powiazaniem?
- Beit Sayeed.

Wyruszyli z bulwaru Kréla Saula stuzbowym mikrobusem kilka
minut przed switem. Okna samochodu byly przyciemniane i kulo-
odporne, wigc we wngtrzu przez dlugi czas panowat mrok, chociaz
stonce juz wzeszto i wygladato znad linii grzbietu Gor Judzkich,
kiedy zblizali si¢ do Petach Tikwy. Dawna osada byla teraz nowo-
czesnym przedmiesciem Tel Awiwu, z duzymi domami i zielonymi
trawnikami. Jednak Gabriel, zerkajac przez przyciemniane szyby,
widziat niegdysiejsze kamienne domki i rosyjskich osadnikow,
uciekajacych przed kolejnym pogromem, tym razem prowadzo-
nym przez szejka Asada i jego $wigtych wojownikow.

Za Petach Tikwa rozciagata si¢ szeroka pota¢ nieogrodzone;j
ziemi uprawnej. Dina skierowala szofera na dwupasmowa drogg,
ktora biegla skrajem nowej autostrady. Jechali nig kilka kilomet-
row, potem skrecili w polny trakt, otaczajacy mtody sad.

- Tutaj - odezwata si¢ nagle. - Zatrzymaj si¢ tutaj.

Mikrobus zwolnit i znieruchomiat. Dina wyszla na zewnatrz
i pospieszyla do zagajnika. Gabriel szedt za nig z Josim 1 Rimona
u boku, Jakéw wlokt sie kilka krokéw za nimi. Doszli do konca
sadu. Pigédziesiat metréw przed nimi rozciagato si¢ pole uprawne.
Migdzy sadem a zagonem znajdowat si¢ pas nieuzytkéw porosty
zielona, o0zima taka. Dina zatrzymata si¢ i staneta twarza do reszty.

- Witajcie w Beit Sayeed - powiedziala.

Gestem zaprosita ich, by poszli naprzod. Wkrotce stato si¢ jasne,
ze ida wsrod pozostatosci dawnej wioski. Jej slady byly wyraznie
widoczne w szarej ziemi: szczatki chat 1 kamiennych $cian, matego
ryneczku i okraglej studni. Gabriel widywat podobne wioski w do-
linie Ezdrelon i Galilei. Bez wzgledu na to, jak mocno nowi
wlasciciele ziemi starali si¢ wymazaé wszystkie pozostatosci po

91



arabskich osadach, zawsze zostawat §lad, niczym wspomnienie
umartego dziecka.
Dina zatrzymata si¢ przy studni, inni zebrali si¢ dokota niej.

- Osiemnastego kwietnia tysiac dziewigCset czterdziestego 0Os-
mego roku, okoto siddmej wieczorem, brygada Palmach otoczyta
Beit Sayeed. Po krotkiej wymianie ognia arabscy zandarmi ucie-
kli, pozostawiajac wioske bez obrony. Ludno$¢ ogarnela panika.
I trudno si¢ dziwi¢. Trzy dni wezesniej ponad setka mieszkancow
Deir Jassin zostata zabita przez cztonkow podziemnej organizacji
Irgun i Stern Gang. Nie muszg mowic, ze Arabowie z Beit Sayeed
woleli unikna¢ podobnego losu. Prawdopodobnie nie potrzebo-
wali zbyt silnej zachety, by spakowaé swoj dobytek i uciec.
Kiedy wioska si¢ wyludnita, zotnierze Palmach wysadzili wszyst-
kie domy.

- Co to ma wspolnego z Rzymem? - spytat Jakow niecierpliwie.

- Daouda Hadawiego.

- Kiedy Hadawi si¢ urodzil, wioska dawno juz znikta z po-
wierzchni ziemi.

- To prawda - powiedziat Dina. - Hadawi urodzit si¢ w obozie
dla uchodzcow w Dzeninie, ale jego klan pochodzit stad. Jego
babka, ojciec, wielu wujkow, ciotek i kuzyndéw uciekto z Beit
Sayeed osiemnastego kwietnia czterdziestego 6smego roku.

- Ajego dziadek? - zapytat Gabriel.

- Zostatl zabity kilka dni wcze$niej w poblizu Lod. Musicie
wiedzie¢, ze dziadek Hadawiego byt jednym z najbardziej za-
ufanych ludzi szejka Asada. To on strzegl szejka tamtej nocy,
kiedy Szamron go zabit. To jego Szamron zadzgat, zanim wszedt
do chaty.

- | to wszystko? - zapytat Jakow.

Dina potrzasngta gtowa.

- Zamachy w Buenos Aires i Stambule mialy miejsce osiemna-
stego kwietnia o godzinie siodmej wieczorem.

- Mo¢j Boze - powiedziala potglosem Rimona.
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- | jeszcze jedno. - Dina odwrdcita si¢ do Gabriela. - Dzien,
w ktorym zabite$ Sabriego w Paryzu. Pamigtasz datg?

- Poczatek marca, ale nie pamigtam doktadnie.

- To byt czwarty marca - rzekta Dina.

- Ten sam dzien, co Rzym - dodata Rimona.

- Wiasnie. - Dina powiodta wzrokiem po pozostatosciach daw-
nej wioski. - Wszystko zaczglo sig tutaj, w Beit Sayeed, ponad
piecdziesiat lat temu. To Khaled przygotowat zamach w Rzymie
1 za dwadzie$cia osiem dni uderzy w nas raz jeszcze.



Czes¢ druga

Kolaborant



Okolice Aix-en-Provence, Francja

Sqdzq, 7e znalezlismy kolejna, profesorze.
Paul Martineau, kleczac na czworakach w glebokich ciem-
nosciach wykopaliska, odwrocit powoli gtowe w poszukiwaniu
zrodla glosu, ktory zaktocit mu pracg. Jego wzrok padt na znajoma
posta¢ Yvette Debre, mtodej adeptki studiow podyplomowych,
ktora zglosita si¢ na ochotnika do prac wykopaliskowych. Wida¢
byto tylko zarys jej sylwetki, podswietlony od tytlu przez ostre
prowansalskie poranne stonce. Martineau zawsze uwazat Yvette
za co$ w rodzaju dobrze zakamuflowanego, pigknego artefaktu.
Krotkie ciemne wlosy i kanciaste rysy twarzy nadawaty jej wyglad
dorastajacego chtopca. Dopiero kiedy przesuwato si¢ wzrokiem
w dot jej ciala, przez obfite piersi, szczupla talig, po zaokraglone
biodra, ujawniata si¢ jej nadzwyczajna krasa. Niejeden raz badat
jej cialo swymi fachowymi dlonmi, przesiewat ziemie jego sekret-
nych zakamarkow, odnajdywal ukryte miejsca rozkoszy i bol daw-
nych ran. Nikt w obozie nie podejrzewal, ze za ich relacja kryje
si¢ co$ wigcej niz zwykle kontakty profesora ze studentka. Paul
Martineau znat si¢ na dochowywaniu tajemnic.

Gdzie ona jest?

- Za domem posiedzen.

Prawdziwa czy kamienna?

Kamienna.
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- W jakim utozeniu?

- Twarza do gory.

Martneau podnidst sig¢. Potozyl dlonie na brzegach waskiego
wykopu 1 silnym pchnigciem ramion podciagnat si¢ na powierzch-
ni¢. Otrzepat dlonie z czerwonawe]j prowansalskiej ziemi i uSmiech-
nat si¢ do Yvette. Byt ubrany tak jak zwykle, w wyblakte dzinsy
1 zamszowe buty, nieco bardziej gustowne niz te noszone przez
mniej znamienitych archeologow. Welniany pulower byt grafito-
wego koloru, szkartatna chustka zawadiacko zamotana na szyi.
Miat ciemne krecone wilosy i duze ciemnobrazowe oczy. Jeden
z jego kolegdw zauwazyt kiedy$, ze w twarzy Paula Martineau
mozna dostrzec $lady tych wszystkich ludow, w ktérych wiadaniu
na przestrzeni wiekow znajdowata si¢ Prowansja: Celtow i Galow,
Grekow i Rzymian, Wizygotéw i Teu tondw, Frankow i Arabow.
Byt niezaprzeczalnie przystojny. Yvette Debre to nie pierwsza
petna podziwu studentka, ktoéra uwiodt.

Oficjalnie Martineau byt profesorem kontraktowym na wydziale
archeologii prestizowego Uniwersytetu Marsylskiego III. Wigk-
szo$¢ czasu spedzat jednak na wykopaliskach, pracowat takze
jako doradca ponad tuzina lokalnych muze6w rozrzuconych po
calej poludniowej Francji. Byt ekspertem w zakresie preromanskiej
historii Prowansji i cho¢ mial tylko trzydziesci pigc lat, uwazano
go za jednego z najznamienitszych archeologéw francuskich ostat-
nich czasow. Jego najnowszy artykut, traktujacy o upadku hege-
monii liguryjskiej w Prowansji, uznany zostat za wzorcowe aka-
demickie opracowanie zagadnienia. W chwili obecnej prowadzit
negocjacje ze swym francuskim wydawca w sprawie popularno-
naukowej ksiazki na temat starozytnej historii regionu.

Jego sukcesy, jego kobiety i pogltoski o jego bogactwie uczynity
z Paula obiekt-plotek i niematej niechgci srodowiska. Martineau,
cho¢ nie afiszowat si¢ ze swoim zyciem prywatnym, nigdy nie
ukrywatl swojego pochodzenia. Jego niezyjacy ojciec, Henri Mar-
tineau, parat si¢ biznesem i dyplomacja, ponoszac spektakularne
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klgski na obydwu polach. Po $mierci matki Paul sprzedat duza
rodzinng posiadtos¢ w Awinionie oraz majatek ziemski w Vau-
cluse. Od tego czasu zyt w dostatku z procentow. Mial okazate
mieszkanie w poblizu uniwersytetu w Aix, wygodna wille w kuror-
cie Lacoste w Luberon i niewielki pied-a-terre na Montmartrze
w Paryzu. Kiedy pytano go, dlaczego wybratl archeologig, odpo-
wiadal, ze fascynuje go pytanie o przyczyny narodzin i $mierci
cywilizacji oraz zrodha ich upadku. Ludzie wyczuwali w nim pe-
wien skryty niepokoj, cicha furig, ktéra zdawata si¢ ustgpowac,
przynajmniej chwilowo, kiedy mogt fizycznie, wlasnymi rekoma,
dotykac¢ przesztosci.

Martineau poszedt za dziewczyna przez labirynt wykopOw sta-
nowiska archeologicznego. Potozone na szczycie gory wznoszacej
si¢ nad szerokim plaskowyzem Chaine de 1'Etoile miejsce byto
niegdy$ oppidum - otoczonym murami wzgOrzem warownym,
zbudowanym przez potgzne celtycko-liguryjskie plemi¢ Saluwidw.
Pierwsze prace wykopaliskowe ujawnity, ze fort sktadat si¢ z dwu
odrebnych czgsci: jednej dla celtyckiej arystokracji i drugiej dla
tych, ktorych uwazano za liguryjski plebs. Ale Martineau przed-
stawil nowa teori¢. Pospieszna dobudowa biedniejszej czgsci gro-
du zbiegta si¢ w czasie z serig walk, jakie sig¢ rozegraty pomigdzy
Ligurami a Grekami w okolicach dzisiejszej Marsylii. W trakcie
obecnych prac wykopaliskowych Martineau dowiodt w sposob
niepodwazalny, ze dobudowany fragment fortu stanowil prehis-
toryczna wersj¢ dzisiejszego obozu dla uchodzcow.

Teraz poszukiwat odpowiedzi na trzy pytania. Dlaczego grod
zostal opuszczony po zaledwie stu latach istnienia? Jakie zna-
czenie miata ogromna liczba gtow, prawdziwych i kamiennych,
ktére odkryto w poblizu centralnego domu obrzedowego? Czy
byty to tylko trofea wojenne barbarzyncow epoki zelaza, czy tez
mialy znaczenie religijne i wiazatly si¢ w jaki$ sposob z tajem-
niczym celtyckim kultem ,,odcigtych gtow"? Martineau podejrze-
wal, ze kult mogt przyczynic si¢ do nagtego upadku fortu. Dlatego
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kazal cztonkom ekipy wola¢ go natychmiast, gdy odkryja kolejny
czerep, 1 dlatego tez przeprowadzat wykopaliska osobiscie. Cigzko
zdobyte doswiadczenie nauczylo go, ze nie wolno lekcewazyc
zadnego tropu, bez wzgledu na to, jak nieistotny mogt si¢ wyda-
wac. Jakie bylo potozenie glowy? Jakie inne artefakty albo sko-
rupy znaleziono w jej sasiedztwie? Czy w otaczajacej ziemi kryty
si¢ jakie$ poszlaki? Takich spraw nie nalezato powierza¢ regkom
adeptow studiow podyplomowych, nawet tak utalentowanych
jak Yvette Debre.

Doszli do dotu, dtugiego na niecale dwa metry i szerokiego na
dlugos$¢ ramienia. Martineau opuscit si¢ do $rodka, uwazajac,
zeby nie poruszy¢ ziemi. Z twardego podglebia wystawat fatwo
rozpoznawalny ksztatt ludzkiego nosa. Martineau wyjat z tylnej
kieszeni mate reczne dtuto oraz szczoteczke i zabrat si¢ do pracy.

Przez nastgpne sze$¢ godzin nie opuscit dotu. Yvette siedziata
na brzegu po turecku. Od czasu do czasu proponowata mu wode
mineralng albo kawe, ale za kazdym razem odmawiat. Co pigé
minut ktorys$ z pozostatych cztonkow ekipy podchodzit i dopyty-
wat si¢, jak mu idzie, ale nie otrzymywal odpowiedzi. Z wykopu
dochodzity tylko odglosy pracy: puk, puk, szur, szur, dmuch.
Puk, puk, szur, szur, dmuch...

Powoli z wngtrza prehistorycznej ziemi wylaniata si¢ ku niemu
twarz: usta wykrzywione w finalnym spazmie agonii, oczy sklejo-
ne $miercia. Gdy ranek miat si¢ ku koncowi, zapuscit si¢ glebiej
w ziemig i odkryl, zgodnie ze swoimi przewidywaniami, ze gtowa
trzymana byla przez jaka$ r¢kg. Zebrani na skraju wykopu nie
zdawali sobie sprawy, ze dla Paula Martineau ta twarz byla czyms
wigcej niz tylko intrygujacym artefaktem z odleglej przesztosci.
W ciemnym podglebiu profesor widzial twarz swojego wroga.
I pomyslat, ze pewnego dnia, juz niedtugo, on sam, Martineau,
takze bedzie trzymat odcigta gtowe na dtoni.
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W érodku dnia znad doliny Rodanu nadciagngta burza. Deszcz,
zimny i pedzony ostrym wiatrem, zwalil si¢ na wykopalisko jak
banda atakujacych Wandaléw. Martineau wydostat si¢ z wykopu
na powierzchni¢ i1 pospieszyt w gore wzgorza, gdzie reszta ekipy
kryla si¢ przed deszczem pod ostong prehistorycznego muru.

- Pakujcie si¢ - powiedziat. - Jutro sprobujemy jeszcze raz.

Zyczyt im dobrego dnia i ruszyt w strone parkingu. Yvette
odlaczyta sig od reszty i podazyta za nim.

- Co powiesz na kolacjg dzi§ wieczorem?

- Chciatbym bardzo, ale obawiam sig, ze nie mogg.

- Dlaczego?

- Kolejne koszmarne przyjecie wydzialowe - thumaczyt Mar-
tineau. - Dziekan zazadal mojej obecnosci.

- W takim razie moze jutro wieczorem?

- Moze. - Martineu dotknat jej dtoni. - Zobaczymy sig rano.

Z drugiej strony muru znajdowat si¢ zaro$nigty trawa parking.
Nowy mercedes sedan profesora rzucat si¢ w oczy wérod zdezelo-
wanych samochodéw oraz motorynek ochotnikéw i mniej zna-
mienitych archeologdéw, pracujacych na wykopalisku. Usiadl za
kierownica i ruszyl autostrada D14 w strong Aix. Pigtnascie minut
p6zniej zajechal na plac parkingowy przed swoja kamienica, tuz
za cours Mirabeau, w samym $rodku miasta.

Byl to okazaty, osiemnastowieczny dom z balkonem przy kaz-
dym oknie i drzwiami po lewej stronie wychodzacej na ulice
fasady. Martineau wyjal poczte ze skrzynki, po czym niewielka
winda pojechatl na czwarte pigtro. Znalazt si¢ w matym przed-
sionku z marmurowa podloga. Dwie rzymskie czary na wodg,
ktore staly przed drzwiami, byly autentykami, cho¢ kazdy, kto
pytat o ich pochodzenie, styszal, Ze to tylko zr¢czne kopie.

Mieszkanie, do ktorego wszedl, pasowato bardziej do czlonka
prowansalskiej arystokracji niz archeologa i niepetnoetatowego
profesora. Pierwotnie byly to dwa mieszkania, ale Martineau po
przedwczesnej Smierci w wypadku sasiada wdowca uzyskat zgode
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na potaczenie ich w jedno. Duzy salon z wysokim sufitem i ogrom-
nymi oknami wychodzacymi na ulicg robit ol§niewajace wrazenie.
Umeblowany byt w stylu prowansalskim, cho¢ nie tak rustykalnym,
jak wystrdj jego willi w Lacosta. Na jednej ze $cian wisial pejzaz
pedzla Cezanne'a, na drugiej dwa szkice Degasa. Dwie rzymskie
kolumny, w zadziwiajaco dobrym stanie, oskrzydlaty wejscie do
duzego gabinetu, ktory zawieral kilka setek monografii archeolo-
gicznych, a takze imponujaca kolekcje oryginalnych notatek z badan
i manuskryptow kilku najtezszych gtow w historii dyscypliny. Dom
Martineau byt jego sanktuarium. Nigdy nie zapraszal tu swoich
wspOlpracownikéw, wylacznie kobiety - a ostatnio tylko Yvette.
Ogolit si¢ szybko i przebral w czyste ubranie. Dwie minuty
pOzniej siedzial juz za kierownica mercedesa, ponownie pedzac
po cours Mirabeau. Nie zmierzal jednak w strong¢ uniwersytetu.
Przeciat miasto i wjechat na autostrade A51 prowadzaca do Mar-
sylii. Oktamat Yvette. Nie po raz pierwszy.

Wigkszos¢ mieszkancoéw Aix patrzyla z wyzszoscia na Marsylig.
Jednak Paula Martineau to miasto zawsze magnetyzowalo. Port,
nazwany niegdy$ przez Grekow Massalia, byl teraz druga co do
wielkos$ci metropolia Francji. Pozostat takze miejscem zakotwi-
czenia dla wiekszo$ci przyjezdzajacych do kraju imigrantow, kto-
rych znakomita czg$¢ przybywata obecnie przede wszystkim z Al-
gierii, Maroka i Tunezji. Przedzielona z grubsza na pét przez
gwarny bulwar de la Canebiere Marsylia miata dwa zupeknie
odmienne oblicza. Na potudnie od bulwaru, na skraju starego
portu, rozciagato si¢ przyjemne francuskie miasto o szerokich,
deptakach dla pieszych, ekskluzywnych promenadach handlo-
wych 1 esplanadach usianych kafejkami pod gotym niebem. Ale
na potnocy znajdowaty si¢ dzielnice znane jako Le Panier i Quartier
Belsunce. Tutaj, chodzac po ulicach, styszato si¢ tylko arabski.
Cudzoziemcy i rodzimi Francuzi, tatwy Zer dla ulicznych prze-
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stegpcow, z rzadka zapuszczali si¢ w te okolice po zapadnigciu
zmroku.

Paul Martineau nie zywit podobnych obaw o swoje bezpieczen-
stwo. Wysiadl z mercedesa na bulwarze d'Athenes, w poblizu
schodow, ktore prowadzity na dworzec kolejowy Saint-Charles,
1 skierowal si¢ w dot w strone rue de la Canebiere. Zanim doszedt
do arterii, skrecit w prawo w waska przecznice o nazwie rue des
Convalescents. Z trudno$cia mieszczaca samochod uliczka opa-
dala w dot w kierunku portu az do samego centrum Quartier
Belsunce.

Na ulicy byto ciemno, Martineau poczul na plecach pierwsze
podmuchy mistrala. Nocne powietrze pachnialo dymem wegla
drzewnego, kurkuma i troszeczke miodem. Dwojka starszych mez-
czyzn, siedzacych przed wejéciem do kamienicy na chybotliwych
krzesetkach, wymieniata si¢ bulgoczaca fajka wodna i patrzyta
obojetnym wzrokiem na mijajacego ich Martineau. Chwilg pdzniej
z ciemnosci potoczyla si¢ w jego strong futbolowka, nienapom-
powana i zblizona barwa do koloru chodnika. Martineau przy-
trzymat ja stopa i zrgcznie odestat tam, skad przybyta. Zgamat ja
chtopiec w sandatach, ktéry zaraz na widok wysokiego nieznajo-
mego w zachodnim ubraniu odwrocit si¢ 1 zniknat u wylotu
uliczki. Przed oczyma Martineau stangta wizja jego samego trzy-
dziesci lat wczesniej. Dym z wegla drzewnego, kurkuma, miod...
Przez chwilg czut si¢ tak, jakby kroczyt ulicami potudniowego
Bejrutu.

Doszedt do skrzyzowania. Na jednym rogu znajdowata si¢ budka
z shoarma, na drugim malenka kafejka, kuszaca tunezyjska kuch-
nia. Trzech nastoletnich wyrostkéw stojacych w wejsciu do lokalu
zmierzylo Martmeau prowokujacym spojrzeniem. Zyczyt im po
francusku dobrej nocy, potem spuscit wzrok i skrecit w prawo.

Ta uliczka byla jeszcze wegzsza niz rue des Convalescents,
a wigkszos¢ chodnika zajmowaty stragany i budki z tanimi dy-
wanami i aluminiowymi garnkami. Na drugim koncu miescita
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si¢ arabska kawiarnia. Martineau wszedt do $rodka. Na tytach
lokalu, w poblizu toalet, znajdowaty si¢ nicoswietlone schody.
Martineau powoli w ciemnos$ciach wszedt na gorg i stanal przed
drzwiami. Gdy si¢ do nich zblizyl, otworzyty si¢ niespodziewanie.
Na korytarz wyszedt gtadko ogolony i odziany w galabij¢ mez-
czyzna.

- Maa-sataamah - rzekl. - Pokoéj z toba.

- As-salaam alaykum - odpowiedzial Martineau, przeslizgujac
si¢ obok megzczyzny 1 wchodzac do srodka.



Jerozolima

erozolima jest miastem wywyzszonym, roOwniez dostownie.

Lezy na szczycie Gor Judzkich. Z Rowniny Nadbrzeznej prowa-

dzi do niej przypominajaca schody droga, ktora wije sig
przez
spiralny wawéz gorski zwany Sha'ar Ha'Gai. Gabriel jednak, jak
wiekszos¢ Zydow, ciagle okreslal go arabska nazwa Bab al-Wad.
Opuscit szybe w oknie stuzbowej skody i wystawil rami¢ na
zewnatrz. Wieczorne powietrze, delikatnie chtodne i pachnace
cyprysami oraz so$nina, wydymalo mu rekaw koszuli. Mijajac
zardzewiaty kadtub opancerzonego transportowca, relikt z prze-
sztosci upamigtniajacy walki z 1948 roku, pomyslat o szejku Asa-
dzie i jego operacji odcigcia Jerozolimy od jej zywotnych arterii.
Wihaczyt radio w nadziei, ze muzyka oderwie go od Sledztwa.
Ustyszat jednak tylko komunikat o ataku zamachowca samobdjcy
na autobus w jednej z zasobnych dzielnic Jerozolimy, Rehawii.
Przez jaki$ czas stuchat szczegdtow serwisu, potem, kiedy zaczeta
si¢ ponura muzyka, wylaczyl radio. Ponura muzyka oznaczata
ofiary. Im jej wiecej, tym wieksza byta liczba ofiar.

Z czteropasmowej arterii autostrada numer 1 przeszia nagle
w szeroka alej¢ miejska, stynna ulicg Jafy, ktora biegnie z pot-
nocno-zachodniego kranca Jerozolimy do muréw Starego Mia-
sta. Gabriel pojechal nia na lewo, potem tagodnym tukiem,
obok rozgardiaszu nowego Centralnego Dworca Autobusowego.
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Pomimo zamachu dojezdzajacy do pracy ludzie ptyngli strumie-
niem w jego kierunku. Nie mieli innego wyjscia, jak wsias¢ do
swojego autobusu i mie¢ nadzieje, ze dzisiejszego wieczoru kulka
ruletki nie zatrzyma si¢ na ich numerze.

Przejechat obok wejscia na rozlegly bazar Machane Jehuda.
Etiopska dziewczyna w policyjnym mundurze petila straz przy
metalowej bramce, sprawdzajac torbe kazdej wchodzacej osoby.
Kiedy Gabriel zatrzymat si¢ na $wiattach, grupki ubranych na
czarno haredim przeptynglty migdzy samochodami jak wirujace
liscie.

Pokonawszy kilka zakretow, dotart do ulicy Narkissa. Na par-
kingu nie byto wolnych miejsc, zostawil wigc samochdd za rogiem
i spacerowym krokiem udatl si¢ pieszo do swojego mieszkania
skrytego pod korona eukaliptusowych drzew. Przeszio go stod-
ko-gorzkie wspomnienie Wenecji: poztacanego domu nad jedwa-
bistymi wodami kanatu, t6dki przywiazywanej do doku na tytach
budynku.

Jego jerozolimskie lokum miescito si¢ w oddalonym o kilka
metréw od ulicy bloku z piaskowca. Szto si¢ do niego betonowym
chodnikiem ciagnacym si¢ wsrdd gaszczu matego ogrodka. Klatka
schodowa tongta w zielonkawym $wietle 1 intensywnym zapachu
swiezej farby olejnej. Nie zadat sobie trudu sprawdzenia skrzynki
pocztowej - nikt nie wiedzial, Ze tu mieszka, a czynsz i biezace
rachunki kierowano bezposrednio do namiastki firmy zarzadza-
jacej nieruchomos$ciami prowadzonej przez kwaterunek.

W budynku nie bylo windy. Gabriel ze znuzeniem pocztapat po
schodach na czwarte pigtro i otworzyt drzwi. Mieszkanie bylto
catkiem duze jak na izraelskie standardy: dwie sypialnie, niewiel-
ka kuchnia, maly gabinet obok duzego pokoju jadalnego, ale nie
dorastato do pigt piano nobile domu Gabriela nad kanatlem wenec-
kim. Kwaterunek byl gotow mu je sprzedac. Z kazdym kolejnym
zamachem warto$¢ mieszkan w Jerozolimie spadata na teb na
szyjg, i w chwili obecnej mogt je naby¢ po okazyjnej cenie. Chiara
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postanowita jednak nie czeka¢ na akt wilasnosci z nadaniem
mieszkaniu osobistego pigtna. Nie majac chwilowo nic innego do
roboty, wigkszo$¢ czasu spedzala na zakupach 1 wytrwale prze-
ksztatcata to funkcjonalne, lecz niezbyt pogodne miejsce w co$
na ksztalt domu. Od czasu wyjscia Gabriela w mieszkaniu pojawit
si¢ nowy dywan, a takze okragly mosi¢zny stolik do kawy na
ndzce z lakierowanego drewna. Gabriel miat nadzieje, ze kupita
to w jakim$§ przyzwoitym miejscu, a w kazdym razie nie od
jednego z tych paskarzy, sprzedajacych powietrze znad Ziemi
Swietej w butelkach.

Zawolat ja, ale odpowiedziata mu cisza. Poszedt korytarzem do
sypialni. Byla umeblowana bardziej z mys$la o funkcjonariuszach
niz kochankach. Gabriel zsunat co prawda razem dwa stojace
tam tozka, ale kazdej nocy budzit si¢ nieodmiennie w samym
srodku szczeliny, trzymajac sig¢ kurczowo skraju przepasci.

W nogach 16zka spoczywato niewielkie kartonowe pudto.
Chiara zdazyta juz wypakowac wigkszo§¢ ich rzeczy; to bylo
wszystko, co jeszcze zostato. Gabriel podejrzewat, ze psycholog
z bulwaru Kroéla Saula ochoczo dopatrywatby si¢ w jego rze-
komej niemoznosci rozpakowania tego pudetka glebokich pod-
tekstow. Prawda byla jednak o wiele bardziej prozaiczna: zbyt
absorbowata go praca. Jednak juz sama mys$l, ze cale jego
zycie miescito si¢ w tym pudetku, byla dla Gabriela przytla-
czajaca, niczym $wiadomo$¢, ze mata metalowa urna moze
zawiera¢ prochy dorostego cztowieka. Wigkszo$¢ z tych przed-
miotow nawet nie nalezata do niego. To byly rzeczy Maria
Delvecchio, postaci, ktora odgrywat przez jakis czas z umiar-
kowanym zapalem.

Usiadt i paznokciem rozerwal tasme do pakowania. Zrobito mu
si¢ 1zej na sercu, gdy znalazt w $rodku mata drewniang skrzynecz-
ke: podreczny rynsztunek konserwatora zawierajacy farby i pedzle
- prezent od Umberta Contiego na zakonczenie terminu. Reszta
to byty glownie $miecie, rzeczy, z ktorymi dawno juz powinien
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byt si¢ rozsta¢: stare talony ksiazeczki czekowej, notatki na temat
zlecen renowacyjnych, ostra recenzja jego konserwacji Chrystusa
nad Jeziorem Galilejskim Tintoretta, jaka ukazata si¢ na tfamach
jednego z whoskich periodykow poswigconych sztuce. Zastanawiat
si¢, dlaczego w ogole zadal sobie trud przeczytania tego artykutu,
nie moéwiac juz o jego przechowywaniu.

Na dnie pudetka znalazt szarobura kopertg, nie wicksza niz
ksiazeczka czekowa. Otworzyl ja i odwrdcit do gory nogami.
Ze srodka wypadta para okularéw. Nalezaly niegdy$ do Benia-
mina Sterna, bylego agenta biura, ktéry zostal zamordowany.
Jeszcze teraz na szklach widoczne byly odciski jego zattluszczo-
nych palcéw.

Zaczat wsadza¢ okulary z powrotem do koperty, ale na samym
dnie zauwazyt co$ jeszcze. Ponownie przewrdcil koperte i postukat
palcem od gory. Ze srodka wypadt na podloge jaki§ przedmiot:
rzemien z zawieszonym kawatkiem czerwonego koralu w ksztalcie
reki. Wtedy ustyszatl na korytarzu kroki Chiary. Podniost talizman
i schowat go do kieszeni.

Zanim podszedt do frontowych drzwi, zdazylta juz je otworzy¢
1 wlasnie przekraczata prog z nargczem toreb petnych wiktuatow.
Spojrzata na Gabriela i uSmiechneta sig, jakby zaskoczona jego
obecnoscia. Ciemne wlosy miata splecione w gruby warkocz, $§rod-
ziemnomorskie stonce wczesnej wiosny zdazyto juz zabarwic¢ de-
likatnie jej policzki. W oczach Gabriela nie roznita si¢ wygladem
od rodowitej Izraelki. Dopiero kiedy si¢ odezwata, jej hebrajski
z koszmarnym wiloskim akcentem zdradzal rzeczywisty kraj jej
pochodzenia. Gabriel nie rozmawiat juz z nig po wlosku. Wtoski
byt jezykiem Maria, a Mario umart. Jedynie jeszcze w t6zku
szeptali do siebie w tym jezyku i bylo to wyrazne ustepstwo na
rzecz Chiary, ktora uwazata, iz hebrajski nie jest mowa odpowied-
nig dla kochankow.

Gabriel zamknat drzwi 1 pomogt jej zanie$¢ torby do kuchni.
Byly w najprzerdzniejszych kolorach, niektore biale, niektore nie-
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bieskie, jedna rézowawa z nazwiskiem dobrze znanego koszernego
rzeznika. Domyslit si¢, ze Chiara po raz kolejny zlekcewazyla jego
przestrogg, by trzymac sig z dala od bazaru Machane Jehuda.

- Wszystko jest tam w lepszym gatunku, zwlaszcza owoce 1 wa-
rzywa - powiedziata defensywnie, odczytujac z jego twarzy dezapro-
batg. - Poza tym lubig tamtejsza atmosferg. Jest taka intensywna.

- Tak - zgodzit si¢ Gabriel. - Zwlaszcza kiedy wybucha bomba.

- Chcesz powiedzie¢, ze wielki Gabriel Allon boi si¢ zamachow-
coéw samobojcow?

- Tak, bojg sig. Nie mozna z ich powodu zamykac¢ si¢ w czterech
$cianach, ale mozna si¢ zachowywac rozsadnie. Jak wrdcitas
do domu?

Chiara spojrzata na niego z zaklopotaniem.

- Cholera jasna, Chiara!

- Nie mogtam ztapac¢ taksowki.

- Wiesz, ze dopiero co wybuchta bomba w autobusie w Rehawii?

- No jasne. Na rynku stycha¢ byto eksplozje. Dlatego wiasnie
zdecydowatam si¢ wroci¢ autobusem. Dosztam do wniosku, ze
szczescie mi dzisiaj sprzyja.

Gabriel zdawal sobie sprawg, ze takie makabryczne kalkulacje
byly codziennym elementem zycia wspotczesnego Izraela.

- Od dzisiaj jedZz zawsze autobusem numer jedenascie.

- Ktory to?

Wysunat w strong podlogi dwa palce i zrobit gest nasladujacy
chad.

- Czy to jest przyklad twojego fatalistycznego izraelskiego po-
czucia humoru?

- Trzeba mie¢ poczucie humoru w tym kraju. To jedyny sposob,
zeby nie zwariowac.

- Wolatam ci¢ jako Wtocha. - Wypchneta go delikatnie z kuch-
ni. - Wez prysznic. Mamy gosci na kolacji.



Ari Szamron zrazit do siebie wszystkich tych, ktorzy kochali go
najbardziej. Niegdy$ zaktadal, glupio, jak teraz si¢ okazalo, iz
jego trwajace cale zycie oddanie sprawie obrony kraju jemu sa-
memu automatycznie gwarantowato bezkarno$¢ u wtasnych dzie-
ci i przyjaciot. Jego syn Jonatan byl dowodca czolgu w Sitach
Obronnych Izraela i sprawiat wrazenie ogarni¢tego samobojcza
potrzeba poniesienia $mierci na polu chwaty. Cérka przeprowa-
dzita si¢ do Nowej Zelandii i zyta na kurzej fermie z jakims
gojem. Unikala telefonow od ojca i nie chciata uczyni¢ zados¢
jego wielokrotnym zadaniom i wréci¢ do ziemi swych narodzin.

Jedynie Gilah, cierpliwa Zona, trwata wiernie u jego boku.
Roéwnie spokojna jak Szamron wybuchowy, byla ponadto obda-
rzona blogostawienstwem krétkowidztwa: dostrzegata w matzon-
ku wylacznie dobro, I byla jedyna osoba, ktora kiedykolwiek
o$mielata si¢ go beszta¢. Jednak zeby zaoszczedzi¢ mu niepo-
trzebnego wstydu, robita to tylko po polsku, tak jak teraz, kiedy
Szamron, nasyciwszy si¢ pieczonym kurczakiem i pilawem, siggat
przy stole jadalnym po papierosa. Znata tylko mgliste zarysy jego
pracy, ale podejrzewata, Ze rece ma nie najczystsze. Szamron hie
mowil jej wszystkiego z obawy, ze gdyby wiedziata zbyt duzo,
porzucitaby go, tak jak zrobily to dzieci. Gabriela, ktory w jej
mniemaniu mial na Szamrona dobroczynny wptyw, traktowata
wigcej niz przychylnie. Wyczuwala, ze kocha Szamrona w ow
burzliwy sposob, w jaki syn kocha ojca, i sama go za to kochata.
Nie miata pojecia, ze Gabriel zabijat ludzi na polecenie jej meza.
Byta przekonana, ze jest urzednikiem, ktory spedzit wiele czasu
w Europie i sporo wie o sztuce.

Teraz pomagata Chiarze sprzatnac¢ ze stotu, podczas gdy mez-
czyzni udali si¢ do gabinetu na pogawedke. Szamron, skryty
przed spojrzeniem Gilah, zapalit papierosa. Gabriel otworzyt okno.
Nocny deszcz begbnit miarowo o chodnik, pok6j wypehita ostra
won mokrych eukaliptusowych lisci.

- Styszg, ze tropisz Khaleda - odezwat si¢ Szamron.
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Gabriel pokiwat glowa. Rano zdat Lwu raport z ustalen Diny,
a ten natychmiast pojechat do Jerozolimy zobaczy¢ si¢ z premie-
rem i Szamronem.

- Jesli mam by¢ z toba szczery, nigdy nie przywiazywatem
specjalnej wagi do mitu Khaleda - powiedziat Szamron. - Zawsze
zaktadatem, ze chtopak zmienit nazwisko i postanowit zy¢ wias-
nym zyciem: bez cigzaru cieni swojego dziada i ojca, bez cigzaru
cienia tej ziemi.

- Ja tak samo - zgodzit si¢ Gabriel - ale ta historia brzmi
przekonujaco.

- Fakt. Dlaczego nikt wczesniej nie wpadt na zwiazek pomigdzy
datami zamachow w Buenos Aires i Stambule?

- Zakladano, ze jest to przypadkowa zbieznos¢ - wyjasnit Gab-
riel. - Poza tym nie bylo wystarczajacych dowodow, zeby wszystko
powiaza¢. Nikomu nie wpadlo do glowy, zeby pomysle¢ o Beit
Sayeed. Az dotad.

- Jest bardzo dobra. Ta dziewczyna, Dina.

- Obawiam sig, ze u niej to rodzaj obsesji.

- Chodzi ci o to, ze byla na ulicy Dizengofta, kiedy wybuchta
piatka?

- Skad o tym wiesz?

- Pozwolilem sobie przejrze¢ akta osobowe twoich ludzi. Do-
konate$ dobrego wyboru.

- Ona wie mnéstwo na twoj temat, w tym takze takie rzeczy,
o ktorych nigdy mi nie wspominates.

- Na przyktad?

- Nie mialem pojecia, ze to Rabin prowadzit samochdd, ktorym
uciekles po zabojstwie szejka Asada.

- ZblizyliSmy si¢ po tym wszystkim bardzo do siebie, Rabin
i ja. Niestety, po Oslo nasze drogi si¢ rozeszly. Rabin wierzyl,
ze Arafat zostal pokonany i Ze to dobry moment na podpisanie
ugody. Mowilem mu, ze Arafat chce ugody, poniewaz jest po-
konany; ze zamierza uzy¢ rokowan w Oslo jako sposobu na
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prowadzenie z nami wojny innymi $rodkami. Miatem racjg¢, oczy-
wiscie. W oczach Arafata Oslo stanowito tylko kolejna fazeg jego
»,wieloetapowej strategii" wyniszczenia nas. Sam tak powiedziat,
kiedy zwracat si¢ po arabsku do swoich ludzi.

Szamron przymknat oczy.

- Nie czuje satysfakcji z tego powodu, ze mialem racje. Smieré
Rabina byla dla mnie ogromnym ciosem. Jego przeciwnicy na-
zwali go zdrajca i nazista, a potem zabili. Zamordowali§my jed-
nego ze swoich. Dopadta nas arabska przypadtos¢. - Wolno po-
krecit glowa. -A jednak uwazam, Ze to bylo konieczne, ta zludna
proba pogodzenia si¢ z naszymi $miertelnymi wrogami. TO nas
zahartowalo i uzbroitlo w site¢ niezbedna do podjecia krokow,
ktére musimy podjaé, jesli chcemy pozosta¢ zywi na tej ziemi.

Nastepng kwestig, operacje zniszczenia Beit Sayeed, Gabriel
podnidst z ogromna ostroznoscia.

- To byta operacja Palmach, prawda?

- Co dokladnie chcesz wiedzie¢, Gabrielu?

- Brale§ w tym udziat?

Szamron cigzko westchnat, potem skinat gtowa.

- Nie mieli$my wyboru. Beit Sayeed byta baza wypadowa akcji
oddziatow Asada. Nie dato sig tolerowac tak wrogiej osady. Po
$mierci szejka trzeba bylo zada¢ $miertelny cios resztkom jego sit.

Spojrzenie Szamrona nagle nabrato rezerwy. Gabriel domyslit
sig, ze Stary nie ma juz ochoty omawia¢ dhuzej tej sprawy. Zaciag-
nal si¢ tapczywie papierosem, potem opowiedzial Gabrielowi
o przeczuciu katastrofy, jakie nawiedzitlo go w noc przez zama-
chem w Rzymie.

- Widzialem, Zze chodzi o co$ takiego. I poczutem to, kiedy si¢
stato. - Poprawit si¢: - Poczulem to, zanim jeszcze sig stato.

- Jesli Khaled probuje si¢ na nas zemsci¢, dlaczego nie zabit
mnie w Wenecji, kiedy mial po temu okazj¢?

- Moze zamierzal. Wilosi zatrzymali Daouda Hadawiego na
drodze w Mediolanie. Moze to wlasnie on miat cie zabic.
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- A Rzym? - zapyta! Gabriel. - Dlaczego Khaled wybrat wtas-
nie Rzym?

- Moze dlatego, ze w Rzymie miescita si¢ europejska centrala
Czarnego Wrzesnia. - Szamron spojrzat na Gabriela. - A moze
probowat powiedzie¢ co$ bezposrednio tobie.

Wadal Abder Zwaiter, pomyslal Gabriel, Piazza Annabaliano.

- Pamietaj jeszcze o jednym - rzekl Szamron. - Tydzien po
zamachu w centrum Rzymu odbyla si¢ potezna demonstracja, ale
nie przeciwko palestynskiemu terroryzmowi, tylko przeciwko
nam. Europejczycy sa najlepszymi przyjaciotmi, jakich maja Pales-
tynczycy. Cywilizowany $§wiat zostawil nas wtasnemu losowi. Ni-
gdy by$Smy nie wrocili do tej ziemi, gdyby nie pchneta nas tu
nienawi$¢ europejskich chrzescijan. A teraz, gdy juz tu jestesmy,
nie pozwalaja nam si¢ broni¢, zeby$my. Boze bron, nie rozwscie-
czyli zyjacych wsrod nich Arabow.

Zapadto milczenie. Z kuchni dochodzit brzek porcelanowych
naczyn i cichy $miech kobiet. Szamron zatonal glebiej w fotelu.
Plusk deszczu i mocna won eukaliptuséw zdawata si¢ dziata¢ na
niego jak $rodek uspokajajacy.

- Przyniostem ci papiery do podpisania - powiedziat.

- Jakie papiery?

- Takie, ktore bez zbednego hatasu rozwiaza twoje matzenstwo
z Leah. - Szamron potozyt dlon na ramieniu Gabriela. - To juz
prawie czternascie lat. Stracite$ ja. Nigdy juz do ciebie nie wroci.
Czas, zebys pozbierat si¢ i zyt dale;j.

- To nie takie proste, Ari.

- Nie zazdroszcze ci - westchnat Szamron. - Kiedy zamierzasz
sprowadzi¢ ja do domu?

- Jej lekarz si¢ sprzeciwia. Martwi sig, ze powrédt do Izraela
tylko pogorszy jej stan. W koncu chyba zrozumial, Ze sprawa nie
podlega dyskusji, ale nalega, zeby da¢ jej odpowiedni czas na
przygotowanie si¢ do zmiany.

- Jak dlugo?
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- Miesiac - odpart Gabriel. - Moze nieco krocej,

- Powiedz temu lekarzowi, ze dostanie tu dobra opicke. Nie-
stety, mamy raczej duze do§wiadczenie, jesli chodzi o opiekg nad
ofiarami zamachdéw terrorystycznych. - Szamron gwattownie
zmieni! temat: - Wygodnie ci w tym mieszkaniu?

Gabriel potwierdzit.

- Zmiescitoby si¢ jeszcze dziecko, moze dwoje.

- Nie dajmy si¢ ponosi¢ wyobrazni, Ari. Dawno juz stukngta
mi pigcdziesiatka.

- Chiara bedzie chciata mie¢ dzieci, jesli si¢ pobierzecie, natu-
ralnie. Poza tym, musisz spetni¢ swdj patriotyczny obowiazek.
Nie styszates o grozbie katastrofy demograficznej? Niedtugo sta-
niemy si¢ mniejszoscia na obszarze migdzy morzem a rzeka Jor-
dan. Premier apeluje do wszystkich o pomoc, to znaczy o robienie
wigkszej liczby dzieci. Dzigki ci Boze za haredim. Tylko dzigki nim
jeszcze catkiem nie wypadlismy z gry.

- Postaram si¢ pomoOc w inny sposob.

- Jest twoje, wiesz? - powiedzial Szamron.

- Co?

- Mieszkanie.

- O czym ty méwisz?

- Jestes$ jego wiascicielem. Zostato kupione w twoim imieniu
przez jednego z przyjaciot biura.

Gabriel potrzasnal glowa. Zawsze zdumiewaty go gangsterskie
doj$cia Szamrona do Zrodet finansowania.

- Nie moge go przyjac.

- Juz za pdzno. Notarialny tytut wlasnosci bedzie wystawiony
Z Samego rana.

- Nie cheg by¢ niczyim dtuznikiem.

- To my jesteSmy twoimi dluznikami. Przyjmij je taskawie
i w duchu, w ktérym jest ci ofiarowywane. - Szamron poklepat
Gabriela po ramieniu. - I zapelnij je dzie¢mi.

Gilah wsadzita gtowg w na po6t uchylone drzwi.
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- Na stole czeka deser - obwiescita, potem spojrzata na Szam-
rona i po polsku kazata mu zgasi¢ papierosa.

- Osiemnasty kwietnia - mruknat potglosem, kiedy opuscita
pokoj. - Nie zostato juz wiele czasu.

- Juz zaczatem odmierzac.

- Przyszto mi do glowy, Ze jest jeden czlowiek, ktory moze
wiedzie¢, gdzie przebywa Khaled.

- Arafat?

- Jakkolwiek by bylo, to jego ojciec. No i winien ci jest przy-
stuge. Uratowates mu przeciez kiedy$ zycie.

- Jaser Arafat to ostatnia osoba, z ktéra chciatbym si¢ spotkac.
Poza tym, to igarz.

- Tak, ale czasem jego tgarstwa moga wskaza¢ nam $ciezke
prawdy.

- Przebywa w strefie wzbronionego wstgpu. Lew nigdy nie
wyrazi zgody.

- To mu nie mow.

- To raczej nie najlepszy pomyst, zebym tak po prostu si¢ tam
pojawit 1 zapukat do drzwi Arafata. A do Ramalli moge pojechaé
tylko w transporterze opancerzonym.

- Arafat nie ma drzwi. Nasze wojska si¢ juz o to postaraty.
- Szamron pozwolil sobie na usmiech na mysl o stabnacych
aktywach swojego starego wroga. - Co do samochodu opancerzo-
nego, zostaw to mnie.

Gabriel wszedt do t6Zka 1 posunat si¢ ostroznie w strong $rod-
ka. Wyciagnat rami¢ i potozyl dton na brzuchu Chiary. Nie
poruszyla sig.

- O czym rozmawiali$cie z Arim w gabinecie?

- O $ledztwie - odrzekt nieobecnym gltosem.

- I oniczym wigcej?
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Powiedziat jej, Ze mieszkanie nalezy teraz do nich.

- Jak to sie stato?

- Szamron i ci jego kasiasci przyjaciele. Kazg¢ kwaterunkowi
usuna¢ stare meble. Jutro mozesz kupi¢ nam t6zko z prawdziwego
zdarzenia.

Chiara wolno uniosta ramig. Gabriel mogt dostrzec w ciemno-
$ciach talizman dyndajacy pomigdzy jej palcami.

- Co to jest? - spytata cicho Chiara.

- Korsykanski amulet na szczg$cie. Mowia, ze chroni przed
ztym okiem.

- Skad go masz?

- To dtuga historia.

- Opowiedz.

- Jest objeta klauzula tajnosci.

Siggnat po talizman. Chiara zgrabnie wywingta dtonia mtynka,
talizman okrecit si¢ $cisle dokota koniuszkow jej palcow, niczym
paciorki arabskiego rézanca.

- Prezent od ktorej$ z dawnych kochanek? - spytata.

-Od dawnego wroga, prawde powiedziawszy. Czlowieka, ktory
zostal wynajety, zeby zabi¢ mnie i kobiete, ktora chronitem.

- Anng Rolfe?

- Tak - powiedziat Gabriel - Ann¢ Rolfe.

- Dlaczego go zatrzymales$? - zapytata. - Zeby ci o niej przy-
pominat?

- Chiara, nie badZ Smieszna.

Rzucita amulet w jego kierunku. Czerwona koralowa tapka
wyladowata na jego piersiach.

- CoS$ nie tak, Chiara?

- Co to byly za papiery, ktére Szamron zostawit ci przed wyj-
sciem? Czy moze to tez jest objete klauzula tajnosci?

Gabriel powiedziat je;j.

- Podpisales je juz?

- Pomyslatem, ze powinienem najpierw je przeczytac.
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- Wiesz, co w nich jest.

- Podpisze je - obiecat Gabriel.

- Kiedy?

- Kiedy bede gotowy.

W tej samej chwili budynek zatrzast si¢ od huku potegznej
eksplozji. Chiara wyskoczyla z 16zka i podbieglta do okna. Gabriel
lezat dalej nieruchomo.

- Gdzies blisko - powiedziata.

- Moim zdaniem pasaz handlowy Ben Jehudy. Prawdopodob-
nie jaka$ kawiarnia.

- Wilacz radio.

- Wiystarczy liczy¢ syreny, Chiara. Mozesz wydedukowac, jak
bardzo jest Zle, po liczbie jadacych karetek.

Uptyneta chwila $§miertelnej ciszy. Gabriel przymknat oczy 1 wy-
obrazit sobie, wyraziscie niczym na filmie, koszmar rozgrywajacy
si¢ kilka blokéw dalej od ich nowego mieszkania. Rozlegl sig
dzwigk pierwszej syreny, potem drugiej, trzeciej, czwartej. Stracit
rachubg przy siedemnastej - noc rozbrzmiewata symfonia syren.
Chiara wroécita do t6zka i wtulita si¢ w jego piers.

- Podpisz papiery, kiedy bedziesz gotowy - szepnela. - Bede
tu. Zawsze tu bede.
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Jerozolima, 22 marca

Puikownik wojska stojacy przy murach Starego Miasta raczej
nie przypominat Ariego Szamrona, ale Gabriela to nie zdzi-
wilo. Byto co§ w Izraelu - $wiatlo stoneczne, duza zwartos¢ spo-
feczna, trzeszczace napigcie powietrza - co miato zdolno$¢ dra-
matycznego zmieniania wygladu jego obywateli, nawet na
przestrzeni jednego zaledwie pokolenia. Jonatan Szaniron byt
pietnascie centymetrow wyzszy od swego stawnego ojca, uderzaja-
co przystojny i nie mial zadnego z przyrodzonych odruchéw
obronnych Starego: rezultat dorastania tutaj, na tej ziemi, zamiast
w Polsce, pomyslat Gabriel. Dopiero kiedy putkownik wyskoczyt
z opancerzonego dzipa i podszedl do niego z dlonia wyciagnigta
jak n6z bojowy, Gabriel dostrzegl przelotnie niewyrazny $lad Szam-
rona seniora. Sposob poruszania si¢ Jonatana przywodzit na mysl
nie tyle zwykty ludzki chéd, co $miertelna szarzg, a kiedy po-
trzasnal gwaltownie dlonia Gabriela i klepnat go miedzy topat-
kami, konserwator miat wrazenie, ze uderzyt go ogromny gtaz
Herod ium.

Wyruszyli droga numer 1, dawna granica oddzielajaca Jerozo-
lim¢ Wschodnia i Zachodnia. Ramalla, nominalna siedziba wladz
palestynskich, lezata tylko kilkanascie kilometroéw na pétnoc. Do-
jechali do wojskowego punktu kontrolnego. Po drugiej stronie
rozciagala si¢ Kalandija - obdz dla uchodzcow, w ktoérym dziesieé



tysiecy Palestynczykow ttoczyto si¢ na kilkuset metrach kwa-
dratowych pomieszczen mieszkalnych z siporeksu. Na prawo,
na niewielkim wzniesieniu, rozposcieraly si¢ czerwone dachy
zydowskiego osiedla Psagot. Nad tym wszystkim gérowat ogrom-
ny portret Jasera Arafata. Napis po arabsku glosit: ZAWSZE
Z TOBA.
Jonatan wskazat kciukiem tylne siedzenie i polecit:

- W16z to na siebie.

Obejrzawszy si¢ przez rami¢, Gabriel ujrzal kamizelke kulo-
odporng z wysokim kotnierzem i hetm bojowy. Nie nosit hetmu
od czasu swojej krotkiej stuzby w Sitach Obronnych Izraela. Ten
dostarczony przez Jonatana byl za duzy i opadat mu na oczy.

- Teraz dopiero wygladasz jak prawdziwy zohierz - stwierdzit
Jonatan i uSmiechnat sie. - No, prawie.

Zoierz piechoty kazat im podjecha¢ do punktu kontrolnego, ale
gdy zobaczyt, kto siedzi za kierownica, uSmiechnat si¢ i powiedziat:

- Czotem, Jonatan.

Szeregi SOI, podobnie jak biura, stynely z luznej dyscypliny.
Tykanie si¢ bylo na porzadku dziennym, mato kto trudzit sig
salutowaniem.

Przez przyciemniana kuloodporna szybe swojego okna Gabriel
przygladat si¢ scenie rozgrywajacej si¢ po drugiej stronie punktu
kontrolnego. Dwoch zotnierzy, mierzac z broni do grupki mez-
czyzn, kazalo im porozpina¢ plaszcze i unies¢ koszule, by spraw-
dzi¢, czy nie maja pod spodem tasm z tadunkami wybuchowymi.
Kobiety poddawano takiemu samemu przeszukaniu za bariera
ostaniajaca je przed spojrzeniami mezczyzn. Naprzeciwko poste-
runku wila si¢ kolejka dluga na kilkaset metrow i, pomyslat
Gabriel, co najmniej trzy, cztery godziny czekania. Zamachowcy
samobojcy Sciagneli nieszczgsceie na ludzi po obu stronach Zielonej
Linii, ale to uczciwi Palestynczycy - robotnicy usitujacy znalezé
prace w Izraelu, rolnicy chcacy sprzedawac¢ tam swe ptody - ptacili
najwyzsza ceng¢ w postaci statych, uciazliwych kontroli.
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Gabriel spojrzat ponad punktem kontrolnym w strong muru
bezpieczenstwa.

- Co o nim myslisz? - zapytal Jonatan.

- Z pewnoscia nie jest to co$, czym mozemy si¢ szczycic.

- Dla mnie jest to paskudna blizna na naszej pigknej ziemi.
Nowa Sciana Placzu, dhuzsza od oryginalnej i rozniaca si¢ od niej
tym, ze ludzie placza po obydwu jej stronach. Ale bojg sig, ze nie
mamy innego wyjs$cia. Dzigki dobrym stuzbom wywiadowczym
udato nam si¢ powstrzyma¢ wigkszo$¢ samobojczych atakow, ale
nigdy nie bedziemy w stanie zapobiec im wszystkim. Potrzebuje-
my tego muru.

- Ale nie tylko dlatego go budujemy.

- To prawda - powiedzial Jonatan. - Kiedy zostanie ukonczony,
bedziemy mogli odwrocic sig tytem do Arabow i po prostu odejsc.
Dlatego tak bardzo si¢ go boja. Oni chca pozosta¢ ztaczeni z nami
konfliktem, to lezy w ich interesie. Mur pozwoli nam si¢ oddzieli¢,
a to jest ostatnie, czego sobie zycza.

Droga numer 1 przeszta w autostrade 60, wstege czarnego
asfaltu biegnaca na poinoc przez szarobury krajobraz Zachodniego
Brzegu. Ponad trzydziesci lat uptyne¢to od czasu, kiedy Gabriel byt
po raz ostatni w Ramalli. Wtedy, podobnie jak teraz, zjawit si¢
w pojezdzie opancerzonym, z hetmem SOI na glowie. Te wczesne
lata okupacji uptywaly stosunkowo spokojnie. Najwigkszym wy-
zwaniem dla Gabriela byto wtedy znalezienie transportu z poste-
runku na tytach do domu matki w dolinie Ezdrelon. Dla wiek-
szo$ci Arabow z Zachodniego Brzegu koniec okupacji jordanskiej
oznaczal znaczng popraweg jakosci zycia. Razem z Izraelczykami
pojawit si¢ dostgp do preznej gospodarki, biezacej wody, elekt-
rycznosci i edukacji. Wskaznik $miertelnosci niemowlat, niegdys
najwyzszy na $wiecie, spadt gwattownie. Liczba osdb umiejacych
czyta¢ i pisa¢ poszybowala w gore. W koncu jednak radykalizm
islamski i wptywy OWP zamienity Zachodni Brzeg w kipiacy
kociol, a zolierzy SOI narazity na codzienne spotkania z rzucaja-
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cymi kamieniami dzie¢mi. Jednak dla Gabriela stuzba wojskowa
pozostawata w duzej mierze ¢wiczeniami z nudy i monotonii.

- Wigc zobaczysz si¢ z Malowanym Kroélem. - Jonatan przerwat
rozmyslania Gabriela.

- Twdj ojciec umoéwil mnie na spotkanie.

- Staruszek ma siedemdziesiat pigé lat, a ciagle jeszcze pociaga
za sznurki niczym wiladca marionetek, co? - Jonatan u$miechnat
si¢ 1 potrzasnat glowa. - Dlaczego nie odejdzie na emeryture i nie
rzuci tego wszystkiego w cholerg?

- Oszalatby - wyjasnit Gabriel. - A twoja nieszczesna matka
razem z nim. Tak przy okazji: prosit mnie, zebym ci¢ pozdrowit.
Chcialby, zeby$ w szabas przyjechat do Twerii.

- Mam stuzbg - odpart szybko Jonatan.

Stuzba, jak si¢ wydawato, byta dyzurna wymowka Jonatana,
by uniknaé spotkania z ojcem. Gabriel niech¢tnie mieszal sig
w zawite wasnie rodzinne Szamronow, ale wiedziat, jak dotkliwie
Stary odczuwa nieche¢ swoich dzieci. Poza tym postanowit inter-
weniowac¢ takze i z egoistycznych pobudek. Gdyby zycie Szamrona
w wigkszym stopniu wypelniata obecnos$¢ Jonatana, Gabriel sam
troche by odetchnat. Teraz, gdy mieszkat w Jerozolimie, a nie
w Wenecji, Stary dzwonit bez zahamowan o rozmaitych porach,
zeby wymieni¢ si¢ plotkami z biura albo przeanalizowac ostatnie
wydarzenia polityczne. Gabriel potrzebowat wigcej powietrza. Przy
odrobinie manipulacji Jonatan, zrgcznie pokierowany, mogh petni¢
role muru bezpieczenstwa.

- Chcialby cig czgséciej widywaé, Jonatanie.

- Toleruje go tylko w matych dawkach. - Jonatan oderwat na
chwilg wzrok od jezdni, zeby rzuci¢ okiem na Gabriela. - Poza
tym, to ciebie zawsze bardziej kochat.

- Wiesz, ze to nieprawda.

- W porzadku, przesada. Ale niewiele odbiega od prawdy.
Z pewnoscia mysli o tobie jak o wlasnym synu.

- Twdj ojciec to wielki cztowiek.
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- Tak - zgodzit sig¢ Jonatan. -A wielcy ludzie bywaja dopustem
dla swoich dzieci.

Gabriel spostrzegt w przelocie dwa duze brazowe transportery
opancerzone zaparkowane przed nimi na skraju drogi.

- Lepiej nie wjezdza¢ do miasta bez wsparcia - stwierdzit
Jonatan.

Utworzyli maty konw¢j, z wozem Jonatana posrodku, i ruszyli
dalej.

Pierwszym zwiastunem zblizajacego si¢ miasta byl strumien
Arabow idacych skrajem autostrady. Hidzaby kobiet powiewaly
niczym choragwie na popotudniowym wietrze. Potem ze spie-
czonego horyzontu wylonity si¢ mury Ramalli, niskie i szare.
Ulica Jerozolimska dojechali do centrum miasta. Z kazdego stupa
latarni, ktory mijali, twarze meczennikow rzucaty Gabrielowi wro-
gie spojrzenia. Ulice nosity nazwiska zmartych, place i rynki po-
dobnie. W kioskach sprzedawano breloczki do kluczy z podobiz-
nami polegtych. Migdzy samochodami krazyt Arab, zachwalajac
glosno kalendarz ze zdjeciami meczennikow. Na naj$wiezszych
afiszach widnial uwodzicielski wizerunek pigknej mtodej dziew-
czyny, arabskiej nastolatki, ktora wysadzita si¢ w pasazu Ben
Jehudy poprzedniej nocy.

Jonatan skrecit w prawo w ulice Nadawcza 1 sunat nia okoto
pottora kilometra, dopdki nie dojechali do zapory drogowej, ob-
sadzonej poltuzinem zandarmow z palestynskich sit bezpieczen-
stwa. Ramalla znajdowata si¢ teraz pod kontrola palestynska.
Gabriel przyjechat na zaproszenie prezydenta Autonomii, co dato
si¢ porowna¢ z wkroczeniem do sycylijskiej wioski przy btogo-
stawienstwie miejscowego dona. Nie wida¢ bylo specjalnego na-
piecia, kiedy Jonatan potoczystym arabskim zwrocit si¢ do przy-
wodcy palestynskiego oddziatu.

Uptyneto kilka minut, podczas ktorych Palestynczyk konsultowat
si¢ ze swoimi przelozonymi przez trzymana w dtoni krotkofalowke.
Nastepnie poklepatl dach dzipa i r¢gka dat im znak do przejazdu.
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- Tylko spokojnie, putkowniku Szamron - ostrzegt. - Niektorzy
z tych chtopcow byli tu tego wieczoru, kiedy wasi komandosi
z batalionu Egoz rozwalili brame i zaczgli ostrzal. Nie chcielibysmy
zadnych nieporozumien.

Jonatan ruszyl, kluczac migdzy labiryntem betonowych zapor,
potem tagodnie przyspieszyt. Po prawej stronie pojawit si¢ mur
z betonu, wysoki na blisko cztery metry i poznaczony $ladami po
pociskach broni maszynowej duzego kalibru. Miejscami byt zupet-
nie porozwalany, calo$¢ przywodzita na mysl paszcze pelnag ze-
psutych zeboéw. Zotierze oddzialéw bezpieczenstwa, niektorzy
w odkrytych cigzarowkach, inni w dzipach, patrolowali obszar
dokota. Patrzyli na Gabriela i Jonatana zaczepnie, ale nie uniesli
broni. Jonatan zahamowat przy wejsciu. Gabriel zdjat helm i ka-
mizelke.

- Jak dhugo cig nie bedzie? - zapytal Jonatan

- To, jak sadze, zalezy od niego.

- Przygotuj si¢ na diuzsze kazanie. Ostatnio jest w pieskim
nastroju.

- Trudno go winic.

- On moze wini¢ tylko i wylacznie samego siebie, Gabrielu,
nie zapominaj o tym.

Gabriel otworzyt drzwi i wysiadt.

- Poradzisz tu sobie sam?

- Bez problemu - powiedzial Jonatan. Potem pomachat mu
i rzekt: - Usciskaj go ode mnie.

Palestynski ochroniarz przywitat si¢ z Gabrielem przez prety
bramy. Nosil brazowo-oliwkowy mundur, plaska czapke i1 czarng
przepaske na lewym oku. Otworzyt brame na tyle szeroko, by
Gabriel mogt si¢ przecisnac, 1 gestem zaprosit go do srodka. Nie
miat trzech palcoOw u reki. Za brama doskoczylo do Gabriela
kolejnych dwoch mezezyzn w mundurach. Poddali go doktadne;j
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i bezpardonowej rewizji osobistej, podczas gdy jednooki przygladat
sig, szczerzac zgby w usmiechu, tak jakby cala rzecz zostala za-
aranzowana z mysla o jego prywatnej rozrywce.

Jednooki przedstawit si¢ jako putkownik Kemel i zaprowadzit
Gabriela do wngtrza kwatery. Nie byt to pierwszy raz, kiedy Gabriel
przekraczat prog Mukaty. W okresie mandatu byta brytyjska twier-
dza. Po wojnie sze$ciodniowej SOI przejely ja od Jordanczykow
i przez caly okres okupacji wykorzystywaty jako swoj posterunek
dowodzenia na Zachodnim Brzegu. Bedac zotnierzem, Gabriel
czesto zglaszat si¢ do shuzby doktadnie w tym samym miejscu,
ktére Jaser Arafat zamienit teraz na siedzibe swojego sztabu.

Biuro Arafata miescito si¢ w kwadratowym dwupigtrowym
gmachu przytulonym do pétnocnego muru Mukaty. Mocno znisz-
czony, byt to jeden z nielicznych budynkow, ktore ostaty sie
w garnizonie. W holu Gabriel przeszedt kolejne przeszukanie,
tym razem w wykonaniu wasatego olbrzyma po cywilnemu, ze
sktadanym pistoletem maszynowym przewieszonym przez tulow.

Skonczywszy rewizjg, ochroniarz skinal glowa na putkownika
Kemela, ktory popedzit Gabriela na gore waskimi schodami. Na
pigtrze, balansujac niebezpiecznie na dwu nogach sprawiajacego
malo solidne wrazenie krzesta, siedziat kolejny wartownik. Spoj-
rzal na Gabriela apatycznie, potem wyciagnal rami¢ i zastukal
kciukiem w drewniane drzwi. Poirytowany glos po drugiej stronie
powiedziat:

- Wejsc.

Putkownik Kemel nacisnal klamke 1 wprowadzit Gabriela do
srodka.

Gabinet, w ktorym Gabriel si¢ znalazl, nie byt wigkszy od jego
wlasnego na bulwarze Krola Saula. Stalo tam skromne drewniane
biurko 1 niewielkie 16zko polowe z tadnym, oprawionym w skore
egzemplarzem Koranu, lezacym na stosie sztywno wykrochma-
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lonej, biatej poscieli. Okna przykrywaly ci¢zkie pluszowe zastony,
jedyne Zrodto Swiatta stanowita stojaca na biurku lampka, mocno
przygieta ku dotowi, w strong lezacego tam stosu papierow. Na
jednej ze Scian, prawie niewidocznej w potmroku, wisialy rzedy
oprawionych w ramki fotografii, ukazujacych palestynskiego przy-
wodce w towarzystwie najrozniejszych ludzi ze §wiecznika. Byt
w tym gronie takze amerykanski prezydent, ktory uznat de facto
miniaturowe panstwo Arafata, za co ten odwdzigczyl mu sig
w Camp David ciosem w plecy i zerwaniem uktadow pokojowych.

Za biurkiem siedziat sam Arafat, maty i sprawiajacy wrazenie
chorego. Mial na sobie mundur i kufie w czarno-biata kratke.
Jak zawsze, udrapowana byla na jego prawym ramieniu i przy-
mocowana do przedniej poly munduru w taki sposob, ze przypo-
minala ksztaltem Palestyne. Czy raczej Palestyng w wersji Arafata,
jak zauwazyl Gabriel, poniewaz udrapowany ksztatt tudzaco przy-
pominat zarys granic Izraela. Kiedy wskazywal Gabrielowi krzesto,
jego dlonie mocno drzaly, podobnie jak wydegta dolna warga,
kiedy pytal goscia, czy napije si¢ herbaty. Gabriel wystarczajaco
dobrze znat arabskie zwyczaje, by wiedzie¢, ze odmowa oznaczata-
by fatalny poczatek. Przystal na poczgstunek i patrzyl, nie bez
pewnej dozy satysfakcji, jak Arafat kaze Kemelowi go przyniesc.

Kiedy zostali sami, w milczeniu mierzyli si¢ wzrokiem nad
niewielkim biurkiem. Cieniem ktadto si¢ miedzy nimi wspomnie-
nie ich ostatniego spotkania. Odbylo si¢ w gabinecie pewnego
apartamentu na Manhattanie, gdzie Tarik al-Hurani, ten sam
cztowiek, ktory w Wiedniu podtozyt bombe w samochodzie Gab-
riela, probowat zamordowa¢ Arafata za jego rzekoma ,,zdradeg"
palestynskiego narodu. Zanim uciekt z mieszkania, wpakowat
w piers$ Gabriela kule, ktéra omal go nie zabita.

Teraz, gdy Gabriel siedzial naprzeciw Arafata, stara rana ode-
zwala si¢ ponownie po latach milczenia. Nikt, moze z wyjatkiem
Szamrona, nie wywarl tak duzego wplywu na jego zycie, jak
Jaser Arafat. Od trzydziestu lat ptywali w tej samej rzece krwi.
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Gabriel zabijal najbardziej zaufanych ludzi Arafata, ten zlecit
»odwet" w postaci wiedenskiego zamachu. Ale czy od poczatku
celem byli Leah i Dani, czy moze bomba byta przeznaczona dla
niego? Od trzynastu lat to pytanie przesladowato Gabriela. Oczy-
wiscie Arafat znat odpowiedz. To byta jedna z przyczyn, dla kto-
rych Gabriel przystal w koncu na propozycje Szamrona i pojechat
do Ramalli.

- Szamron powiedzial, ze chcialby$ przedyskutowa¢ ze mna
jakas wazna sprawg - odezwal si¢ Arafat. - Zgodzitem sig spotkac
z toba tylko przez wzglad na niego. JesteSmy w tym samym
wieku, Szamron i ja. Historia rzucita nas na t¢ sama ziemig
1, niestety, stoczyliSmy tu ze soba wiele bitew. Czasem wygrywa-
fem ja, czasem on byt gora. Teraz obaj si¢ juz starzejemy. Mialem
nadziej¢, ze dane nam bedzie doczeka¢ kilku dni pokoju przed
$miercia. Ta nadzieja jest coraz stabsza.

Jesli tak bylo, pomyslat Gabriel, to dlaczego w takim razie
wycofate$ si¢ z ugody, ktora dawata ci panstwo w strefie Gazy
i dziewieédziesiat siedem procent Zachodniego Brzegu z Jerozoli-
ma Wschodnia jako stolica? Gabriel naturalnie znat odpowiedz.
Byta nig wlasnie ta mapa ,,Palestyny" zrobiona z chusty, ktora
Arafat nosil na ramieniu: chcial mie¢ wszystko.

Gabriel nie miat szansy odpowiedzie¢, poniewaz wrocit put-
kownik Kemel, niosac malg srebrng tace z dwiema szklankami
herbaty. Potem usadowit si¢ na krzesle i patrzyl na Gabriela
swoim jedynym okiem. Arafat wyjasnit, Ze adiutant méwi ptynnie
po hebrajsku i pomoze, gdyby potrzebne byto thumaczenie. Gabriel
mial nadzieje¢, ze zostanie z Arafatem sam na sam, z drugiej
jednak strony tlumacz mégt okazaé si¢ uzyteczny. Arabski Gab-
riela, cho¢ zno$ny, pozbawiony byt owej elastycznosci i zdolnoSci
wychwytywania niuansow, niezb¢dnych w rozmowie z czlowie-
kiem pokroju Arafata.

Trzesaca si¢ reka Arafat odstawil swoja szklanke na spodeczek
i zapytat Gabriela, co go sprowadza do Ramalli. Krotka odpowiedz,
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ktora ustyszal, w jednej chwili wytracita go z rownowagi, zgodnie
z intencja Gabriela.

- Khaled? - powtorzyt Arafat, odzyskujac spokoj. - Znam wielu
mezezyzn o tym imieniu. Obawiam sig, ze jest dos¢ pospolite
w Palestynie. Musisz powiedzie¢ co$§ wigcej.

Gabriel $wietnie wiedzial, ze udawana ignorancja to jedna
z ulubionych taktyk negocjacyjnych Arafata. Przedstawit sprawe
precyzyjniej.

- Ten, ktérego szukam, panie przewodniczacy, to Khaled al-
-Khalifa.

- Panie prezydencie - sprostowat Palestynczyk z naciskiem.

Gabriel skinat glowa obojgtnie.

- Gdzie jest Khaled al-Khalifa?

Pokryta plamami twarz Arafata nagle nabiegta krwia, jego dol-
na warga znowu zaczela si¢ trzas¢. Gabriel spuscit wzrok i zajat
si¢ kontemplowaniem swojej herbaty. Katem oka dostrzegt, jak
putkownik Kemel kreci sig nerwowo na krzesle. Arafatowi udato
si¢ jako$ poskromi¢ swoja legendarna wybuchowos¢ i kiedy sig
odezwal, jego ton nie zdradzat zdenerwowania,

- Zakladam, ze moéwisz o synu Sabriego Al-Khalify? - po-
wiedziat.

- Coz, teraz jest juz panskim synem.

- Moim przybranym synem - dodat Arafat. - | tylko dlatego,
ze zabite$ mu ojca.

- Jego ojciec zginat na polu bitwy.

- Zostal zamordowany z zimna krwia na ulicach Paryza.

- To on zamienit Paryz w pole bitwy, panie prezydencie, z pana
btogostawienstwem.

Zapadta cisza. Arafat zdawat si¢ pieczotowicie dobiera¢ na-
stepne stowa.

- Zawsze wiedzialem, ze pewnego dnia zorganizujecie jakas
prowokacje, zeby wzia¢ na cel Khaleda. Dlatego tez po pogrzebie
Sabriego wystatem chtopca daleko stad. Datem mu nowe Zycie,
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a on je przyjat. Nie widziatem go ani nie miatem od niego zadnych
wiesci od czasu, kiedy byt mtodziencem.

- Mamy dowody potwierdzajace, ze byt zamieszany w zamach
na nasza ambasade w Rzymie.

- Bzdura - uciat Arafat.

- Jesli Khaled nie mial nic wspolnego z Rzymem, jestem pe-
wien, ze che¢tnie nas pan poinformuje, gdzie mozemy go znalez¢.

- Jak juz powiedziatem, nie wiem, gdzie jest Khaled.

- Jak sig¢ nazywa?

Ostrozny, wymijajacy usmiech.

- Zadatem sobie nadzwyczaj duzo trudu, zeby chlopca ochronié¢
przed wami i waszymi m$ciwymi stuzbami. Co, na Boga, kaze
wam mniemac¢, ze zdradz¢ wam teraz jego nazwisko? Naprawde
uwazacie, ze mogtbym zachowa¢ si¢ jak Judasz Iszkariot: wydac
mojego syna, rzucajac go na zer waszych sadoéw i plutonow eg-
zekucyjnych? - Arafat wolno pokrecit glowa. - W naszych szere-
gach jest wielu zdrajcow, mndstwo z nich shuzy wilasnie tu, w Mu-
kacie, ale ja do nich nie nalezg. Jesli chcecie znalez¢ Khaleda,
musicie to zrobi¢ bez mojej pomocy.

- Wkrétce po zamachu odbyt si¢ policyjny nalot na pewien
pensione w Mediolanie. Jednym z mezczyzn tam si¢ ukrywajacych
byt nijaki Daoud Hadawi, Palestynczyk, niegdy$ czlonek waszych
Stuzb Ochrony Prezydenta.

- Skoro tak twierdzicie...

- Bylbym wdzigczny za kopig akt osobowych Hadawiego.

- W Shuzbach Ochrony stuzy kilkuset Iudzi. Jesli ten mezczyz-
na... - zajaknat sie. - Jak brzmi jego nazwisko?

- Daoud Hadawi.

- A, tak, Hadawi. A wiec jesli, podkreslam: jesli kiedykolwiek
pracowal w Shuzbach i jesli mamy jeszcze jego akta osobowe,
z rado$cia je wam przekazemy. Ale szanse na to, Zze co$ znaj-
dziemy, sg raczej mizerne.

- Czyzby?
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- Niech mi wolno begdzie wyrazi¢ si¢ jasno - powiedzial Arafat.
- My, Palestynczycy, nie mamy nic wspolnego z zamachem na
wasza ambasadg. Moze to byt Hezbollah, moze Osama. Moze neo-
nazisci. Bog jeden wie, ze macie wielu wrogow.

Gabriel potozy! dlonie na porgczach fotela i przygotowat si¢ do
odejscia. Arafat uniost dton.

- Proszg, Dzibril - uzyt arabskiej wersji imienia Gabriela - nie
odchodz jeszcze. Zostan chwilke dtuze;.

Gabriel na moment zmigkt. Arafat poprawil kufie, spojrzat na
putkownika Kemela i cicho po arabsku kazal mu zostawi¢ ich
samych.

- Nawet nie sprobowale$ herbaty, Dzibril. Moze masz ochote
na cos$ jeszcze? Cos stodkiego na przyktad?

Gabriel potrzasnat glowa. Arafat ztozyt swoje malenkie dtonie
i przypatrywal si¢ Gabrielowi w milczeniu. U$miechal si¢ nie-
znacznie. Gabriel nie mogl pozby¢ si¢ wrazenia, ze Arafat Swietnie
si¢ bawi.

- Wiem, co zrobite$ dla mnie w Nowym Jorku kilka lat temu.
Gdyby nie ty, Tarik zabitby mnie w tym mieszkaniu. W innych
okoliczno$ciach moglbys zyczyé mu powodzenia. - Smutny
usmiech. - Kto wie? W innych okoliczno$ciach sam moglbys$ tu
sta¢, Dzibril, z pistoletem w dioni.

Gabriel nie odpowiedzial. Zabi¢ Arafata? W ciagu kilku tygodni
po zamachu w Wiedniu, kiedy nie byl w stanie mysle¢ o niczym
innym poza zwe¢glonym ciatem swojej zony i rozkawatkowanymi
zwlokami syna, nieraz przychodzitlo mu to do glowy. W chwili
najwigkszej rozpaczy Gabriel z radoscia wymienitby wtedy swoje
zycie za zycie Arafata.

- To dziwne, Dzibril, ale przez chwilg byliSmy sojusznikami, ty
i ja. Obaj chcielismy pokoju. Obaj potrzebowaliSmy pokoju.

- Czy pan kiedykolwiek chciat pokoju, czy tez byt to tylko
element panskiej ,,wieloetapowej strategii” zniszczenia lzraela
1 siggnigcia po wszystko?
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Tym razem Arafat pozwolil, by pytanie zawislo w powietrzu
bez odpowiedzi.

- Zawdzigczam ci zycie, Dzibril, wigc pomogg ci. Nie ma zadnego
Khaleda. Khaled to tylko wymyst waszej wyobrazni. Jesli bedziecie
ugania¢ si¢ za Khaledem, umkna wam prawdziwi zabdjcy.

Gabriel wstal gwaltownie, konczac spotkanie. Arafat wyszedt zza
swojego biurka i potozyt mu dtonie na ramionach. Gabriela palita
skora, ale nie zrobit nic, zeby wyrwac sig z objec¢ Palestynczyka.

- Cieszg sig, ze wreszcie spotkali$my si¢ oficjalnie - powiedziat
Arafat. - Jesli ty i ja potrafimy sias$¢ razem i rozmawia¢ w spokoju,
moze jest jeszcze nadzieja dla nas wszystkich.

- Moze - przytaknal Gabriel, cho¢ ton jego glosu zdradzat
pesymizm.

Arafat puscit Gabriela i skierowat si¢ w strong drzwi, lecz nagle
gwaltownie przystanal.

- Zdumiewasz mnie, Dzibril.

- Atodlaczego?

- Spodziewalem sig, ze zechcesz wykorzysta¢ t¢ okazje, zeby
oczysci¢ atmosferg w sprawie Wiednia.

- Zamordowal pan moja zong i syna - powiedzial Gabriel,
z rozmystem wprowadzajac Arafata w btad co do Leah. - Nie
wydaje mi si¢, zebysmy kiedykolwiek mogli w tej kwestii ,,0czyscié
atmosferg”, jak byt pan taskaw to ujac.

Arafat potrzasnat glowa.

- Nie, Dzibril, ja ich nie zamordowatem. Wydalem Tarikowi
rozkaz zabicia ciebie, zeby pomsci¢ Abu Dzihada, ale wyraznie
powiedziatem mu, Ze ma nie rusza¢ twojej rodziny.

- Dlaczego pan to zrobit?

- Bo zashugiwale$ na to. Zachowates sie honorowo tamtej nocy
w Tunisie. Tak, zabite§ Abu Dzihada, ale zadbate$ o to, zeby jego
zonie i dzieciom nie stata si¢ krzywda. Zatrzymale$ si¢ nawet,
wychodzac z willi, zeby pocieszy¢ corke Abu Dzihada i kaza¢ jej
zaopieckowac si¢ matka. Pamigtasz to, Dzibril?
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Gabriel zamknat oczy i pokiwat glowa. Scena z Tunisu, tak jak
zamach w Wiedniu, wisiala w galerii jego pamigci, ktora co noc
odwiedza! w snach.

- Czulem, ze zashugujesz na to samo, co Abu Dzihad, na §mier¢
zolnierza w obecnosci zony i dziecka. Tarik nie zgadzat si¢ ze
mna. Uwazal, Ze nalezy ci si¢ srozsza kara, ze powiniene$ patrze¢
na $mier¢ swoich bliskich, wiec zamontowal bombe w ich samo-
chodzie i dopilnowat, zeby$ byt w poblizu i widziat eksplozje.
Wieden byt dzietem Tarika, nie moim.

Zadzwonit telefon na biurku, przerywajac rozmyslania Gabriela
o zamachu, gwaltownie i ostro, niczym ndz rozdzierajacy ptotno.
Arafat odwrocil si¢ nagle, zostawiajac Gabriela samego przy
drzwiach. Putkownik Kemel czekal na zewnatrz. W milczeniu
eskortowat Gabriela przez ruiny Mukaty. Po mrocznym gabinecie
Arafata ostre §wiatlo dnia bylo prawie nie do zniesienia. Za uszko-
dzong brama Jonatan Szamron grat w pitke z kilkoma palestyns-
kimi wartownikami. Wsiedli z powrotem do opancerzonego dzipa
i ruszyli ulicami $mierci. Kiedy wyjechali z Ramalli, Jonatan
zapytal Gabriela, czy dowiedzial sig czegos istotnego.

- Khaled al-Khalifa wysadzil nasza ambasade w Rzymie
- oswiadczyt Gabriel z przekonaniem.

- Cos jeszcze?

Tak, pomyslat. Jaser Arafat osobiscie wydat Tarikowi al-Hura-
niemu rozkaz zamordowania mojej zony i syna.



11

Jerozolima, 23 marca

O drugiej w nocy przy t6zku Gabriela zadzwonit telefon. To
byt Jakow.

- Wyglada na to, ze twoja wizyta w Mukacie rozpegtata praw-
dziwa burze.

- O czym ty mowisz?

- Czekam na ulicy.

Potaczenie zostato przerwane. Gabriel usiadl na tozku i1 zaczat
ubiera¢ sig po ciemku.

- Kto dzwonil? - spytata Chiara gltosem cigzkim od snu.

Powiedziat je;j.

- O co chodzi?

- Nie wiem.

- Dokad idziesz?

- Nie wiem.

Schylit sig, zeby pocatowaé ja w czoto. Wyciagneta spod po-
$cieli ramig, owingta je wokot jego karku i przyciagnelta go do
siebie.

- Uwazaj na siebie - wyszeptala z ustami przy jego policzku.

Chwilg pozniej siedziat juz przypigty pasami w nieoznaczonym
volkswagenie golfie Jakowa, pedzac ulicami Jerozolimy na za-
chod. Jakéw prowadzit niedorzecznie szybko, na modte sabryjska,
z kierownica w jednej dtoni, kawa i papierosem w drugiej. Swiatta
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mijanych samochod6w rzucaty mato korzystny blask na jego os-
powate bezkompromisowe oblicze.

- Nazywa si¢ Mahmud Arwish - odezwat sig. - Jeden z naszych
najcenniejszych nabytkow wewnatrz Autonomii Palestynskiej.
Pracuje w Mukacie. Bardzo blisko Arafata.

- Od kogo wyszla inicjatywa?

- Arwish dal sygnal kilka godzin temu; powiedzial, ze chce
porozmawiac.

- Oczym?

- O Khaledzie, oczywiscie.

- Acowie?

- Nie mowit.

- Po co ja ci jestem potrzebny? Dlaczego nie gada ze swoim
agentem prowadzacym?

- Jajestem jego prowadzacym - wyjasnit Jakow - ale to z toba
chce gadac.

Dojechali do zachodniego kranca Nowego Miasta. Po prawej
stronie rozciagata si¢ réwnina Zachodniego Brzegu, skapana
w srebrnej poswiacie dopiero co wzesztego ksigzyca. Starzy wia-
rusi nazywali ja ,krajem Szabaku". To byla ziemia, na ktorej
nie obowiazywaly normalne prawa, a te nieliczne, ktdore si¢
uchowaty, mogly zosta¢ w kazdej chwili dowolnie nagigte lub
ztamane, kiedy tylko wydawato si¢ to konieczne do walki
z arabskim terroryzmem. Ludzie w rodzaju Jakowa stanowili
zbrojng pigs¢ izraelskich shuzb bezpieczenstwa: byli piechurami,
odwalajacymi brudna antyterrorystyczna robotg. Mieli prawo
aresztowa¢ bez podania powodu, zrobi¢ rewizje bez nakazu,
zamyka¢ sklepy, wysadza¢ domy. Karmili si¢ stresem i nikoty-
na, pili zbyt duzo kawy, spali zbyt krotko. Zony ich porzucaty,
arabscy informatorzy bali si¢ ich i nienawidzili. Gabriel, cho¢
z ramienia panstwa wykonywal najwyzsze wyroki, zawsze uwa-
zat, ze mial duzo szczg$cia, wstgpujac do biura, a nie oddzialow
Szabaku.
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Metody Szabaku ktocity si¢ czasami z zasadami demokratycz-
nego panstwa i, podobnie jak w przypadku biura, glosne skan-
dale mocno nadwatlity jego reputacj¢ w kraju i za granica, Naj-
gorsza byla niestawna afera autobusu numer 300. W kwietniu
1984 roku autobus tej linii, jezdzacy z Tel Awiwu do miasta
Aszkelon, zostal porwany przez czterech Palestynczykow. Dwoch
z nich zginglo podczas wojskowej akcji odbicia, dwdch pozo-
statych zaciagnigto w pobliskie pola pszenicy, ktérych nigdy
juz nie opuscili. Pézniej wyszto na jaw, ze porywacze zostali
zathuczeni na $mier¢ przez ageritow Szabaku, dzialajacych na
rozkaz dyrektora generalnego stuzb. W krétkirh czasie rozwiazat
si¢ caty worek ze skandalami, a kazdy z nich ujawniat co bardziej
bezwzgledne metody Szabaku: przemoc, wymuszanie zeznan,
szantaz, oszustwo. Obroncy Szabaku lubili twierdzi¢, ze prze-
stluchania podejrzewanych o terroryzm nie moga odbywac si¢
w formie pogaduszek przy malej czarnej. Pomimo tych afer
cele Szdbaku pozostaly niezmienione. Stuzby nie byly zainte-
resowane tapaniem terrorystow po rozlewie krwi. Ich zadaniem
byto powstrzymanie terrorystow, zanim zdaza rozla¢ krew, a tak-
ze, W miar¢ moznosci, odstraszanie mtodych Araboéw od wste-
powania na $ciezke przemocy.

Jakéw gwattownie wcisnal pedat hamulca, zeby uniknaé zde-
rzenia z wolno jadaca furgonetka przewozowa. Zaswiecit $wiat-
tami i nacisnat klakson - furgonetka zmienita pas. Gdy ja mijali,
Gabriel zauwazyt katem oka dwajke haredim, jak gdyby nigdy nic
prowadzacych dalej ozywiona konwersacjg.

Jakow rzucit na kolana Gabriela jarmulke. Byla wigksza niz
normalne i luzno utkana, z pomaranczowo-bursztynowym dese-
niem na czarnym tle. Gabriel zrozumial symbolike wzoru.

- Przekroczymy granice jako osadnicy, na wypadek gdyby kto$
ze Shuzb Bezpieczenstwa Autonomii Palestynskiej albo Hamasu
obserwowat punkty kontrolne.

- Skad jestesmy?
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- Z Kiryat Devorah - odpowiedziat Jakoéw. - To w dolinie
Jordanu. Nigdy nie postawimy tam nogi.

Gabriel wskazat na jarmutke.

- Domys$lam sig, ze nie cieszymy si¢ ogromna popularnoscia
wsrod miejscowej ludnosci.

- Coéz, powiedzmy, ze mieszkancy Kiryat Devorah bardzo po-
waznie traktuja swoje przywiazanie do Ziemi lzraela.

Gabriel nasunal jarmutke na glowe i poprawit jej ulozenie.
W trakcie dalszej drogi Jakow przedstawit mu plan akcji: proce-
dure przejscia na Zachodni Brzeg, trase, jaka pojada do arabskiej
wioski, w ktorej czekat Arwish, sposob ewakuacji. Kiedy skonczyt,
siggnal na tylne siedzenie i dobyt stamtad maty pistolet maszyno-
wy uzi, kalibru 9 milimetréw.

- Wolg to. - Gabriel wyciagnat swoja berette.

Jakéw rozeSmiat sie.

- To jest Zachodni Brzeg Jordanu, nie lewobrzezny Paryz. Nie
badz glupi, Gabriel. Wez uzi.

Gabriel niechgtnie siggnal po bron i zatadowal magazynek do
kolby. Jakoéw natozyt na glowe jarmutke, taka sama jak ta, ktora
dal Gabrielowi. Kilka kilometrow za lotniskiem Ben Guriona
zjechali z autostrady i skierowali si¢ dwupasmowa droga na
wschod w strone Zachodniego Brzegu. Mur bezpieczenstwa, maja-
czacy przed nimi, rzucal czarny cien na krajobraz.

Przy punkcie kontrolnym pomigdzy zotnierzami SOI stat je-
den z agentéw Szabaku. Na widok zblizajacego si¢ Jakowa
szepnat zolnierzom kilka stow i1 volkswagen zostal przepuszczo-
ny bez kontroli. Przejechawszy, Jakow pognal dalej na ztamanie
karku droga skapana w blasku ksi¢zyca. Gabriel zerknat przez
rami¢ 1 zobaczyt z tylu §wiatla jakiegos samochodu. Przez jakis$
czas majaczyly za nimi, potem rozptynetly sie w ciemno$ciach.
Jakow zdawal si¢ nie zwraca¢ na nie uwagi. Samochod, jak
podejrzewat Gabriel, nalezat do oddzialu antyinwigilacyjnego
Szabaku.
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Dojechali do drogowskazu, ktory ostrzegal, ze cztery kilometry
przed nimi lezy Ramalla. Jakow zjechal z jezdni na ubity trakt,
biegnacy tozyskiem starego wadi. Wyltaczyt swiatla drogowe i je-
chatl dalej tylko przy bursztynowej poswiacie postojowych. Po
chwili zatrzymat samochdd.

- Otworz schowek na rekawiczki.

Gabriel wykonal polecenie. W $rodku znajdowala sig para kufii.

- Chyba zartujesz.

- Zaston twarz - powiedzial Jakoéw. - Cala, tak jak oni to robia.

Wytrenowanym ruchem Jakéw owinat gtowe chusta i zawia-
zal ja pod szyja, tak ze zakrywala mu calg twarz z wyjatkiem
oczu. Gabriel poszedt za jego przyktadem. Jakéw ruszyt dale;j,
prujac przez pograzone w ciemnos$ciach wadi z obiema dlonmi
na kierownicy i pozostawiajac Gabriela z nieprzyjemnym wra-
zeniem, ze oto towarzyszy arabskiemu bojownikowi w samo-
bojczej szarzy. Po niecatych dwoch kilometrach dotarli do wa-
skiej brukowanej drogi. Jakow skrecil i podazyli nia dalej na
potnoc.

Wies byta mata, nawet jak na standardy Zachodniego Brzegu,
i sprawiata wrazenie opustoszatej. Zbior przysadzistych szarobra-
zowych domoéw, rozrzuconych dokota waskiej iglicy minaretu,
spowijal mrok. W centrum wioski rozciagat si¢ maly ryneczek.
Nie byto wida¢ zadnych innych samochodoéw ani przechodniow,
tylko stadko koz, hatasujacych wsrod opadtych owocow.

Dom, przed ktorym zatrzymat si¢ Jakoéw, znajdowat si¢ na
pétnocnym skraju wioski. Wychodzace na ulice okna miaty zamk-
nig¢te okiennice. Jedna z nich zwisata w poprzek na zerwanym
zawiasie. Kilka stop od frontowych drzwi widniat dziecigcy trzy-
kotowy rowerek. Stat przodem do drzwi, co oznaczalo, ze spotka-
nie jest aktualne. Gdyby skierowany byt w przeciwna strong,
musieliby zaniecha¢ akcji 1 siggna¢ po plan awaryjny.

Jakéw chwycit uzi z podtogi samochodu i1 wysiadl. Gabriel
poszedt w jego $lady i tak jak to byto uzgodnione, otworzyt tylne
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drzwi samochodu. Odwrocit si¢ tylem do domu i wbit wzrok
w ulicg w poszukiwaniu $ladu jakiegokolwiek ruchu.

- Jesli ktokolwiek zacznie sig¢ zbliza¢ do samochodu, gdy ja
bede w srodku, strzelaj ostrzegawczo - powiedzial mu wezesniej
Jakow. - Jesli nie skapuje, zabij.

Jakoéw przeskoczyt rowerek i prawa noga kopnat drzwi. Ga-
briel ustyszal trzask pekajacego drewna, ale nie odwrocit wzro-
ku od uliczki. Chwilg¢ pdzniej z wnetrza dobieglt glos wrzesz-
czacy co$ po arabsku. Gabriel rozpoznat Jakowa. Drugi glos
byt obcy.

W chacie nieopodal zapalito si¢ §wiatlo, potem w kolejne;.
Gabriel odbezpieczyt uzi i potozyt palec na spuscie. Ustyszat czyjes
kroki za soba, odwrdcit si¢ i zobaczyt, jak Jakéw wyprowadza
przez rozwalone drzwi Arwisha: z r¢koma uniesionymi do gory,
twarza zakryta czarnym kapturem i uzi przycisnigtym do gltowy.

Gabriel raz jeszcze obrzucit spojrzeniem uliczkg. Z jednej z chat
wyszedl mezczyzna ubrany w jasnoszara galabijg. Krzyczat co§ do
Gabriela po arabsku. Gabriel, w tym samym jezyku, kazat mu
zosta¢ w migjscu, ale Palestynczyk ruszyt do przodu.

- Strzelaj - warknat Jakow, lecz Gabriel nie otworzyt ognia.

Jakoéw wepchnat Arwisha glowa do przodu na tyt samochodu.
Gabriel wgramolit si¢ tuz za nim i zepchnatl informatora na pod-
toge. Jakoéw przebiegt dokota maski do drzwiczek kierowcy, za-
trzymujac si¢ na chwilke, zeby wypusci¢ salwe pociskow kilka
metréw od stop palestynskiego wieSniaka. Ten umknat i skryt sig
w chacie.

Jakéw wskoczyt za kierownice, potem wycofal samochod wa-
ska uliczka. Dojechawszy do rynku, zawrdcit i popedzit przez
wioske. Strzelanina i warkot silnika zaalarmowaly mieszkancow.
W oknach i drzwiach pojawity si¢ twarze, ale nikt nie osmielit si¢
ich zatrzymac.

Gabriel tkwit z oczyma przy tylnej szybie, dopoki wioska nie
znikneta w mroku. Chwilg pozniej Jakoéw znowu pedzit pokrytym
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koleinami wadi, tym razem w przeciwnym kierunku. Kolaborant
ciagle lezal na podtodze, wepchnigty w waska przestrzen migdzy
tylnym a przednim fotelem.

- Pus¢ mnie, palancie!

Gabriel przycisnat ramieniem szyj¢ Araba; przeszukat go brutal-
nie i doktadnie. Nie znalazlszy broni ani fadunkoéw wybuchowych,
weciagnat go na siedzenie i zdart mu z glowy czarny kaptur. Wzro-
kiem pelnym niechgci spojrzato na Gabriela wrogo jedno oko - oko
tlumacza Jasera Arafata, putkownika Kemela.

Hadera, niegdys$ syjonistyczne osiedle rolnicze, teraz szare izrael-
skie miasto przemystowe, lezy na Rowninie Nadbrzeznej, w poto-
wie drogi miedzy Hajfa a Tel Awiwem. W dzielnicy robotniczej,
sasiadujacej z duza fabryka opon, stoi rzad budynkéw mieszkal-
nych koloru pszenicy. W tym znajdujacym si¢ najblizej zaktadu
zawsze $mierdzi palona guma. Na jego najwyzszym pigtrze miesci
si¢ tajny lokal operacyjny Szabaku. Wigkszo$¢ wywiadowcow
korzysta z niego jedynie w ostatecznosci. Jakow nie podzielat
jednak tej ogolnej niechgci. Uwazal, Ze gryzacy zapach przyspiesza
rozmowy i negocjacje, poniewaz niewielu ludzi zyczylo sobie pozo-
stawac tu dhuzej. Ale nie tylko dlatego. Jego pradziadowie, Rosja-
nie z Kowna, byli jednymi z zatozycieli Hadery. Przemieniali
nieproduktywne, malaryczne bagna w zyzna ziemi¢ uprawng. Dla
Jakowa Hadera byla istota prawdy o Izraclu. Byta Izraelem.

Mieszkanie pozbawione bylo wygod. Jedyne umeblowanie po-
koju stanowity sktadane metalowe krzesta, podtoga z linoleum
byta powypaczana i gota. Na blacie kuchennym stat tani plas-
tikowy czajnik elektryczny, w pokrytym rdza zlewie cztery brudne
filizanki. Mahmud Arwish alias putkownik Kemel odrzucit nie-
szczera propozycj¢ podania herbaty i poprosit Jakowa, zeby nie
wlaczat §wiatla. Schludny, wyprasowany mundur, ktory miat na
sobie tego ranka w Mukacie, zastapita para gabardynowych spod-
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ni i biata bawetniana koszula, ktora potyskiwata migkko w blasku
ksigzyca, naplywajacym przez okno. Pomigdzy dwoma pozosta-
tymi przy zyciu palcami jego prawej dtoni spoczywat amerykanski
papieros Jakowa. Druga dlonia masowat sobie bok szyi. Jego oko
utkwione byto w Gabrielu, ktory, porzuciwszy sktadane krzesetko,
siedziat na podtodze z plecami opartymi o $ciang i nogami skrzy-
zowanymi przed soba. Stojacy przy oknie Jakoéw sprawial wraze-
nie bezksztaltnego cienia.

- Widzg, ze nauczyles si¢ paru rzeczy od swojego przyjaciela
z Szabaku. - Arwish rozcierat szczeke. - Styna z wprawnych pigsci.

- Powiedziales, ze chcesz si¢ ze mna zobaczy¢ - rzekt Gabriel.
- Nie lubig, kiedy ludzie tak méwia.

- Myslates, ze co zamierzam zrobi¢? Zabi¢ cig?

- Nie bytby to precedens - spokojnie odpart Gabriel.

Wiedzial, ze wywiadowcy Szabaku wystawiali si¢ na najwigksze
niebezpieczenstwo wiasnie podczas takich spotkan z nowym na-
rybkiem. W ostatnich latach kilku z nich zginglo w takich wiasnie
okoliczno$ciach. Jeden zostal porabany toporem w lokalu ope-
racyjnym w Jerozolimie.

- Gdybysmy chcieli cig zabi¢, zrobiliby$my to dzisiaj rano w Ra-
malli. Nasi ludzie fetowaliby twoja $mier¢. Twoje rece splamione
sa krwia palestynskich bohaterow.

- W fetowaniu $mierci jeste$cie ostatnio $wietni - odrzekt Gab-
riel. - Czasem mozna odnie$¢ wrazenie, ze tylko w tym. Zapropo-
nujcie swoim ludziom co$ wigcej niz samobojczy zgon. Prowadzcie
ich gdzie$ indziej niz do grobéw. Zbudujcie cos.

- Probowalismy co$ zbudowac - odpowiedziat Arwish - a wy
to rozwalili$cie swoimi czolgami i buldozerami.

Gabriel zauwazyl wiercacy si¢ przy oknie cien Jakowa. Wywia-
dowca Szabaku wolatby, zeby temat rozmowy zszedl na mniej
dyskusyjny grunt. Mahmud Arwish, sadzac po wyzywajacym ge-
$cie, jakim zapalil drugiego papierosa, nie byl gotow jeszcze sig
poddaé. Gabriel zdjat wzrok z jego jedynego btyszczacego oka
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i w zamysleniu wodzil palcem po warstwie kurzu pokrywajacej
linoleum. Niech si¢ powscieka, doradzitby Szamron. Niech cig
powyzywa od przesladowcow i tajdakéw. To mu pomoze usmie-
rzy¢ poczucie winy zdrajcy.

- Tak, fetujemy $mier¢. - Arwish zamknat prztyknigciem wiecz-
ko staromodnej zapalniczki Jakowa. - A niektorzy z nas kolaboruja
z wrogiem. Ale tak to juz zawsze jest na wojnie, czyz nie? Niestety,
nas, Palestynczykow, tatwo kupi¢. Szabak nazywa to zasada trzech
K: kesef, kavod, kussit. Pieniadze, powazanie, kobiety. Wyobraz
sobie, zdradzi¢ wtasnych ludzi za mitos¢ jakiejs izraelskiej kurwy.

Gabriel dalej machinalnie rysowat w kurzu. Uswiadomit sobie,
ze odtwarza zarys jednego z obrazow Caravaggia - Abraham,
z nozem w dioni, gotujacy si¢ do zabicia w stuzbie Panu wias-
nego syna.

Arwish moéwit dale;j:

- Wiesz, dlaczego ja kolaborujg, Dzibril? Kolaborujg, poniewaz
moja zona zachorowala. Lekarz w klinice w Ramalli zdiagnozowat
raka i powiedziat, ze umrze, jesli nie pojdzie do szpitala w Jerozo-
limie. Wystapitem do wiadz izraelskich o zgode na przyjazd do
miasta, i w ten sposdb wszedtem w kontakt z Szabakiem i z moim
drogim przyjacielem. - Sktonit glowg w kierunku Jakowa, ktory
siedzial teraz na parapecie z zatozonymi r¢gkoma. - Przy mnie
przedstawia si¢ zawsze jako Salomon. Wiem, Ze tak naprawde
nazywa si¢ Jakow, ale przy nim zawsze nazywam go Salomonem.
To jedna z wielu gierek, ktore uprawiamy.

Arwish przypatrywat sie koncoéwce swojego papierosa.

- Nie musze mowié, ze moja zona otrzymata zgode¢ na przyjazd
do Jerozolimy na leczenie, ale cena byta wysoka: zdrada. Salomon
od czasu do czasu zamyka moich syndw, tak zeby informacje nie
przestawaly plyna¢. Raz nawet zapuszkowal jednego z moich
krewnych, ktory mieszka po izraelskiej stronie Zielonej Linii. Ale
kiedy naprawde chce dokreci¢ mi srubg, wtedy grozi, ze powie
mojej zonie o zdradzie. Wie, Ze nigdy by mi nie wybaczyla.
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Gabriel podniost gtowg znad swojego Caravaggia.

- Skonczyltes?

- Tak, tak mysle.

- No to moze powiesz mi teraz co$ o Khaledzie?

- O Khaledzie - powtorzyt Arwish, potrzasajac gtowa. - Khaled
jest najmniejszym z waszych probleméw. - Urwat i popatrzyt na
pograzony w mroku sufit. - ,,Izrael pozarty bedzie, miedzy naro-
dami stanie si¢ jako bezuzyteczne naczynie, jako dziki, osamot-
niony osiol"". - Jego spojrzenie ponownie spoczgto na Gabrielu.
- Wiesz, kto napisat te stowa?

- Ozeasz - obojetnie odpart Gabriel.

- Zgadza si¢ - rzekl Arwish. - Jeste$ cztowiekiem wierzacym?

- Nie - powiedziat Gabriel szczerze.

- Ja tez nie - wyznat Arwish - ale moze powinniscie shuchaé
stow Ozeasza. Co robig Izraelczycy w odpowiedzi na problemy
z Palestynczykami? Wznosza mur. Staja si¢, mowiac stowami
Ozeasza, ,jako ci, co przesuwaja granice"’. Wy, Zydzi, gorzko
narzekacie na stulecia, ktore spedziliScie w gettach, a czemu teraz
ma stuzy¢ wasz mur bezpieczenstwa? Budujecie pierwsze pales-
tynskie getto. Co gorsza, budujecie tez getto dla samych siebie.

Arwish zaczat podnosi¢ papierosa do ust, ale Jakow zeskoczyt
z parapetu i wytracit mu go z okaleczonej dtoni. Palestynczyk
pozwolit sobie na peten wyzszosci usmiech ofiary, potem odwrocit
glowe 1 poprosit Jakowa o filizanke herbaty. Jakow wrocit na
swoje stanowisko przy oknie i zastygl w bezruchu.

- Zadnej herbaty dzisiaj - powiedzial Arwish. - Tylko pieniadze.
Zeby dostaé swoje pieniadze, musze ztozy¢ w rejestrze Salomona
podpis 1 odcisk kciuka. W ten sposob, jesli go zdradzg, Salomon
bedzie mogl mnie ukaraé. Na naszych ziemiach kolaborantow

1 Pismo Swiqte, red. ks. M. Peter, ks. M. Wolniewicz, Stary Testament, Ksigga Ozeasza,
rozdz. 8, 8-9.
2 Op. cit, rozdz. 5, 10.
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czeka wiadomy los. Smieré. I to nie $mier¢ dzentelmena. Smieré
biblijna. Zostalbym ukamienowany albo poragbany na kawatki
przez fanatycznych siepaczy Arafata. Tak oto Jakow zabezpiecza
si¢, ze bede mowit mu prawdg i tylko prawdg, i to na czas.

Jakéw pochylit sig do przodu i wyszeptat kilka stow do ucha
Arwisha, niczym prawnik instruujacy §wiadka w trakcie nieprzy-
jemnego przestuchania.

- Salomona coraz bardziej irytuja moje przemowy. Salomon
chcialby, zebym juz przystapil do rzeczy. - Arwish przez chwilg
patrzyl na Gabriela badawczo. - Ale nie ty, Dzibril. Ty jeste$ tym
cierpliwym.

Gabriel uniost gtowe.

- Gdzie jest Khaled?

- Nie wiem. Wiem tylko, ze Arafat oktamat ci¢ dzisiaj. Masz
racje. Khaled istnieje naprawde i wznidst miecz swojego ojca
i dziada.

- Czy to on przygotowat zamach w Rzymie?

Chwila wahania, spojrzenie w strong ciemnej sylwetki Jakowa,
potem powolne kiwnigcie glowa.

- Czy dziata na rozkaz Arafata?

- Nie mogg powiedzie¢ z cata pewnoscia.

- A co mozesz powiedzie¢ z cata pewnoscia?

- Kontaktuje si¢ z Mukata.

- Jak?

- Na wiele réznych sposobow. Czasem uzywa faksow. Sa prze-
sylane przez wiele roznych urzadzen i kiedy docieraja na Terytoria,
prawie nie mozna ich odczytac.

- Jak jeszcze?

- Czasem uzywa kodowanych e-maili, tez przesytanych przez
ciag roznych adreséw i serwerdw. Czasem przesyta wiadomosé
do Arafata przez postanca albo odwiedzajace delegacje. Najczesciej
jednak korzysta po prostu z telefonu.

- Moglbys zidentyfikowac jego glos?
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- Nie jestem pewien, czy kiedykolwiek w ogodle go styszatem.

- A widziate$ go kiedykolwiek?

- Mysle, ze spotkatem go kiedys, wiele lat temu w Tunisie.
Jaki§ mtody me¢zczyzna odwiedzit Arafata i zostal w placowce
przez kilka dni. Miat francuski paszport i nazwisko, ale méwit po
arabsku jak Palestynczyk.

- Dlaczego myslisz, ze to byl Khaled?

- Ze wzgledu na sposdb, w jaki Arafat si¢ zachowywal. Promie-
nial w jego obecnosci. Byl wprost rozanielony.

- | to wszystko?

- Nie, bylo jeszcze co§ w wygladzie tego mtodzienca. Zawsze
mowito sig, ze Khaled bardzo przypomina z wygladu swojego
dziadka. A ten chtopak z cata pewnoscia byt uderzajaco podobny
do szejka Asada.

Arwish wstal nagle. Jakéw podnidst ramig i wycelowal uzi
w glowe Araba. Arwish usmiechnal si¢ i wyciagnat koszule ze
spodni. U dotu plecow miat przyklejona tasma kopertg. Gabriel
przegapil ja w trakcie swojej pospiesznej rewizji na tylach samocho-
du. Arwish odkleit koperte i cisnat ja w strong Gabriela, ktory
rozdart zamknigcie 1 wytrzasnat na kolana fotografi¢. Ukazywata
miodego cztowieka, niezwykle przystojnego, ktory siedziat przy stole
obok Arafata. Wydawat si¢ nieSwiadomy, ze kto$ robi mu zdjecie.

- Arafat ma w zwyczaju fotografowa¢ z ukrycia kazdego, kto
si¢ z nim spotyka - wyjasnit Arwish. - Macie zdjecie Khaleda
z czasOwW dziecinstwa. Moze wasze komputery beda w stanie
potwierdzié, ze to jest ten sam cztowiek.

- Malo prawdopodobne - rzekt Gabriel. - Co jeszcze masz?

- Kiedy dzwoni do Mukaty, nie uzywa swojego glosu.

- To jak si¢ to odbywa?

- Kto$ inny mowi za niego. Jakas kobieta, Europejka.

- Jak si¢ nazywa?

- Uzywa réznych nazwisk, dzwoni z roznych telefonow.

- Skad?

143



Arwish wzruszyt ramionami.

- Jaki jest jej rodzony jezyk?

- Trudno powiedziec, ale po arabsku mowi doskonale.

- Akcent?

- Klasyczny. Zamozne kregi jordanskie. Moze Bejrut albo Kair.
O Khaledzie méwi Tony.

- Tony jak? - spokojnie zapytat Gabriel. - Tony skad?

- Nie mam pojecia - rzekl Arwish - ale znajdzcie kobiete,
a moze znajdziecie Khaleda.



12

Tel Awiw

Podaje si¢ za Madeleine, ale tylko kiedy udaje Francuzke.
Kiedy chce uchodzi¢ za Brytyjke, przedstawia si¢ jako Alek-
sandra. Kiedy za Wtoszke, mowi o sobie Lunetta - Maty Ksigzyc.

Natan spojrzal na Gabriela i kilka razy zamrugal. Miat zwiazane
w kucyk wlosy, na czubku nosa przekrzywione okulary i dziurawa
bluzg surferska z Malibu. Jakow uprzedzit Gabriela o wygladzie
Natana.

- To prawdziwy geniusz. Kiedy ukonczyt California Institute
of Technology, kazda firma informatyczna w Ameryce i Izraelu
chciata go mie¢. Trochg przypomina ciebie - podsumowat Jakow
nieco zazdrosnym tonem cztowieka, ktory tylko jedna rzecz robi
dobrze.

Gabriel spojrzat przez szklane $ciany biura Natana na duza
jasno o$wietlona salg, poprzecinana rzedami stanowisk kompu-
terowych. Przy kazdym z nich siedziat technik inzynier. Prawie
kazdy byt szokujaco mtody, wiekszos¢ stanowili Mizrahim - Zydzi
przybyli z krajow arabskich. Tworzyli zastep cichych, nigdy nie-
opiewanych wojownikéw wojny z terroryzmem. Nigdy nie stawali
twarza W twarz z wrogiem, nigdy nie zmuszali go do zdrady
swych ludzi, nigdy nie mierzyli si¢ z nim wzrokiem nad stotem
przestuchan, Dla nich byl po prostu trzaskiem elektrycznosci
gdzie$ na miedzianym drucie albo szeptem w powietrzu. Natan
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Hofi nadzorowal pozornie niewykonalne zadanie monitorowa-
nia catej komunikacji elektronicznej migdzy $wiatem zewngtrz-
nym a Terytoriami. Lwia czg$¢ pracy wykonywaty same kompu-
tery, analizujac podstuchy rozméw pod katem uzycia pewnych
stow, zwrotéw albo gloséw znanych terrorystow. Natan jednak
za najskuteczniejsza bron w swoim arsenale ciagle uwazat
wlasne uszy.

- Nie znamy jej prawdziwego nazwiska - powiedziat. - W chwi-
li obecnej jest po prostu probka glosu 572/B. Jak dotad pod-
shuchalismy pig¢ rozméw telefonicznych migdzy nig a Arafatem.
Chcecie postuchac?

Gabriel pokiwat glowa. Natan kliknat ikonke na monitorze
komputera i uruchomit odtwarzanie. Podczas kazdej z rozméw
kobieta przedstawiata si¢ jako zagraniczna aktywistka pacyfis-
tyczna dzwoniaca, zeby wyrazi¢ poparcie dla atakowanego przy-
wodcy palestynskiego albo zlozy¢ wyrazy wspdlczucia w zwigzku
z kolejnym izraelskim zamachem. Kazda z rozmoéw zawierata
enigmatyczne nawiazanie do przyjaciela o imieniu Tony, doktad-
nie tak jak powiedziat Mahmud Arwish.

Wystuchawszy czterech rozmow, Gabriel zapytat:

- Co mozesz powiedzie¢ o niej na podstawie jej gltosu?

- Mowi $wietnie po arabsku, ale nie jest Arabka. Sktanialbym
si¢ ku Francuzce. Z potudnia, moze z okolic Marsylii. Nadmiernie
wyksztatcona. Nadmiernie seksowna. Ma tez malego motylka
wytatuowanego na tylnej czesci ciata.

Jakow spojrzat na niego ostro.

- Zartuje - powiedziat Natan. - Ale postuchajcie rozmowy nu-
mer pi¢¢. Podaje si¢ za nasza Francuzke, Madeleine, szefowa
czego$ tam, co nazywa si¢ Centrum Sprawiedliwosci i Trwaltego
Pokoju w Palestynie. Przedmiotem rozmowy jest zblizajacy sig¢
zjazd w Paryzu.

- W Paryzu? - zapytat Gabriel. - Jeste$ pewien, ze w Paryzu?

Natan pokiwat glowa.
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- Mowi Arafatowi, ze jeden z organizatorow, mezczyzna o imieniu
Tony, przewiduje obecnos¢ stu tysiecy. Potem waha si¢ i poprawia.
Tony nie spodziewa sig stu tysigcy, spodziewa si¢ dwustu tysiecy.

Natan odtworzyt nagranie. Kiedy sig¢ skonczylo, Jakow zapytat:

- Co w tym takiego interesujacego?

- To.

Natan otworzyt inny plik i puscit kilka sekund nieartykutowa-
nego szumu.

- W trakcie polaczenia kto$ jeszcze byt z nia w pokoju. Stuchat
rozmowy przez druga stuchawke. Kiedy Madeleine mowi, ze Tony
spodziewa sig stu tysigcy ludzi, facet zakrywa mikrofon i zwraca
si¢ do niej po francusku: ,,Nie, nie, nie stu tysiecy. Bedzie dwiescie
tysiecy". Mysli, ze nikt go nie styszy, ale chcac zastoni¢ stuchawke,
przytozyt mikrofon tuz do swoich strun glosowych. Sztubacki
btad. Jego wibracje utrwality si¢ na ta§mie. Po matym oskrobaniu
i przefiltrowaniu brzmi to tak.

Odtworzyt nagranie raz jeszcze. Tym razem wszystko byto sty-
szalne i zrozumiate - meski glos, perfekcyjna francuszczyzna:
,Nie, nie, nie stu tysiecy. Bedzie dwiescie tysigey". Natan kliknat
myszka 1 wskazat na gérny prawy rog monitora, gdzie pojawita
si¢ sie¢ krzyzujacych si¢ linji, na ktore naktadata sig¢ seria fal.

- To jest spektrogram dzwigku. Dzwigk przedstawiony graficz-
nie. Matematyczne réwnanie oparte na parametrach budowy ana-
tomicznej ust 1 gardta. Porownalismy t¢ probke ze wszystkimi
probkami glosow, ktéore mamy w rejestrze.

- R
Zaden nie pasuje. Ten nazwali$my probka 698/D.

- Kiedy nagraliscie t¢ rozmoweg?
- Szes¢ tygodni temu.

- Wiesz, skad dzwoniono?
Natan u$miechnat sie.

147



Wybuchta awantura, ale praktycznie zadna operacja biura nie

mogla si¢ obej$¢ bez chocby jednej. Lew chciat zamknac¢ Gabriela
w piwnicy o chlebie i wodzie, 1 przez chwilg byt nawet gora.
Gabriel byt spalony i nie nadawal si¢ juz do pracy operacyjnej,
dowodzit Lew. Poza tym, podstuchane rozmowy telefoniczne su-
gerowatly, ze Khaled ukrywa si¢ gdzies w §wiecie arabskim, tam
gdz ie ogarniety mito$cia do Europy Gabriel nigdy nie dzialat, jesli
nie liczy¢ jego krotkiego wypadu do Tunisu. W ramach ostatniej
desiki ratunku Lew si¢ggnat nawet po biurokratyczne ple-ple, twier-
dzac, ze komitet Gabriela nie ma uprawnien do dziatan operacyj-
nych za granica. Sprawa otarla si¢ o Szamrona, jak wigkszo$¢
spr.aw. Lew odskoczyt na bok, ale zbyt p6zno, zeby odparowac
$miertelny cios, gdyz zalecenie Szamrona mialo sit¢ boskich przy-
kazan wyrytych w kamieniu.
Odniéstszy triumf w okopach biurokracji, Gabriel zaraz potem
roz:prawit si¢ pospiesznie z kwestia swojej nowej tozsamosci i wy-
gladu. Postanowil podrézowaé jako Niemiec, poniewaz niemiecki
byt jego pierwszym jezykiem i pozostal mowa jego marzen sen-
nych. Na swdj fach wybral dekoratorstwo wnetrz, na miejsce
swego zamieszkania Monachium. Sekcja operacji zaopatrzyta go
w paszport wystawiony na nazwisko Johannesa Klempa oraz
poirtfel wypchany kartami kredytowymi i innymi przedmiotami
osobistego uzytku, wlaczajac w to wizytéwki, na ktoérych widniat
nuimer telefonu w Monachium. Po jego wykreceniu telefon za-
dzwonitby w jednym z lokali operacyjnych biura, nast¢pnie roz-
nicowa zostataby automatycznie przekierowana do centrali telefo-
nicznej przy bulwarze Krola Saula, gdzie nagrany glos Gabriela
poinformowatby, ze jest na wakacjach i oddzwoni po powrocie.
Co do wygladu, specjaliSci z sekcji operacyjnej zasugerowali
brode, a Gabriel, ktory uwazal kazdego mezczyzng z zarostem na
twarzy za podejrzanego i podejrzliwego jednoczesénie, niechgtnie
na to przystal. Ku jego ogromnemu rozczarowaniu, urosta bardzo
snwa. To uradowato specow od wygladu, ktorzy przefarbowali mu
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jeszcze do kompletu wiosy. Dodali nadto par¢ kwadratowych
okularéw bez oprawek i walizke wypeliona modnymi jedno-
barwnymi ubraniami z Berlina i Mediolanu. Czarodzieje z sekcji
technicznej dorzucili kilka niewinnie wygladajacych urzadzen elek-
tronicznych codziennego uzytku, ktore w rzeczywistosci wcale
nie byty tak niewinne.

Pewnego cieptego wieczoru, krotko przed swoim wyjazdem,
Gabriel przywdziat jeden z potwornych garniturow Herr Klempa
i ruszyt na obchod dyskotek i nocnych klubow na ulicy Sheinkina
w Tel Awiwie. Herr Klemp byt absolutnym przeciwienstwem jego
samego i Maria Delvecchio - gadatliwym nudziarzem, kobiecia-
rzem, fanem drogich drinkéw i muzyki techno. Gabriel gardzit
Herr Klempem, ale jednocze$nie wital go z rados$cia, poniewaz
nigdy nie czut si¢ calkiem bezpiecznie, jesli nie nosit na sobie
skory innego czlowieka.

Myslat o swoich niegdysiejszych pospiesznych przygotowaniach
do operacji ,,Gniew Bozy"; o tym, jak spacerowat z Szamronem
ulicami Tel Awiwu, kradnac portfele i wlamujac si¢ do pokoi
hotelowych na Promenadzie. Tylko raz zostal zlapany: przez Zy-
dowke rumunskiego pochodzenia, ktora capngla go za nadgarstek
chwytem i$cie szamronowskim i rozdarta si¢ wnieboglosy, wzy-
wajac policje.

- Szedtes jak owca na rzez - powiedzial mu pdzniej Szamron.
- A co, jesli to bylby zandarm? Albo karabinier? Sadzisz, ze
moégtbym, ot tak, wkroczy¢ sobie i zazadac, zeby cig¢ uwolnili?
Jesli beda chcieli ci¢ ztapac, walcz. Jesli bedziesz musiat przelac
niewinng krew, przelej ja bez wahania. Ale nigdy, przenigdy nie
pozwol, zeby cig aresztowano. Nigdy!

Zgodnie z tradycja biura powinien spedzié¢ tg ostatnia noc w Iz-
raelu na ,,trampolinie", jak zargonowo okreslano tajny lokal wy-
jazdowy. Ale poniewaz zawsze sg to notorycznie smutne pomiesz-
czenia, $mierdzace papierosami i porazka, Gabriel postanowit
spedzi¢ noc na ulicy Narkissa z Chiara. Kochali si¢ w napigciu
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i niezgrabnie. Juz po wszystkim Chiara przyznata, ze Gabriel
wydawat jej si¢ kim§ obcym.

Nigdy nie mogt zasna¢ przed operacja i ta ostatnia noc w Jero-
zolimie nie byla wyjatkiem. Dlatego z zadowoleniem powitat,
krotko przed potnoca, charakterystyczny warkot pancernego peu-
geota Szamrona, parkujacego na ulicy, a potem zobaczyt tysa
glowe Starego, idacego $ciezka przez ogrodek z Ramim u boku.
Reszte nocy spedzili w gabinecie Gabriela, przy oknach otwartych
na chtéd nocnego powietrza. Szamron opowiadal o wojnie o nie-
podleglos¢, o swoich poszukiwaniach szejka Asada i o tym poran-
ku, kiedy zabit go w chatce na obrzezach miasta Lod. Kiedy
nadciagal $wit, Gabriela naszla obawa przed opuszczeniem Sta-
rego, my$l, ze moze powinien byl pdjs¢ za rada Lwa i pozwolic,
zeby kto$ inny pojechal zamiast niego.

Dopiero kiedy na zewnatrz si¢ rozjasnito, Szamron podjat temat
tego, co czekato Gabriela.

- Nie zblizaj si¢ do ambasady - ostrzegt. - Mukhabarat za-
ktada, niezupetnie bezpodstawnie, ze kazdy, kto tam pracuje,
jest szpiegiem.

Potem wreczyt Gabrielowi wizytowke.

- On jest nasz, kupiony i optacany. Zna kazdego w miescie.
Powiedziatem mu, Zeby sig ciebie spodziewal. Uwazaj. Nie wylewa
za kotnierz.

Godzing pozniej Gabriel wsiadt do stuzbowego samochodu
udajacego jerozolimska taksowke 1 skierowatl si¢ wawozem Bab
al-Wad na lotnisko Ben Guriona. Przeszedt przez odprawe juz
jako Herr Klemp, zniost oglupiajace przestuchanie stuzb bezpie-
czenstwa, wreszcie udat si¢ do poczekalni. Kiedy wywotano jego
lot, przejechal przez koscistobiala ptyte lotniska w strong cze-
kajacego odrzutowca i zajal swoje miejsce w klasie ekonomiczne;j.
Gdy samolot si¢ uniost, wyjrzat przez okno i zobaczyt znikajaca
mu pod stopami ziemig, ogarnig¢ty nagle irracjonalnym lgkiem,
ze nigdy juz nie dane mu bedzie ujrze¢ ani jej, ani Chiary. Po-
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myslal o czekajacej go podrozy, o tygodniowej odysei $rodziem-
nomorskiej, ktora miata wies¢ od Aten przez Stambul do sta-
rozytnego miasta na zachodnim krancu Zyznego Potksiezyca.
Tam wlasnie miat nadziej¢ odnalez¢ kobiete o imieniu Madeleine
albo Aleksandra, albo Lunetta, Maly Ksigzyc, i jej przyjaciela
imieniem Tony.



13

Kair, 31 marca

DZentelmen z Monachium byl gosciem, ktorego personel
hotelu InterContinental zapamigtal na dlugo. Pan Katubi,
wysoce profesjonalny szef recepcji, widzial juz wielu jemu podob-
nych: nieustajaco gotowych do obrazania si¢, matych ludzi z wiel-
kimi muchami w nic nieznaczacych, zakichanych nosach. Ow
gos¢ zaczat jednak wkrotce tak bardzo mierzi¢ pana Katubiego,
ze ten wzdrygal si¢ jawnie na sam jego widok. Trzeciego dnia
powital go wymuszonym u$miechem i pytaniem:

- O co znowu chodzi, Herr Klemp?

Lawina skarg Herr Klempa ruszyta juz w pierwszych minutach
po jego przyjezdzie. Zgodnie z rezerwacja, dostal pokdj dla niepa-
lacych. Utrzymywat jednak stanowczo, ze ktos ewidentnie palit
w nim catkiem, niedawno, cho¢ pan Katubi, ktory szczycit sig
ostrym wechem, nie mogl wykry¢ sladu dymu w powietrzu. Na-
stepny pokdj, ktory mu zaoferowano, znajdowat si¢ zbyt blisko
basenu, kolejny zbyt blisko klubu nocnego. Ostatecznie pan Ka-
tubi dat gosciowi, bez zadnej dodatkowej oplaty, apartament na
najwyzszym pigtrze z tarasem wychodzacym na rzeke, ktory Herr
Klemp uznat za ,,ostatecznie dostateczny".

Woda w basenie byta dla Herr Klempa za ciepta, w kranie za
zimna. Krecit n.osem na bufet $niadaniowy i rutynowo odsytat
obiady. Stuzba zrujnowata klapy jego marynarki, masazysta nad-
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wyrezyt mu kark. Zazadal, by pokojowki przystepowaty do sprzata-
nia jego pokoju bezzwlocznie punkt 6sma, i pozostawat w $rodku,
zeby nadzorowac ich pracg - w hotelu Hilton w Stambule buchnigto
mu gotéwke, jak utrzymywal, i nie miat zamiaru pozwolic, by to si¢
powtdrzyto w Kairze. Zaraz po wyjsciu pokojowek na jego drzwiach
pojawiata si¢ kartka NIE PRZESZKADZAC i wisiata tam jak propo-
rzec bitewny przez reszt¢ dnia. Pan Katubi wiele by dat za to, by
modc samemu powiesi¢ podobna na swoim posterunku w holu.

Kazdego ranka o dziesiatej Herr Klemp opuszczat hotel uzbrojony
w mapy turystyczne i przewodniki. Hotelowi kierowcy ciagneli losy,
ktéry z nich bedzie mial nieszczescie stuzy¢ mu danego dnia za
przewodnika, poniewaz kazda kolejna wyprawa wydawala sig
bardziej niefortunna od poprzedniej, Muzeum Egipskiemu, oznajmit
Herr Klemp, przydatoby si¢ porzadne sprzatanie. Cytadele wysmiat
jako stare, uswinione forcisko. Pod piramidami w Gizie ugryzt go
zlosliwy wielblad. Gdy wrocit z wycieczki po Kairze koptyjskim, pan
Katubi zapytat go, jak znajduje ko$ciot Swictej Barbary.

- Interesujacy - powiedziat Herr Klemp - ale daleko mu do
naszych niemieckich.

Czwartego dnia pan Katubi stat przy wejsciu do hotelu, kiedy
Herr Klemp wyplatat si¢ z drzwi obrotowych wprost na pustynny,
wypethiony kurzem wiatr.

- Dzien dobry, Herr Klemp.

- To sig jeszcze okaze, panie Katubi.

- Czy zyczy pan sobie dzi§ samochodu, Herr Klemp?

- Nie, nie Zyczy sobie.

I z tymi slowami ruszyl nadbrzeznym bulwarem; poly jego
rzekomo zrujnowanej marynarki trzepotaly na wietrze niczym
btotniki cigzarowki. Kair to miasto o wyjatkowej odpornosci,
pomyslat pan Katubi, ale nawet Kair nie zdota stana¢ w szranki
z cztowiekiem pokroju Herr Klempa.

153



Gabriel dostrzegat co$ europejskiego w ponurych, rozpadajacych
si¢ budynkach ulicy Talaat Harb. Czytat w przewodnikach Herr
Klempa, iz dziewigtnastowieczny wiadca Egiptu, kedyw Ismail
Pasza, postanowit uczyni¢ z Kairu ,,Paryz nad Nilem" i wynajat
kilku najswietniejszych europejskich architektow, by wcielili w zy-
cie jego marzenie. Slady ich kunsztu byly ciagle widoczne w neo-
gotyckich fasadach budynkéw, balustradach z kutego zelaza,
wysokich kwadratowych oknach z okiennicami, cho¢ mocno nad-
watlone przez sto lat brudu, zaniedbania i deszczow.

Doszedt do gwarnego ronda. Jaki$ chtopiec w sandatach szarpnat go
za rekaw plaszcza, zapraszajac do odwiedzenia rodzinnej perfumerii.

- Nein, nein - powiedziatl Gabriel niemczyzna Herr Klempa, ale
przepchnatl sig¢ obok chtopca z obojetna ming Izraelczyka, przy-
zwyczajonego do odganiania si¢ od ulicznych sprzedawcéw w za-
utkach Starego Miasta.

Przeszedt przez rondo w strong przeciwna do ruchu wskazoéwek
zegara 1 skrecit w Kasr el-Nil, kairska wersje Pol Elizejskich.
Szedt nig jaki$ czas, przystajac tu i 6wdzie, zeby rzuci¢ okiem na
krzykliwe wystawy sklepow i sprawdzi€, czy nie jest $ledzony.
Potem odbit w waska boczna uliczke. Caty chodnik byt tu zapcha-
ny parkujacymi samochodami, wigc szedt jezdnia, niczym praw-
dziwy kairczyk.

Dotart pod adres wskazany na wizytéwce, ktora dal mu Szam-
ron w noc odjazdu. Byt to klasycystyczny budynek z fasada koloru
nilowego mulu. Z trzeciego pigtra dochodzity dzwigki melodii
cogodzinnego serwisu informacyjnego BBC. Kilka stop od wejscia
sprzedawca wydawat z aluminiowego wozka spaghetti po bolon-
sku na plastikowych talerzach. Obok niego zawoalowana kobieta
sprzedawata bochny ptaskiego chleba i limonki. Po drugiej stronie
gwarnej ulicy znajdowat si¢ kiosk. W cieniu niewielkiej markizy,
w przeciwstonecznych okularach i w markowej wiatrowce, stat
kiepsko zakamuflowany wywiadowca Mukhabaratu i patrzyt, jak
Gabriel wchodzi do $rodka.
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Hol byt zimny i ciemny. Wychudzony egipski kot o zapadnigtych
oczach i ogromnych uszach zasyczal na niego gdzie$ z cienia,
potem umknal przez dziur¢ w $cianie. Na drewnianym krzesle
siedzial nieruchomo nubijski odzwierny w cytrynowozoltej galabii
i bialym turbanie na glowie. Na widok Gabriela uniost ogromna
mahoniowa dlon, zeby rzuci¢ okiem na wizytowke cztowieka,
z ktorym Gabriel chciat si¢ zobaczy¢.

- Trzecie pigtro - powiedziat po angielsku.

Na pigtrze znajdowaly si¢ dwie pary drzwi. Przy tych po pra-
wej umieszczona byla mosiezna tabliczka z napisem DAVID
QUINNELL - PRASA MIEDZYNARODOWA. Gabriel nacisnat
dzwonek i zostat szybko wprowadzony do niewielkiej poczekalni
przez gonca, Sudanczyka z wygladu. Gabriel zwrocit si¢ do niego
starannie odmierzang angielszczyzna z niemieckim akcentem.

- Kogo mam zapowiedzie¢? - zapytat Sudanczyk.

- Nazywam si¢ Johannes Klemp.

- Czy pan Quinnell spodziewa sig¢ pana?

Jestem przyjacielem Rudolfa Hellera. Zrozumie.
Jedna chwileczke. Zobacze, czy pan Quinnell moze pana
przyjac.

Sudanczyk zniknat za wysokimi podwojnymi drzwiami. Jedna
chwileczka zamienita si¢ w dwie, potem trzy. Gabriel podszedt do
okna i wyjrzat na ulicg. Kelner z kafejki na rogu podawat agentowi
Mukhabaratu szklanke herbaty na srebrnej tacce. Gabriel ustyszat
kroki Sudanczyka za swoimi plecami i odwrocit sig.

- Pan Quinnell przyjmie pana.

Pokdj, do ktérego wprowadzono Gabriela, miat wyglad zapusz-
czonej rzymskiej bawialni. Drewniana podtoga byta szorstka z bra-
ku pasty, gorne gzymsy niemal niewidoczne pod gruba warstwa
kurzu i pylu. Dwie z czterech $cian zajmowaty potki z ksiazkami,
zawierajace imponujaca kolekcje prac poswigconych historii Bli-
skiego Wschodu i islamu. Na duzym drewnianym biurku lezaty
sterty pozotktych gazet i nieotwartych listow.
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Pokoj pograzony byt w cieniu, z wyjatkiem trapezu ostrego
$wiatta slonecznego, ktore wpadato ukosnie przez poétotwarte
drzwi balkonowe wprost na zdarte zamszowe mokasyny nalezace
do niejakiego Davida Quinnella. Dziennikarz opuscit potowe
ptachty porannego wydania ,,Al-Ahram", rzadowej egipskiej ga-
zety codziennej, i wbit w Daniela smetne spojrzenie. Mial na
sobie wymigta ptocienng koszulg i brazowa marynarke z epo-
letami. Nad para paciorkowatych, podbiegnigtych krwia oczu
zwisal prosty kosmyk szaroblond wloséw. Quinnel podrapat sig
po gladko ogolonym podbrédku i Sciszyt radio. Nawet z odlegtosci
kilku krokoéw Gabriel czul zapach wczorajszej whisky, dolatujacy
z jego oddechu.

- Przyjaciele Rudolfa Hellera sa moim przyjaciotmi. - Srogi
wyraz twarzy Quinnella kiocit si¢ z jego jowialnym tonem. Gabriel
miat wrazenie, ze dziennikarz méwi z mysla o stuchaczach z Muk-
habaratu. - Herr Heller wspominat, Ze mnie pan odwiedzi.
W czym moge pomdc?

Gabriel polozyl na zagraconym blacie biurka fotografie: zdjecie,
ktore dostat od Mahmuda Arwisha w Haderze.

- Jestem tu na wakacjach - oznajmit. - Herr Heller radzit,
zebym sig¢ z panem skontaktowal. Mowit, Ze bedzie pan w stanie
pokaza¢ mi prawdziwy Kair. Powiedziat, Ze nie zna nikogo, kto
wiedzialby wigcej o Egipcie od pana.

- To bardzo uprzejmie ze strony Herr Hellera. Jakze on si¢
teraz miewa?

- Doskonale, jak zawsze.

Poruszywszy jedynie oczyma, Quinnell zerknal na fotografie.

- Ostatnio jestem co prawda troche zajety, ale sadze, ze mogt-
bym si¢ na co$ przydac. - Podniost zdjecie i zawinal je w gazete.

- Moze sig przejdziemy? Lepiej jest si¢ zmy¢, zanim zrobi si¢
zbyt goraco.
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- Panskie biuro jest pod obserwacja.

Szli waska, ocieniong alejka, rojaca si¢ od sklepikow i kramarzy.
Quinnell przystanat, zeby podziwiaé bele krwistoczerwonej egip-
skiej baweiny.

- Czasami - powiedzial obojgtnie. - Wszyscy pismacy sa in-
wigilowani. Kiedy si¢ ma tak rozbudowany aparat bezpieczenstwa
jak Egipt, trzeba go do czego$§ wykorzystywac.

- Tak, tylko Ze pan nie jest zwyklym pismakiem.

- Zgoda, ale oni o tym nie wiedza. Dla nich jestem zgorzknia-
tym, starym angielskim chtystkiem, usitujacym jako§ wyzy¢ z pio-
ra. Udalo nam si¢ wypracowaé¢ swego rodzaju modus vivendi.
Poprositem ich, zeby doprowadzali do porzadku moje mieszkanie
po kazdej rewizji, a oni, musz¢ przyznac, jak dotad Swietnie si¢
Z tego wywiazuja.

Quinnell porzucit bawelng i ruszyl szybkim acz chybotliwym
krokiem alejka. Gabriel, zanim podazyt jego §ladem, spojrzat przez
rami¢ i dostrzegt faceta w wiatrowce apatycznie ogladajacego
arabski miedziany ekspres do kawy.

Twarz Cjuinnella, kiedy Gabriel si¢ z nim wreszcie zrownat, juz
zaczerwienita si¢ od upalu pdznego popotudnia. Niegdy$ byt
dziennikarska gwiazda, zagranicznym korespondentem jednego
z czotowych londynskich dziennikdéw, reporterem z gatunku tych,
kt6rzy skacza na spadochronie w najbardziej newralgiczne rejony
$wiata i opuszczaja je, zanim rozgrywajacy si¢ tam dramat straci
na dramatycznos$ci i spowszednieje czytelnikom. Mocno juz nad-
werg¢zony nadmiarem trunkéw i kobiet, przyjechat stuzbowo do
Izraela podczas pierwszej intifady i od razu zniosto go na brzeg
wyspy Szamrona. W trakcie prywatnego obiadu w Twerii Szamron
zapuscit sond¢ i w mig znalazt stabe punkty: morze dlugdw,
sekretne zydowskie pochodzenie skryte pod szydercza, rozpita
angielska fasada. Zanim podano na tarasie kawe, Szamron roz-
poczat i zakonczyt operacje. To bedzie partnerstwo, obiecal catkiem
szczerze, poniewaz uwazal za partnera kazdego czlowieka, na
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ktorym mogt szantazem lub obietnica wymusi¢ wykonanie swo-
jego rozkazu. Quinnell uzyje swej imponujacej kolekcji arabskich
zrodel, zeby shuzy¢ Szamronowi potrzebnymi informacjami i kon-
taktami. Od czasu do czasu opublikuje co$ z czarnej propagandy
Szamrona. W zamian za to rownie imponujaca kolekcja dlugow
Quinnella zostanie cicho uregulowana. Dziennikarz miat takze
otrzyma¢ na wylaczno$¢ kilka pierwszorzednych informacji z mys-
la o od$wiezeniu jego przywiedlej reputacji oraz wydawce dla
swojej ksiazki, o ktorej opublikowaniu marzyt, cho¢ Szamron
nigdy nie wyjawil, skad wie, ze Quinnell trzyma w szufladzie
biurka jej rekopis. Matzenstwo zostalo zawarte i skonsumowane,
a Quinnell, podobnie jak Mahmud Arwish, wkroczyt na $ciezke
zdrady. Kara za nia byta w jego przypadku $mieré¢ zawodowa.
W ramach publicznej pokuty za swoje prywatne grzechy Quinnell
catkowicie przeszedl na arabska strong. Brytyjska prasa obwotata
go Glosem Palestyny, apologeta zamachowcow 1 islamofaszystow.
»Imperialistyczny, ztopiacy naft¢ Zachod i jego bekarci pomiot
Izrael zbieraja to, co sami posiali" - zwykt byt ztorzeczy¢ na
tamach. ,,Na Piccadilly nie zapanuje spokoj, dopoki w Palestynie
nie zapanuje sprawiedliwos¢". Byl ulubionym zachodnim komen-
tatorem stacji Al-Dzazira, rozchwytywanym takze w kairskich
kregach politycznych. Jaser Arafat nazwat go swego czasu ,,mgz-
nym czlowiekiem, ktory os$miela si¢ pisa¢ prawde - jedynym
cztowiekiem z Zachodu, ktory naprawde rozumie arabska ulice".

- Na wyspie Zamalek jest lokal, do ktérego powinien si¢ pan
wybraé. Nazywa si¢ ,,U Mimi". Dobre jedzenie, dobra muzyka.
- Quinnell urwat i dodat prowokujaco: - Ciekawy mottoch.

- Kim jest Mimi?

- Mimi Ferrere. Jest ostoja zycia towarzyskiego Zamaleku.
Przyjechata tu blisko dwadziescia lat temu i juz zostata. Kazdy
zna Mimi, a Mimi zna kazdego.

- Co sprowadzilo ja do Kairu?

- Harmoniczna Konwergencja.
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Widzac zdezorientowana ming Gabriela, Quinnell wyjasnit:

- Facet o nazwisku Jose Arguelles napisat jaki§ czas temu
ksiazke pod tytutem Faktor Majow. Utrzymywal, Zze znalazt w Biblii
oraz kalendarzach Aztekow i Majow dowod wskazujacy na to, ze
sierpien tysiac dziewigcset osiemdziesiatego siddmego roku ma
stanowi¢ krytyczna chwile w dziejach ludzkosci. Swiat mogh poj§é
jedna z dwu drog. Albo wkroczy¢ w nowa ere, albo ulec zagladzie.
Zeby unikna¢ hekatomby, sto czterdziesci cztery tysiace ludzi
musiato zebra¢ si¢ w tak zwanych centrach mocy na catym $wiecie
i przetwarza¢ pozytywna energi¢. Mimi przyjechata na piramidy
razem z kilkoma tysiacami innych zagubionych dusz. Byla z niej
wtedy niezla laska. Ciagle zreszta jest, gdyby mnie kto pytat.
Poslubita bogatego Egipcjanina i osiadla na Zamaleku. Matzen-
stwo przetrwalo jakie§ pottora tygodnia. Kiedy si¢ rozpadto, Mimi
musiala sig z czego$ utrzymac, wigc otworzyta lokal.

- Skad pochodzi?

Cjuinnell wzruszyt ramionami.

- Zewszad. Mimi jest obywatelka Swiata.

- A jak wyglada ten mottoch?

- Imigranci, glownie. Kilku szykownych turystow. Forsiasci
Arabowie, ktorym nie obrzydt jeszcze Zachdd. Jest tez taki facet,
ktérego czasem tam widuje. Ma na imi¢ Tony.

- Tony? Jest pan pewien?

- Tak si¢ przedstawia. Przystojny szelma. - Cjuinnell wreczyt
Gabriclowi gazete. - Niech pan nie idzie za wcze$nie. Zabawa nie
rozkreca sig przed potoca. 1 prosze uwaza¢ na Mimi. Moze 1 jest
nawiedzona swiruska New Age, ale ma oczy i uszy otwarte.

Pan Katubi zarezerwowal stolik dla Herr Johannesa Klempa
w lokalu ,,U Mimi: wino i jazz" na dziesiata wieczor. O dziewiatej
Gabriel zszedt do holu hotelowego ze swojego pokoju i rezygnujac
z taksowki, wyruszyt przez most Tahrir w strong wyspy Gezira.
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Dotarlszy tam, skrgcit w prawo i skierowatl si¢ na pétnoc droga
biegnaca nadbrzezem rzeki, wzdtuz ogrodzenia starego klubu spor-
towego, gdzie brytyjscy kolonialisci grali ongi$ w krykieta i popijali
dzin, podczas gdy ich imperium brali diabli.

Po lewej stronie pojawit sig¢ ciag wysokich luksusowych apar-
tamentowcow, pierwszy dowdd na to, ze wkroczyt do dzielnicy
najbardziej pozadanych adresow w Kairze. Mieszkali tu cudzo-
ziemcy, a takze zamozni Egipcjanie, ktorzy kierowali si¢ przykaza-
niami nie islamu, ale nowojorskich i londynskich twércéw tren-
dow. Na Zamaleku bylo stosunkowo czysto, a niestabnaca wrzawa
miasta stanowita jedynie niezadowolony pomruk dobiegajacy
z drugiej strony rzeki. Mozna bylo tu spokojnie saczy¢ sobie
cappuccino w kafejkach i méwi¢ po francusku w ekskluzywnych
butikach. Byta to oaza, miejsce, gdzie bogacze mogli udawac, ze
nie otacza ich morze niewyobrazalnej nedzy.

Lokal zajmowat parter starego domu tuz obok ulicy 26 Lipca.
Napis na neonowym szyldzie w stylu art deco byl w jezyku an-
gielskim, podobnie jak catkowicie wegetarianskie menu, oprawio-
ne w szklo i ramki z rgcznie malowanego drewna. Obok menu
wisiat duzy plakat ze zdjeciem gwiazd wieczoru: piatka mtodych
mezezyzn w jedwabnych przepaskach i masie bizuterii. To bylo
miejsce, do ktorego Gabriel w normalnych okolicznosciach zawi-
tatby tylko z pistoletem przystawionym do gtowy.

Herr Klemp rozprostowat ramiona i wkroczyt do srodka.

Powitata go ciemnoskora kobieta w pomaranczowych satyno-
wych szarawarach i takiej samej chuscie na gtowie. Zwrocila si¢
do niego po angielsku, i odpowiedziat jej w tym samym jezyku.
Styszac nazwisko Johannes Klemp, usmiechnela si¢ powsciagliwie
- pan Katubi ostrzegl ja widocznie, ze powinna spodziewaé si¢
najgorszego - i poprowadzita go do stolika w poblizu miejsca dla
orkiestry. Byt to niski arabeskowy mebel, otoczony migkko wy-
moszczonymi pufami w jaskrawych kolorach. Gabriel miat prze-
czucie, ze nie dane mu bedzie spedzi¢ tego wieczoru samotnie. Te
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obawy urzeczywistnity si¢ dwie godziny po6zniej, kiedy dosiadto
si¢ do niego trzech Arabow. Zamowili szampana i nie zwracali
uwagi na posgpnie wygladajacego Niemca, z ktoérym dzielili stolik.

Sala byta tadna, dtuga i owalna, o chropowatych, pobielonych
Scianach z gipsu i wstggach jedwabiu zwisajacych z wysokiego
sufitu. Powietrze pachnialo wschodnimi przyprawami, kadzidet-
kami z drzewa sandatlowego oraz nieznacznie haszyszem. Przy
konicu sali, ledwie widoczne w przyémionym $wietle, znajdowaty
si¢ potkuliste zaciszne wneki, gdzie stali goscie mogli raczy¢ sig
jedzeniem i trunkami we wzglednej prywatno$ci. Gabriel siggnat
bez entuzjazmu po talerz arabskich zakasek i na prézno rozgladat
si¢ w poszukiwaniu mezczyzny ze zdjecia.

Zgodnie ze stowami Quinnella, muzyka nie zaczela gra¢ przed
jedenasta. Pierwszym wystepujacym byt Peruwianczyk w sarongu,
ktory grat kawatki New Age z inkaskimi naleciato$ciami na gitarze
o nylonowych strunach. Swoje wystepy przeplatal opowiesciami
o wysokich Andach, podawanymi mocno beltkotliwa, niemalze
niezrozumiala angielszczyzna. O potocy przyszedt czas na gwiaz-
de¢ wieczoru: grupe Marokanczykéw, grajaca arabski atonalny
jazz o melodii i rytmie zupehie nieprzystgpnych dla zachodniego
ucha. Tréjka Arabow przy jego stoliku ignorowata muzyke i caly
wieczor spedzita na zakrapianej alkoholem rozmowie. Herr Klemp
usmiechat si¢ i bit brawo w uznaniu dla fenomenalnych solowek,
ale Gabriel zadnej z nich nie styszal, poniewaz cata jego uwaga
skupiona byta na kobiecie, krélujacej na koncu baru.

Jak to ujat Quinnell: byta z niej wtedy niezta laska, ciagle jest,
gdyby mnie kto$ pytat.

Miata na sobie biate spodnie rybaczki i bladoniebieska bluzke
z satyny, zawiazana wokot szczuptej talii. Gdy patrzylo si¢ na nia
od tylu, mozna bylo ja wzia¢ za dwudziestolatke. Dopiero kiedy
si¢ odwracata, ukazujac zmarszczki dokota oczu i smugi siwizny
na ciemnych wlosach, okazywalo sig, ze osiagneta juz wiek $redni.
Na nadgarstkach nosita bransolety, na dtugiej szyi duzy srebrny
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wisior. Jej skora miata oliwkowy odcien, oczy byly niemal czarne.
Z kazdym witata si¢ w ten sam sposob: pocatunkiem w policzek
i pelnym poufatosci szeptem. Gabriel widziat juz wiele jej podob-
nych: kobiet chodzacych z mieszkania do mieszkania, z przyjecia
na przyjgcie, permanentnie opalonych, permanentnie szczuptych,
ktorym nie nalezalo zawraca¢ glowy mezem lub dzie¢mi. Zasta-
nawial sig, co, na Boga, kto$ taki robit w Kairze.

Marokanski kwintet zarzadzil przerwe, odgrazajac sie¢, ze wroci
za kwadrans. Os$wietlenie sali przybralo na sile, podobnie jak
gwar konwersacji. Kobieta oderwata si¢ od baru i ruszyta na
obchdd sali, poruszajac si¢ od stolika do stolika, od wneki do
wneki, niczym motyl przelatujacy z kwiatka na kwiatek. Starych
znajomych witata pocalunkiem i konfidencjonalnym szeptem.
Nowych przyjacidt raczyta dtugim usciskiem dtoni. Zwracata si¢
do nich po arabsku i angielsku, po wtosku i francusku, po hisz-
pansku i przyzwoita niemczyzna. Komplementy przyjmowata
z ming kobiety do nich nawyklej i szta dalej, nie pozostawiajac
po sobie $ladu niepokoju. Dla mezczyzn byta obiektem ostroznego
pozadania, dla kobiet podziwu.

Kiedy zespdt wracat na sceng na druga czgs$¢ wystepu, dotarta
do stolika Herr Klempa. Wstat i lekko sktoniwszy si¢ w pasie,
uscisnat dton, ktoéra zaofiarowata. Jej dotyk byl mocny, skora
chtodna i sucha. Wypuszczajac jego reke, odgarngla z twarzy
zabtakany kosmyk wtosow i spojrzata na niego filuternie brazo-
wymi oczyma. Gdyby nie widzial, ze w podobny sposdb patrzyla
na wszystkich mgzczyzn na sali, pomyslalby, ze z nim flirtuje.

- Tak sig ciesze, ze mogt pan do nas dotaczy¢ dzi§ wieczorem.
- Moéwita do niego po angielsku, poufalym tonem gospodyni,
ktéra wydata mate przyjecie obiadowe. - Mam nadzieje, ze po-
doba si¢ panu muzyka. Czyz nie sa cudowni? A tak przy okazji:
jestem Mimi.

Co powiedziawszy, oddalita sig. Gabriel przeniost wzrok na
sceng, ale myslami btadzit po podziemnej jaskini Natana Hofiego,
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przypominajac sobie nagrania rozmow tajemniczej kobiety z jej
przyjacielem o imieniu Tony.

,»A tak przy okazji: jestem Mimi".

Nie, nie jeste$, pomyslal Gabriel. Jestes Madeleine. I Aleksan-
dra. I Lunetta. Jestes Malym Ksigzycem.

Nastepnego ranka pan Katubi stat na swoim posterunku w ho-
lu, kiedy odezwat si¢ telefon. Spojrzat na numer identyfikacyjny
dzwoniacego i cigzko westchnat. Potem podniost stuchawke, po-
woli niczym saper rozbrajajacy bombe, i przylozyt ja do ucha.

- Dzien dobry, Herr Klemp.

- W istocie jest taki, panie Katubi.

- Zyczy pan sobie, by kto$ panu pomoéglt przy bagazach?

- Zadna pomoc nie jest konieczna, Katubi. Zmiana planow.
Postanowitem przedtuzy¢ swoj pobyt. Oczarowato mnie to miejsce.

- Jak to si¢ szczgsliwie dla nas sktada, doprawdy - powiedziat
pan Katubi lodowato. - Na ile dodatkowych nocy mam zarezer-
wowac¢ panski pokoj?

- To sig jeszcze okaze, Katubi. Prosz¢ wyglada¢ dalszych in-
strukcji.

- Juz wygladam, Herr Klemp.



14

Kair

N igdy nie pisalem si¢ na co$ takiego - powiedziat Quinnell
ponuro.
Bylo po pdinocy, siedzieli w jego sponiewieranym malym fiacie.
Po drugiej stronie Nilu $rédmiescie Kairu wrzato niestrudzenie,
lecz na Zamaleku byto o tej godzinie cicho. Dostanie sig tutaj
zajeto im dwie godziny, ale Gabriel byt pewien, ze nikt ich nie
$ledzit.

- Jest pan pewien co do humeru mieszkania?

- Bylem w $rodku - wyjasnit Quinnell. - Co prawda nie w ta-
kim charakterze, na jaki liczylem, ot, jako zwykly gos¢ na jednym
z przyje¢ Mimi. Mieszka pod szostym A. Kazdy zna jej adres.

. - Jest pan pewien, ze nie ma tam psa?

- Tylko kot angorski z nadwaga. Nie watpig, ze cztowiek, ktory
podaje si¢ za przyjaciela wielkiego Herr Hellera, potrafi poradzi¢
sobie z otylym kociskiem. Ja, niestety, bede musiat zadowoli¢ si¢
jedynie dwumetrowym nubijskim portierem. Jak do tego doszto?

- Z pewnoscia umie pan wyprowadzi¢ w pole portiera. Jest pan
jednym z najznakomitszych dziennikarzy na §wiecie, Quinnell.

- Zgadza sig, tylko ze wyprowadzanie w pole portiera niewiele
ma wspolnego z dziennikarstwem.

- Prosz¢ o tym mysle¢ jak o uczniackim figlu. Niech pan mu
powie,, ze samochdd si¢ popsut. Niech pan mu powie, ze po-
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trzebuje pomocy. I niech pan mu zaptaci. Pi¢¢ minut, i ani minuty
dhuzej. Jasne?
Quinnell skinal glowa.

- A co, jesli pojawi sig panski przyjaciel z Mukhabaratu? - za-
pytal Gabriel. - Jaki jest sygnal?

- Dwa krotkie klaksony, potem jeden dlugi.

Gabriel wysiadt z samochodu, przeszedt przez ulicg i wszedt po
kamiennych schodach, prowadzacych nabrzezem do portu. Za-
trzymat si¢ na chwile, zeby popatrzy¢ na peten gracji, kanciasty
zagiel feluki, sunacej niespiesznie w gore rzeki. Potem odwrocit
si¢ 1 ruszyt na potudnie z elegancka skorzana torbe Herr Klempa
przewieszong przez prawe rami¢. Po kilku krokach nad wzniesie-
niem zamajaczyly gorne pigtra kamienicy Mimi: starego zamalec-
kiego budynku o biatej fasadzie i duzych wychodzacych na rzeke
tarasach.

Jakie$ sto metréow przed budynkiem pojawil si¢ kolejny rzad
schod6éw. Zanim Gabriel wszedt na nie, popatrzyt w dot rzeki,
sprawdzajac, czy nikt za nim nie idzie, ale na przystani nie byto
zywej duszy. Pokonat schody i przeszedt na druga strong ulicy,
potem skierowat si¢ w strong pograzonego w ciemnos$ciach zautka,
ktory biegl na tytach budynkéw mieszkalnych. Gdyby byt tu po
raz pierwszy, moze by i zabladzit, ale zwiedzit uliczke wczesniej
za dnia i mial absolutng pewno$¢, ze po stu trzydziestu krokach
znajdzie si¢ przy kamienicy, w ktorej mieszkala Mimi, a doktadnie
przy wejsciu dla stuzby.

Na powyginanych metalowych drzwiach widnial namalowany
farba napis w jezyku arabskim: NIE WCHODZIC. Gabriel spojrzat
na zegarek. Spacer z samochodu zabral mu, zgodnie z przewidywa-
niami, cztery minuty i trzydziesci sekund. Nacisnal klamke, okaza-
to sig, ze drzwi, podobnie jak wczeéniej tego dnia, sa zamknigte.

Z bocznej kieszeni teczki wyjat parg cienkich metalowych przy-
rzadow 1 przykucnal, tak by mie¢ zamek na linii oka. Po pigtnastu
sekundach zasuwa ustapita.
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Otworzyt drzwi i zajrzal do $rodka. Zobaczyl betonowa podtoge
krotkiego korytarzyka. Na jego koncu znajdowaty si¢ na wpot
otwarte drzwi, ktére wychodzity na hol. Zakrad} si¢ do wngtrza
i ukryt za nimi. Z drugiej strony dochodzit glos Davida Quinnella,
proponujacego nubijskiemu portierowi dwadzieScia funtow za
pomoc w zepchnigciu uszkodzonego samochodu z ulicy. Kiedy
rozmowa ucichta, Gabriel wyjrzal zza krawedzi drzwi i zdotat
jeszcze zobaczy¢ szaty Nubijczyka odptywajace w ciemno$c.

Wszedt do holu i zatrzymat si¢ przy skrzynkach na pocztg. Na
tej od mieszkania 6 A widniat napis: M. FERRERE. Gabriel wszedt
na schody i wspiat si¢ na szoste pigtro. Po obu stronach drzwi do
mieszkania staty palmy w donicach. Gabriel przycisnat ucho do
drewnianego skrzydta, ale ze $rodka nie doszedt go zaden dzwigk.
Wyjal z kieszeni przyrzad udajacy elektryczna golarke i przebiegt
nim wzdhiz framugi, Zapalito si¢ zielone §wiatetko - znak, ze
urzadzenie nie wykrylo zadnego elektronicznego systemu alar-
mowego.

Wsunat aparat z powrotem do kieszeni i wsadzit swoj staromod-
ny wytrych w otwdr zamka. Przystapit wlasnie do pracy, kiedy
ustyszal kobiece glosy, dochodzace z dotu klatki schodowej. Konty-
nuowal w spokoju, wychwytujac opuszkami palcow subtelne zmia-
Ny napigcia 1 oporu, podczas gdy czes$¢ jego mozgu analizowala
mozliwe scenariusze. Budynek miat jedenascie pigter. Prawdopodo-
bienstwo, ze kobiety kieruja si¢ na szoste pigtro lub wyzsze,
wynosito ponad pigcdziesiat procent. Miat dwie opcje: albo porzuci¢
na chwilg praceg i1 skierowa¢ si¢ schodami na dot, albo szukaé
schronienia na gérnych pigtrach. Obie ewentualnosci niosty ze soba
potencjalne ryzyko. Kobiety mogly uznac¢ obecno$¢ obcego mezczyz-
ny w budynku za podejrzana, a jesli przypadkiem mieszkaty na
najwyzszym pigtrze, mogt wpas¢ w putapke bez szansy ucieczki.

Zdecydowat si¢ nie przerywac pracy. Pomyslal o ¢wiczeniach
w Akademii, 0 Szamronie, stojacym nad jego ramieniem i napo-
minajacym go, by pracowat tak, jakby jego wlasne zycie i zycie
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kolegbéw z zespotu miato od tego zalezeC. Teraz styszat juz stukot
ich szpilek, a kiedy jedna z kobiet rozesmiata si¢ piskliwie, serce
podeszto mu do gardta.

Gdy wreszcie ostatni trzpien ustapil, Gabriel potozyt dlon na
klamce i z satysfakcja poczut, Ze sig rusza. Otworzyt drzwi i wslizg-
nawszy si¢ do $rodka, zamknat je za soba, doktadnie w chwili
kiedy kobiety zblizaty si¢ do podestu pigtra. Uzbrojony tylko w wy-
trych, oparl si¢ plecami o futryneg, wstrzymujac oddech, kiedy
przechodzity obok ze $miechem na ustach. Przez moment niena-
widzit ich za t¢ swawolnos¢.

Zasunat zasuwe w drzwiach. Potem wyjat z teczki latarke Mag-
lite wielkosci cygara i waska wiazka zlustrowat pomieszczenie.
Stat w malutkim korytarzyku, za ktérym znajdowata si¢ bawial-
nia. Chtodna i biata, z niskimi wygodnymi meblami oraz ogro-
mem kolorowych poduszek i narzut, przypominata Gabrielowi
nieco klub nocny Mimi. Ruszyt powoli do przodu, ale zatrzymat
si¢ gwaltownie, kiedy $wiatto latarki padto na parg neonowozot-
tych oczu. Kot Mimi lezat na otomanie zwinigty w kiebek. Popat-
rzyt na Gabriela bez zainteresowania, potem ulozyl brode na
tapkach i przymknat $lepia.

Gabriel miat przygotowana liste obiektow, uporzadkowana we-
dtug waznosci. Absolutnym priorytetem byly aparaty telefoniczne.
Pierwszy znalazt w bawialni, spoczywajacy na blacie stolika. Drugi
zlokalizowal na szafce nocnej w sypialni, trzeci w pokoju, ktory
stuzyl Mimi za gabinet. Do kazdego podtaczyt miniaturowe urza-
dzenie nazywane w zargonie biura szkietkiem: nadajnik, ktory
zapewnial podstuch zarowno rozmow telefonicznych, jak i tego,
co si¢ dzieje w pokoju, w ktorym si¢ odbywaty. Miat zasigg okoto
kilometra, Gabriel mogtby wigc prowadzi¢ odstuch ze swojego
pokoju hotelowego w InterContinental.

W gabinecie znalazt takze druga pozycjg ze swojej listy: kom-
puter Mimi. Usiadl, wlaczyl sprzgt i wsadzit ptyt¢ do CD-romu.
Program uruchomit si¢ automatycznie i zaczat kopiowa¢ wszystkie
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dane zgromadzone na twardym dysku: skrzynki e-mailowe, do-
kumenty, zdj¢cia, nawet pliki audio i wideo.

W trakcie przegrywania Gabriel rozejrzat si¢ po gabinecie. Prze-
kartkowat stosik korespondencji, otworzyt szuflady biurka, zajrzat
do segregatoréw. Ograniczony czas, jakim dysponowat, pozwolit
mu jedynie na pobiezny przeglad, a ten nie przyniost zadnych
interesujacych rezultatow.

Sprawdzit postep kopiowania, potem wstal i omiott latarka
$ciany pokoju. Na jednej z nich wisiato kilka fotografii w ramkach.
Wigkszos¢ ukazywala Mimi w towarzystwie innych réwnie pigk-
nych ludzi. Jedna przedstawiata duzo mlodsza Mimi z ramionami
ostonietymi kufia. W tle rysowaly si¢ piramidy w Gizie. Byly,
podobnie jak twarz kobiety, ozlocone sjena promieni zachodzace-
go stonca: Mimi, idealistka New Age, probujaca sila pozytywnego
myslenia uratowac $wiat przed zagtada.

Uwage Gabriela przyciagnelo drugie zdjecie: Mimi, z glowa
ztozona na poduszce koloru lawendy, patrzaca prosto w obiektyw
aparatu. Jej policzek wtulony byl w twarz markujacego sen mez-
czyzny. Mial kapelusz naciagnigty na oczy, tak ze wida¢ bylo mu
tylko nos, usta i podbrodek, jednak wystarczajaco duzo, jak Gab-
riel dobrze wiedzial, by specjalisci od badania twarzy mogli prze-
prowadzi¢ miarodajna identyfikacje. Wyciagnal z teczki Herr
Klempa maty aparat cyfrowy i sfotografowal zdjecie.

Wrocit do biurka i zobaczyl, ze kopiowanie zostato ukonczone.
Wyjal plyte z drajwu i wylaczyt komputer. Potem spojrzat na
zegarek. Przebywat w mieszkaniu juz od siedmiu minut, o dwie
minuty dtuzej, niz planowat. Wrzucit ptyte do teczki i podszedt
do drzwi, zatrzymujac si¢ przy nich na chwilg, by upewnic¢ sig,
zanim wyjdzie, Ze na pigtrze jest pusto.

Na klatce schodowej nie byto zywej duszy, podobnie w holu na
dole, jesli nie liczy¢ nubijskiego portiera, ktory zyczyl Gabrielowi
przyjemnego wieczoru, kiedy ten go minat i wyszedt na zewnatrz.
Quinnell, obraz obojgtnosci, siedziat na masce swojego samocho-
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du, palac papierosa. Niczym prawdziwy zawodowiec, wzrok miat
wbity w ziemig, kiedy Gabriel skreci! na lewo 1 poczat i$¢ w kie-
runku mostu Tahrir.

Nastepnego ranka Herr Klemp zachorowal. Pan Katubi, otrzy-
mawszy nieprzyjemnie szczegdtowy opis objawow, zdiagnozowat
niezyt bakteryjny i stwierdzit, ze przebieg bedzie gwaltowny, acz
krotki.

- Kair mnie zdradzit - narzekal Herr Klemp. - Najpierw mnie
uwiodt, a potem odptacit za moje uczucie z taka nawiazka.

Przewidywania pana Katubiego co do szybkiego ozdrowienia
Herr Klempa okazaty si¢ bledne. Burza w jelitach Niemca szalata
przez wiele dni i nocy. Wzywano lekarzy, przepisywano medyka-
menty, wszystko bez skutku. Pan Katubi odlozyl na bok swoje
anse i osobiscie podjat si¢ opieki nad chorym. Zaordynowat wy-
prébowany eliksir z ugotowanych ziemniakéw, soku cytrynowego
i soli, osobisScie serwujac miksture trzy razy dziennie.

Choroba miata dobroczynny wplyw na maniery Herr Klempa.
Zrobit si¢ mity dla pana Katubiego, posunat si¢ nawet do przepra-
szania pokojowek, ktore musialy sprzata¢ jego odrazajaca lazienke.
Czasami, wchodzac do pokoju Herr Klempa, pan Katubi zastawat
go w fotelu przy oknie, patrzacego znuzonym wzrokiem na rzeke.
Wigkszo$¢ czasu jednak Niemiec spedzat wyciagnigty apatycznie
na 16zku. Chcac ztagodzi¢ nudg niewoli, stuchat muzyki i niemiec-
kojezycznych wiadomos$ci w radiu przez malutkie shuchawki, tak
by nie przeszkadza¢ innym gosciom. Pan Katubi zaczynat t¢sknic
za dawnym Johannesem Klempem. Czasami spozierat znad swoje-
go stanowiska w holu w glab korytarza, wypatrujac swarliwego
Niemca: jego cigzkiego czlapania po marmurowej posadzce, trze-
potu pot surduta, szczeki przygotowanej do ktotni.

Pewnego ranka, tydzien po tym, jak Herr Klemp zachorowat,
pan Katubi zastukat do drzwi jego pokoju i zdziwit sig, styszac
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peten wigoru glos, ktory zaprosit go do srodka. Wsunat swoj
klucz do zamka i otworzyt drzwi. Herr Klemp zajegty byt pakowa-
niem walizek.

- Sztorm juz ucichl, Katubi.

- Jest pan pewny?

- Tak pewny, jak to tylko mozliwe w takiej sytuacji.

- Przykro mi, ze Kair tak fatalnie si¢ z panem obszedt. Obawiam
si¢, ze panska decyzja o przedtuzeniu pobytu okazata si¢ btedem.

- By¢ moze, Katubi, ale nigdy nie lubitem rozwodzi¢ si¢ nad
tym, co bylo, i pan tez nie powinien.

- To jest, obawiam sig, typowo arabska przypadtos¢, Herr Klemp.

- Mnie to schorzenie jest obce. - Herr Klemp wsadzit do torby
swoje radio i zasunatl ekspres. - Jutro zawsze jest nowy dzien.

Tego wieczoru we Frankfurcie padato: pilot Lufthansy zako-
munikowat to az nader jasno. Mowit o deszczu, jeszcze zanim
wylecieli z Kairu, potem dwa razy w trakcie lotu dzielit si¢ z pa-
sazerami nuzacymi szczegotami prognozy pogody. Gabriel uczepit
si¢ jego mozolnego, niezmordowanego glosu, poniewaz odrywat
go od gapienia si¢ na zegarek, myslenia o Khaledzie i odliczania
godzin do kolejnej rzezi niewiniatek. Kiedy zblizali si¢ do Frank-
furtu, oparl glowe o szybe i wyjrzal na zewnatrz w nadziei, ze
ujrzy pierwsze $wiatta poludniowej niemieckiej rowniny, ale zoba-
czyt tylko ciemnos¢. Odrzutowiec zanurkowat w chmurg, okna
zostaly zalane poziomymi smugami deszczu - i Gabriel w pierz-
chajacych kropelkach zobaczyt brygady Khaleda, zajmujace pozy-
cje do nastepnego uderzenia. Potem nagle pojawil si¢ pas startowy
- pota¢ wypolerowanego czarnego marmuru, podnoszaca sie Wol-
no ku nim na ich przyjecie - i wyladowali.

W terminalu udat si¢ do budki telefonicznej i wykrecit numer
firmy przewozowej w Brukseli. Przedstawit si¢ jako Stevens, jed-
nym ze swoich licznych nazwisk telefonicznych, i poprosit o pota-
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czenie z niejakim panem Parsonsem. Ustyszal seri¢ kliknig¢ i brze-
czen, potem kobiecy glos, dochodzacy z daleka z nieznacznym
pogtosem. Gabriel wiedzial, ze jego rozméwczyni siedzi w tej
chwili przy biurku w pomieszczeniach sekcji kontroli operacji na
bulwarze Krola Saula.

- Czego sobie zyczysz? - zapytala.

- Identyfikacji gtosu.

Masz nagranie?

- Tak.

- Jakosc¢?

Gabriel, postugujac sie hebrajska terminologia, ktérej zaden
podstuchujacy nie mégtby zrozumie¢, zwigzle przedstawit dziew-
czynie techniczne szczegdty nagrania.

- Proszg o odtworzenie.

Gabriel wcisnat przycisk PLAY, trzymajac magnetofon przy mik-
rofonie stuchawki. Mgski glos, doskonata francuszczyzna.

» 10 ja. Dryndnij do mnie, kiedy ci si¢ uda. Nic pilnego. Ciao".
Zabrat magnetofon i przytozyt stuchawke do ucha.

- Nie figuruje w bazie danych - zakomunikowata kobieta.

- Porownaj z niezidentyfikowang probka numer 698/D.

- Poczekaj. - Chwilg pozniej: - Zgadza sig.

- Potrzebujg jeszcze identyfikacji numeru telefonu.

Gabriel umiescit drugie nagranie, przycisnat przycisk odtwarza-
nia i znowu przytozyt magnetofon do stuchawki. To bylo nagranie
Mimi Ferrere, wystukujacej na swoim aparacie w gabinecie jakis$
mig¢dzynarodowy numer telefoniczny. Po ostatniej cyfize Gabriel
nacisnat pauze.

Kobieta po drugiej stronie stuchawki wyrecytowata: 00 33 91
5467 98. Gabriel wiedziat, ze 33 to kierunkowy Francji, a 91
Marsylii.

- Sprawdz ten numer - rzekt.

- Poczekaj.

Dwie minuty pozniej kobieta powiedziata:
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- Telefon jest zarejestrowany na nazwisko monsieur Paul Ve-
ran, bulwar Saint-Remy pigédziesiat sze$¢, Marsylia.

- Potrzebuje jeszcze jednej identyfikacji glosu.

- Jakosc¢?

- Taka jak poprzednio.

- Odtworz nagranie.

Gabriel przycisnat PLAY, ale tym razem dzwigk zatonat w od-
glosie ostrzezenia dochodzacego po niemiecku z glosnika nad
jego gtowa: ,,Achtung! Achtung!". Kiedy ucichlo, raz jeszcze wla-
czyt odtwarzanie. Tym razem glos - kobiecy - dochodzit wyraznie.

» 10 ja. Gdzie jeste§? Zadzwon, kiedy bedziesz mogt. Usciski".

Pauza.

- Nie figuruje.

- Poréwnaj z niezidentyfikowana probka 572/B.

- Poczekaj. - Potem: - Zgadza sig.

- Wprowadz: obiekt wystgpuje pod nazwiskiem Mimi Ferrere.
Adres: ulica Brazylijska dwadziescia cztery, mieszkania szes¢ A,
Kair.

- Dodatam do bazy. Dotychczasowy czas polaczenia cztery mi-
nuty, trzydzie$ci dwie sekundy. Cos$ jeszcze?

- Muszg przekaza¢ wiadomos¢ dla Ezekiela.

Ezekiel byt telefonicznym kryptonimem kierownictwa sekcji
operacji.

- Tres¢ wiadomosci?

- Nasz przyjaciel spedza czas w Marsylii pod adresem, ktory
mi podatas.

- Bulwar Saint-Remy piecdziesiat sze$¢?

- Zgadza si¢ - powiedzial Gabriel. - Potrzebuje¢ instrukcji od
kierownictwa, gdzie mam si¢ udac.

- Dzwonisz z lotniska we Frankfurcie?

- Tak.

- Koncze potaczenie. Przenies si¢ w inne miejsce i oddzwon za
pi¢¢ minut. Bede miata instrukcje.
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Gabriel odwiesit stuchawkeg. Poszedt do kiosku z prasa, kupit
niemiecki tygodnik, potem przeszedt kawatek do nastepnej budki
telefonicznej. Ten sam numer, ten sam wstep, ta sama dziewczyna
w Tel Awiwie.

- Ezekiel chee, zebys$ pojechat do Rzymu.

- Do Rzymu? Dlaczego?

- Wiesz, ze nie moge odpowiedzie¢ na to pytanie.

Nie mialo to znaczenia. Gabriel znal odpowiedz.

- Dokad mam pojechac?

- Mieszkanie w poblizu placu Hiszpanskiego. Znasz je?

Znat. Uroczy lokal operacyjny u szczytu Schodéw Hiszpanskich,
niedaleko kos$ciota Trinita dei Monti.

- Za dwie godziny jest lot z Frankfurtu do Rzymu. Rezerwuje-
my ci miejsce.

- Podac¢ ci numer mojej karty statego pasazera?

- Co?

- Niewazne.

- Bezpiecznej podrozy - powiedziala dziewczyna i polaczenie
zostato przerwane.



Czes¢ trzecia

Gare de Lyon
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Marsylia

Po raz drugi w ciagu ostatnich dziesigciu dni Paul Martineau
przyjechat z Aix-en-Provence do Marsylii. Znow wszedt do
kafejki w zautku obok rue des Convalescents, znow wspial sig
waskimi schodami do mieszkania na pierwszym pigtrze, ponow-
nie na podescie powitat go mezczyzna w dlugiej szacie, zwracajacy
si¢ do niego cicho po arabsku. Siedzieli teraz na podtodze malut-
kiej bawialni, rozparci na jedwabnych poduszkach. Gospodarz
niespiesznie natadowal haszysz do wodnej fajki i przystawit zapa-
lona zapatke do lulki. W Marsylii znany byt jako Hakim el-Bakri,
niedawny imigrant z Algieru. Martineau znal go pod innym na-
zwiskiem: Abu Saddik. Nie zwracat si¢ jednak do niego w ten
sposoOb, podobnie jak Abu Saddik nie nazywal Martineau imie-
niem, ktore nadat mu jego prawdziwy ojciec.

Abu Saddik pociagnat mocno z cybucha, potem odwroécit go
w kierunku gos$cia. Martineau zaciagnat si¢ gleboko haszyszem
i powoli wypuscit dym nosem. Potem dopit resztki swojej kawy.
Zakwefiona kobieta zabrata pusta filizanke 1 zaproponowata mu
nastgpna. Gdy pokrecit glowa, wyslizgnela sig cicho z pokoju.

Martineau przymknal oczy, kiedy przez jego ciato przeptywata
fala rozkoszy. Arabski sposob, pomyslat: przedni dymek, filizanka
stodkiej kawy, postugi kobiety, ktora zna swoje miejsce. Chociaz
zostal wychowany na prawdziwego Francuza, to arabska krew
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ptyneta w jego zylach, i to arabski najbardziej odpowiadat jego
ustom. Mowa poetdw, jezyk podbitego kraju i cierpienia. Byty
okresy, kiedy odcigcie od wlasnych korzeni wydawato mu si¢ nie
do zniesienia. W Prowans;ji otaczali go ludzie tacy jak on, jednak
nie mogl si¢ do nich zbliza¢. To bylo tak, jakby zostat przeklety,
skazany na wieczng tutaczke posrod nich, niekonczaca sig ponie-
wierke, niczym wyklety duch pomigdzy zywymi. Tylko tutaj,
w malym mieszkaniu Abu Saddika, mogl by¢ naprawde soba.
Abu Saddik rozumiat to, i dlatego nie spieszyt si¢ z przej$ciem do
intereso6w. Natadowat kolejna porcje haszyszu do fajki i przystawit
kolejna zapatke.

Martineau zaciagnat si¢ raz jeszcze, tym razem glebiej niz po-
przednio, i zatrzymatl dym w plucach, dopoki omal nie pekty.
Teraz jego umyst odptynat. Widzial Palestyng, nie wltasnymi oczy-
ma, ale tak, jak opisywali mu ja ci, ktérzy naprawde tam byli.
Martineau, podobnie jak jego ojciec, nigdy nie postawit tam nogi.
Drzewa cytrynowe i sady oliwne - tak to sobie wyobrazat. Wonne
zdroje 1 kozty wspinajace si¢ na brazowe wzgorza Galilei. Troszke
jak Prowansja, pomyslat, przed nadej$ciem Grekow.

Obraz sie rozmyt i zmienit. Teraz spacerowat wsrod celtyckich
i rzymskich ruin. Doszedt do wioski, wioski na Rowninie Nad-
brzeznej w Palestynie. Beit Sayeed, brzmiata jej nazwa. Teraz
byta juz tylko §ladem, wyzlobionym w pokrytej kurzem ziemi.
Martineau upadl na kolana i topata odgarnial ziemig. Ale pod
spodem nie bylo nic, zadnych narzedzi, zadnych naczyn, zadnych
monet ani ludzkich szczatkow. Tak jakby mieszkancy po prostu
rozptyneli si¢ w powietrzu.

Zmusit si¢ do otworzenia oczu. Wizja ulotnila si¢. Jego misja
wkrotce dobiegnie konca. Smieré ojca i dziada zostanie pomszczo-
na, 1 spetni si¢ jego przyrodzone prawo, prawo urodzenia. Mar-
tineau byl przekonany, ze nie spedzi reszty swoich dni jako Fran-
cuz w Prowansji, ale Arab w Palestynie. Jego nardd, stracony
i rozpierzchty, powrdci do swej ziemi, a Beit Sayeed raz jeszcze
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powstanie z martwych. Dni Zydéw byly policzone. Opuszcza Pa-
lestyng, tak jak wszyscy, ktorzy przybyli tam przed nimi: Grecy
i Rzymianie, Persowie i Asyryjczycy, Turcy i Brytyjczycy. Pewnego
dnia, a Martineau wierzyl, ze 6w dzien jest juz bliski, bedzie
szukat artefaktow wérdd ruin zydowskich osiedli.

Abu Saddik ciagnat go za rekaw i1 wotal go jego prawdziwym
imieniem. Martineau wolno odwrdécit glowe 1 spojrzat na Abu
Saddika spod otowianych powiek.

- Nazywaj mnie Martineau - powiedziat po francusku. - Jes-
tem Paul Martineau. Doktor Paul Martineau.

- Odleciates$ gdzie$ daleko na chwilg.

- Bylem w Palestynie - wymamrotat Martineau ocigzatym od
narkotyku glosem. - W Beit Sayeed.

- Wszyscy tam niedtugo bedziemy - rzekl Abu Saddik.

Martineau pozwolil sobie na usmiech: nie arogancji, ale spokoj-
nej pewnosci siebie. Buenos Aires, Stambul, Rzym - trzy zamachy,
kazdy bezblednie zaplanowany i przeprowadzony. Ekipy dostar-
czaly fadunki wybuchowe do celow i znikaly bez §ladu. Kazda
operacje Martineau nadzorowal, korzystajac z przykrywki prac
wykopaliskowych, 1 przeprowadzal przy pomocy podstawionej
osoby, Operacja w Paryzu zajmowat si¢ Abu Saddik. Martineau
cala rzecz wymyslit 1 zaplanowal, ale to Abu Saddik ze swojej
kafejki w Quartier Belsunce przesuwat pod dyktando Martineau
pionki na szachownicy. Juz po wszystkim miat go spotka¢ taki
sam los, jak wszystkich innych, z ktérych pomocy Martineau
korzystat. Palestynczyk wyciagnat wnioski z bledow swoich przod-
kéw. Nigdy nie pozwoli, by wydat go arabski zdrajca.

Abu Saddik zaproponowal Martineau fajke. Ten uniost dton
w geScie rezygnacji. Potem wolnym kiwnigciem glowy polecit
Abu Saddikowi, by przystapit do koncowego meldunku. Przez
nastepne pot godziny siedzial w milczeniu, podczas gdy Abu
Saddik relacjonowat: rozmieszczenie ekip, adres w Paryzu, gdzie
przygotowywano bomby w walizkach, stan emocjonalny tréjki
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szahidow. Urwal, gdy zakwefiona kobieta weszla i nalata im
kolejna porcjg kawy. Kiedy opuscita pokdj, Abu Saddik wspomniat,
ze ostatni czlonek zespotu przybedzie do Marsylii za dwa dni.

- Chciataby si¢ z toba zobaczy¢ - rzekt. - Jeszcze przed operacja.

Martineau pokrecit glowa. Znat t¢ dziewczyng, byli niegdys
kochankami, i wiedzial, dlaczego chce si¢ z nim widzie¢. Nie
powinni teraz spgdza¢ razem czasu. Inaczej Martineau mogltby
si¢ rozmysli¢ co do losu, ktory dla niej zaplanowat.

- Trzymamy si¢ pierwotnego planu - powiedziat. - Gdzie mam
si¢ z nia spotkac?

- Kafejka internetowa wychodzaca na port. Wiesz, gdzie to jest?

Martineau wiedzial.

- Bedzie tam o dwunastej trzydziesci.

W tej chwili z minaretu meczetu w gorze ulicy muezin wezwat
wiernych do modlitwy. Martineau zamknat oczy, przez jego umyst
przeptywaly znajome stowa.

Allah jest wielki. Za§wiadczam, ze nie ma innego boga procz
Allaha. Zaswiadczam, ze Mahomet jest postancem Allaha. Przy-
bywajcie do modlitwy. Przybywajcie do pomyslnosci. Allah jest
wielki. Nie ma innego boga procz Allaha.

Kiedy wezwanie na modlitwg przebrzmiato, Martineau wstat
i przygotowat sig¢ do wyjscia.
- Gdzie jest Hadawi? - spytat.
W Zurychu.
Trochg jak kula u nogi, nie uwazasz?
Mam go stamtad przenie$¢?
Nie - powiedzial Martineau. - Po prostu go zabij.

Kiedy dotart do Place de la Prefecture, Martineau byt juz zupet-
nie trzezwy. Jakze inaczej prezentowata sig ta cz¢$¢ miasta, po-
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myslat. Ulice byly czystsze, sklepy bardziej zasobne. Martineau-
-archeolog nie mogt uciec od refleksji o naturze tych dwoch tak
odmiennych, a sasiadujacych ze soba $wiatow jednego starozyt-
nego miasta. Jeden oddawatl si¢ fanatyzmowi, drugi konsumpcji.
Jeden roit si¢ od dzieci; drugi uwazat je za zbgdne obciazenie
finansowe. Martineau wiedzial, ze wkrotce Francuzi beda mniej-
szo$cia we wlasnym kraju, colons na wtasnej ziemi. Niebawem,
w ciagu stulecia, moze nieco pdzniej, Francja stanie si¢ krajem
muzutmanskim.

Skrecit w bulwar Saint-Remy. Obrzezony drzewami i przedzielo-
ny na pot platnym parkingiem, biegt tagodnym wzniesieniem
w strong niewielkiego zielonego parku z widokiem na stary port.
Gmachy po obu stronach bulwaru, wszystkie tej samej wysokosci,
wzniesiono z majestatycznego szarego kamienia. W oknach na
parterze zamontowane byly zelazne kraty. W wielu budynkach
miescity si¢ biura i gabinety: prawnikow, agentow nieruchomosci,
lekarzy, nieco dalej znajdowato sig kilka bankow i sklep z wyposa-
zeniem wnetrz. U podnodza ulicy, na skrzyzowaniu z Place de la
Prefecture, znajdowaly si¢ dwa stojace naprzeciw siebie kioski:
jeden z prasa, drugi z kanapkami. Za dnia funkcjonowalo tu takze
niewielkie targowisko, ale teraz powoli zapadat zmrok, a handla-
rze dawno juz spakowali swoje sery i warzywa i poszli do domow.

Budynek pod numerem 56 byl tylko mieszkalny. Miat czysty
korytarz i szerokie schody z drewniana porgcza, wylozone nowym
bieznikiem. W mieszkaniu byta tylko biala sofa i telefon na pod-
fodze. Martineau schylit sig, podniodst stuchawke i wykrecit numer.
Tak jak sig¢ spodziewat, odezwata si¢ automatyczna sekretarka.

- Jestem w Marsylii. Zadzwon, kiedy ci si¢ uda.

Odtozyt stuchawke i usiadt na kanapie. Poczut, jak w krzyz
whbija mu si¢ pistolet. Przechylit si¢ do przodu i wyciagnat go zza
paska dzinséw. Stieczkin kalibru 9 milimetréw, pistolet ojca.
Przez wiele lat po jego $mierci w Paryzu bron zarastata kurzem
w magazynie policyjnym jako dowdd w sprawie, ktora nigdy sig
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nie odbyta. Agent francuskiego wywiadu przemycit pistolet do
Tunisu w 1985 roku i podarowat Arafatowi. Ten oddal go Mar-
tineau.
Zadzwonit telefon. Martineau podniost stuchawke.

- Morisieur Véran?

- Mimi, kochanie - powiedzial Martineau. - Jak dobrze styszec¢
twoj glos.
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Rzym

Zbudzil go telefon. Jak wszystkie aparaty w mieszkaniach
operacyjnych, ten rowniez nie miat dzwonka, tylko migo-
czace Swiatetko, ktore zabarwilo mu powieki szkarlatem. Wyciag-
nat reke 1 przylozyt stuchawke do ucha.

- Obudz si¢ - powiedzial Szymon Pazner.

- Ktora godzina?

- Osma trzydziesci.

Gabriel spat dwanascie godzin.

- Ubieraj si¢. Powiniene$§ co$ zobaczy¢, skoro juz jestes w mie-
scie.

- Przeanalizowatem zdjgcia. Przeczytalem wszystkie raporty.
Nie muszg na to patrze¢.

- Przeciwnie, musisz.

- Dlaczego?

Bo to ci¢ wkurzy.
Co dobrego to da?

- Czasem musimy by¢ wkurzeni - stwierdzil Pazner. - Spo-
tkamy si¢ na schodach Galleria Borghese za godzing. Nie kaz mi
tam stercze¢ i czekaé jak idiocie.

Pazner roztaczyt sig. Gabriel wygramolit si¢ z t6zka i dtugo
stal pod prysznicem, zastanawiajac sig, czy nie zgoli¢ brody.
W koncu postanowit, ze tylko ja przytnie. Potem przywdziat jeden

183



z ciemnych garniturow Herr Klempa i udat si¢ na Via Veneto na
kawe. Godzing od rozmowy z Paznerem szedl ocieniona zwirowa
Sciezka w strong schodow galerii. Rzymski katsa siedziat na mar-
murowej tawce na dziedzincu i palil papierosa.

- Ladna broda - powiedziat. - Chryste, wygladasz koszmarnie.

- Musiatem mie¢ jaka$ przykrywke, gdy siedzialem kamieniem
w swoim pokoju hotelowym w Kairze.

- Jak to zrobites?

Gabriel wyjasnit: za pomoca zwyktego farmaceutycznego $rod-
ka, ktéry przyjmowany doustnie, zamiast zgodnie z instrukcja,
wywieral katastrofalne, cho¢ przejsciowe skutki na przewdd po-
karmowy.

- Ile dawek wziates?

- Trzy.

- Biedaku.

Skierowali si¢ ogrodami na pdtnoc - Pazner jak cztowiek ma-
szerujacy w rytm sobie tylko slyszalnych werbli, Gabriel u jego
boku, zmeczony nadmiarem podrdzy i zmartwien. Na obrzezach
parku, w poblizu ogrodow botanicznych, znajdowat si¢ wlot zaut-
ka. Przez wiele dni po zamachu ekipy swiatowych mediéw biwa-
kowaty tuz przy skrzyzowaniu. Ziemia byla ciagle za§miecona
petami papieroséw i zgniecionymi plastikowymi kubkami po ka-
wie. Gabrielowi éw widok przywiédt na mysl pole po corocznych
dozynkach.

Weszli w uliczke i ruszyli w dot. Dotarli do prowizorycznej
stalowej barykady, pilnowanej przez wloska policje i izraelskich
straznikdw. Pazner zostal natychmiast wpuszczony razem ze swo-
im brodatym niemieckim znajomym.

Kiedy znalezli si¢ juz za ogrodzeniem, ich oczom ukazaty si¢
pierwsze oznaki spustoszenia: spalona pinia ogotocona z igiet,
pozbawione szyb okna w sasiadujacych willach, kawatki poskreca-
nego zelastwa, porozrzucane i walajace si¢ dokota niczym strzgpy
makulatury. Po kilku krokach ujrzeli krater po bombie, gleboki
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na ponad trzy metry i otoczony aureolg spalonego chodnika.
Z budynkoéw znajdujacych sig najblizej pozostato niewiele, glebiej
na tylach placowki same budowle si¢ zachowaly, ale bez fasad
wychodzacych na miejsce eksplozji, tak ze teraz wygladaty niczym
domki dla lalek. Gabriel zobaczyt nienaruszone wnetrze jakiegos
gabinetu z fotografiami w ramkach ciagle stojacymi na biurku
i tazienke z recznikiem ciagle wiszacym na drazku. Powietrze
ciezkie byto od fetoru popiotu i, jak obawiat si¢ Gabriel, spalonych
cial. Z glebi placowki dochodzit huk i szczek koparek oraz bul-
dozeréw. Miejsce zbrodni, niczym zwloki ofiary morderstwa, do-
starczylo juz wszystkich wskazowek. Teraz nadeszta pora po-
chowku.

Gabriel zabawit tam dtuzej, niz myslal. Zadna dawna rana,
prawdziwa lub domniemana, zadna krzywda ani spor polityczny
nie usprawiedliwiaty takiego aktu ludobojstwa. Pazner mial racje:
ten widok wzniecit w Gabrielu wsciektos¢. Ale wzbudzit oprocz
wscieklosci co$ jeszcze. Napeit go nienawiscia. Odwrocit sig
i ruszyl w gore zautka. Pazner szedt za nim w milczeniu.

- Kto ci kazal mnie tu przyprowadzic?

- To byl moj pomyst.

- Kto ci kazal?

- Stary - powiedziat cicho Pazner.

- Dlaczego?

- Nie wiem dlaczego.

Gabriel przystanat.

- Dlaczego, Szymon?

- Weczoraj w nocy po twoim przylocie z Frankfurtu odbylto si¢
spotkanie Varaszu. Wracaj do lokalu operacyjnego. Czekaj tam
na dalsze instrukcje. Ktos$ si¢ z toba wkrotce skontaktuje.

To powiedziawszy, Pazner przeszedt na druga strong ulicy
i zniknat w Yilla Borghese.
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Ale Gabriel nie wrocit do lokalu operacyjnego. Skierowat si¢
W przeciwna strong, w stron¢ mieszkalnych dzielnic Rzymu. Od-
nalazt Via Trieste i poszed! nig na zachod, a po dziesigciu minu-
tach dotarl do nieporzadnego matego skweru zwanego Piazza
Annabaliano.

Mato sig tu zmienilo przez trzydziesci lat, od czasu kiedy Gabriel
byl tu po raz ostatni: te same melancholijne drzewa na $rodku
placyku, te same posgpne sklepiki, zaopatrujace t¢ sama proleta-
riacka klientele. A na péinocnym skraju skweru, wepchnigta mig-
dzy dwie uliczki, znajdowala si¢ ta sama kamienica, przypomina-
jaca ksztaltem kawatek tortu, ktorej szpic wychodzit na placyk,
i jeszcze ten sam bar Trieste na parterze. Zwaiter miat zwyczaj
zatrzymywac si¢ w nim, zeby skorzysta¢ z telefonu przed pdjsciem
na gore do swojego pokoju.

Gabriel przeciat skwer, lawirujac migdzy samochodami i moto-
cyklami zaparkowanymi posrodku, i wszedt do kamienicy drzwia-
mi oznaczonymi jako Wejscie C. Korytarz byt zimny i pograzony
w mroku. Jak pamigtat, w ramach oszczgdzania energii Swiatla
uruchamialy si¢ przetacznikiem czasowym. Chtopey z inwigilacji
zaobserwowali, ze mieszkancy, w tym takze Zwaiter, z rzadka
ktopotali si¢ ich wlaczaniem - to stanowito wtedy dla Gabriela
duza dogodno$¢ operacyjna, poniewaz zapewnialo mu komfort
dziatania w ciemnosciach.

Teraz zatrzymat si¢ przed winda. Tuz obok znajdowalo sig lus-
tro. Wtedy chtopcy z inwigilacji zapomnieli go o tym poinfor-
mowac i1 Gabriel, natknawszy si¢ tamtej nocy na wlasne odbicie,
o maty wlos nie wyciagnat beretty i nie wypalit. W koncu jednak
tylko siegnal spokojnie do kieszeni kurtki po pieniazek i wlasnie
miat go wlozy¢ do otworu na monety w drzwiach windy, kiedy
Zwaiter, ubrany w kurtke w szkocka krate, trzymajac przed soba
papierowa torbg z butelka wina figowego, po raz ostatni przekro-
czyt prog wejscia C.

- Przepraszam, czy pan Wadal Zwaiter?

186



- Nie! Prosze, nie!

Gabriel wypuscit z rak monetg. Nie uderzyta jeszcze o podlogg,
kiedy wyciagnat berette i oddal pierwsze dwa strzaly. Jedna z kul
przebila papierowa torbg, nim osiagneta pier§ Zwaitera. Krew
i wino mieszaly si¢ ze soba u stop Gabriela, kiedy strzelat do
osuwajacego si¢ ciata Palestynczyka.

Teraz spojrzat w lustro i ujrzat takiego Gabriela, jakim byl owe;j
nocy: cherubinka w skorzanej kurtce, artyste niedomyslajacego
si¢ nawet, jak bardzo i nieodwolalnie czyn, ktéry miat popeinic,
zmieni bieg jego zycia. Tamtej nocy stal si¢ kim$§ innym. Na
zawsze. Szamron zapomnial mu powiedzie¢, ze tak si¢ stanie.
Nauczyt go, jak wyciagna¢ bron i wystrzeli¢ z niej w ciagu jednej
sekundy, ale nie zrobit nic, by go przygotowac na to, co dzieje sig
potem, juz po strzale. Walka z terrorysta, na jego warunkach, na
jego polu bitwy, kosztuje bardzo drogo. Zmienia ludzi, ktérzy sig
tego podejmuja, razem ze spoteczenstwem, ktore ich wysyta. To
jest wlasnie ostateczna bron terrorystow. W przypadku Gabriela
zmiany mozna byto dostrzec takze golym okiem. Zanim udal sig
do Paryza na swoje kolejne zlecenie, skronie miat siwe.

Spojrzat w lustro ponownie i ujrzal spozierajaca na niego broda-
ta posta¢ Herr Klempa. Przez glowg przebiegty mu obrazy ze
Sledztwa: zrownana z ziemia ambasada, jego wtasne dossier, Kha-
led... Czyzby Szamron miat racje? Czyzby Khaled chcial mu cos
powiedzie¢? Czyzby wybral Rzym wlasnie z powodu tego, co
Gabriel zrobit tu trzydziesci lat temu, w tym doktadnie miejscu?

Z tyhu za plecami ustyszat migkkie szuranie czyich$ krokow.
Stara kobieta, odziana we wdowia czern, trzymajaca plastikowa
torbe z wiktuatami. Spojrzata prosto na niego. Przez chwilg Gabriel
bat sie, Ze jakim$ sposobem go sobie przypomni. Zyczyt jej przy-
jemnego ranka i wyszedl z powrotem na tonacy w stoncu skwer.

Nagle poczul, jakby trawita go goraczka. Przez jaki$ czas chodzit
po Via Trieste, potem przywolat reka taksowke i1 kazat kierowcy
zawiez¢ si¢ na plac Hiszpanski. Wchodzac do mieszkania, zobaczyt

187



egzemplarz porannego wydania ,,L.a Repubblica", lezacy na pod-
todze w holu wejsciowym. Na szdstej stronie znajdowata si¢ duza
reklama wtoskiego samochodu sportowego. Gabriel przyjrzal si¢
uwaznie ogloszeniu i zobaczyl, ze zostalo wycigte z innego eg-
zemplarza tej samej gazety i naklejone. Nacigt brzegi stronicy
i migdzy dwiema kartkami znalazt ukryty kawalek papieru, za-
wierajacy zaszyfrowana wiadomos$¢. Po przeczytaniu spalil ja
w kuchennym zlewie i opuscil mieszkanie.

Na Via Condotti nabyl nowa walizke. Nastgpna godzing spedzit
na kupowaniu ubran odpowiednich do nastgpnego celu jego po-
drézy. Wrocit do lokalu operacyjnego, zeby sig¢ spakowac, a na-
stepnie udat si¢ na lunch do Nino na Via Borgognona. O drugie;j
pojechatl taksowka na lotnisko Fiumicino, a o piatej trzydziesci
wsiadt do samolotu lecacego na Sardynig.

Kiedy samolot Gabriela kolowat na pasie startowym, Amira
Assaf podjechata do bramy gtéwnej kliniki Stratford i pokazata
swoj identyfikator straznikowi. Przyjrzal mu si¢ starannie, potem
dat jej znak, ze moze wjechac. Przekrecita manetke gazu moto-
cykla i popedzita czterystumetrowym zwirowym podjazdem
w strong patacyku. Doktor Avery wilasnie opuszczat prace, jadac
do bramy swoim duzym srebrnym jaguarem. Amira wcisngta
klakson i pomachata mu, ale nie zwrdci! na nia uwagi i przejechat
obok w chmurze kurzu i zwiru.

Parking dla personelu znajdowat si¢ na tylnym dziedzincu.
Amira postawita motor na ndzce, z bagaznika pod siedzeniem
wyjeta plecak, a na jego miejsce wlozyta kask. Dwie dziewczyny
wiasnie konczyty zmiang. Amira zyczyta im dobrej nocy, potem
za pomoca swojego identyfikatora otworzyta wejscie stuzbowe.
Na $cianie w holu znajdowat si¢ licznik zegarowy. Znalazia
swoja karte, trzeci otwor od dotu, 1 zarejestrowata godzing przyj-
Scia: 17.56.
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Szatnia znajdowata si¢ kilka krokow dalej. Amira weszta tam
i przywdziala szpitalny strdj: biate spodnie, biale buty i tunikg
w brzoskwiniowym Kkolorze, ktory zdaniem doktora Avery'ego
wywieral kojacy wptyw na pacjentow. Pig¢ minut pozniej zglosita
si¢ na dyzur przy okienku dyzurki siostry oddziatowej. Ginger
Hall, tleniona blondynka o szkartatnych ustach, podniosta gtowe
1 usSmiechnela sie.

- Nowa fryzura, Amira? Bardzo twarzowa. M06j Boze, wszystko
bym data za takie grube, kruczoczarne wlosy jak twoje.

- Mozesz sobie je wzial, razem z brazowa skora, czarnymi
oczami i cala reszta gdwna, ktora si¢ z tym wiaze.

- Och, nonsens, kwiatuszku. Wszystkie jesteSmy tu pielegniar-
kami. Po prostu wykonujemy swoja pracg, probujac uczciwie
zarabiac.

- Moze, ale poza klinika to wyglada inaczej. Co masz dla mnie?

- Lee Martinson. Jest w oranzerii. Zawiez ja do jej pokoju.
Przygotuj do snu.

- Ten wielki facet ciagle jest przy niej?

- Ochroniarz? Ciagle. Doktor Avery twierdzi, Zze zostanie jeszcze
przez jakis czas.

- Po co takiej kobiecie jak miss Martinson ochroniarz?

- Scisle tajne, kwiatuszku. Bardzo $cisle tajne.

Amira ruszyla korytarzem. Chwil¢ pdzniej byla juz przy
drzwiach oranzerii. Kiedy weszta do $rodka, wilgo¢ natychmiast
otulita jg szczelnie niczym mokry pled. Miss Martinson siedziata
w swoim wozku inwalidzkim, gapiac si¢ na pociemniate okna.
Ochroniarz podniost si¢, ustyszawszy kroki Amiry. Byl wysokim,
mocno zbudowanym dwudziestokilkuletnim mezczyzna o krétko
przycigtych wtosach i niebieskich oczach. Méwit z brytyjskim
akcentem, ale Amira watpila, czy jest prawdziwym Brytyjczykiem.
Spojrzata na miss Martinson.

- Robi sig pdzno, moja droga. Czas juz iS¢ na gore i przygotowac
si¢ do snu.
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Wyprowadzita wozek z oranzerii 1 skierowala si¢ w strong win-
dy. Ochroniarz wcisnat guzik przywotania. Chwilg pozniej wsiedli
do kabiny i cicho ruszyli na gore do pokoju miss Martinson na
czwartym pigtrze. Przed wejsciem Amira przystangta i spojrzata
na ochroniarza.

- Bede ja kapac. Moze poczekalby pan tu, dopoki nie skonczeg?
Gdzie ona, tam i ja.

Tak jest co noc. Biedaczka zastuguje na troche prywatnosci.
Gdzie ona, tam i ja - powtorzyl.

Amira pokrecita gtowa i zawiozta miss Martinson do jej pokoju.

Ochroniarz cicho stgpal za nimi.
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Bosa, Sardynia

Przez dwa dni Gabriel czekal, az si¢ z nim skontaktuja. Hotel,
niewielki, koloru ochry, stal w starym porcie niedaleko
miejsca, gdzie rzeka Terno wptywa do morza. Jego pokdj znaj-
dowat si¢ na gérnym pigtrze i mial malenki balkonik z Zzelazna
balustrada. Gabriel spat do pdzna, $niadania spozywat w hotelo-
wej jadalni, ranki spedzal, czytajac. W porze lunchu w jednej
z portowych restauracyjek posilat si¢ ryba z makaronem, potem
spacerkiem udawat si¢ na péinoc od miasta na plaz¢. Tam roz-
ktadat na piasku recznik i ucinat sobie kolejna drzemke. Po dwoch
dniach takiego zycia jego wyglad poprawil si¢ niepomiernie. Od-
zyskat dawna wagg i sity, spod oczu znikngty brazowozolte kregi.
Zaczynal nawet podobac si¢ sobie z broda.

Trzeciego dnia zadzwonit telefon. Gabriel wystuchal instrukcji
bez stowa i odlozyt stuchawke. Wziat prysznic, ubrat si¢ i spakowat
torbe, potem zszedl na dot na $niadanie. Po positku uiscit ra-
chunek za pokdj, wrzucit torbe do bagaznika wynajgtego w Ca-
gliari samochodu i pojechat na poétoc, jakies pigcdziesiat kilo-
metréw, do portowego miasteczka Alghero. Zostawit samochod
we wskazanym w instrukcjach miejscu i ruszyt zacieniona uliczka
prowadzaca na nabrzeze. W kafejce na przystani siedziata Dina
i pita kawg. Miala na sobie okulary przeciwsloneczne, sandaty
i sukienke bez rekawow, jej opadajace do ramion wtosy 1$nity
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w oslepiajacych, odbijanych przez morze promieniach stonca. Ga-
briel zszedt po kamiennych schodkach na przystan i wsiadl do
ponadczterometrowej szalupy z nazwa ,,Wierno$¢" wymalowana
na kadtubie. Uruchomit silnik - dziewigédziesigciokonna yamahe
- 1 odwiazal cumy. Dina dotaczyta do niego chwilke pozniej 1 znos-
ng francuszczyzna powiedziata mu, zeby kierowatl si¢ w strong
duzego motorowego jachtu, zakotwiczonego na turkusowych wo-
dach jakie$ osiemset metrow od brzegu. Gabriel powoli wyprowa-
dzit t6dke z portu. Wyplynat na otwarte wody, zwigkszyt predkos¢
i pomknat przez drobne fale. Kiedy zblizyl si¢ do jachtu, na
poktadzie rufowym pokazat si¢ Rami, ubrany w szorty koloru
khaki i biata koszulke. Zszedt na trap i czekal tam z wyciagnigta
reka, gdy Gabriel dobijat.

Gléwna kabina wygladata jak filia piwnicznej kwatery zespotu
na bulwarze Kréla Saula. Na $cianach wisiaty wielkoformatowe
mapy i zdjecia lotnicze, a poktadowy sprzet elektroniczny zostat
wzbogacony o zestaw takich §rodkéw tacznosci, jakie Gabriel
ostatni raz widzial przy operacji likwidacji Abu Dzihada. Jakow
uniost glowe znad terminala komputera i wyciagnatl rekg. Szam-
ron, ubrany w spodnie koloru khaki i biala koszulke z krotkimi
rekawami, siedziat przy stole w kambuzie. Odsunat okulary do
czytania na czolo i zlustrowat Gabriela niczym kolejny dokument
lub mapg.

- Witaj na poktadzie ,,Wiernosci" - odezwat si¢. - Doskonatej
kombinacji stanowiska dowodzenia i lokalu operacyjnego.

- Jak udalo ci si¢ ja zdobyc¢?

- Od jednego z przyjaciot biura. Akurat stata w dokach w Cannes.
ZabraliSmy ja na morze i dodaliSmy trochg sprzetu przydatnego
w naszej podrozy. ZmieniliSmy takze nazwe.

- Kto ja wybral?

- Ja - powiedzial Szamron. - Oznacza lojalno$¢ i oddanie...

- Oraz wierno$¢ swoim zobowiazaniom, powinno$ciom i przy-
rzeczeniom - rzekt Gabriel. - Wiem, co oznacza. Wiem tez, dla-
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czego wybrales t¢ nazwg. Z tego samego powodu, z jakiego kazates
Szymonowi Paznerowi zaprowadzi¢ mnie na ruiny ambasady.

- Myslatem, ze to wazne, zeby$ je zobaczyt. Czasami, Kiedy
jest si¢ w srodku operacji takiej jak ta, wrog moze sta¢ si¢ abs-
trakcja. Latwo wtedy umyka jego prawdziwe oblicze. Pomyslatem,
ze przyda ci si¢ delikatne przypomnienie.

- Siedzg w tej robocie juz szmat czasu, Ari. Wiem, jak wyglada
prawdziwe oblicze naszego wroga, 1 wiem, co to znaczy lojalnos¢.
- Gabriel usiadt przy stole naprzeciwko Szamrona. - Styszatem,
ze po moim wylocie z Kairu odbylo si¢ zebranie Varaszu. Decyzja,
jaka tam zapadta, jest dos¢ oczywista, jak si¢ domys$lam.

- Khaled zostal osadzony - oznajmitl Szamron - i Varasz
wydat wyrok.

Gabriel bywal egzekutorem wyrokéw wydawanych na takich
procesach, ale w zadnym z nich nie uczestniczyt osobiscie. Byt to
rodzaj sadu, ale mocno stronnicze rozprawy faworyzowaly lini¢
oskarzenia, i przeprowadzano je w tak wielkim sekrecie, ze oskar-
zeni nie mieli w ogoble pojecia, iz si¢ odbywaja. Nie przyshugiwali
im tez zadni obroncy, a o ich losie decydowata tawa przysiggtych
ztozona z ich $miertelnych wrogdéw. Dowodoéw winy nigdy nie
kwestionowano. Dowody uniewinniajace nigdy nie byly przedsta-
wiane. Posiedzen nie protokotowano i nie istniata mozliwo$¢
apelacji. W gre wchodzit tylko jeden wyrok i byt on nieodwotalny.

- Poniewaz jestem w tej sprawie agentem dochodzeniowym,
czy pozwolisz, Ze wyrazg swoja opinig?

- Jesli musisz.

- Dowody przeciwko Khaledowi to tylko poszlaki, w najlep-
szym razie nieprzekonujace.

- Sciezka dowodowa jest jasna - powiedziat Szamron. - A jej
punkt wyjscia stanowia informacje pochodzace z palestynskiego
zrodia.

- I to mnie wlasnie najbardziej niepokoi.

Jakow przysiadt si¢ do stotu.
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- Mahmud Arwish jest jedna z naszych najcenniejszych zdoby-
czy w Autonomii Palestynskiej od lat. Wszystko, co nam do tej
pory powiedzial, okazato si¢ prawda.

- Ale nawet Arwish nie jest pewien, czy mgzczyzna ze zdjgcia
to naprawde Khaled. Cate oskarzenie to zwykty domek z kart.
Jesli chocby jedna z nich okaze si¢ nieprawdziwa, reszta runie,
a my zostaniemy z trupem jakiego$ przypadkowego faceta na
francuskiej ulicy.

- Wiemy, ze Khaled jakoby tudzaco przypomina swojego dziad-
ka - stwierdzil Szamron. - Ja jestem jedyna osoba w tym pokoju,
ktora widziata szejka Asada twarza w twarz. Co wigcej, widzialem
go w okolicznosciach, ktorych nie sposdb zapomniec. - Szamron
uniodst zdjecie, tak by inni mogli na nie spojrze¢. - Cztowiek na
tej fotografii mogltby uchodzi¢ za blizniaka szejka Asada.

- Ale to ciagle jeszcze nie dowodzi, ze to jest Khaled. Na Boga,
w gre wchodzi zabicie czlowieka.

Szamron odwroécit fotografig bezposrednio w strong Gabriela.

- Czy zgodzisz sig, ze jesli ten cztowiek wejdzie do kamienicy
pod numerem pigcdziesiatym szostym przy bulwarze Saint-Rémy,
to najprawdopodobniej bedzie to Khaled al-Khalifa?

- Zgodzg sig.

- Wigc bedziemy obserwowac budynek. I czeka¢. I mie¢ na-
dzieje, ze zjawi si¢ przed nastgpna masakra. Jesli si¢ zjawi, zrobi-
my mu zdjecie, gdy bedzie wchodzit do budynku. Jesli nasi spe-
cjalisci beda na bank pewni, Ze to ten sam czlowiek, wykotyszemy
go z interesu. - Szamron skrzyzowat rece na piersiach. - Oczywi-
Scie, jest jeszcze inny sposob identyfikacji. Taki sam, jakiego uzyli-
$my w czasie operacji ,,Gniew Bozy".

W pamigci Gabriela btysnat obraz. ,,Przepraszam, czy pan Wadal
Zwaiter?". , Nie! Prosze, nie".

- Tylko bardzo opanowany gos$¢ nie zareaguje na swoje imig
w takiej sytuacji - powiedzial Szamron. - A jedynie prawdziwy
glaz nie siggnie po bron na widok czlowieka, sposobiacego si¢ do
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jego likwidacji. Tak czy owak, jesli to bedzie Khaled, sam si¢
zdradzi, a ty spokojnie, bez wyrzutow sumienia nacisniesz spust.
Szamron odsunat okulary na czoto,

- Chcg, zeby ,,Wierno$¢" byla w Marsylii przed zapadnigciem
nocy. Plyniesz czy wysiadasz?

- Skorzystamy z modelu stosowanego podczas operacji ,,Gniew
Bozy" - zaczat Szamron. -Aleph, Bet, Awin, Qoph. Ma dwie zalety.
Wszyscy go znacie. | jest skuteczny.

Gabriel pokiwat glowa.

- Z koniecznosci dokonalismy pewnych drobnych modyfikacji.
MusieliSmy potaczy¢ niektore role, ale kiedy operacja sie juz
zacznie, nie odczujecie roznicy. Ty, oczywiscie, bedziesz alefem:
strzelcem. Zespoly ajindw, obserwatorow, zajmuja juz swoje pozy-
cje. Jesli Khaled zjawi si¢ w kamienicy, dwoch z nich przejmie
funkcje bet i bedzie ostaniac trasg twojej ucieczki.

- AlJakow?

- Wydaje sig, ze wy dwaj dobrze si¢ rozumiecie. Jakéw bedzie
twoim zastgpca, wicedowddca zespolu. A w noc uderzenia, jesli
wszystko sig¢ powiedzie, bedzie twoim kierowca.

- A cozDing?

- Qoph - powiedzial Szamron. - T.aczno$¢. Bedzie si¢ konsul-
towac z bulwarem Krola Saula w kwestii identyfikacji celu. Bedzie
takze stuzy¢ jako bet levejha Jakowa. Ty ukryjesz si¢ na t6dce az
do chwili bezposredniego uderzenia. Po likwidacji Khaleda opusz-
czacie miasto roznymi trasami i wyjezdzacie z kraju. Ty i Jakow
pojedziecie do Genewy, stamtad polecicie do domu. Dina wy-
prowadzi t6dke z portu. Kiedy bedzie na otwartych wodach, zata-
dujemy na poktad zalogg i sprowadzimy jacht do kraju.

Szamron roztozyt na stole mapg centrum Marsylii.

- Wkraczasz w tym miejscu. - Postukat w mape grubym palcem.
- Po wschodniej stronie starego portu, przy quai de Rive-Neuve.
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Bulwar Saint-Remy jest tutaj. - Kolejne stuknigcie. - Szes¢ ulic
dalej na wschod. Biegnie od Place de la Prefecture na potudnie do
Jardin Pierre Puget.

Szamron potozyt na mapie zdjgcie satelitarne ulicy.

- Okolica, szczerze mowiac, idealnie nadaje si¢ do operacji.
Numer pigcdziesiat sze$¢ miesci si¢ tutaj, po wschodniej stronie
ulicy. Ma tylko jedno wejscie, co oznacza, ze nie przegapimy
Khaleda, jesli sie pojawi. Jak widzicie na zdjgciu, miejsce jest
raczej ruchliwe: duzo samochodéw, mnostwo przechodniow, skle-
py, biura. Wejscie do numeru pigcdziesiat szes¢ widac z tej duzej
esplanady naprzeciw Palacu Sprawiedliwosci. Park stanowi przy-
tulisko dla bezdomnych. Jest tam teraz dwdjka naszych obser-
watorow.

Szamron przekrecit zdjecie.

- Ale najlepsze jest to: platny parking na $rodku ulicy. To
miejsce tutaj zajmuje teraz samochdod wynajety przez jednego
z naszych obserwatorow. Mamy jeszcze pie¢ innych wozow.
W chwili obecnej we wszystkich montowane sa miniaturowe
kamery o wysokiej rozdzielczosci. Beda przekazywac¢ obraz bezprze-
wodowo kodowanym sygnatem. Wy dostaniecie jedyny dekoder.

Szamron skinat na Jakowa, ktory wcisnat przycisk. Duzy tele-
wizor z ekranem plazmowym wylonit si¢ powoli z konsoli.

- Monitoring wej$cia do budynku bedziecie wigec prowadzié
stad, z poktadu todzi - powiedzial Szamron. - Na wypadek gdyby
Khaled albo ktos$ z jego ludzi pilnowatl parkingu, obserwatorzy
beda przestawia¢ samochody w nieregularnych odstepach czasu.
Skoordynowali juz zmiany, tak ze gdy jeden samochod wyjedzie,
drugi natychmiast zajmie jego miejsce.

- Pomystowe - wymruczat Gabriel.

- Szczerze mowiac, byta to sugestia Jakowa. Robit juz cos$
podobnego w migjscach, gdzie znacznie trudniej jest ukry¢ obser-
watorow. - Szamron zapalit papierosa. - Pokaz mu program kom-

puterowy.
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Jakow usiadt przy ekranie laptopa i wpisatl na klawiaturze
polecenie. Na ekranie pojawila si¢ wirtualna animacja bulwaru
Saint-Remy i otaczajacych ulic.

- Poniewaz znaja twoja twarz, nie mozesz opusci¢ todzi az do
chwili samego uderzenia. To oznacza, Ze nie mozesz zapoznac si¢
z okolica. Ale od biedy zrobisz to tutaj. Sekcja techniczna przygo-
towata ten program, zeby§ mogt spacerowaé bulwarem Saint-
-Remy, nie ruszajac si¢ z todzi.

- To nie to samo.

- Z pewnoscia - zgodzil si¢ Szamron - ale musi wystarczy¢.
- Urwat i przez chwile milczat w zadumie. - Wigc co sig stanie, kiedy
zobaczycie trzydziestokilkuletniego Araba wchodzacego do kamieni-
cy pod numerem pigédziesiat szes¢? - Pozwolil, by pytanie zawisto
na moment w powietrzu, potem sam na nie odpowiedziat. - Ty
i Dina ocenicie, czy to moze by¢ on. Jesli uznacie, ze tak, przekazecie
bezpiecznym taczem wiadomo$¢ na bulwar Krola Saula. Potem
przeslecie nagranie wideo. Jesli nas zadowoli, wydamy rozkaz do
akeji. Ty 1 Jakow opuscicie ,,Wierno$¢" i motocyklem skierujecie si¢
na Place de la Prefecture: Jakdw jako kierowca, ty, rzecz jasna, na
tylnym siedzeniu. Zadekujecie si¢ gdzies na czas oczekiwania. Moze
po prostu.za parkujecie na rynku albo péjdziecie na kawe do ktorejs
z kafejek. Jesli Khaled zostanie w mieszkaniu dluzej, bedziecie
musieli si¢ rusza¢, zmieniac pozycje. To jest raczej uczgszczana czgs¢
miasta, nie zasypia tak szybko. Obaj jestescie doSwiadczonymi
wywiadowcami. Wiecie, co robi¢. Kiedy Dina zobaczy, ze Khaled
wychodzi, da wam znak przez radio. Musicie znalez¢ si¢ z powrotem
na bulwarze w ciagu maksymalnie trzydziestu sekund.

Szamron powoli zdusit papierosa.

- Nie obchodzi mnie, czy zdarzy si¢ to akurat w samym Srodku
dnia - powiedzial spokojnie. - Mam gdzies, czy bedzie w czyims
towarzystwie. Wisi mi, jesli nawet bedzie widziat to caty thum
ludzi. Kiedy Khaled al-Khalifa wyjdzie z tej kamienicy, chcg,
zeby$ go zabit 1 zakonczyt cala sprawe.
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- Droga ucieczki?

- Bulwarem Notre-Dame, do alei du Prado. Kierujcie si¢ na
wschod. Ktorys z ajindw zostawi dla was samochod na parkingu
Velodrome. Potem jak najszybciej jedzcie do Genewy. Umiescimy
was tam w mieszkaniu i przeniesiemy, kiedy bgdzie bezpiecznie.

- Kiedy opuszczamy Sardynig?

- Teraz - odpart Szamron. - Ptyncie doktadnie na potnoc,
w strong Korsyki. Na potudniowo-zachodnim skraju wyspy znaj-
duje si¢ port Propriano. Odptywa stamtad prom do Marsylii.
Mozecie ptyna¢ za nim przez Morze Srodziemne. To dziewigé
godzin drogi od Propriano. Wptyncie po zmroku i zgloscie si¢ do
kapitana portu. Potem skontaktujcie sie z obserwatorami i uru-
chomcie potaczenie z kamera inwigilacyjna.

- A coztobg?

- Ostatnia rzecz, jakiej potrzebujecie w Marsylii, to starca pat-
rzacego wam na re¢ce. Rami i ja zostawimy was tutaj. Jutro przed
wieczorem bedziemy juz w Tel Awiwie.

Gabriel podniost zdjecie satelitarne bulwaru Saint-Remy i przyj-
rzal mu si¢ uwaznie.

- Aleph, Bet, Ayin, Qoph - powiedzial Szamron. - To bedzie jak
za starych dobrych lat.

rerr

Jakow i Dina czekali na poktadzie ,,Wiernosci", podczas gdy
Gabriel zabrat Szamrona i jego ochroniarza na brzeg. Rami wy-
skoczyt na przystan i przytrzymywat toédke, a Szamron.powoli si¢
z niej gramolit.

- Ale to jest juz koniec - o$wiadczyt Gabriel. - Ostatni raz.
Potem odchodze.

- Obaj odchodzimy, obawiam sie - powiedziat Szamron. - Wr6-
cisz do domu, zestarzejemy si¢ razem.
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- Juz jesteSmy starzy.

Szamron wzruszyt ramionami.

- Ale nie za starzy na ostatnia akcjg.

- To sic okaze.

- Jesli dostaniesz zdjgcie, nie wahaj si¢. Czyn swoja powinnosc.

- Powinno$¢ wobec kogo?

- Wobec mnie, oczywiscie.

Gabriel zawrocit todke 1 wyptynat z portu. Obejrzal si¢ przez
rami¢ i zobaczyt Szamrona, stojacego bez ruchu na przystani
z reka uniesiong w gescie pozegnania. Kiedy odwrocit sig po raz
drugi, starca juz nie bylo. ,,Wiernos¢" ptyneta. Gabriel dodat gazu
i popedzit za nia.
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Marsylia

Wciqgu dwudziestu czterech godzin od przybycia ,,Wierno-
sci" do Marsylii Gabriel znienawidzit widok drzwi wejscio-
wych do kamienicy na bulwarze Saint-Remy pod numerem 56.
Nienawidzit samych drzwi. Mierzita go klamka i framugi. Nie mogt
patrze¢ na szare kamienne $ciany budynku i zelazne kraty w oknach
na parterze. Nie cierpiat ludzi, ktérzy przechodzili chodnikiem,
szczegdlnie za$ wszystkich trzydziestokilkuletnich mezczyzn
o arabskim wygladzie. Najbardziej jednak nienawidzit lokatoréw
kamienicy: dystyngowanego dzentelmena w kardiganie, ktory
kilka krokow dalej miat kancelari¢ prawnicza, siwowlosej paniusi,
ktorej terrier kazdego dnia z samego rana srat na chodnik, i kobiety
imieniem Sophie, ktora zajmowata si¢ glownie robieniem zakupow
i bardziej niz przelotnie przypominata Leah.

Dyzurowali przed ekranem na zmiang: jedna godzina czuwania,
dwie godziny odpoczynku. Kazde z nich przyjmowato inng poze
w trakcie dyzuru. Jakow palit papierosa za papierosem i gapit si¢
spode tba na ekran, jak gdyby sama sita woli usilujac zmusi¢
Khaleda, by si¢ na nim pojawil. Dina zamy$lona siadata po turec-
ku na sofie, z re¢koma ztozonymi na kolanach, i zastygala w bez-
ruchu, jesli nie liczy¢ postukiwania wskazujacym palcem prawej
dloni. I wreszcie Gabriel, przyzwyczajony do stania bez konca
przed obiektem swojej pracy, przechadzat si¢ powoli przed ekranem

200



z prawa reka przy podbrodku, lewa podpierajaca prawy tokiec
i z glowa przechylona na bok. Gdyby Francesco Tiepolo opuscit
Wenecjg i pojawil si¢ nagle na poktadzie ,,Wiernosci", rozpoznatby
natychmiast t¢ pozg, bo byla to ta sama, ktora Gabriel przyjmowat,
kiedy zastanawiat si¢, czy obraz zostat skonczony.

Zmiany samochodow inwigilacyjnych stanowily mile urozmai-
cenie nudy obserwacji. Zespoty ajinow udoskonalily sekwencje
ruchow, tak ze odbywaly si¢ one z niemal baletowa precyzja.
Samochod zastepujacy podjezdzat od potudnia do wjazdu na par-
king. Stary wycofywat si¢ i odjezdzal, nowy wslizgiwatl si¢ na
jego migjsce. Pewnego razu dwoch ajinéw specjalnie stukneto sig
zderzakami i rozpetalo przekonujaca pyskowke, z mysla o ewen-
tualnych obserwatorach. No i zawsze byto tych kilka petnych
napigcia sekund, kiedy stara kamera juz si¢ wylaczata, a nowa
jeszcze nie zaczgta dziala¢. Potem Gabriel zarzadzat dostrojenie
kata i ostro$ci, i wszystko wracato do normy.

Gabriel pozostawatl uwigziony na ,,Wiernosci", ale Jakowowi
i Dinie kazat si¢ zachowywac¢, jakby byli zwyklymi turystami.
Pemit podwdjne, a nawet potrojne dyzury przy ekranie, tak by
mogli zje$¢ lunch w restauracji na nabrzezu lub zwiedza¢ na
motorze najdalsze rejony miasta. Jakow pokonywat trase uciecz-
ki o r6znych porach dnia i nocy, zeby zapozna¢ si¢ z topografia
i natgzeniem ruchu. Dina kupowata ciuchy na jednym z usia-
nych butikami deptakéw albo wdziewata kostium kapiclowy
i opalala si¢ na poktadzie rufowym. Jej ciato nosito $lady kosz-
maru z ulicy Dizengoffa: gruba czerwong szramg¢ biegnaca po
prawej stronie brzucha i dtuga, nierdwnag blizng na prawym
udzie. Na ulicach Marsylii oslaniata je ubraniem, ale na pokta-
dzie ,,Wiernoéci" nie proébowata ukrywa¢ ich przed wzrokiem
Gabriela i Jakowa.

Noca Gabriel zarzadzil trzygodzinne szychty przed ekranem,
tak by ci, ktorzy nie dyzurowali, mogli si¢ troche wyspac. Szybko
jednak zaczal zatowac tej decyzji, poniewaz te trzy godziny
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wydawatly si¢ wiecznoscia. Na ulicy przed kamienicg robito sig¢
cicho i spokojnie jak w grobie. W kazdej postaci, z rzadka prze-
mykajacej przez ekran, zdawat si¢ kry¢ Khaled. Dla zmniejszenia
nudy bezczynno$ci Gabriel szeptem pozdrawiat ajinow pehnia-
cych shuzbe na esplanadzie naprzeciwko Patacu Sprawiedliwosci
albo budzit dyzurnego centrali operacyjnej przy bulwarze Krola
Saula pod pretekstem kontroli tacza satelitarnego, zeby tylko
ustysze¢ jakis$ glos z domu.

Dina byta zmienniczka Gabriela. Kiedy juz siadata w pozie
jogina przed ekranem, on szedt do swojej kajuty i probowat spac,
ale po glowie przewalaty mu si¢ obrazy drzwi albo Sabriego prze-
chadzajacego si¢ bulwarem Saint-Germain z regka w kieszeni ko-
chanki, albo Arabéw z Beit Sayeed, idacych z rezygnacja na wy-
gnanie, albo Szamrona na nabrzezu Sardynii napominajacego go,
by czynil swoja powinno$¢. I czasami Gabriel zastanawiat sig, czy
w ogole dysponuje jeszcze zapasem zimnej krwi niezbednym,
zeby podejs¢ do cztowieka na ulicy 1 napehic jego ciato kawatkami
twardego metalu. W takich chwilach zwatpienia zdarzato mu sig
mie¢ nadziejg, ze Khaled nigdy wigcej nie postawi nogi na bul-
warze Saint-Remy. A potem widzial ruiny ambasady w Rzymie,
przypominat sobie zapach spalonych cial, ktory wisial w powietrzu
jak duchy pomordowanych, i wyobrazal sobie $mier¢ Khaleda,
przepigkna i pelna gracji, oddang z pelnym pasji spokojem Belli-
niego. Zabije Khaleda. Khaled nie dat mu innego wyboru, i za to
Gabriel go nienawidzit.

Czwartej nocy nie spat w ogodle. Za kwadrans 6sma wstat z koi,
zeby przygotowaé si¢ na swoj zaczynajacy si¢ o osmej dyzur.
Wypit kawe w kambuzie i spojrzat na kalendarz, ktory wisiat na
drzwiach lodoéwki. Nazajutrz przypadala rocznica upadku Beit
Sayeed. Dzisiaj byt ostatni dzien. Wszedt do salonu. Jakow, spowi-
ty w obtok papierosowego dymu, patrzyt na ekran. Gabriel klepnat
go w rami¢ i powiedziat, zeby poszedt sig¢ trochg przespac. Przez
kilka minut stat w tym samym miejscu, dopijajac kawe, potem

202



przybral swoja zwyczajowa pozg z prawa reka pod broda, a lewa
podpierajaca prawy tokie¢ i zaczat przemierza¢ dywan przed ek-
ranem. Prawnik opuscit budynek o 6smej pigtnascie. Paniusia
pojawita si¢ kilka minut pozniej. Jej terrier nasrat prosto do
kamery. Sophie, widmo Leah, wyszla ostatnia. Przystangta na
moment przy drzwiach, zeby wylowi¢ z torebki okulary przeciw-
stoneczne, zanim z gracja odptyneta z pola widzenia.

- Wygladasz strasznie - powiedziata Dina. - Zr6b sobie wolne
na resztg nocy. Jakow i ja cig zastapimy.

Byl wczesny wieczor; nie liczac dudnienia francuskiego tech-
nopopu dolatujacego z sasiedniego jachtu, w porcie panowat spo-
koj. Gabriel, ziewajac, przyznat si¢ Dinie, ze od przybycia do
Marsylii spal niewiele, jesli w ogdle udawato mu sig zasnaé¢. Dina
poradzita, zeby wzial proszek nasenny.

- A co, jesli Khaled pojawi si¢, kiedy ja bede lezat nieprzytomny
w swojej kajucie?

- Moze masz racj¢. - Usadowila si¢ po turecku na kanapie
1 wbita wzrok w ekran. Chodnik na bulwarze Saint-R¢my pul-
sowat popotudniowym ruchem pieszych. - Dlaczego nie mozesz
spac?

- Naprawde muszg ci to wyjasniac?

Nie zdjela spojrzenia z ekranu.

- Bo boisz sie, ze nie przyjdzie? Ze mozesz spudtowac? Ze nas
ztapia i wsadza do wigzienia?

- Nie lubig tej pracy, Dina. Nigdy nie lubitem.

- Nikt z nas nie lubi. Gdyby$Smy lubili, wyrzuciliby nas ze
stuzby. Robimy to, poniewaz nie mamy wyjscia. Robimy to, po-
niewaz jesteSmy zmuszeni, przez nich. Powiedz mi cos, Gabrielu.
Co by sig stato, gdyby jutro postanowili przesta¢ wysadza¢ nas
W powietrze, strzela¢ do nas i podrzyna¢ nam gardta? Zapanowat-
by pokoj, tak? Ale oni nie chca pokoju. Chea nas zniszczy¢. Jedyna
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roéznica migdzy Hamasem a Hitlerem polega na tym, ze Hamas
nie ma wystarczajacych srodkow na skoordynowana akcje eks-
terminacji Zydéw. Ale pracuje nad tym.

- Jest wyrazna moralna réznica migdzy nazistami a Pales-
tynczykami. W sprawie Khaleda tkwi pewna shuszno$¢, pewna
sprawiedliwo$¢. Tylko $rodki jego walki sa obrzydliwe i niemo-
ralne.

- Shusznos¢? Sprawiedliwos¢? Khaled i jemu podobni juz nieraz
mogli mie¢ pokdj, ale oni wcale go nie chca. Ich celem jest nasza
zagltada. Jesli wierzysz, ze chca pokoju, tudzisz sig. - Wskazata na
ekran. - Jesli Khaled pojawi si¢ na tej ulicy, masz prawo, a nawet
moralny obowiazek upewni¢ sig, ze nigdy juz jej nie opusci, zeby
znowu zabija¢ i okalecza¢. Zréb to, Gabrielu, albo, jak mi Bég
mity, ja to zrobig za ciebie.

- Zrobilabys to? Naprawde sadzisz, ze bytabys zdolna zabi¢ go
z zimna krwia na tej ulicy? Naprawde z taka tatwoscia pociag-
netabys za spust?

Milczala przez jaki$ czas ze wzrokiem utkwionym w migoczacy
ekran telewizora.

- MJj ojciec pochodzit z Ukrainy - powiedziata. - Z Kijowa.
Byt jedynym cztonkiem swojej rodziny, ktory przezyt wojne. Cala
reszte zapedzono do Babiego Jaru i rozstrzelano razem z trzydzie-
stoma tysigcami innych Zydow. Po wojnie przyjechat do Palestyny.
Przybrat hebrajskie imi¢ Sarid: ten, ktéry si¢ ostat, resztka. Po-
$lubil moja matke i doczekali si¢ razem szostki dzieci, jeden
brzdac za kazdy milion Zydéw wymordowanych w Szoah. Ja
bylam ostatnia. Dali mi na imi¢ Dina: pomszczona.

Muzyka przybrata na sile, potem ucichta zupehie i z zewnatrz
dochodzit juz tylko odglos fal, rozbijajacych si¢ o kadtub jachtu.
Oczy Diny zwezily si¢ nagle, jakby pod wpltywem wspomnienia
fizycznego bolu. Wzrok miata nadal utkwiony w bulwarze
Saint-Remy, ale Gabriel wiedzial, ze myslami byta na ulicy Di-
zengoffa.
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- Rankiem dziewigtnastego pazdziernika tysiac dziewigéset
dziewigcdziesiatego czwartego roku statam na rogu ulic Dizen-
goffa i Krolowej Estery razem z matka i dwiema siostrami. Kiedy
podjechat autobus linii pi¢¢, ucatowatam je i patrzylam, jak wsia-
daja do $rodka. Zobaczytam go, gdy drzwi byly jeszcze otwarte.
- Urwata i odwrdcita gtowe, by spojrze¢ na Gabriela. - Siedziat
tuz za kierowca, z torba przy nogach. Spojrzatl nawet na mnie.
Miat przepigkna twarz. Nie, pomy$latam, to nie jest mozliwe. Nie
autobus linii pig¢ na ulicy Dizengoffa. Wigc nie powiedziatam
nic. Drzwi sig¢ zamknely, autobus ruszyt.

Oczy zaszly jej tzami. Ztozyla dionie i nakryla nimi szrame
na nodze.

- Wigc co takiego mial w swojej torbie ten chlopak, ten chtopak,
ktorego zobaczytam, ale nic nie powiedziatam? Miat bombg z egip-
skiej miny przeciwpiechotnej. Oto, co miat w torbie. Miat dwadzie-
$cia kilogramow trotylu i gwozdzie skazone trutka na szczury.
Najpierw nastapit btysk, dopiero potem huk. Autobus wzniost sig
metr nad ziemig i runal z powrotem na ulicg. Upadtam. Widzia-
fam, jak ludzie dokola mnie krzycza, ale nic nie styszalam: fala
uderzeniowa uszkodzita mi bebenki. Zobaczytam ludzka nogg,
lezaca obok mnie na ziemi. Pomyslatam, Ze to moja, ale moje obie
byty na miejscu. Ta noga nalezata do kogo$ z autobusu.

Stuchajac jej, Gabriel pomyslat nagle o Rzymie, o tym, jak stat
z Szymonem Paznerem i patrzyl na zgliszcza ambasady. Czy obec-
no$¢ Diny na pokladzie ,,Wiernosci" byta dzielem przypadku?
A moze zostata tu umieszczona przez Szamrona rozmyslnie, by
przez sama swa obecno$¢ dopingowata Gabriela do ,,czynienia
jego powinnosci"?

- Pierwsi policjanci, ktérzy przybyli na miejsce, dostali torsji
na widok krwi i od zapachu spalonych ciat. Upadli na kolana
i zaczgli wymiotowaé. Gdy tak lezatam, czekajac, az kto§ mi
pomoze, zaczgta kapa¢ na mnie krew. Popatrzylam w gore i zoba-
czytam krew, kawalki ciat i strzgpy skory wiszace na gateziach
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indyjskiego bzu. Tego ranka na ulicy Dizengoffa z nieba padata
krew. Potem przybyli rabini z bractwa pogrzebowego Hewra Kadisza.
Najpierw r¢koma pozbierali najwigksze czgsci cial, takze te kawaty
wiszace na krzakach. P6zniej za pomoca pincet zbierali najmniej-
sze. Widzialam, jak rabini pincetami zbierali strzgpy mojej matki
i dwdch siostr i wsadzali je do plastikowych toreb. To wiasnie
pochowali§my. Strzegpy. Resztki.

Objeta nogi ramionami i podciagneta kolana pod podbréodek.
Gabriel siedzial na kanapie obok niej i patrzyt w ekran, zeby mie¢
pewnosc, ze niczego nie przegapia. Dlon wyciagnat w jej kierunku.
Ujela ja i 1za potoczyta jej si¢ po policzku.

- Winilam siebie. Gdybym wtedy wiedziala, ze ten chtopiec
o przepigknej twarzy to naprawde Abdel Rahim al-Souwi, cztonek
brygad Izzedine al-Kassam Hamasu, moglabym je ostrzec. Gdy-
bym wiedziata, ze brat Abdela zostat zamordowany w strzelaninie
z SOI w osiemdziesiatym dziewiatym roku, rozumiatabym, dla-
czego jedzie autobusem linii pig¢ w pétnocnym Tel Awiwie z torba
przy nogach. Postanowitam si¢ zemsci¢: nie za pomoca pistoletu,
ale wlasnego intelektu. Poprzysiggltam sobie, ze kiedy nastgpnym
razem zobacz¢ ktoregos$ z nich, bede wiedziala i ostrzege ludzi,
zanim bedzie za p6zno. Dlatego ubiegatam si¢ o przyjecie do
biura. Dlatego udato mi sig ustali¢ zwiazek migdzy Rzymem a Beit
Sayeed. Znam ich lepiej niz oni sami siebie.

Kolejna tza. Tym razem Gabriel ja otarl.

- Dlaczego zabit moja matke i siostry, Gabrielu? Dlatego, ze
ukradlismy im ziemig? Dlatego, Zze jesteSmy okupantami? Nie,
dlatego, ze chcieliSmy pokoju. Jesli ich nienawidzg, musisz mi
wybaczy¢. Jesli btagam cig, by$ nie mial litosci dla Khaleda,
musisz by¢ dla mnie wyrozumiaty. Jestem Dina Sarid, pomszczona
resztka. Jestem szostym milionem. A jesli Khaled pojawi sig tej
nocy, nie waz si¢ pozwoli¢ mu wsia$¢ do tego autobusu.
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Lew zaproponowat mu, zeby skorzystat z lokalu operacyjnego
w Jerozolimie. Szamron grzecznie odmoéwit. Poprosit Tamarg
o znalazienie w magazynie sktadanego t6zka polowego, a Gilah
o przystanie walizki z czystym ubraniem i przyrzadami do golenia.
Szamron, podobnie jak Gabriel, przez ostatni tydzien spal nie-
wiele. W niektére noce godzinami przemierzal korytarze biura
albo siedzial na zewnatrz i palit ze straznikami z Szabaku. Naj-
czesciej jednak lezat na swoim t6zku, gapiac si¢ na czerwonawa
poswiate cyfrowego zegara na biurku i liczac minuty, ktore zostaty
do rocznicy zniszczenia Beit Sayeed. Wypelnial czas, wspominajac
dawne operacje. Czekanie. Zawsze to czekanie. Niektorych agen-
tow doprowadzato do szatu. Dla Szamrona bylo jak narkotyk,
pokrewny pierwszym katuszom zakochania si¢ bez pamigci. Ude-
rzenia goraca, gwattowne dreszcze, ssanie w zoladku: znosil to
mnostwo razy przez te wszystkie lata. W zaulkach Damaszku
i Kairu, na brukowanych ulicach Europy, w zaniedbanych przed-
miesciach Buenos Aires, gdzie czekat, az Adolf Eichmann, naczel-
ny zawiadowca Holocaustu, wysiadzie z miejskiego autobusu pro-
sto w tapy tych samych ludzi, ktorych probowat unicestwi¢. Ladne
zakonczenie calej sprawy, pomyslal Szamron. A teraz juz ostatnie
nocne czuwanie. Ostatnie czekanie na dzwonek telefonu. | kiedy
si¢ wreszcie rozlegl, chropawy elektroniczny dzwigk brzmiat
w uszach Szamrona niczym muzyka. Zamknat oczy i pozwolit, by
wybrzmial raz jeszcze. Potem wyciagnal dlon i przytozyt stuchaw-
ke do ucha.

Zegar cyfrowy na ekranie telewizora wskazywatl 00.27. Teore-
tycznie dyzur powinien pehi¢ teraz Jakow, ale byla to juz ostatnia
noc przed krytyczna data i nikt nie miat zamiaru spa¢. Siedzieli
na kanapce w salonie: Jakow w swojej zwyktej konfrontacyjnej
pozie, Dina w pozycji medytacyjnej, Gabriel jakby czekat na wiesci
o spodziewanej $mierci. Na bulwarze Saint-R¢my bylo tej nocy
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cicho i spokojnie. DwadzieScia siedem minut po péinocy obok
drzwi przeszta jakas para i byli to pierwsi ludzie, jacy pojawili si¢
w obiektywie kamery od prawie kwadransa. Gabriel spojrzat na
Ding, ktorej oczy pozostaly utkwione w ekranie.

- Widziatas to?

- Widziatam.

Gabriel wsta! i podszedt do konsoli. Wyjat z magnetowidu
kasete 1 wlozyt na jej miejsce nowa. Te wyciagnieta umiescit
w odtwarzaczu i przewinal ta§meg. Z Ding zagladajaca mu przez
ramig¢ wcisnagl przycisk PLAY. Para weszta w obiektyw i min¢la
drzwi, nawet nie rzuciwszy na nie okiem.

Gabriel nacisnat STOP.

- Zobacz, jak sobie umiescit panienkg po swojej prawej stronie,
od ulicy. Uzywa jej jak tarczy. I spojrz na jego prawa dton. Trzyma
ja w kieszeni spodni dziewczyny, zupehie tak jak Sabri.

REW. PLAY. STOP.

- Moj Boze - powiedzial Gabriel. - Porusza si¢ doktadnie tak
jak jego ojciec.

- Jeste$ pewien?

Gabriel podszedt do radia i wywolal obserwatora, stojacego na
zewnatrz Patacu Sprawiedliwosci.

- Widziates te pare, ktdra dopiero co przeszta obok budynku?

- Tak.

- Gdzie sa teraz?

- Poczekaj. - Chwila ciszy, kiedy ajin zmienial pozycjg. - Ida
ulica w strong ogrodow.

- Mozesz 1$¢ za nimi?

- Nie ma tu zywej duszy. Odradzatbym.

- Jasna cholera.

- Chwilka.

- Co?

- Poczekaj.

- Co sig dzieje?

208



- Zawracaja.

- Jeste$ pewny?

- Najzupekniej. Wracaja.

Gabriel spojrzat na monitor wlasnie w chwili, kiedy para po-
nownie weszla w obiektyw kamery, tym razem z przeciwnego
kierunku. Kobieta znowu szta od strony ulicy, mgzczyzna znowu
trzymat reke w tylnej kieszeni jej dzinséw. Zatrzymali si¢ przy
drzwiach pod numerem 56. M¢zczyzna wyciagnat z kieszeni klucz.
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Surrey, Anglia

W klinice bylo tuz po dwudziestej drugiej, kiedy Amira Assaf
wysiadta z windy 1 ruszyta korytarzem czwartego pigtra.
Skreciwszy za pierwszym rogiem, zobaczyta ochroniarza, siedza-
cego na krzesle przed pokojem miss Martinson. Kiedy nadeszta
Amira, uniost gtowe i zamknat ksiazke, ktora czytat.

- Muszg si¢ upewnic, ze $pi wygodnie - powiedziata.

Ochroniarz pokiwal glowa i wstal. Nie zaskoczyla go wizyta
pielegniarki. Od miesiaca co noc zagladata do tego pokoju.

Otworzyta drzwi 1 weszla do $rodka. Ochroniarz ruszyt za
nia, zamykajac za soba drzwi. Lampka ustawiona na najmnie;j-
szy pobor mocy jarzyla si¢ stabiutko. Amira podeszta do t6zka
i spojrzata w dol. Miss Martinson spata gleboko. I nic dziw-
nego - Amira data jej dzi§ podwojna dawke codziennych pro-
szkow uspokajajacych. Jeszcze przez kilka godzin bedzie nie-
przytomna.

Pielegniarka poprawita posciel, potem otworzyta gorna szuflade
stojacego przy t6zku stoliczka. Pistolet, walter kalibru 9 milimet-
row z tlumikiem, lezal doktadnie w tym samym miejscu, w kto-
rym umiescita go wczesniej, kiedy miss Martinson byta w oran-
zerii, Chwycita bron, obrocita si¢ i wymierzyla pistolet w pier$
ochroniarza. Btyskawicznym ruchem siggnat za pazuche kurtki.
Zanim wyciagnal reke, Amira wystrzelita dwa razy: podwojny
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strzat z dobitka wyszkolonego zabojcy. Obie kule weszty w klatke
piersiowa. Ochroniarz poleciat do tylu na podlogg. Amira stangta
nad nim i oddata jeszcze dwa strzaty.

Wzigta serig glgbokich oddechow, zeby zdtawi¢ silna fale mdto-
$ci, ktora ja ogarngla. Potem podeszta do telefonu i wykrecita
numer wewnetrzny.

- Mogtaby$ poprosi¢ Hamida, zeby przyszedt do pokoju miss
Martinson? Jest tam troche brudow, ktore trzeba zabra¢, zanim
cigzardwka z praniem odjedzie.

Odwiesita sluchawke, potem chwycita trupa za ramiona i za-
ciagneta do tazienki. Dywan poplamiony byt krwia, ale dziewczyna
si¢ tym nie przejmowata. Nie miata zamiaru ukrywaé zbrodni,
tylko o kilka godzin op6zni¢ jej wykrycie.

Rozlegto sig puknigcie do drzwi.

- Tak?

- Tu Hamid.

Przekrecita zamek 1 otworzyta pokoj. Hamid wprowadzit do
srodka wozek na kotkach, stuzacy do przewozenia prania.

- Wszystko w porzadku?

Amira skingta glowa. Hamid podprowadzit wozek do t6zka,
z ktorego dziewczyna S$ciggata posciel. Miss Martinson, staba
i pokryta bliznami, lezata bez ruchu. Hamid chwycit ja za tutow,
Amira za nogi i razem delikatnie wsadzili do wozka. Pielggniarka
przykryta ja warstwa przes$cieradet.

Wyjrzala na korytarz, zeby si¢ upewnié, czy droga jest wolna,
potem odwrocita si¢ do Hamida i reka data mu znak, by szedt za
nia. Mezczyzna wyprowadzit wozek z pokoju 1 ruszyt z nim w stro-
n¢ windy. Amira zamkneta drzwi, potem wlozyta swoja karte
magnetyczna do zamka i ztamata.

Dotaczyta do Hamida przy windzie i wcisngta guzik przywota-
nia. Czekanie wydawato sig¢ wiecznos$cia. Kiedy wreszcie drzwi
si¢ otworzyly, wprowadzili wozek do pustej kabiny. Amira nacis-
nela przycisk parteru i wolno ruszyli na dot.
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Korytarz na parterze byl pusty. Hamid wysiadt pierwszy i skrecit
na prawo, w stron¢ drzwi prowadzacych na tylny dziedziniec.
Amira poszta za nim. Na zewnatrz stala cigzarowka z otwartymi
do zaladunku tylnymi drzwiami. Na boku cigzarowki figurowata
nazwa firmy dostawczej miejscowej pralni. Zatrudniony w niej
kierowca lezat wsrod kepy bukow trzy kilometry od szpitala z kula
w karku.

Hamid wyjat z wozka worek z praniem 1 delikatnie umiescit go
na tyle cigzarowki, potem zamknat drzwi i zajat miejsce obok
kierowcy. Amira patrzyta, jak cigzarowka odjezdza, potem weszla
do $rodka i udata si¢ do dyzurki siostry oddziatowej. To byla
zmiana Ginger.

- Nie czuje si¢ dzisiaj najlepiej, Ginger. Myslisz, ze moglabys
si¢ obejs¢ beze mnie?

- Nie ma problemu, kwiatuszku. Chcesz, zeby ci¢ odwiez¢?

Amira pokrecita gtowa.

- Poradzg sobie na motorze. Widzimy si¢ jutro wieczorem.

Poszta do szatni dla personelu. Zanim zdjeta swoj strdj, schowa-
fa pistolet do plecaka. Potem przebrata si¢ w dzinsy, gruby wet-
niany sweter i skorzang kurtkg. Chwilg pdzniej szta tylnym dzie-
dzincem z plecakiem przewieszonym przez plecy.

Wsiadta na motocykl, uruchomita silnik i wyjechata z dziedzin-
ca. Gdy mijata rog starego patacyku, spojrzata do gory na okno
pokoju miss Martinson: jedno $wiatetko palace si¢ stabiutko,
zadnych oznak jakich§ probleméw. Popedzita podjazdem i za-
trzymata si¢ przy budce straznika. Mgzczyzna pehiacy stuzbe
zyczyl jej dobrej nocy i otworzyt brameg. Amira skrgcita na drogg
i dodata gazu. Dziesig¢ minut pozniej pgdzila autostrada A24,
kierujac si¢ na potudnie w strong morza.
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Marsylia

G abriel wslizgnal si¢ do swojej kajuty i zamknat drzwi.
Podszedt do szafki, podwinat kawatek dywanu, odstaniajac
drzwiczki schowka w podtodze. Przekrecit zamek i otworzyt wieko.
W $rodku znajdowaly sig trzy pistolety: beretta 92 FS, Jerycho 941
PS i barak SP-21. Ostroznie podniost kazdy z nich i potozyt je na
koi. Beretta i Jerycho mialy kaliber 9 milimetroéw. Magazynek
beretty miescit pigtnascie naboi, Jerycha - szesnascie. Barak, kwa-
dratowy, czarny i brzydki, dziatal co prawda na wigksze i bardziej
niszczycielskie naboje .45, ale byt tylko o$Smiostrzalowy.

Gabriel rozlozyl pistolety, zaczynajac od beretty, a konczac na
baraku. Kazdy z nich wydawat si¢ by¢ w doskonatym stanie. Ztozyt
je, natadowal, potem sprawdzit ich cigzar i wywazenie, zastana-
wiajac sig, ktorego uzy¢. Nic nie wskazywato na to, ze akcja
zostanie przeprowadzona z ukrycia i po cichutku. Prawdopodob-
nie rozegra si¢ na ruchliwej ulicy, moze w samym $rodku dnia.
Priorytetem bylta absolutna gwarancja $mierci Khaleda. Do tego
Gabriel potrzebowal mocy i pewnos$ci uderzenia. Wybrat baraka
jako bron gtowna i berette w charakterze wsparcia. Postanowit
takze zrezygnowac z ttumika. Thumik sprawiat, ze brof trudno
byto ukry¢, a jeszcze trudniej wyciagnac i z niej wystrzeli¢. Poza
tym jaki sens miatoby korzystanie z tlumika, jesli wszystkiemu
przygladatby si¢ thum ulicznych gapiow? Poszedt do tazienki i stat
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przez chwile przed lustrem, przygladajac si¢ badawczo swojemu
odbiciu. W koncu otworzyt apteczke, wyjal pare nozyczek, brzytwe
i tubke kremu do golenia. Przyciat brode do krotkiej szczecinki,
reszte zgolit brzytwa. Wlosy na glowie ciagle jeszcze pokryte byty
siwa farba. Nic na to nie mogt poradzic.

Sciagnat ubranie i wziat szybki prysznic, potem wszedt z po-
wrotem do kajuty, zeby si¢ ubraé. Naciagnal bielizng i skarpety,
potem ciemnoniebieskie dzinsy. Wsunal stopy w skdrzane moka-
syny na gumowej podeszwie. Do paska u spodni przy lewym
biodrze przymocowat radionadajnik, odchodzace od niego prze-
wody przeciagnal odpowiednio do ucha i lewego nadgarstka.
Zabezpieczywszy je paskami czarnej tasmy, wlozyt czarng koszu-
le z dtugimi r¢kawami. Berette¢ wsunal z tylu za pasek spodni.
Barak miescit si¢ idealnie w kieszeni skorzanej kurtki. Lokaliza-
tor GPS, malutki dysk wielkosci jednego euro, wlozyt do przed-
niej kieszeni dzinsow.

Usiadl w nogach t6zka i czekat. Pig¢ minut pozniej rozlegto si¢
pukanie do drzwi. Zegar wskazywal druga dwanascie.

- Jak pewni sa eksperci?

Premier popatrzyt na rzad monitoréw i czekal na odpowiedz.
Na jednym z ekranow widniata twarz Lwa, na drugim dyrektora
generalnego Szabaku, Moszego Jariva, na trzecim szefa Amanu,
generata Amosa Szarreta.

- Nie ma zadnych watpliwosci - odpart Lew. - Mgzczyzna na
zdjeciu dostarczonym przez Mahmuda Arwisha to ten sam czlo-
wiek, ktory wilasnie wszedt do kamienicy w Marsylii. Teraz po-
trzeba nam juz tylko panskiej zgody na rozpoczecie ostatniego
etapu operaciji.

- Macie ja. Wydajcie rozkaz ,,Wiernosci".

- Tak, panie premierze.

- Zaktadam, ze bedziecie mie¢ nastuch radiowy?
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- Prosto z jachtu bezpiecznym taczem. Bedziemy utrzymywac
kontrolg operacyjna az do ostatniej sekundy.

- Przeslijcie to takze tutaj - powiedzial premier. - Nie chcg by¢
tym, ktory dowiaduje sig ostatni.

Potem przycisnat guzik na swoim biurku i wszystkie trzy ekrany
zgasty.

Motocykl, grafitowy piaggio X9 evolution, mial automatyczna
manetke gazu i maksymalng predkos¢ licznika dochodzaca do
stu sze$c¢dziesieciu kilometrow na godzing, ale Jakéw poprzed-
niego dnia, w trakcie ¢wiczebnej przejazdzki trasa ucieczki, zdotat
wyciagnac¢ sto dziewigcédziesiat. Siodetko opadato ostro do przodu,
tak Ze pasazer siedzial kilkanascie centrymetréw wyzej od kierow-
cy. Czynito to z motoru perfekcyjny pojazd dla zabojcy, choé
z pewnoscia nie taki byl zamyst jego projektantow. Silnik odpalit
bez zarzutu, jak zawsze. Jakow skierowal si¢ nabrzezem do miejs-
ca, gdzie czekal juz na niego Gabriel w kasku. Konserwator zajat
miejsce dla pasazera i wygodnie si¢ usadowit.

- Zawiez mnie na bulwar Saint-Remy.

- Jeste$ pewien?

- Tylko jedna rundka - powiedzial. - Chcg zobaczy¢, jak to
wyglada.

Jakow przechylit si¢ mocno w lewo i poszusowat wzgorzem.

Budynek na Corniche, z marmurowa podtoga w holu i prze-
waznie sprawna winda, robit wrazenie. Z mieszkan wychodza-
cych na ulice roztaczat si¢ przepickny widok na Nil. Okna tych
od tylu wychodzily na ogrodzone tereny amerykanskiej amba-
sady. To byt budynek dla cudzoziemcow i bogatych Egipcjan;
zupehie inny $wiat od brazowawych kamienic z zuzlobetonu
w Heliopolis, gdzie mieszkat Zubair. Praca policjanta nie bylta
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w Egipcie specjalnie intratnym zajg¢ciem, nawet jesli pracowato
si¢ jako tajniak w Mukhabaracie.

Wszedt na schody. Byly szerokie, krete 1 wytozone sptowiatym
bieznikiem przytwierdzonym matowymi kulami z mosiadzu. Mie-
szkanie znajdowalo si¢ na najwyzszym pigtrze, dziesiatym. Zubair
klat pod nosem, cztapiac pod goérg. Dwie paczki papieroséw Kleo-
patra dziennie spustoszyly mu ptuca. Trzy razy musial przystawac
na polpigtrze, zeby zlapa¢ oddech. Uptynelo dobre pie¢ minut,
zanim dotarl do mieszkania.

Przycisnat ucho do drzwi. Ze $rodka nie dochodzit zaden
dzwigk, co nie zdziwilo Zubaira. Ubieglej nocy $ledzit Anglika
podczas jego mocno zakrapianej peregrynacji po hotelowych ba-
rach i nadbrzeznych klubach nocnych. Byt przekonany, ze go$é
jeszcze odsypia.

Siggnal do kieszeni i wyciagnat klucz. Mukhabarat mial ich
pickna kolekcje, nalezaty do dyplomatéw, dysydentow, islamistow
i, przede wszystkim, zagranicznych dziennikarzy. Wsadzit klucz
do zamka i przekrecit, potem otworzyt drzwi i wszedt do $rodka.

Mieszkanie bylo chtodne i pograzone w mroku, szczelnie zaciag-
nigte zastony chronily przed atakiem porannego stonca. Zubair
nie po raz pierwszy byt w tym wnetrzu. Nie trudzac si¢ zapalaniem
$wiatel, bez problemu znalazt droge do sypialni. Quinnell spat
glteboko w nasigknigtej potem poscieli. W zatgchlym powietrzu
unosit si¢ wszechogarniajacy odor whisky. Zubair wyciagnat pis-
tolet i ruszyt wolno w strone nog 16zka. Po kilku krokach jego
prawa stopa natrafita na co§ matego i twardego, co pekto, wydajac
ostry trzask, zanim zdazyt si¢ cofnaé. W glebokiej ciszy pokoju
rozlegt si¢ on niczym odglos pekajacego konaru drzewa. Zubair
spojrzat w dot i zobaczyt, Ze nastapit na zegarek Quinnella. Anglik,
mimo stanu upojenia, usiadl na t6zku szybko i prosto, jakby kij
potknat. Cholera, pomyslal Zubair. Nie byl zawodowym zabojca.
Mial nadziejg, ze zlikwiduje Quinnella we $nie.

- Co, u diaska, tutaj robisz?
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- Mam dla ciebie wiadomos¢ od naszego przyjaciela - powie-
dzial Zubair spokojnie.

- Nie chcg mie¢ z nim nic wigcej wspolnego.

- | vice versa.

- Wigc co, na Boga, robisz w moim mieszkaniu?

Zubair uniost pistolet. Chwilg pozniej opuscit mieszkanie i ruszyt
schodami na dot. W potowie drogi oddychal niczym maratonczyk
i caly zlany byt potem. Zatrzymat sig i opart o balustradg. Przeklegte
kleopatry. Jesli ich szybko nie rzuci, doprowadza go do $mierci.

Marsylia, godzina piata dwadzie$cia dwie rano. Drzwi kamie-
nicy otwieraja sig. Jaka$ posta¢ wychodzi na ulice. Alarm Diny
stycha¢ w centrum operacyjnym przy bulwarze Krola Saula i w je-
rozolimskim gabinecie premiera. Stycha¢ go takze na brudnej
esplanadzie przy cours Belsunce, gdzie Gabriel i Jakéw siedza na
brzegu nieczynnej fontanny w otoczeniu narkomanéw i bezdom-
nych imigrantéw.

- Kto to jest? - pyta Gabriel.

- Dziewczyna - méwi Dina, i zaraz dodaje: - Dziewczyna
Khaleda.

- W ktoéra strong idzie?

- Na potnoc, w kierunku Place de la Prefecture.

Kilka nastgpnych sekund uptywa w $miertelnej ciszy. W Jero-
zolimie Szamron przemierza dywan przed biurkiem premiera,
czekajac niecierpliwie na rozkaz Gabriela.

- Nawet nie prébuj - méwi pod nosem. - Jesli dziewczyna
zobaczy obserwatora, ostrzeze Khaleda, a on ci si¢ wymknie. Pus¢ ja.

Mija kolejnych dziesig¢ sekund. Wreszcie glos Gabriela przery-
wa cisze eteru.

- Zbyt duze ryzyko - szepcze. - Pus¢ ja.
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Narada w Ramalli zakonczyta si¢ o §wicie. Jaser Arafat byt
w wySmienitym humorze. Zgromadzonym przypominal troche
dobrego, starego Arafata z przeszto$ci, Arafata, ktory mogl przez
cala noc omawia¢ ideologiczne i strategiczne kwestie w gronie
najblizszych towarzyszy, a zaraz potem ruszy¢ na oficjalne spo-
tkanie z glowa ktorego$ z panstw. Kiedy jego oficerowie opuszczali
pokdj, prezydent dat znak Mahmudowi Arwishowi, Zeby zostat.

- Zaczglo si¢ - powiedzial Arafat. - Teraz mozemy mie¢ tylko
nadzieje, ze Allah poblogostawit §wigte przedsigwzigcie Khaleda.

- To takze twoje przedsigwzigcie, Abu Amarze.

- To prawda - zgodzit si¢ Arafat. - I nie dosztoby do skutku
bez twojej pomocy, Mahmudzie.

Arwish skinat ostroznie glowa. Arafat nie spuszczal z niego
wzroku.

- Dobrze odegrate$ swoja rolg - ciagnat Arafat. - Sprytnie
wyprowadzites w pole Izraelczykow. To prawie rekompensuje
twoje przeniewierstwo wobec mnie i calego palestynskiego narodu.
Kusi mnie, zeby przymknaé oko na twoja zbrodnig, ale nie mogg.

Arwish poczut, jak tezeje mu serce. Prezydent usmiechnat sig.

- Naprawdg¢ myslates, ze twoja zdrada ujdzie ci na sucho?

- Moja Zona... - zajaknat si¢ Arwish. - Zydzi zmusili mnie...

Arafat lekcewazaco machnal reka.

- Mowisz jak dziecko, Mahmudzie. Nie powigkszaj swojej han-
by, blagajac o zycie.

W tym momencie otworzyly si¢ drzwi i do pokoju wkroczyto
dwdch umundurowanych wartownikéw z karabinami gotowymi
do strzahu. Arwish usitowat siggna¢ do kabury po bron, ale poczut
walnigcie kolba karabinu w nerkeg. OSlepiajacy bdl rzucit go na
podioge.

- Dzisiaj umrzesz $mierciq zdrajcy - powiedziat Arafat. - Smier-
cia psa.

Straznicy podniesli Arwisha i trzymajac go za nogi i rgce, wynie-
sli twarza do dotu z gabinetu, i schodami na zewnatrz. Arafat
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podszedt do okna i wyjrzal na dziedziniec, gdzie pojawili sig
zolierze z pojmanym. Kolejny cios kolba w nerki raz jeszcze
obalil Arwisha na ziemig¢. Potem zaczgla si¢ egzekucja. Powoli
1 rytmicznie rozpoczgli ostrzat od stop 1 niespiesznie posuwali si¢
w gorg ciata. Mukata rozbrzmiewata terkotem katasznikowow
i krzykami umierajacego zdrajcy. Taki odglos lubit Arafat najbar-
dziej - odgtos rewolucji. Odglos zemsty.

Kiedy jeki ucichly, rozlegt si¢ finalny strzat w glowe. Arafat
zaciagnat zaluzje. Jeden wrog zostat zalatwiony. Wkrotce nastep-
nego spotka podobny los. Wytaczyt lampe i siedziat w pétmroku,
czekajac na dalsze doniesienia.



21

Marsylia

Péiniej, juz po wszystkim, Dina bezowocnie szukata jakiej$
symboliki, kryjacej si¢ za pora pojawienia si¢ Khaleda. Do-
ktadne stowa, w jakich przekazala o tym informacj¢ zespotom,
wyleciaty jej z glowy, cho¢ tasma utrwalila je na zawsze: ,,To on.
Jest na ulicy. Kieruje si¢ na poludnie w strong parku". Wszystkich,
ktorzy styszeli komunikat, uderzyt powsciagliwy, wyzuty z emocji
glos Diny. Przekazata wies¢ tak spokojnie, ze przez chwilg Szam-
ron nie rozumiat, co si¢ stato. Dopiero kiedy ustyszal ryk moto-
cykla Jakowa, po ktorym nastapit odglos przyspieszonego oddechu
Gabriela, dotarto do niego, ze Khaled miatl wtasnie dostac to, co
mu si¢ nalezalo.

W ciagu pigciu sekund od ustyszenia glosu Diny Jakow i Gabriel
natozyli kaski i na pelnym gazie ruszyli po cours Belsunce na
wschod. Na Place de la Prefecture Jakow przechylit motor mocno
na prawo i pognat przez plac w strong wlotu na bulwar Saint-Remy.
Gabriel lewa reka trzymat si¢ pasa Jakowa. Prawa, wcisnigta w kie-
szen kurtki, spoczywata na klockowatej rgkojesci baraka. Zaczynato
si¢ wlasnie rozwidnia¢, ale ulica ciagle jeszcze byta pograzona
w potmroku. Gabriel po raz pierwszy na wlasne oczy ujrzal Khaleda,
Jak szedt chodnikiem, niczym kto$ sp6zniony na wazne spotkanie.

Nagle motor zwolnit. Jakow musiat podja¢ decyzj¢: wjechaé
w ulicg pod prad i zblizy¢ si¢ do Khaleda od tytu, czy zostac na
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wlasciwym pasie i zrobi¢ petle, zeby zaja¢ whasciwa pozycje do
strzalu. Gabriel szturchnigciem lufa pistoletu popgdzit go na pra-
wo. Jakow docisnat gaz i motocykl wystrzelit do przodu. Gabriel
nie spuszczat wzroku z Khaleda. Palestynczyk przyspieszyt kroku.

Wriasnie wtedy z bocznej uliczki wysunat si¢ ciemnoszary merce-
des, blokujac im przejazd. Jakow gwattownie wcisnat hamulce,
zeby unikna¢ zderzenia, potem zatrabi! i machnal na samochod,
zeby zjechat im z drogi. Siedzacy w nim kierowca, mtody mezczyz-
na o arabskim wygladzie, spojrzat zimno na Jakowa i ukarat go za
impulsywno$¢, wolniusienko odstaniajac im przejazd. Kiedy mogli
znowu ruszy¢, Khaled skrecit juz za rog 1 zniknat Gabrielowi z oczu.

Jakéw popedzit do wylotu ulicy i skrecit w lewo, na bulwar
Andre Aune, ktory wznosit si¢ stromo od strony starego portu
i biegt w kierunku gérujacej nad okolica wiezy ko$ciota Notre
Dame de la Gardg. Khaled przeszedt juz przez ulicg i teraz wcho-
dzit do przejscia podziemnego. Dzigki programowi komputero-
wemu Gabriel nauczyt si¢ na pamigé przebiegu wszystkich ulic
w okolicy. Wiedzial, ze pasaz prowadzi do stromych, kamiennych
schodoéw zwanych Montee de 1'Oratoire. To posunigcie Khaleda
sprawito, ze motocykl stat si¢ bezuzyteczny.

- Zatrzymaj si¢ tutaj - powiedzial Gabriel. - Nie ruszaj sig.

Zeskoczyt z motoru i, ciagle w kasku na glowie, ruszyt sladem
Palestynczyka. Przejscie nie byto oswietlone i przez kilka krokow
w samym S$rodku pasazu Gabriel poruszat si¢ w absolutnych
ciemnosciach. Doszedlszy do konca, wkroczyt ponownie w krag
niewyraznego rozowawego $wiatta. Zaczely sig schody: szerokie
i bardzo stare, z pokryta farba metalowa porgcza biegnaca po-
srodku. Po lewej stronie Gabriel mial stiukowa fasade¢ kamienicy
w Kkolorze khaki, po prawej wysoki mur z piaskowca ze zwie-
szajacymi si¢ nad nim konarami drzew oliwnych i rozkwitla
winorosla.

Schody skregcaty w lewo. Kiedy Gabriel minat zakret, ponownie
ujrzat Khaleda. Palestynczyk znajdowat sig juz w potowie schodow
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i szybko wspinat si¢ dalej. Gabriel siggnat po baraka, ale po-
wstrzymat sig. U gbry znajdowata si¢ kolejna kamienica. Gdyby
spudlowat, zbtakana kula niemal na pewno uderzytaby w budy-
nek. Ze stuchawki w uchu dobiegaty go glosy: Diny pytajacej si¢
Jakowa, co si¢ dzieje. Jakowa opowiadajacego Dinie 0 samocho-
dzie, ktory zablokowat im przejazd, i schodach, ktore zmusity ich
do rozdzielenia sie.

- Widzisz go?

- Nie.

Jak dtugo nie ma go juz w zasiggu wzroku?

Kilka sekund.

Dokad idzie Khaled? Dlaczego idzie tak daleko? Gdzie jest
jego obstawa? Nie podoba mi si¢ to. Powiem mu, zeby si¢ wycofat.

- Pozwo6l mu dziataé.

Khaled wszedl na gore i zniknal. Gabriel, pokonujac po dwa
stopnie na raz, dotart na gore najwyzej dziesi¢¢ sekund po Pales-
tynczyku i stanat naprzeciw rozwidlenia dwoch ulic w ksztalcie
litery V. Jedna z nich, ta po prawej stronie Gabriela, biegta wprost
na dziedziniec koscielny. Nie bylo na niej ani samochodéw, ani
pieszych. Gabriel pognat na lewo i zlustrowal druga ulicg. Tu
takze nie byto wida¢ $ladu Khaleda, jedynie dwa czerwone tylne
swiatta samochodowe, oddalajace si¢ pospiesznie.

- Przepraszam pana, monsieur, zabtadzit pan?

Gabriel odwrdcit sig i unidst owiewke kasku. Stata na szczycie
schodéw, mloda, nie wigcej niz trzydziestoletnia, o duzych brazo-
wych oczach i krotkich czarnych wlosach. Zwrocita sig¢ do niego
po francusku. Gabriel odpowiedziat w tym samym jezyku.

- Nie, nie zabladzitem.

- A moze szuka pan kogo$?

A dlaczego ty, taka atrakcyjna kobieta, rozmawiasz z obcym
mezczyzna w motocyklowym kasku? Zrobit krok w jej kierunku.
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Nie cofngta sig, ale Gabriel dostrzegt w jej ciemnym spojrzeniu
slad niepokoju.

- Nie. Nikogo nie szukam.

- Jest pan pewien? Mogtabym przysiac, ze szuka pan kogos.
- Wolno przechylita glowe na bok. - Swojej zony na przyktad.

Gabriel miat uczucie, jakby kark stangl mu w ptomieniach.
Przyjrzat si¢ uwazniej twarzy kobiety i uswiadomit sobie, ze juz
ja kiedys$ widziat. To ona przyszta z Khaledem do mieszkania.
Jego prawa dlon zacisnela si¢ mocniej na rekojesci baraka.

- Ma na imig Leah, prawda? Przebywa w szpitalu psychiat-
rycznym na poludniu Anglii, a przynajmniej przebywata. W kli-
nice Stratford, chyba tak nazywa si¢ ten przybytek. Byta zarejest-
rowana pod nazwiskiem Lee Martinson.

Gabriel rzucit si¢ do przodu i chwycit kobietg za gardto.

- Co z nig zrobiliscie? Gdzie ona jest?

- Jest w naszych rekach - wydyszata kobieta - ale ja nie wiem
gdzie doktadnie.

Gabriel pchnat ja do tylu w strong schodow.

- Gdzie ona jest? - powtorzyt pytanie po arabsku. - Odpowia-
daj! I nie méw do mnie po francusku. Méw do mnie w swoim
wlasnym jezyku! Méw do mnie po arabsku.

- Mowig prawdg.

- Wigc jednak znasz arabski. Gdzie ona jest? Gadaj albo pole-
cisz w dot.

Pchnat ja centymetr blizej skraju schodow. Jej reka wyciagneta
si¢ w strong porgczy, ale natrafila na powietrze. Gabriel potrzasnat
kobieta gwaltownie.

- Jesli mnie zabijesz, zabijesz tez siebie i swoja zong. Jestem
twoja jedyna nadzieja.

- A jesli zrobig, co mi kazesz?

- Uratujesz jej zycie.

- A co ze mng?

Zostawila to pytanie bez odpowiedzi.
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- Powiedz swoim ludziom, zeby si¢ wycofali. Powiedz im, zeby
natychmiast opuscili Marsyli¢. W przeciwnym wypadku poinfor-
mujemy Francuzow, ze tu jestescie, a to tylko pogorszy sytuacje.

Spojrzal nad jej ramieniem i zobaczyt Jakowa, zblizajacego
si¢ schodami w ich strong. Gabriel lewa reka dal mu znak,
zeby si¢ zatrzymatl. W sluchawkach ustyszat glos Diny: pusc ja,
Gabriel. Znajdziemy Leah. Nie pozwdl, zeby Khaled rozegrat to
po swojej mysli.

Spojrzal dziewczynie w oczy.

- A jesli powiem im, zeby si¢ wycofali?

- Zabiorg cig do nie;j.

Gabriel potrzasnat nia raz jeszcze.

- Wigc jednak wiesz, gdzie jest.

- Nie, beda nam moéwié, dokad mamy jecha¢. Odcinek po
odcinku, krok po kroku. Jesli nie zdazymy gdzie$ na czas, twoja
zona umrze. Jesli twoi agenci beda nas $ledzi¢, twoja zona umrze.
Jesli mnie zabijesz, twoja zona umrze. Jesli bedziesz robit do-
ktadnie, co kazemy, bedzie zyta.

- A co sie stanie ze mng?

- Czyz nie wycierpiata juz dos¢? Uratuj swoja zong, Allon.
Chodz ze mna i rob doktadnie to, co kazeg. To twoja jedyna szansa.

Spojrzal na schody i zobaczyt, ze Jakoéw kreci glowa. Dina
szeptata mu do ucha: prosze, Gabriel, nie zgadzaj sig.

Spojrzat dziewczynie w oczy. Szamron nauczyt go odczytywaé
uczucia innych, odroznia¢ prawde od ktamstwa, ale w ciemnych
oczach dziewczyny Khaleda Gabriel widziat jedynie niewzruszona
otwarto$¢ fanatyka, przekonanie, ze minione cierpienia uspra-
wiedliwiaja kazdy czyn, niewazne jak bardzo okrutny. Dostrzegl
takze niepokojacy spokodj. Dziewczyna byla szkolona, nie tylko
indoktrynowana. Trening, jaki przeszla, czynit z niej groznego
przeciwnika, ale to fanatyzm byt jej pigta achillesowa.

Czy naprawde Leah znajdowata si¢ w ich rgkach? Nie miat
zadnego powodu, by w to watpi¢. Khaled zniszczyt ambasade
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w samym centrum Rzymu. Z pewnoscia byt tez w stanie porwac
kaleka kobietg z angielskiego szpitala dla umystowo chorych.
Opusci¢ Leah, po tym wszystkim, co wycierpiata, byto dla Gabriela
nie do pomyslenia. By¢ moze zginie. By¢ moze zgina oboje. By¢
moze, jesli dopisze im szczgscie, Khaled pozwoli im umrze¢ razem.
Khaled $wietnie to rozegrat. Nigdy nie mial zamiaru zabijac¢
Gabriela w Wenecji. Dossier z Mediolanu byto tylko otwierajacym
gambitem dobrze opracowanej intrygi, ktdra miata zwabi¢ Gabriela
tutaj, na to miejsce w Marsylii, i pokaza¢ mu $ciezke, ktora musiat
podazy¢. Nie mial innego wyjscia: popychata go na nia wiernos¢.
Sciagnat dziewczyne ze skraju schodow i poluzowat uécisk na gardle.

- Wycofajcie sig¢ - powiedzial bezposrednio do mikrofonu na
nadgarstku. - Opusccie Marsyli¢. - Kiedy Jakéw potrzasnat glowa,
Gabriel warknat: - Rébcie, co mowie.

Od strony kosciota nadjechal samochod. Ten sam mercedes,
ktory zablokowat im przejazd kilka minut wczesniej na bulwarze
Saint-Remy. Zatrzymat si¢ przed schodami. Dziewczyna otworzyta
tylne drzwi i wsiadla do srodka. Gabriel spojrzat po raz ostatni na
Jakowa 1 wgramolit sig za nia.

- Zniknal z eteru - odezwal sie Lew. - Jego lokalizator nie
zmienit potozenia od pigciu minut.

Jego lokalizator, pomyslat Szamron, lezy w jakim$§ marsylskim
scieku. Stracili taczno$¢ z Gabrielem. Tyle plandw, tyle przygoto-
wan, a Khaled i tak pobit ich najstarsza z arabskich sztuczek
- Wzieciem zaktadnika.

- Z porwaniem Leah to prawda? - zapytat Szamron.

- Londynska komorka kilkakrotnie wywolywata agenta
z ochrony. Jak dotad nie byli w stanie si¢ z nim potaczyc.

- To znaczy, ze ja maja - stwierdzit Szamron. - A my, jak
podejrzewam, mamy martwego agenta gdzie$ na terenie kliniki
Stratford.
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- Jesli tak jest, to w Anglii za kilka minut rozpeta sig¢ nie lada
burza. - W glosie Lwa bylo jak na gust Szamrona nieco zbyt duzo
zimnej krwi, ale Lew zawsze nad wyraz wysoko cenil sobie umiejet-
no$¢ zachowania spokoju. - Zwrocimy si¢ do naszych przyjaciot
w MI-5 i Home Office, zeby sprawg wyciszy¢ tak bardzo, jak to tylko
mozliwe, 1 na tak dtugo, jak to tylko mozliwe. Trzeba takze wlaczy¢
do sprawy MSZ. Ambasador bgdzie musial nasciska¢ si¢ troche rak.

- Zgoda - powiedziat Szamron - ale obawiam sig, ze najpierw
musimy zrobi¢ co$ jeszcze.

Spojrzat na swoj zegarek. Byta siddma dwadziescia osiem czasu
lokalnego, szosta dwadziescia osiem we Francji: dwanascie godzin
do rocznicy ewakuacji Beit Sayeed.

- Ale nie mozemy go tutaj tak po prostu zostawi¢ - protes-
towata Dina.

- Jego juz tutaj nie ma - odpowiedzial Jakow. - Zniknat. To
on podjat decyzje, zeby jecha¢ z dziewczyna. Nam kazat si¢ ewa-
kuowac¢, Tel Awiw tak samo. Nie mamy wyboru. Wyjezdzamy.

- Ale musi by¢ co$, co mozemy zrobic¢, zeby mu pomoc.

- Nie pomozesz mu zza krat francuskiego wigzienia.

Jakow podnidst do ust nadgarstek z mikrofonem i kazat wyco-
fac si¢ zespolom ajindow. Dina niechetnie zeszta do doku i zaczeta
odcumowywa¢ liny. Kiedy uporata si¢ z ostatnia, weszta z po-
wrotem na poktad. Stata na mostku przy Jakowie, gdy wprowa-
dzat statek do kanatu. Kiedy mingli Fort Swigtego Mikotaja, zeszta
schodami pod poktad do gtéwnej kabiny. Usiadta przy konsolecie
tacznosci, wpisala polecenie dostepu pamigci i ustawila czas na
sz6sta dwanascie rano. Kilka sekund p6zniej ustyszata swdj wlas-
ny glos.

,To on. Jest na ulicy. Kieruje si¢ na potudnie w strong parku".

Wystuchata catosci od poczatku: Jakow 1 Gabriel w milczeniu
wsiadajacy na motocykl, Jakow uruchamiajacy silnik i ruszajacy
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z miejsca, dzwigk opon buksujacych i §lizgajacych sig po asfalcie
bulwaru Saint-Ré¢my, glos Gabriela, cichy i wyzuty z emocji: ,,Za-
trzymaj si¢ tutaj. Nie ruszaj sig".

Dwadziescia sekund pdzniej glos kobiety: ,,Przepraszam pana,
monsieur, zabtadzit pan?".

STOP.

Jak dlugo Khaled musiat to planowacé? Cale lata, pomyslata.
Zostawiat jej tropy 1 $lady, a ona szla po nich, od Beit Sayeed do
Buenos Aires, od Stambutu do Rzymu, a teraz Gabriel byl w ich
rekach. Zabija go i1 ona bedzie temu winna.

Woeisngta odtwarzanie i jeszcze raz wyshuchata dyskusji Gabriela
z Palestynka, potem siggneta po telefon satelitarny i bezpiecznym
laczem skontaktowala si¢ z bulwarem Krola Saula.

- Potrzebuje identyfikacji gtosu.

- Masz nagranie?

- Tak.

- Jakos¢?

Dina wyjasnita okoliczno$ci nagrania.

- Odtworz.

Wecisnela PLAY.

,»Jesli nie zdazymy gdzie$ na czas, twoja zona umrze. Jesli twoi
agenci beda nas §ledzi¢, twoja Zona umrze. Jesli mnie zabijesz,
twoja zona umrze. Jesli bedziesz robit doktadnie, co kazemy,
bedzie zyta".

STOP.

- Prosze zaczekad.

Dwie minuty pozniej:

- Nie figuruje w bazie danych.

Martineau spotkat si¢ z Abu Saddikiem po raz ostatni na bul-
warze d'Athenes, u podnodza szerokich schodow prowadzacych
na dworzec Saint-Charles. Abu Saddik ubrany byt na modte
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zachodnia: w eleganckie gabardynowe spodnie i odprasowana
bawehiang koszulg. Powiedziat Martineau, ze przed chwila jakas
16dz w wielkim pospiechu opuscita port.

- Jak si¢ nazywata?

Abu Saddik odpowiedziat.

- Wierno$¢ - powtorzyt Martineau. - Interesujacy wybor.

Odwrdcit si¢ 1 zaczat wchodzi¢ po schodach z Abu Saddikiem
u boku.

- Szahidzi otrzymali juz ostatnie rozkazy - oznajmit Abu Sad-
dik. - Udadza si¢ na stanowiska zgodnie z planem. Nic nie moze
ich juz zatrzymac.

- Aty?

- Prom do Algieru w poludnie.

Dotarli do konca schodow. Dworzec kolejowy byt brazowy,
brzydki i w ruinie.

- Musze¢ powiedzie¢ - powiedziat Abu Saddik - ze nie bede
tesknil za tym miejscem.

- Jedz do Algieru i zadekuj si¢ gdzie$ dobrze. Przeniesiemy cig
na Zachodni Brzeg, kiedy zrobi si¢ bezpiecznie.

- Po dzisiejszym - wstrzasnat si¢ - nigdy juz nie bedzie bez-
piecznie.

Martineau uscisnat mu dion.

- Maa-salaamah.

- As-salaam alaykum, bracie Khaledzie.

Abu Saddik odwro6cit si¢ i ruszyt schodami na dét. Martineau
wszedl na dworzec i przystanat przed tablica odjazdow. Pociag
TGV do Paryza odjezdzat o 6smej pigtnascie z toru F. Martineau
przeciat terminal i wszedl na peron. Szedt wzdtuz pociagu, dopoki
nie znalazt swojego wagonu, potem wsiadt do $rodka.

Zanim zajal swoje miejsce, udat si¢ do toalety. Przez dtuzsza
chwile stat przed lustrem, studiujac badawczo wiasne odbicie.
Kurtka od Yves'a Saint-Laurenta, ciemnoniebieska koszula w po-
dhuzne pasy, markowe okulary: Paul Martineau, szacowny Fran-
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cuz, znamienity archeolog. Ale nie dzisiaj. Dzisiaj Martineau byt
Khaledem, synem Sabriego, wnukiem szejka Asada. Mscicielem
dawnych krzywd, mieczem Palestyny.

,»Szahidzi otrzymali juz ostatnie rozkazy. Nic nie moze ich juz
zatrzymac".

Jeszcze inny rozkaz zosta! wydany. Czlowiek, ktory spotka sig
z Abu Saddikiem tego wieczoru w Algierze, zabije go. Martineau
wyciagnat wnioski z btedow swoich przodkéow. Nigdy nie pozwoli,
zeby zalatwil go arabski zdrajca.

Chwile pdzniej, kiedy pociag opuszczal dworzec i kierowal sig
na potnoc przez muzutmanskie slumsy Marsylii, Martineau sie-
dziat juz na swoim miejscu w wagonie pierwszej klasy. Do Paryza
byto osiemset siedemdziesiat kilometrow, ale szybkobiezny TGV
miat pokona¢ ten dystans w nieco ponad trzy godziny. Cud za-
chodniej technologii i francuskiej pomystowosci, pomyslat Khaled.
Potem zamknat oczy i zapadl w sen.
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Martigues, Francja

Dom znajdowat si¢ w arabskim osiedlu robotniczym na
poludniowym krancu miasta. Mial dach z czerwonych
dachowek, zniszczona, tynkowana fasad¢ oraz dziedziniec zaros-
nigty chwastami i za§miecony potamanymi dziecigcymi zabaw-
kami z plastiku w kolorze czerwonym, zottym i niebieskim.
Gabriel, wepchnigty przez zepsute frontowe drzwi, spodziewal
si¢ zasta¢ w $rodku zamieszkujaca go rodzing. Zamiast tego
znalazt spladrowana siedzibg o ogotoconych z mebli pokojach
i nagich $cianach. W $rodku czekali na Gabriela dwaj mezczyz-
ni, obaj Arabowie, obaj dobrze spasieni. Jeden trzymat plas-
tikowa torebke z nazwa supermarketu cieszacego si¢ popular-
nos$cig wsrod francuskich klas nizszych. Drugi wymachiwat
niczym maczuga trzymanym w jednej rece zardzewialym kijem
do golfa.

- Rozbieraj sig.

Dziewczyna zwrdcila si¢ do niego po arabsku. Gabriel stat dalej
bez ruchu z rekoma ztozonymi na szwach spodni, jak zolierz na
baczno$é. Dziewczyna powtdrzyta rozkaz, tym razem bardziej sta-
nowczo. Kiedy Gabriel nadal nie reagowat, m¢zczyzna, ktory pro-
wadzil mercedesa, uderzyt go mocno w policzek.

Gabriel zdjat kurtke i czarny sweter. Radio i bron juz mu za-
brano: dziewczyna wzigla je, kiedy byli jeszcze w Marsylii. Teraz
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zlustrowata starannie blizny na jego piersiach i plecach, potem
kazata mu zdjac¢ resztg ubrania.

- A gdzie sig podziat twdj muzutmanski wstyd?

Otrzymat drugi cios w twarz za bezczelno$¢, tym razem wy-
mierzony grzbietem dioni. Z mroczkami przed oczyma zdjat buty
i $ciagnat skarpetki. Potem odpial dzinsy i opuscit je na gole
stopy. Chwilke pdzniej stal przed Arabami w samych slipkach.
Dziewczyna wyciagneta reke i chwycita gumke od majtek.

- To tez - powiedziala. - Zdejmij to tez.

Bawila ich nago$¢ Gabriela. Mezczyzni komentowali jego penis,
podczas gdy kobieta krazyla dokota niego i oceniala jego ciato,
jakby byto rzezba stojaca na cokole. Przyszto mu na mysl, ze
musiat by¢ dla nich legenda, bestia, ktéra przychodzita w $rodku
nocy i zabijata mlodych wojownikéw. Patrzcie na niego, zdawaty
si¢ mowi¢ ich oczy, jest taki maty, taki zwyczajny. Jakim sposobem
udato mu sig zabi¢ tylu naszych braci?

Dziewczyna mruknela co$ po arabsku, czego Gabriel nie zro-
zumiat. Trzej mezczyzni zabrali si¢ z nozyczkami i scyzorykami
do jego porzuconych ubran, rozrywajac i tnac je na strzepy. Zaden
szew, zadna lamoéwka, zaden kotnierzyk nie uszedt cato z rzezi.
Bog jeden tylko wiedziat, czego szukali. Drugiego lokalizatora?
Ukrytego nadajnika? Jakiego$ diabelskiego zydowskiego urzadze-
nia, ktore ich pozbawitoby zycia, a jemu pozwolito uciec, dokad
i kiedy by mu si¢ zywnie spodobato? Przez moment dziewczyna
przypatrywata si¢ temu niedorzecznemu zachowaniu z ogromna
powaga, potem ponownie przeniosta wzrok na Gabriela. Jeszcze
dwa razy okrazyla jego nagie cialo, w zamysSleniu przyciskajac
malutka dton do ust. Za kazdym razem kiedy przed nim przecho-
dzita, Gabriel patrzyt jej prosto w oczy. W jej spojrzeniu byla
jakas chtodna rzeczowo$¢, co$ analitycznego i profesjonalnego
zarazem. Gabriel spodziewat si¢ niemal, ze dziewczyna lada mo-
ment wyciagnie minidyktafon i zacznie dyktowa¢ stowa obdukc;ji:
pofatdowana blizna na gomej lewej ¢wiartce klatki piersiowe;j
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- rezultat kuli wystrzelonej przez Tarika al-Huraniego, niech
Allah blogostawi jego imig; blizny o fakturze papieru $ciernego,
przebiegajace przez znaczna cze$¢ tulowia; pochodzenie blizn
nieznane...

Przeszukanie jego ubran nie dalo nic oprocz stosu strzepow
bawely i drelichu. Jeden z Arabéw zebrat je i wrzucit na kratke
kominka, po czym polal nafta i podpalit. Kiedy odziez Gabriela
zamieniala si¢ w popiol, raz jeszcze zebrali sig¢ dokota niego: dziew-
czyna naprzeciwko, dwaj Arabowie po bokach, ten, ktory byt kie-
rowca, z tytlu za jego plecami. Arab po prawej leniwie wymachiwat
kijem do golfa.

Takie sytuacje rzadzily si¢ pewnym rytuatem. Bicie, jak Gabriel
wiedziat, stanowilo czes$¢ misterium. Dziewczyna zainicjowala je
ceremonialnym uderzeniem w twarz. Potem odeszta na bok i po-
zwolita mezczyznom odwali¢ najcigzsza robote. Dobrze wymierzo-
ny cios kija golfowego ugial mu kolana i postal na podtoge.
Dopiero wtedy zaczeta sig prawdziwa zabawa: zaporowy ogien
kopnig¢ i cioséw pigSciami, ktore zdawaly si¢ nie omija¢ zadnego
centymetra jego ciata. Udato mu si¢ nie krzycze¢. Nie chciat
dawaé¢ im tej satysfakcji, nie chcial takze burzy¢ ich planow,
alarmujac sasiadow, cho¢ szanse, zeby ktokolwiek w tej czegSci
miasta specjalnie si¢ przejmowat trzema mezczyznami spuszcza-
jacymi manto jakiemu$ Zydowi, byty niewielkie. Lomot zakonczyt
si¢ tak nagle, jak zaczat. Nie byl az tak straszny: zdarzato mu si¢
zbiera¢ gorsze ciggi w Akademii z rak Szamrona i jego ositkow.
Z twarza obeszli si¢ tagodnie, skad wnosil, Zze musiat zachowac
jaka taka prezencjg.

Lezat, odpoczywajac, na prawym boku, z rekoma ostaniajacymi
genitalia 1 kolanami przyciagnigtymi do klatki piersiowej. Czut
krew na wargach, a jego lewe rami¢ zwisato zupetie bezwladnie
- skutek kilkakrotnego z rzgdu przydepnigcia przez najwigkszego
z Arabow. Dziewczyna rzucita mu przed twarz plastikowa torbg
i kazata si¢ ubra¢. Podjal szczera probe wykonania ruchu, ale nie
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byt w stanie przewrdcic sig, usia$¢ czy podnies¢ rak. Wreszcie
jeden z Arab6w chwycit go za lewe ramig i dzwignat do pozycji
siedzacej. Jego uszkodzona reka zbuntowala si¢ i po raz pierwszy
Gabriel wrzasnal z bolu. To, podobnie jak jego nagos¢, wzbudzito
salwy $miechu.

Pomogli mu sig ubra¢. Najwyrazniej spodziewali si¢ kogos$ wigk-
szego. Jaskrawozolta koszulka z napisem MARSEILLES! biegna-
cym przez pier$ byla o kilka rozmiaréw za duza, biate parcianki
za szerokie w pasie i1 za dlugie w nogawkach. Tanie skorzane
klapki z trudem trzymaty mu sig na stopach.

- Mozesz wstac? - zapytata dziewczyna.

- Nie.

- Jesli zaraz nie wyjedziemy, spdznisz si¢ do nastgpnego pun-
ktu kontrolnego. A jesli spdznisz si¢ do nastgpnego punktu kon-
trolnego, wiesz, co si¢ stanie z twoja zona.

Przewrdcit sig¢ na rece i kolana i, po dwu nieudanych prébach,
zdotat sig podnies¢. Dziewczyna data mu kuksanca miedzy topatki
i postata go, zataczajacego sig, w strong¢ drzwi. Myslat o Leah,
zastanawiajac si¢, gdzie teraz jest. Zamknigta w worku na zwto-
ki? W bagazniku samochodu? W zabite] gwozdziami drewnianej
skrzyni? Czy wiedziata, co sie z nig dzieje, czy tez dane jej bylo
wierzy¢, ze jest to kolejny odcinek jej niekonczacego si¢ koszmaru?
To dla Leah podniést sig i to dla niej przesuwat teraz jedna noge
za druga.

Trzej mezezyzni zostali w domu. Dziewczyna szta pot kroku za
nim, ze skoérzang torba przewieszona przez rami¢. Pchnegla go raz
jeszcze, tym razem w strong mercedesa. Szedt do przodu, potyka-
jac sie, poprzez pokryty kurzem, zarzucony zabawkami dziedzi-
niec. Poprzewracane matchboksy, zardzewialy woz strazacki, lalka
bez ramion i bezglowy zohierzyk: Gabrielowi ten obraz przywo-
dzit na mysl krwawa taznig, zgotowana przez jedna z mistrzowsko
spreparowanych bomb Khaleda. Odruchowo podszedt do drzwi
od strony pasazera.
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- Nie - powiedziata kobieta. - Bedziesz prowadzit.

- Nie jestem w stanie.

- Ale musisz - stwierdzita. - Inaczej spdznimy si¢ na wyzna-
czong godzing, a twoja Zona umrze.

Gabriel niechg¢tnie zajat miejsce za kierownica. Kobieta usiadia
obok. Gdy zamkneta drzwi, siggneta do teczki i wyciagneta bron:
tanfolgio TA 90, ktory wycelowata w jego bok.

- Wiem, ze mozesz mi go odebrac, kiedy tylko zechcesz - przy-
znala. - Jedli sig na to zdecydujesz, nic nie zyskasz. Zapewniam
cig, ze nie znam miejsca pobytu twojej zony ani tez ostatecznego
celu naszej podrdzy. Jedziemy na te wycieczke razem, ty i ja.
Jestesmy partnerami w tym przedsigwzigciu.

- Jak to szlachetnie z waszej strony.

Uderzyta go w policzek pistoletem.

- Uwazaj - powiedzial. - Moze wypalic.

- Dobrze znasz Francje, prawda? Pracowale$ tutaj. Zabite$ tu
wielu Palestynczykow.

Styszac w odpowiedzi milczenie, uderzyta go po raz drugi.

- Odpowiadaj! Pracowales tutaj?

- Tak.

- Zabijales tutaj Palestynczykow?

Pokiwat glowa.

- Wstydzisz si¢? Powiedz to glosno.

- Tak - powiedzial. - Zabijalem tutaj Palestynczykoéw. Zabitem
tutaj Sabriego.

- Wigc dobrze znasz francuskie drogi. Nie bedziesz marnowat
czasu na mapg. To dobrze, nie mamy go zbyt wiele.

Data mu kluczyki.

- JedZz do Nimes. Masz godzing.

- To ze sto kilometréw stad. Co najmnie;j.

- Wigc radzg ci przesta¢ gadac i ruszac.
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Pojechatl droga przez Arles. Pod nimi ptynal srebmo-bigkitny
i kipigcy wirami Rodan. Po drugiej stronie rzeki Gabriel wcisnat
gaz do dechy i zaczegli koncowy odcinek drogi do Nimes. Pogoda
byta nieprzyzwoicie pigkna: niebo bezchmurne i jaskrawoniebie-
skie, pola jasniejace od lawendy i stonecznikow, wzgorza skapane
w $wietle tak intensywnym, ze Gabriel dostrzegat zarysy i szczeli-
ny skatl znajdujacych si¢ trzydziesci kilometrow dale;j.

Dziewczyna siedziala spokojnie z nogami skrzyzowanymi w kost-
kach i pistoletem lezacym na kolanach. Gabriel zastanawiat sig,
dlaczego Khaled wybrat wtasnie ja do eskortowania go na miejsce
egzekucji. Poniewaz jej mtodos¢ i pigknos$¢ stata w tak ostrym
kontrascie z kalectwem i oblgdem Leah? A moze byl to rodzaj
jakiej$ arabskiej zniewagi? Moze chciat jeszcze bardziej upokorzy¢
Gabriela, zmuszajac go do wykonywania rozkazéw pigknej, mtodej
dziewczyny? Niezaleznie od tego, co powodowalo Khaledem,
dziewczyna byta starannie wyszkolona. Gabriel poczut to juz w cza-
sie ich pierwszego spotkania w Marsylii, i potem raz jeszcze w do-
mu w Martigues - i widziat to tez teraz w jej muskularnych
ramionach i barkach, w sposobie, w jaki trzymata pistolet. Ale
najbardziej intrygowaty go jej dtonie. Miala krétkie, brudne paz-
nokcie garncarza lub innej osoby pracujacej fizycznie.

Uderzyla go raz jeszcze bez ostrzezenia. Samochdd zjechat z drogi
i Gabriel musiatl walczy¢ o odzyskanie panowania nad kierownica.

- Dlaczego to zrobitas?

- Patrzyles na pistolet.

- Nie patrzytem.

- Zastanawiasz sig, jak mi go odebrac.

- Nie.

- Ktamca! Zydowski tgarz!

Podniosta pistolet, zeby go znowu uderzy¢, ale tym razem Gab-
riel zastonit sig¢ ramieniem i zdotat odparowac cios.

- Lepiej si¢ pospiesz - powiedziala - albo nie zdazymy na czas
do Nimes.
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- Jadg prawie dwiescie na godzing. Nie mogg jecha¢ szybciej,
jesli nie chcg nas pozabija¢. Nastgpnym razem, kiedy zadzwoni
Khaled, powiedz mu, ze musi da¢ nam wigcej czasu.

- Kto?

- Khaled - powtorzy! Gabriel. - Cztowiek, dla ktorego pracu-
jesz. Cztowiek, ktory dowodzi ta operacja.

- Nigdy nie styszatam o zadnym Khaledzie.

- Moj biad.

Patrzyta na niego badawczo przez jakis$ czas.

- Dobrze méwisz po arabsku. Dorastates w dolinie Ezdrelon,
tak? Niedaleko od Afuli. Méwiono mi, ze jest tam duzo Arabow.
Ludzi, ktorzy nie zgodzili si¢ na wyjazd czy wysiedlenie.

Gabriel nie dat si¢ sprowokowac.

- Nigdy jej nie widziatas?

- Palestyny? - Btysk u$miechu. - Widziatam ja z daleka.

Liban, pomyslat Gabriel. Widziata ja z Libanu.

- Jesli mamy razem odbywac t¢ podroz, powinienem wiedziec,
jak masz na imig.

- Nie mam imienia. Jestem po prostu Palestynka. Bez imienia,
bez twarzy, bez ziemi, bez domu. Moim krajem jest moja walizka.

- Dobrze - powiedzial. - Bede mowit na ciebie Palestyna.

- To nie jest odpowiednie imig dla kobiety.

- Racja, wobec tego bedg ci¢ nazywat Palestina.

Spojrzata na drogg i skingta glowa.

- Mozesz nazywa¢ mnie Palestina.

Pottora kilometra przed Nimes skierowala go na wysypany
zwirem parking przydroznego sklepu, w ktorym sprzedawano
gliniane donice i ogrodowe rzezby. Przez pig¢ trudnych do zniesie-
nia minut czekali w milczeniu, az zadzwoni jej telefon satelitarny.
Kiedy wreszcie si¢ odezwal, elektroniczny dzwonek rozbrzmiat
w uszach Gabriela niczym alarm przeciwpozarowy. Dziewczyna
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stuchata rozméwcy w milczeniu. Z pustego wyrazu jej twarzy
Gabriel nie byl w stanie odgadnag, czy kazano jej jecha¢ dalej, czy
zlikwidowa¢ go tutaj. Przerwata potaczenie i wskazata glowa droge.

- Wré¢ na autostrade.

- W ktoéra strong?

- Na pohnoc.

- Dokad jedziemy?

Moment wahania, potem:

- Do Lyonu.

Gabriel zrobil, co kazata. Zblizali si¢ do budki optat, wigc dziew-
czyna wsungta tanfolgio do torebki. Potem data mu troche drob-
nych na bilet. Kiedy ruszyli dalej, wyjeta pistolet. Potozyta go na
kolanach. Jej palec wskazujacy, o krétkim, brudnym paznokciu,
lezat niezobowiazujaco na spuscie.

- Jaki on jest?

- Kto?

- Khaled - powiedziat Gabriel.

- Mowitam ci juz, ze nie znam zadnego Khaleda.

- Spedzitag z nim noc w Marsylii.

- Noc w Marsylii spedzitam z niejakim monsieur Veranem.
Lepiej jedz szybcie;.

- Zabije nas, wiesz. Zabije nas oboje.

Nie odezwata sie.

- Zostatas poinformowana, Ze to jest misja samobdjcza? Przy-
gotowala$ si¢ na $mierc? Zmowita$ pacierz i nagralas pozegnalny
film dla rodziny?

- Jedz, prosze, i nie odzywaj sig¢ wigce;j.

- JesteSmy szahidami, ty i ja. Umrzemy razem; kazde nas za
inng sprawe, co prawda, ale razem.

- Prosze, zamknij sig.

I oto znalazt, pomyslal. Ryse. Peknigcie. Khaled ja oktamat.

- Umrzemy jeszcze dzi$ wieczorem - powiedziat. - O siodmej.
Nie wspomniat ci o tym?
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Znowu brak odpowiedzi. Jej palec przesuwat si¢ po powierzchni
spustu.

- Chyba jednak zapomniat ci o tym wspomnie¢ - podjat Gab-
riel. - Ale tak to juz zawsze jest. Za Palestyng ging biedne szcze-
niaki, szczeniaki z obozow i slumséw. Elita tylko wydaje rozkazy
ze swoich willi w Bejrucie, Tunisie i Ramalli.

Znowu zamachngla si¢ pistoletem w kierunku jego twarzy.
Tym razem ztapat go i wykrecit jej z dioni.

- Kiedy mnie tym bijesz, trudno mi prowadzic.

Podat jej bron. Wzigta ja i potozyla na kolanach.

- JesteSmy szahidami, Palestina. Jedziemy na pewna zgube,
a Khaled daje nam wskazowki. O siodmej, Palestina. O siédmej
wieczorem.

Na drodze migdzy Valence a Lyonem udato mu si¢ wyrzucic¢
z mysli Leah i skupi¢ si¢ wylacznie na sprawie. Odruchowo pod-
szedt do niej, jakby byla obrazem. Usunat werniks i rozpuscit
farbg, az pod spodem nie zostalo nic poza fragmentarycznym
grafitowym zarysem podmalunku. Potem zaczat rekonstruowac
obraz od nowa, warstwa po warstwie, odcien barw, fakture. Jak
na razie nie byl w stanie zrobi¢ pewnej identyfikacji i ustali¢
autorstwa. Czy to Khaled byl gtownym artysta, czy tez jedynie
uczniem, terminujagcym w pracowni starego mistrza, samego wiel-
kiego Jasera Arafata we wlasnej osobie? Czy Arafat zlecit to
wszystko jako kare za poderwanie jego sity i autorytetu, czy tez
Khaled samodzielnie podjat si¢ dzieta, by pomsci¢ $mier¢ swego
ojca 1 dziada? Czy byla to kolejna potyczka migdzy dwojgiem
ludzi, czy tez wybuch dlugo narastajacej wasni miedzy dwoma
rodami: al-Khaliféw i Szamron-Allonow? Podejrzewat, ze w gre
wchodzita kombinacja obydwu, zbieg wspdlnych potrzeb i celow.
Dwoch wielkich artystow, wspotpracujacych nad jednym wielkim
dzietem: Tycjan i Bellini, pomyslat, Uczta bogdw.
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Data zamdwienia pracy rowniez pozostawata watpliwa. Jednej
rzeczy wszakze Gabriel byl pewien: powstanie dzieta okupiono
kilkoma latami staran i morzem krwi. Zostal wyprowadzony w po-
le, 1 to zrecznie. Wszyscy zostali. Dossier znalezione w Mediolanie
zostato spreparowane i podrzucone przez Khaleda po to, zeby
zwabi¢ Gabriela i uwikta¢ go w to sledztwo. Khaled nakrecit zegar,
porozrzucat wskazoéwki i tropy, a Gabriel nie mial innego wyboru,
niz desperacko nimi podaza¢. Mahmud Arwish, David Quinnell,
Mimi Ferrere: oni wszyscy byli czescia tej gry. Gabriel zobaczyt ich
teraz: cichych i nieruchomych, drugoplanowe postaci ha skraju
jakiej§ kompozycji Belliniego, alegoryczne w charakterze, ale
wspierajace punkt centralny obrazu. Ale co byto tym punktem?
Gabriel wiedziat, ze dzieto nie jest skonczone. Khaled miat w reka-
wie jeszcze jednego asa, jeszcze jeden spektakl ognia i krwi. Gabriel
musial jako$§ uj$¢ z tego calo. Byl pewien, ze wskazoéwka do
ocalenia lezata gdzie§ na drodze, ktdra juz przebyl. Tak wigc pedzac
na polnoc do Lyonu, widzial nie autostrade, ale sprawe: kazda jej
minute, kazda sceng, kazde spotkanie, olej na plotnie. Ocaleje,
pomyslat, i ktorego$ dnia wroci do Khaleda na swoich wlasnych
warunkach. A ta dziewczyna, Palestina, wskaze mu drzwi.

- Zjedzna pobocze.

Gabriel zrobit, co kazata. Znajdowali si¢ kilka kilometrow od
centrum Lyonu. Tym razem tylko dwie minuty uptynety, zanim
telefon zadzwonit.

- Wré¢ na droge - polecita. - Jedziemy do Chalon. To jest...

- Wiem, gdzie jest Chalon. Na potudnie od Dijon.

Czekal, az bedzie mogt wiaczy¢ sie do ruchu, potem szybko
wjechat na autostrade.

- Nie mogg si¢ zdecydowac, czy jestes bohaterem, czy ghupcem
- powiedziala. - Mogles§ zostawi¢ mnie tam w Marsylii. Mogle$
si¢ uratowac.

239



- Ona jest moja zong - stwierdzit. - Zawsze bgdzie moja zona.

- Ijestes$ gotow dla niej umrzec?

- Ty tez dla niej umrzesz.

- Osiodmej?

- Tak

- Skad ci przyszta do glowy akurat ta godzina? Dlaczego wias-
nie siodma?

- Nic nie wiesz o cztowieku, dla ktorego pracujesz, prawda?
Zal mi cie, Palestina. Jeste$ bardzo ghupia dziewczyna. Twoj
dowodca cie zdradzit, i to ty sama poniesiesz tego konsek-
wencje.

Podniosta pistolet, zeby zndéw go uderzy¢, ale rozmyslita sig.
Gabriel nie odrywat wzroku od drogi. Drzwi zostaly uchylone.

Zatrzymali si¢ na potudnie od Chalon, zeby zatankowa¢. Gabriel
napehit bak i zaplacil gotéwka, ktora dostal od dziewczyny.
Kiedy wrocit za kotko, kazata mu stanaé przy toaletach.

- Zaraz wracam.

- Zaczekam.

Nie bylo jej tylko chwilkg. Gabriel wrzucit bieg, ale dziewczyna
wyjeta z torebki telefon satelitarny i kazala mu poczekaé. Byla
czternasta pigcdziesiat pigc.

- Jedziemy do Paryza - powiedzial.

- Och, czyzby?

- Skieruje nas jedna z dwdch drog. Autostrada rozdziela sig
przy Beaune. Jesli pojedziemy skrotem, wydostaniemy si¢ prosto
na potudniowe przedmiescia. Albo mozemy jecha¢ na wschod
z Dijon do Troyes, z Troyes do Reims i wtedy nadjedziemy ze
strony poinocno-wschodnigj.

- Zdaje sig, ze jeste$ wszystkowiedzacy. No, to powiedz, ktorgdy
nas wysle?

Gabriel udat, Zze sprawdza czas.

240



- Bedzie chcial, zeby$smy byli w ruchu i zeby$my nie dotarli
na miejsce zbyt wczesnie. Stawiam na tras¢ wschodnia. Moim
zdaniem posle nas do Troyes i kaze czeka¢ tam na dalsze in-
strukcje. Bedzie miat wigkszy margines manewru, jesli posle nas
do Troyes.

Wriasnie wtedy zadzwonit telefon. Stuchata w milczeniu, potem
si¢ roztaczyta.

- Wracaj na autostrade - powiedziata.

- Dokad jedziemy?

- Po prostu jedz - rzekta.

Zapytal, czy moze wiaczy¢ radio.

- Jasne - zgodzita si¢ przyjaznie.

Woeisnat przycisk, ale nic si¢ nie wydarzyto. Tylko na jej ustach
pojawit sie lekki usmieszek.

- Ladnie zagrane - rzekt.

- Dzigki.

- Dlaczego to robisz?

- Zarty sobie chyba stroisz.

- Nie, pytam powaznie.

- Nazywam si¢ Palestina - powiedziata. - Nie mam wyboru.

- Mylisz si¢. Masz wybor.

- Wiem, dokad zmierzasz - stwierdzila. - Probujesz mnie zla-
mac, podsuwajac mi mysli o niedalekiej $mierci i samobdjstwie.
Myslisz, ze uda ci si¢ skruszy¢ moja odwage, ze uda ci si¢ zburzy¢
moj spokdj.

- Szczerze méwiac, nawet nie marzylem o czyms$ podobnym.
Walczymy ze soba juz od dlugiego czasu. Wiem, Ze jesteScie nie-
samowicie odwazni i rzadko tracicie spokoj. Chce tylko wiedzie¢
dlaczego. Dlaczego akurat ty tu jeste$. Dlaczego nie wyszla$ za
maz, nie zatozytas rodziny? Dlaczego nie zyjesz wlasnym zyciem?

Kolejny usmiech, tym razem szyderczy.
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- Wy, Zydzi- powiedziata. - Myslicie, Ze macie patent na bol.
Myslcie, ze wykupiliscie caty zapas ludzkiego cierpienia. M¢j ru>
locaust jest tak sarno prawdziwy jak wasz, a jednak wy negujecie
moje cierpienie, a siebie oczyszczacie z winy. Twierdzicie, ze sami
zadali$my sobie nasze rany.

- Wigc opowiedz mi swoja historig.

- Moja historia jest opowiescia o raju utraconym. Moja historia
jest opowiescia o prostych ludziach, zmuszonych przez cywilizo-
wany §wiat do porzucenia swej ziemi, zeby chrzescijanstwo moglo
zmaza¢ brzemi¢ winy Holocaustu.

- Nie, nie - przerwat jej Gabriel. - Nie chcg odczytu propagan-
dowego, chce ustysze¢ twoja historig. Skad jestes?

- Z obozu. - Potem dodata: - Z obozu w Libanie.

Gabriel pokrecit gtowa.

- Nie pytam, gdzie si¢ urodzita$ ani gdzie dorastatas. Pytam,
skad pochodzisz.

- Pochodzg z Palestyny.

- To wiadomo. Z ktérej czesci?

- Potnocne;.

- To wyjasnia Liban. Z ktorej doktadnie czgSci na potnocy?

- ZGalilei.

- Zachodniej? Gornej?

- Z zachodniej Galilei.

- Z ktorej wioski?

- Juz jej nie ma.

- Jak si¢ nazywata?

- Nie wolno mi...

- Miala jaka$ nazwe?

- Oczywiscie, ze miata nazwe.

- Czy to byla Bassa?

- Nie.

- Moze Zib?

- Nie.
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- To moze to byla Sumairyja?

Nie odpowiedziata.

- A wigc to byla Sumairyja.

- Tak - przyznata. - Moja rodzina pochodzita z Sumairyi.

- Do Paryza jeszcze kawat drogi, Palestina. Opowiedz mi swoja
historie.
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Jerozolima

N astgpne zebranie Varaszu odbylo si¢ z osobistym udziatem
jego czlonkdw w gabinecie premiera. Raport Lwa zabrat
tylko minutke, poniewaz od czasu ich ostatniej wideokonferencji
nie zmienito si¢ nic oprocz potozenia wskazowek zegara. Teraz
byta godzina siedemnasta w Tel Awiwie i szesnasta w Paryzu.
Lew chciatl wszcza¢ alarm.

- Musimy zalozy¢, ze za trzy godziny na terytorium Francji
dojdzie do duzego ataku terrorystycznego, prawdopodobnie w Pa-
ryzu, a jeden z naszych agentow znajdzie si¢ w samym $rodku
burzy. Biorac pod uwage sytuacje, obawiam sig, Ze nie pozostaje
nam nic innego, jak poinformowa¢ Francuzow.

- Ale co z Gabrielem i jego zona? - zapytal Mosze Jariv z Sza-
baku. - Jesli Francuzi oglosza stan zagrozenia w calym kraju,
Khaled moze potraktowa¢ to jako pretekst do likwidacji ich
obojga.

- On nie potrzebuje pretekstu - stwierdzit Szamron. - Doktad-
nie wlasnie to zamierza zrobi¢. Lew ma racjg. Musimy powiedzie¢
Francuzom. Z moralnego i politycznego punktu widzenia nie
mamy innego wyjscia.

Ogromne ciato premiera niespokojnie poruszylo si¢ na krzesle.

- Alez ja nie mogg im powiedzie¢, ze wyslalismy do Marsylii
zespot agentow z rozkazem zabicia palestynskiego terrorysty.
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- To nie jest konieczne - powiedzial Szamron. - Ale, tak czy
owak, jakkolwiek bySmy to rozegrali, koniec bedzie niepigkny.
Mamy umowg z Francuzami dotyczaca powstrzymywania si¢ od
dziatania na ich ziemi bez uprzedniej konsultacji z nimi. To jest
umowa, ktora przez caly czas gwalcimy przy milczacej akceptacji ze
strony naszych braci z francuskich shuzb. Ale milczaca akceptacja to
jedno, a przytapanie na goracym uczynku to juz catkiem co innego.

- Wigc co mam im powiedziec?

- Zalecatlbym trzymanie si¢ jak najblizej prawdy. Powiemy im,
ze jeden z naszych agentow zostal porwany przez palestynska
komorke terrorystyczna dziatajaca w Marsylii. Powiemy im, ze
ten agent badal w Marsylii sprawe¢ zamachu bombowego na
nasza ambasade w Rzymie. Powiemy im, ze dysponujemy wiary-
godnymi dowodami na to, ze Paryz bedzie celem terrorystycznego
ataku dzi$ wieczorem o dziewigtnastej. Kto wie? Jesli Francuzi
wystarczajaco glto$no uderza w dzwony, moze to zmusi Khaleda
do przetozenia albo nawet odwotania catej akc;ji.

Premier spojrzat na Lwa.

- Co sig dzieje z reszta zespotu?

- ,,Wierno$¢" jest juz poza francuskimi wodami terytorialnymi,
pozostali cztonkowie przekroczyli granicg Francji. Jedynym, ktory
ciagle jeszcze przebywa na ich ziemi, jest Gabriel.

Premier wcisnat guzik na swojej konsoli telefoniczne;j.

- Polacz mnie z prezydentem Francji. | sprowadz tlumacza.
Nie chcg tu zadnych nieporozumien.

Prezydent Republiki Francuskiej odbywal wtasnie spotkanie
z kanclerzem Niemiec w bogato zdobionej Sali Portretowej Patacu
Elizejskiego. Do komnaty wslizgnat si¢ cicho prezydencki adiutant
1 wyszeptat mu kilka stéw do ucha. Francuski przywodca nie mogt
ukry¢ irytacji, ze spokdj zaktoca mu cztowiek, ktorego szczerze nie
znosil.
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- Czy to naprawdg nie moze poczekac?

- Mowi, ze sprawa dotyczy kwestii bezpieczenstwa o pierw-
szorzgdnym znaczeniu.

Prezydent wstal i spojrzat na swojego goscia.

-~ Bedzie pan taskaw mi wybaczy¢, panie kanclerzu.

Francuz, wysoki i szykowny w ciemnym garniturze, udat si¢ za
adiutantem do przylegltego pomieszczenia prywatnego. Chwile
poOzniej przetaczono tam rozmowe.

- Witam, panie premierze. Zakladam, ze to nie jest rozmowa
towarzyska.

- Nie, panie prezydencie, nie jest. Zostatem poinformowany
o bardzo powaznym zagrozeniu dla pana kraju.

- Domyslam sig, ze owo zagrozenie jest natury terrorystyczne;.

- Wi istocie.

- Jak bardzo jest bliskie? Tygodnie? Dni?

- Godziny, panie prezydencie.

- Godziny? Dlaczego informuje si¢ mnie dopiero teraz?

- Sami dopiero co dowiedzieli$my si¢ o sprawie.

- Znacie jakie$ szczegoty operacyjne?

- Tylko czas. Uwazamy, ze palestynska komorka terrorystyczna
zamierza uderzy¢ dzi§ wieczor o dziewigtnastej. Najbardziej praw-
dopodobnym celem jest Paryz, ale nie mamy stuprocentowej
pewnosci.

- Prosze, panie premierze. Niech pan mi powie wszystko, co
wam wiadomo.

Premier mowit przez dwie minuty. Kiedy skonczyl, francuski
prezydent zapytat:

- Dlaczego mam wrazenie, ze nie mowicie mi wszystkiego?

- Obawiam sig, ze sami nie wiemy wszystkiego.

- A dlaczego nie poinformowali$cie nas, Ze $cigacie podejrza-
nego na naszej ziemi?

- Nie bylo czasu na formalne konsultacje, panie prezydencie.
Poscig byt raczej z rodzaju tych goracych.
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- A co z Wilochami? PoinformowaliScie ich, ze macie na oku
podejrzanego o zamach bombowy dokonany na wloskiej ziemi?

- Nie, panie prezydencie, nie poinformowalismy.

- Co6z za niespodzianka - rzekl Francuz. - Czy dysponujecie
jakimi$ zdjgciami, ktdre moglyby pomodc nam zidentyfikowac po-
tencjalnych zamachowcow?

- Niestety, nie.

- Nie sadzg, zebyscie chcieli przekaza¢ nam zdjgcie waszego
zaginionego agenta.

- W tych okoliczno$ciach...

- Przypuszczalem, ze taka wilasnie bedzie panska odpowiedz
- westchnat Francuz. - Wysytam swojego ambasadora do pana
kancelarii. Jestem przekonany, ze otrzyma peilny i prawdziwy
raport na temat sprawy.

- Oczywiscie, sir.

- Co$ mi mowi, ze sprawa nie zakonczy sie bez powaznych
reperkusji i posypia si¢ glowy, ale najpierw rzeczy najwazniejsze.
Bede w kontakcie.

- Powodzenia, panie prezydencie.

Francuski przywodca rzucit stuchawka i spojrzat na adiutanta.

- Zwotlaj natychmiast Grupg Napoleona - polecit. - Ja zajme
si¢ kanclerzem.

Dwadzie$cia minut po zakonczeniu rozmowy prezydent Francji
zajat swoje zwyczajowe miejsce przy stole ministerialnym w Salo-
nie Murata. Dokota niego zebrali si¢ cztonkowie Grupy Napoleona,
sprawnie dzialajacego zespotu wyzszych oficerow wywiadu i stuzb
bezpieczenstwa oraz ministréw rzadowych, ktoérego zadaniem byto
zajmowanie si¢ naglymi sytuacjami kryzysowymi. Bezposrednio
na wprost prezydenta, za obszernym stotem, siedziat prezes rady
ministrow. Pomiedzy nimi dwoma stal na stole dwustronny
ozdobny zegar z brazu. Wskazywal szesnasta trzydziesci pig¢.
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Prezydent otworzyl zebranie zwigztym przedstawieniem faktow,
o ktorych zostal poinformowany. Nastapilo kilka minut nieco
burzliwej wymiany zdan, poniewaz zrodto informacji, izraelski
premier, byl w Paryzu ogromnie niepopularny. W koncu jednak
kazdy z cztonkoéw zespolu uznal, Zze zagrozenie jest zbyt powazne,
by je zignorowac.

- Rzecz jasna, panowie, musimy zwigkszy¢ obowiazujacy stan
zagrozenia, a takze podja¢ srodki ostroznosci i kroki zaradcze
- powiedzial prezydent. - Jak wysoko podjedziemy?

Po atakach Al-Kaidy na World Trade Center i Pentagon rzad
francuski opracowat czteropigtrowa kodowana kolorami skale
poziomu zagrozenia terrorystycznego, podobna do tej stosowanej
w Stanach Zjednoczonych. W potudnie obowiazywal poziom po-
maranczowy, drugi, tuz po najnizszym - zottym. Trzeci poziom,
czerwony, spowodowalby automatyczne zamknigcie francuskiej
przestrzeni powietrznej i skierowanie dodatkowych $rodkow bez-
pieczenstwa do sieci transportowo-komunikacyjnych oraz najwaz-
niejszych miejsc w kraju, takich jak Luwr czy wieza Eiffla. Naj-
wyzszy poziom, szkartatny, przyniostby catkowite zamknigcie
kraju i odcigcie go od reszty Swiata, wlaczajac w to system wodo-
ciagow i sieci elektrycznej. Zaden z cztonkéw Grupy Napoleona
nie byt sktonny posuna¢ si¢ tak daleko w oparciu o ostrzezenie
pochodzace od Izraelczykow.

- Celem ataku bedzie prawdopodobnie jaki$ obiekt izraelski
albo zydowski - powiedzial minister spraw wewngtrznych.

- Nawet jesli atak osiagnie skalg zblizona do zamachu w Rzy-
mie, nie usprawiedliwia to jeszcze podnoszenia poziomu na szkar-
latny.

- Podzielam panskie zdanie - rzekt prezydent. - Podniesiemy
na czerwony.

Pie¢ minut pdzniej, po zakonczeniu obrad Grupy Napoleona,
francuski minister spraw wewngtrznych opuscit Salon Murata,
zeby stana¢ przed kamerami i mikrofonami.
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- Panie i panowie - zaczal z powaznym wyrazem twarzy.
- Rzad Francji wszedt w posiadanie wiarygodnej naszym zdaniem
informacji, dotyczacej majacego nastapi¢ dzisiaj wieczorem ataku
terrorystycznego na Paryz.

Kamienica znajdowata si¢ na rue de Saules, w spokojnej, poinoc-
nej czgSci Montmartre'u, kilka ulic od turystycznego grzgzawiska
wokot Sacr¢-Coeur. Mieszkanie byto mate, ale wygodne, doskonate
pied-s-terre na te okazje, kiedy praca albo romantyczne zrywy
przywodzity Paula Martineau z Prowansji do stolicy. Zaraz po
przyjezdzie udat si¢ do Dzielnicy Luksemburskiej na lunch z kolega
z Sorbony; potem prosto do Saint-Germain na spotkanie z przy-
sztym wydawca swojej ksiazki o preromanskich dziejach starozytnej
Prowansji. O godzinie szesnastej czterdziesci pie¢ minat spokojny
dziedziniec kamienicy i wszedt do $rodka. Madame Touzet, kon-
sjerzka, wystawita glowe przez drzwi, kiedy ustyszata Martineau.

- Bonjour, profesorze Martineau.

Martineau ucalowat upudrowane policzki gospodyni i wreczyt
jej bukiet lilii, ktory kupit na straganie przy rue Caulaincourt.
Nigdy nie zjawial si¢ w swoim paryskim mieszkaniu bez malut-
kiego prezenciku dla madame Touzet.

- To dla mnie? - zapytata z egzaltacja. - Alez nie powinien
pan, panie profesorze.

- Nie moglem si¢ powstrzymac.

- Jak dhugo zostanie pan w Paryzu?

- Tylko jedna noc.

- Tragedia! Przyniosg panska poczte.

Chwile pdzniej wrocita z pakiecikiem pocztowek i listow, jak
zawsze starannie przewiazanym perfumowang rézowa wstazecz-
ka. Martineau udat si¢ na gore do swojego mieszkania. Wtaczyt
telewizor, nastawil program drugi, potem poszedt do kuchni za-
parzy¢ kawy. Przez odglos lejacej si¢ wody ustyszat znajomy glos
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francuskiego ministra spraw wewngtrznych. Zakrecit kurek 1 spo-
kojnie wrocit do bawialni. Stat nieruchomo przed ekranem tele-
wizora przez nastgpne dziesi¢¢ minut.

Izraelczycy zdecydowali si¢ zawiadomi¢ Francuzow. Martineau
podejrzewal, ze moga si¢ do tego posunac. Wiedziat, ze podniesie-
nie poziomu zagrozenia pociagnie za soba zmiang Strategii bez-
pieczenstwa oraz zasad ochrony krytycznych migjsc stolicy: fakt,
ktory wymagat jedynie drobnej modyfikacji jego planow. Podniost
stuchawke telefonu i wykrecit numer.

- Chciatlbym zmieni¢ swoja rezerwacje.

- Panskie nazwisko?

- Doktor Paul Martineau.

- Numer miejscowki?

Martineau wymienit.

- Zamierzal pan wraca¢ z Paryza do Aix-en-Provence jutro rano.

- Zgadza sig, ale co§ mi wypadlo i musze wroci¢ wczesniej, niz
si¢ spodziewatem. Czy dostang jeszcze miejsce w pociagu odjez-
dzajacym dzisiejszego popotudnia?

- Sa miejsca w pociagu o dziewigtnastej pigtnascie.

W pierwszej klasie?

- Tak.

W takim razie poprosze jedno.

Zna pan tres¢ rzadowego ostrzezenia antyterrorystycznego?

- Osobiscie nigdy nie biore tego typu rzeczy zbyt serio - po-
wiedzial Martineau. - Poza tym, jesli przestaniemy zy¢ normalnie,
terrorysci beda gora, czyz nie?

- Trafit pan w sedno.

Martineau styszat odglos uderzen w klawiatur¢ komputera.

- W porzadku, doktorze Martineau. Panska rezerwacja zostala
zmieniona. Pociag odjezdza o dziewigtnastej pigtnascie z Gare
de Lyon.

Martineau odwiesit stuchawke.
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Troyes, Francja

Sumairyja? Opowiedzie¢ ci o Sumairyi? To byl raj na ziemi.
Eden. Sady owocowe i gaje oliwne. Melony i banany, ogorki
1 pszenica. Sumairyja byla prosta. Czysta. Nasze zycie bieglo wedtug
rytmu siewu i zbiorow. Deszczow i susz. Bylo nas wszystkich razem
osiem setek w Sumairyi. Mieli§my meczet. MieliSmy szkolg. Byli-
$my biedni, ale Allah dawat nam wszystko, czego bylo nam trzeba.
Jak ona moéwi, pomyslal Gabriel. My, nasze... Urodzita sig
¢wier¢ wieku po tym, jak Sumairyja zostata wymazana z mapy,
ale mowi o wiosce tak, jakby spedzita tam cate zycie.

- Moj dziadek byt kims$. Nie muktarem, ale cieszyt si¢ mirem
1 wplywami wsrod starszyzny wioski. Miat czterdzie$ci dunaméw
ziemi i duze stado kéz. Uchodzil za zamoznego. - Ironiczny u$miech.
-W Sumairyi by¢ zamoznym znaczyto by¢ biednym tylko troszeczkg.

Jej oczy pociemniaty. Spojrzata na pistolet, potem na francuskie
pola migajace za oknem.

- Rok tysiac dziewigéset czterdziesty siodmy oznaczatl poczatek
konca wioski. W listopadzie ONZ przegtosowalo podzial mojego
kraju i oddanie jego potowy Zydom. Sumairyja, tak jak reszta
zachodniej Galilei, miata by¢ czeécia arabskiego panstwa w Pales-
tynie. Ale, oczywiscie, stato si¢ inaczej. Wojna wybuchta juz na-
stepnego dnia po uchwale, a Zydzi uwazali, ze cata Palestyna jest
dla nich i do wziecia.
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To Arabowie rozpoczgli wojng, chcial powiedzie¢ Gabriel: szejk
Asad al-Khalifa, wodz z Beit Sayeed, ktory swoim zamachem
terrorystycznym na autobus linii Natanja-Jerozolima zerwat tamy
nienawisci i krwi. Ale sytuacja nie sprzyjata historycznym sporom.
Opowies¢ o Sumairyi porwata dziewczyng i Gabriel nie chciat
zrobi¢ nic, co mogloby 6w czar zniweczy¢.

Przeniosta wzrok na niego.

- Myslisz o czyms.

- Stucham twojej historii.

- Tylko jedna czescia umystu - powiedziata. - Druga myslisz
0 czyms$ innym. Zastanawiasz sig, jak odebra¢ mi bron? Planujesz
ucieczke?

- Nie ma juz ucieczki, Palestina - dla zadnego z nas. Opowiedz
mi swoja historig.

Wyjrzata przez okno.

- Noca trzynastego maja czterdziestego 6smego roku kolumna
opancerzonych pojazdow Hagany wyruszyta nadbrzezna droga
z Acre. Ich operacja nosita kryptonim ,,.Ben-Ami". Byla czescia
planu ,, Tochnit Dalet". - Spojrzata na niego. - Mowi ci co$ ta
nazwa, ,,Tochnit Dalet"? Plan D?

Gabriel skinat glowa i pomyslal o Dinie, stojacej wsérdd ruin
Beit Sayeed. Jak dawno temu to byto? Tylko miesiac, ale wydawa-
fo sig, jakby od tamtej chwili mingto cale zycie.

- Oficjalnym celem operacji ,,Ben-Ami" bylo umocnienie kilku
ustronnych osiedli zydowskich w zachodniej Galilei. Tym praw-
dziwym byly jednak podbdj i aneksja. W rozkazach potozono
nacisk na konieczno$¢ zniszczenia przede wszystkim trzech arab-
skich wiosek: Bassy, Zib i Sumairyi.

Urwala, by sprawdzi¢, czy jej uwagi wywolaly jakas reakcje,
potem podjeta swoj wyktad.

- Sumairyja zgineta jako pierwsza. Oddziaty Hagany otoczyty
wioske przed $witem i o$wietlily reflektorami pojazdéw opan-
cerzonych. Niektorzy z zohierzy Hagany mieli na sobie kufie
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w czerwong kratg. Wartownik z wioski zobaczy! te chusty i wziat
atakujacych Zydoéw za arabskie positki. Wystrzelit na wiwat w po-
wietrze i natychmiast zostal skoszony ogniem Hagany. Na wies¢,
7e Zydzi sa przebrani za Arabow, w wiosce wybuchta panika.
Obroncy Sumairyi walczyli meznie, ale nie mogli si¢ rownac z le-
piej uzbrojonymi oddziatami Hagany. Po kilku minutach zaczat
si¢ exodus.

- Zydzi chcieli, zeby$my sie wyniesli - ciagneta. - Wschodnia
czes¢ wioski rozmyslnie zostawili niestrzezona, zeby da¢ nam
droge ucieczki. Nie mieliSmy czasu spakowac ubrania czy chocby
wzia¢ ze soba czego$ do jedzenia. Po prostu zaczglismy biec. Ale
Zydow to nie zadowolito. Strzelali do nas, kiedy pierzchalismy
przez pola, ktore uprawialiSmy od stuleci. Pigciu mieszkancow
wioski polegto. W trakcie ucieczki dochodzily nas odglosy eks-
plozji. Zydzi zamieniali nasz raj w gruzowisko nienadajace si¢ do
zamieszkania.

Mieszkancy Sumairyi dotarli do drogi i skierowali si¢ nia na
potnoc, w kierunku Libanu. Szybko dotaczyli do nich mieszkancy
Bassy i Zib oraz kilku mniejszych wiosek na wschodzie.

- Zydzi skierowali nas do Libanu - ciagneta Palestina. - Kazali
nam przeczekac¢ kilka tygodni do zakonczenia walk, potem mog-
libySmy wroci¢. Wréci¢? Do czego mielisSmy wracac? Nasze domy
zostaly zniszczone. Wigc szliSmy dalej przed siebie, przez granice,
na wygnanie. W zapomnienie. A za nami bramy Palestyny zamy-
kaly si¢ na siedem spustow, tak zeby$Smy juz nigdy nie mogli
powrocic.

Reims: godzina siedemnasta.

- Zatrzymaj si¢ - polecita Palestina.

Gabriel zjechat na pobocze. Siedzieli bez stowa, samochod trzast
si¢ od odglosu przejezdzajacych obok pojazdow. Potem zadzwonit
telefon. Stuchata, trochg dtuzej niz zwykle. Gabriel podejrzewat,
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ze wydawano jej finalne rozkazy. Nie powiedziawszy ani stowa,
przerwala potaczenie, potem wrzucita telefon do torebki.

- Dokad jedziemy?

- Do Paryza - powiedziata. - Tak jak podejrzewates.

- Ktéredy mam pojechac?

- Droga A4. Znasz ja?

- Znam.

- Prowadzi do...

- Do potudniowo-wschodniej czesci Paryza. Wiem, dokad pro-
wadzi, Palestina.

Gabriel wjechal z powrotem na autostradg. Zegar na desce
rozdzielczej wskazywal siedemnasta piec. Mingli drogowskaz: Pa-
ryz 145. Sto czterdziesci pig¢ kilometrow.

- Dokoncz swoja historig, Palestina.

- Gdzie bylismy?

- W Libanie - powiedziat. - W zapomnieniu.

- Obozowalismy na wzgorzach. Wioczylismy sie w poszukiwa-
niu pozywienia. Zyliémy z jatmuzny naszych arabskich braci i cze-
kali$my, az otworza si¢ przed nami bramy Palestyny, czekalismy,
az Zydzi dotrzymaja obietnic, ktére ztozyli nam owego ranka,
kiedy ucieklismy z Sumairyi. Ale w czerwcu Ben Gurion oznajmit,
ze uchodzcy nie mogg powroci¢ do swych domostw. Bylismy
piata kolumna, ktorej nie wolno wpusci¢ z powrotem, oznajmit.
Tkwiliby$my jak ciern w ciele nowego panstwa zydowskiego.
ZrozumielisSmy wtedy, ze nigdy juz nie dane nam bedzie ujrzec¢
Sumairyi. Raju utraconego.

Gabriel spojrzat na zegar: siedemnasta dziesig¢. Sto dwadziescia
osiem kilometrow do Paryza.
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- Ruszylismy na potnoc do Sajdy. Spedzilismy dtugie, gorace
lato w namiotach. Potem si¢ ochtodzito, nadeszty deszcze, a my
wciaz mieszkaliSmy w namiotach. NazwaliSmy nasz nowy dom
Ein al-Hilweh: Stodka Wiosna. Najciezej byto mojemu dziadkowi.
W Sumairyi byt cztowiekiem, z ktérym sig¢ liczono. Dogladat swo-
ich pol i stad. Utrzymywat swoja rodzing. Teraz jego rodzina
utrzymywata si¢ z datkoéw. Mial akt wlasnos$ci, ale nie miat juz
ziemi, na ktora on opiewat. Miat klucze do drzwi, ale nie miat
domu, do ktorego prowadzity. Zaraz pierwszej zimy rozchorowat
si¢ 1 umart. Nie chciat juz zy¢, nie w Libanie. M¢j dziadek umart,
kiedy umarta Sumairyja.

Siedemnasta dwadziescia pig€. Paryz: dziewigcdziesiat dziewigc
kilometrow.

- My¢j ojciec byt wtedy zaledwie chtopcem, ale musiat przejac
odpowiedzialno$¢ za swoja matke i dwie siostry. Nie mogt praco-
wac, Libanczycy nie wyrazali na to zgody. Nie mogt chodzi¢ do
szkoty, bo Libanczycy i temu si¢ sprzeciwiali. Nie mielismy do-
stegpu ani do libanskiej opieki spotecznej, ani libanskiej stuzby
zdrowia. I nie mieliSmy jak uciec, poniewaz nie mieli$my waznych
paszportow. Bylismy bezpanstwowcami. Bylismy eks-obywatela-
mi, eks-ludzmi. Bylis$my nikim.

Siedemnasta trzydziesci osiem. Paryz: pigédziesiat szes¢ kilo-
metrow.

- Kiedy moj ojciec poslubit dziewczyng z Sumairyi, resztki
mieszkancow wioski zebraly si¢ w Ein al-Hilweh na uroczystosci
zaslubin. Byto prawie jak w domu, jesli nie liczy¢ zmiany sce-
nerii. Zamiast raju, otaczaly nas otwarte kanaly $ciekowe i obo-
zowe chaty z zuzlobetonu. Moja matka dala memu ojcu dwoch
synéw. Kazdej nocy opowiadat im o Sumairyi, tak by nigdy
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nie zapomnieli rodzinnej ziemi. Opowiedziat im o al-Nakba: Kata-
strofie i wpoit marzenie o al-Awda: Powrocie. Moi bracia wyrosli na
bojownikow palestynskich. Nie mieli wyboru. Gdy tylko podrosli
na tyle, ze byli w stanie utrzymac bron, Al-Fatah zaczgla ich szkoli¢.

- Aty?

- Ja bylam ostatnim dzieckiem. Urodzitam si¢ w tysiac dzie-
wigcset siedemdziesiatym piatym roku, w chwili kiedy Liban
pograzat si¢ W wojnie domowej.

Siedemnasta czterdziesci siedem. Paryz: czterdziesci kilometrow.

- Nigdy nie sadziliSmy, ze przyjda po nas raz jeszcze. Tak, stra-
cilismy wszystko: nasze domy, nasza wioske, nasza ziemig, ale
przynajmniej bylismy bezpieczni w Ein al-Hilweh. Zydzi nie mogli
przeciez wkroczy¢ do Libanu. Prawda?

Siedemnasta pigc¢dziesiat dwie. Paryz: trzydziesci kilometrow.

- Operacja ,,Pokdj dla Galilei", tak ja nazwali. M¢j Boze, nawet
Orwell nie ukutby lepszej nazwy. Czwartego czerwca tysiac dzie-
wigcset osiemdziesiatego drugiego roku Izraelczycy najechali na
Liban, Zeby raz na zawsze rozprawic¢ si¢ z OWP. Dla nas to wszyst-
ko bylo tak znajome. Izraelska kolumna pojazdéw opancerzonych,
kierujaca si¢ na potnoc droga nadbrzezna, tylko ze teraz droga
nadbrzezna byta w Libanie, a nie w Palestynie, a Zohierze walczyli
pod szyldem SOI, a nie Hagany. Wiedzielismy, Zze sprawy przyjma
zty obrot. Ein al-Hilweh uchodzito za tereny Al-Fatah, stolicg
palestyfiskiej diaspory. Osmego czerwca rozpoczela sie bitwa
0 obdz. Izraelczycy wyslali swoje oddzialy powietrznodesantowe.
Nasi mezczyzni walczyli meznie jak Iwy: od ulicy do ulicy, od
domu do domu, w meczetach i w szpitalach. Kazdy wojownik,
ktory chceiat sig poddac, byt rozstrzeliwany. Rozeszla si¢ wiesc:
bitwa o Ein al-Hilweh miata by¢ walka do ostatniego cztowieka.

Izraelczycy zmienili strategi¢. Wyslali samoloty i artylerig, zeby
zréwnaty ob6z z ziemia, budynek po budynku, kwartat po kwar-
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tale. Potem ich spadochroniarze mieli dokona¢ desantu i wyrznaé
naszych bojownikdw. Co kilka godzin lzraelczycy przerywali
ostrza! i apelowali, zeby$my si¢ poddali. Za kazdym razem otrzy-
mywali t¢ sama odpowiedz: nigdy. Ciagnelo si¢ to przez tydzien.
Jednego z braci stracitam juz pierwszego dnia, drugi polegt czwar-
tego. Ostatniego dnia Izraelczycy wzigli moja wyczotgujaca si¢
z rumowiska matke za bojownika i zastrzelili.

Kiedy wreszcie walki dobiegly konca, Ein al-Hilweh bylo ruina.
Po raz drugi Zydzi zamienili moj dom w zgliszcza. Stracitam
rodzenstwo. Stracitam matke. Pytasz, dlaczego tutaj jestem. Jestem
tu z powodu Sumairyi i Ein al-Hilweh. Oto czym dla mnie jest
syjonizm. Nie mam innego wyj$cia: musze¢ walczyc.

- Co sig stato po Ein al-Hilweh? Dokad wyjechatas?

Dziewczyna pokrecita glowa.

- Powiedziatam ci juz dosy¢ - rzekta. - Nawet za duzo.

- Chce ustyszed reszte.

- Jedz - polecita. - Juz czas zobaczy¢ si¢ z twoja Zona.
Gabriel spojrzal na zegarek: punkt osiemnasta. Szesnascie kilo-
metrow do Paryza.
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Saint-Denis, potnocny Paryz

mira Assaf zamknela za sobg drzwi mieszkania. Korytarz,

dlugi tunel szarego betonu, tonat w pétmroku, oswietlony
jedynie z rzadka migajaca fluorescencyjna rura jarzeniowki.
Dziewczyna ruszyla w strong ciagu wind, pchajac przed soba
wozek inwalidzki. Jaka$ kobieta, Marokanka, sadzac z akcentu,
darla si¢ na dwojke dzieci. Nieco dalej trzech murzynskich chtop-
cow shuchato amerykanskiego hip-hopu z przenosnego odtwa-
rzacza stereofonicznego. Oto, co pozostato z francuskiego im-
perium, pomyslata Amira, kilka wysp na Morzu Karaibskim
i wysypiska ludzi na Saint-Denise.

Podeszta do windy i1 wcisngta przycisk przywotania, potem po-
patrzyta w gorg i zobaczyla, ze jedna z kabin zjezdza w jej strone.
Dzigki Bogu, pomyslata. To byta jedyna czgs¢ drogi calkowicie
poza jej kontrola: stare, rozklekotane windy wiezowca. Dwa razy
w trakcie przygotowan zmuszona byla pieszo wedrowa¢ dwadzie-
$cia trzy pigtra w dot, poniewaz windy nie dziatatly.

Rozlegt sie¢ gong i drzwi otworzyly si¢ ze skrzypnigciem. Wpro-
wadzita wozek do kabiny, gdzie natychmiast przywitat ja przy-
tlaczajacy odor uryny. Zjezdzata na dot, zastanawiajac sig, dlaczego
biedacy sikaja w windach. Kiedy drzwi si¢ otworzyly, wypchngta
wozek na korytarz i wzigta glgboki oddech. Bez skutku. Dopiero
kiedy znalazta si¢ na zewnatrz budynku, w zimnym powietrzu
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dziedzinca, opuscit ja smréd zbyt wielu ludzi sttoczonych razem
zbyt blisko siebie.

Szeroki dziedziniec, lezacy miedzy czterema duzymi wiezow-
cami, miat w sobie co$ ze skweru wioski Trzeciego Swiata: grupki
mezczyzn skupionych wedtug kraju pochodzenia i gawedzacych
w chtodnym wieczorze, kobiety dzwigajace torby z wiktuatami,
dzieci kopiace pitke. Nikt nie zwrdcil uwagi na atrakcyjna Pales-
tynke, ktora pchata przed soba przykuta do wozka inwalidzkiego
posta¢ o nieokreslonej ptci i wieku.

Dotarcie do stacji Saint-Denis zajeto jej doktadnie siedem minut.
To byt duzy dworzec, potaczenie szybkiej kolei podmiejskiej i met-
ra, a z uwagi na porg ze wszystkich wyjs¢ na ulice wylewaty sie
teraz thumy ludzi. Amira weszta do hali biletowej i natychmiast
zauwazyla dwoch policjantow - pierwsza oznaka ogloszonego
alarmu antyterrorystycznego. Ogladala wczesniej wiadomosci
i wiedziata, ze w catym kraju wzmocniono ochrong stacji metra
i dworcow kolejowych. Ale czy wiedzieli co§ konkretnego o Saint-
-Denise? Czy szukali niepelnosprawnej kobiety, porwanej poprze-
dniego dnia ze szpitala psychiatrycznego w Anglii? Szta dale;.

- Przepraszam pania, mademoiselle.

Odwrdcita sig: sokista, mtody nadgorliwiec w starannie odpra-
sowanym mundurze.

- Dokad pani jedzie?

Bilety trzymata w dtoni, musiata powiedzie¢ prawdg.

- Kolejka - powiedziata, potem dodata: - Na Gare de Lyon.

Sokista uSmiechnat sie.

Tam jest winda.

Tak, znam drogg.
Mogtbym jako$ pomoc?
- Poradze sobie.

Prosze mi pozwolic.

Takie juz jej szczgScie, pomyslata. Jeden ustuzny sokista w ca-
tym paryskim metrze, i musi pracowac¢ akurat na Saint-Denis

259



dzi§ wieczorem. Odmowa moglaby wydac¢ si¢ podejrzana. Skingta
glowa 1 wreezyta mu bilety. Poprowadzit ja przez obrotowe drzwi
i zattloczona halg¢ w strong windy. W milczeniu zjechali na poziom
kolei podmiejskich. Sokista zaprowadzit ja na wlasciwy peron.
Przez chwilg bala sig, ze zamierza czekac z nig na przyjazd pocia-
gu. W koncu jednak zyczyt jej mitego wieczoru i skierowat si¢
Z powrotem na gorg.

Amira spojrzala na tablic¢ przyjazdow. Dwanascie minut. Rzu-
cita okiem na zegarek i szybko policzyta w myslach. Nie ma
problemu. Usiadla na fawce i czekata. Dwana$cie minut pozniej
pociag wjechat na stacj¢ i zatrzymat si¢. Drzwi otworzyly si¢
z pneumatycznym syknigciem. Amira wstata i wprowadzita wozek
do wagonu.
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Paryz

G dzie teraz jestem? W pociagu? I kim jest ta kobieta? Czy to
ta sama, ktora pracowata w szpitalu? Mowitam doktorowi
Avery'emu, ze mi si¢ nie podoba, ale nie stuchal. Za bardzo si¢
koto mnie krecita. Za bardzo mnie obserwowata. Wydaje si¢ pani,
mowit mi doktor Avery. Pani reakcja na nia jest czg$cia pani
choroby. Ma na imi¢ Amira. Jest bardzo mita i ma wysokie
kwalifikacje. Nie, usitowatam mu powiedzie¢, szpieguje mnie. Na
co$ si¢ zanosi. Ona jest Palestynka. Widzg to w jej oczach. Dla-
czego doktor Avery mnie nie stuchal? Czyja w ogodle probowatam
z nim rozmawia¢? Nie wiem. Nic juz nie wiem. Spojrz na ekran
telewizora, Gabrielu. Na Tel Awiw znowu spadaja pociski. Myslisz,
ze sg skazone, ze tym razem Saddam je zatrul? Nie mogg by¢
w Wiedniu, kiedy na Tel Awiw spadaja pociski. Jedz makaron,
Dani. Spdjrz na niego, Gabrielu. Jaki podobny do ciebie. Ten
pociag wyglada mi na paryski, ale dokota pelno Arabow. Dokad
ta kobieta mnie zabiera? Dlaczego nie jesz, Gabrielu? Nic ci nie
dolega? Nie wygladasz za dobrze. M6j Boze, jeste$ caly rozpalony.
Nie jeste$ aby chory? Patrz, kolejny pocisk. Prosze, Boze, spraw,
zeby spadl na jaki$ pusty budynek. Nie pozwol, zeby spadt na
dom mojej matki. Chcg wyj$¢ z tej restauracji. Chee i8¢ do domu
i zadzwoni¢ do matki. Ciekawe, co sig stalo z tym chtopcem,
ktory miat mnie pilnowa¢ w szpitalu. Jak sig tu dostatam? Kto
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mnie tu sprowadzit? Dokad jedzie ten pociag? Snieg. Boze, jak ja
nienawidze tego miasta, ale w $niegu wyglada tak picknie. Snieg
oczyszcza Wieden z jego grzechow. Na Wieden pada $nieg, na Tel
Awiw padaja pociski, Pracujesz dzisiaj? Kiedy wrocisz? Przepra-
szam, sama nie wiem, po co pytam. Cholera. Samochod jest caty
obsypany $niegiem. Pom6z mi od$niezy¢ okna, zanim pdjdziesz.
Sprawdz, czy Dani jest dobrze przypigty w foteliku. Ulice sa $liskie.
Tak, bede jecha¢ ostroznie. Chodz, Gabrielu, pospiesz si¢. Cheg
porozmawia¢ z matka. Chee ustysze¢ jej glos. Pocatuj mnie, ostatni
catus na do widzenia, potem odwrd¢ sig i idz juz. Uwielbiam
patrze¢, jak chodzisz, Gabrielu. Chodzisz jak aniol. Nienawidze
tego, co robisz dla Szamrona, ale zawsze bede ci¢ kochata. Chole-
ra, samochdd nie chce zapali¢. Sprobuje jeszcze raz. Dlaczego sig
odwracasz, Gabrielu? Dokad ta kobieta mnie zabiera? Dlaczego
krzyczysz i biegniesz w strong¢ samochodu? Przekre¢ jeszcze raz
kluczyk. Cisza. Ogien i dym. Najpierw wyciagnij Daniego! Szybciej,
Gabrielu! Proszg, wyciagnij go! Palg si¢! Spalam si¢ na $mier¢.
Dokad ta kobieta mnie zabiera? Pomo6z mi, Gabrielu. Prosze,
pomoz mi.



27

Paryz

G are de Lyon miesci si¢ W dwunastej arrondissement Paryza,
kilka przecznic na wschdd od Sekwany. Naprzeciwko dwor-
ca znajduje si¢ duze rondo, za rondem skrzyzowanie dwu gtow-
nych arterii: rue de Lyon i bulwaru Diderota. Tam wtasnie, siedzac
w gwarne] ulicznej kafejce, cieszacej si¢ popularnoscia wsrdd
podréznych, czekat Paul Martineau. Dopit kieliszek rozrzedzonego
wina Cétes du Rhone, potem dat zna¢ kelnerowi, Ze prosi o rachu-
nek. Minglo pig¢ minut, zanim go dostal. Zostawit pieniadze i maty
napiwek, po czym skierowal si¢ w strong wejscia na dworzec.

Na rondzie stalo kilka samochodéw policyjnych i czterech zan-
darmoéw pilnujacych wejécia. Martineau wmieszal si¢ w niewielka
grupke ludzi 1 wszedt do $rodka. Byt juz prawie w hali odjazdow,
kiedy poczut lekkie klepnigcie w ramig. Odwrocit si¢. To byt
jeden z zandarmow pilnujacych wejscia.

- Mogg prosi¢ o dowod tozsamo$ci?

Martineau wyciagnat z portfela swoj francuski dowdd osobisty
i wreczyl go funkcjonariuszowi. Zandarm przez dhuzsza chwile
przygladat si¢ twarzy Martineau, pozniej rzucit okiem na do-
kument.

- Dokad pan jedzie?

- Do Aix.

- Moge zobaczy¢ panski bilet?
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Martineau podat mu miejscowke.

- Tu jest napisane, Zze mial pan wrocic jutro.

- Dzisiaj po potudniu zmienitem rezerwacjg.

- Dlaczego?

- Musze wroci¢ wezesniej. - Martineau zdecydowat sig¢ okazaé
trochg irytacji. - Ale o co tu chodzi? Czy te wszystkie pytania sa
naprawdg konieczne?

- Obawiam sig, ze tak, monsieur Martineau. Po co przyjechat
pan do Paryza?

Martineau odpowiedzial: na lunch z kolega z Uniwersytetu
Paryskiego, na spotkanie z przysztym wydawca.

- Jest pan pisarzem?

- Archeologiem, ale teraz pracuj¢ nad ksiazka.

Policjant zwrécit mu dowdd.

- Zycze milego wieczoru.

- Dziekuje.

Martineau odwrocit si¢ i ruszyt w strong terminalu. Przystanat
przy tablicy odjazdow, potem schodami udat si¢ do Le Train Bleu,
stynnej restauracji z oknami wychodzacymi na hal¢ dworca.
W drzwiach powital go maitre.

- Ma pan rezerwacjg?

- Jestem z kim$ uméwiony przy barze. Jak sadzeg, moja towa-
rzyszka juz jest w srodku.

Maitre zrobit mu przejscie. Martineau udat si¢ do baru, potem
do stolika przy oknie wychodzacym na perony. Siedziala przy
nim atrakcyjna czterdziestoletnia kobieta z pasmem siwizny
w diugich ciemnych wtosach. Uniosta glowg, kiedy Martineau
si¢ zblizyl. Schylit si¢ i pocatowat ja w bok szyi.

- Witaj, Mimi.

- Paul -wyszeptata. - Uroczo ci¢ znowu widziec.



28

Paryz

Dwie przecznice na poéinoc od Gare de Lyon: rue Parrot,
godzina osiemnasta pi¢édziesiat trzy.

- Skrec tutaj - powiedziata dziewczyna. - Zaparkuj samochdd.

- Nie ma miejsca. Cala ulica jest zapchana.

- Zaufaj mi. Znajdziemy miejsce.

Wtasnie w tym momencie jaki§ samochod oderwat si¢ od kra-
weznika niedaleko hotelu Lyon Bastille. Gabriel, nie ryzykujac,
natychmiast zajal jego miejsce. Dziewczyna wsungta tanfolgio do
torebki i zawiesita ja na ramieniu.

- Otworz bagaznik.

- Poco?

- Po prostu zrob, co mowig. Spdjrz na zegar. Nie mamy czasu.

Gabriel pociagnal raczke otwierajaca bagaznik i drzwiczki od-
skoczyly z gluchym trzaskiem. Dziewczyna wyciagneta kluczyki
ze stacyjki i wrzucifa je do torebki razem z pistoletem i telefonem
satelitarnym. Potem otworzyta drzwi ze swojej strony i wysiadta.
Podeszta do bagaznika, dajac zna¢ Gabrielowi, zeby do niej dota-
czyt. Spojrzal do wnetrza. Lezata tam duza kwadratowa waliza
z czarnego nylonu, na kotkach i z rozktadana, chowajaca si¢
raczka.

- Wezja

- Nie.

265



- Jesli jej nie wezmiesz, twoja zona zginie.

- Nie wnios¢ bomby na Gare de Lyon.

- Wchodzimy na dworzec. Powinni§my wyglada¢ na podroz-
nych. Wez torbg.

Wyciagnat reke i poszukat zamka suwaka. Nie dat si¢ otworzy¢.

- No, wezja.

W pudetku z narzedziami znalazt chromowany klucz do koét.

- Co robisz? Chcesz, zeby twoja zona zgineta?

Dwa ostre uderzenia i zamek byt otwarty. Odpial suwak glowne;j
komory: kule papieru do pakowania. Potem sprawdzit boczne
kieszenie: puste.

- Jeste$ zadowolony? Spojrz na zegar. Wez torbe.

Gabriel podniost walizke i postawit ja na chodniku. Dziewczyna
juz ruszyla. Wyciagnat raczke torby, zamknat bagaznik i ruszyt za
Palestynka. Na rogu rue de Lyon skrecili w lewo. Przed nimi
wytonit si¢ dworzec, usadowiony na niewielkim wzniesieniu.

- Nie mam biletu.

- Jamam bilet dla ciebie.

( - Dokad jedziemy? Do Berlina? Genewy? Amsterdamu?
o -1dz.

Kiedy zblizyli si¢ do rogu bulwaru Diderota, Gabriel zobaczyt
policjantéw patrolujacych pieszo okolice dworca i migajace na
rondzie niebieskie $wiatla radiowozow.

- Zostali ostrzezeni. Wkraczamy prosto w strefg alarmu.
Poradzimy sobie.

Nie mam paszportu.
Nie bedzie ci potrzebny.

- A co, jesli nas zatrzymaja?

- Ja go marn. Jesli policjant poprosi ci¢ o dokumenty, spdjrz
na mnie, a ja juz si¢ tym zajmeg.

- Jesli nas zatrzymaja, to przez ciebie.

Na bulwarze Diderota czekali na zmiang $wiatel, potem przeszli
przez ulicg wsérdd roju pieszych. Torba sprawiata wrazenie zbyt
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lekkiej. Odgtos jej kot slizgajacych si¢ po ptytach chodnika byt
mato przekonujacy. Powinni byli wsadzi¢ tam jakie$ ubrania,
zeby ja odpowiednio obciazy¢. Co sig¢ stanie, jesli go zatrzymaja?
Jesli przeszukajq torbe i okaze sig, ze jest wypeliona kulami
zmigtego papieru? Jesli zajrza do torebki PaleStiny i znajdq tan-
folgio? Tanfolgio... Nakazal sobie zapomnie¢ o pustej walizce
i pistolecie w torebce dziewczyny. Skupil si¢ na wrazeniu, ktore
ogarngto go juz wczesniej tego dnia, na przeczuciu, ze klucz do
jego ocalenia lezy gdzie$ na drodze, ktora juz przebyt.

Przy wejsciu na dworzec stato kilku policjantéw i dwoch za-
maskowanych zolierzy z pistoletami maszynowymi zawieszo-
nymi na ramionach. Wyrywkowo zatrzymywali podroznych, spra-
wdzali dowody, zagladali do toreb. Dziewczyna ztapata Gabriela
pod ramig i zmusita go do przyspieszenia kroku. Czut na sobie
wzrok policjantow, ale zaden ich nie zatrzymal, kiedy wchodzili
do $rodka.

Przed nimi rozposcierata si¢ hala dworca z tukowatym, strzeli-
stym dachem. Przystangli na chwilg u szczytu ruchomych scho-
dow, ktore prowadzity na dét do stacji metra. Gabriel wykorzystat
ten czas, zeby rozejrze¢ si¢ dokota. Po jego lewej stronie znajdowat
si¢ rzad budek telefonicznych, za jego plecami schody prowadzace
do Le Train Bleu. Po obu koncach peronu miescity si¢ dwa kioski
Relay z prasa. Kilka metrow od niego znajdowat si¢ bar z zakas-
kami, nad ktérym wisiatla ogromna czarna tablica odjazdow.
Wtasnie w tej sekundzie nastgpowata zmiana wyswietlanych da-
nych. W uszach Gabriela terkot obracajacych si¢ czcionek brzmiat
plugawo niczym owacja dla doskonale rozegranego gambitu Kha-
leda. Zegar wskazywatl osiemnasta piecdziesiat siedem.

- Widzisz dziewczyng, rozmawiajaca z pierwszego aparatu po
tej stronie budek?

- Ktérg?

- Niebieskie dzinsy, szary sweter, ni to Francuzka, ni to Arabka,
tak jak ja.
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- Widze.

- Kiedy zegar ria tablicy odjazdow wskaze szosta pigcdziesiat
osiem, odwiesi stuchawke. Ty i ja podejdziemy i zajmiemy jej
miejsce. On zaczeka, zebysmy zdazyli podejsc.

- A co, jesli ktos inny podejdzie pierwszy?

- Ta dziewczyna i ja juz si¢ tym zajmiemy. Ty zadzwonisz pod
pewien numer. Jeste$ gotowy?

- Tak.

- Tylko nie zapomnij tego numeru. Jesli zapomnisz, nie po-
wtorze go, a twoja zona zginie. Na pewno jestes gotowy?

- Podaj mi ten pieprzony telefon.

Wyrecytowata numer, a kiedy cyfry na zegarze zmienity si¢ na
18.58, data mu trochg drobnych. Dziewczyna zwolnila miejsce
przy budce. Gabriel podszedt, podniost stuchawke i wrzucit mone-
ty do otworu. Uwaznie wykrecil cyfry, bojac sig, ze jesli pomyli
si¢ za pierwszym razem, nie zdola ich sobie przypomnie¢. Ustyszat
dlugi, przerywany sygnat oczekiwania. Jeden, drugi, trzeci.

- Nie odpowiada.

- Badz cierpliwy. Ktos odbierze.

- Zadzwonit juz sze$¢ razy. Nikt nie odbiera.

- Jestes pewien, ze wykrecites wlasciwy numer? Moze si¢ po-
mylite$. Moze twoja zona zaraz zginie, poniewaz ty...

- Zamknij si¢ - warknal Gabriel.

Sygnatl umilkt.



29

Paryz

Dobry wieczoér, Gabrielu.
Kobiecy glos, szokujaco znajomy.

- A moze powinnam tytutlowa¢ ci¢ Herr Klempem? Pod takim
nazwiskiem pojawite§ si¢ w moim klubie, prawda? I spladrowates
moje mieszkanie.

Mimi Ferrere. Maty Ksigzyc.

- Gdzie ona jest? Gdzie jest Leah?

- Niedaleko.

- Gdzie? Nie widzg jej.

- Za minute sie dowieSz.

Za minute... Spojrzat na tablicg odjazdoéw. Cyfry zegara obrocity
sig: 18.59. Tuz obok przeszto dwoch Zzotnierzy. Jeden z nich spoj-
rzal na niego. Gabriel odwrocit sig i $ciszyt glos.

- Powiedzieliscie mi, ze jesli przyjade, wypuscicie ja. Gdzie
ona jest?

-» Za kilka sekund wszystko si¢ wyjasni.

Jej glos: uczepit sig go. Razem z tym glosem cofnat si¢ do Kairu,
do owego wieczoru, ktory spedzit w klubie na wyspie Zamalek.
Zwabili go do Kairu nie bez kozery: zeby zainstalowal pluskwg
w telefonie Mimi, zeby p6zniej podstuchat jej rozmowe z mezczyz-
na o imieniu Tony, a pdzniej jeszcze ustalit numer telefonu do jego
marsylskiego mieszkania. Ale czy byl jeszcze jakis inny powod?
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Zaczeta znowu mowic, lecz jej glos utonat w ogluszajacym
wrzasku dworcowego komunikatu:

POCIAG NUMER 765 DO MARSYLII WJEZDZA NA TOR D.

Gabriel przykry} mikrofon stuchawki.

POCIAG NUMER 765 DO MARSYLII WJEZDZA NA TOR D.

Styszal obwieszczenie tez przez telefon, nie miat co do tego
watpliwosci. Mimi byla gdzie$ na dworcu. Obroécit si¢ 1 dostrzegt
jej dziewczece biodra, ptynace spokojnie w strong wyjscia. U jej
lewego boku, z dlonia wcisnigta w kieszen jej spodni, szedt
mezczyzna o kwadratowych ramionach i ciemnych kreconych
wlosach. Gabriel widzial juz dzi§ rano w Marsylii ten chod.
Khaled zjawit si¢ na Gare de Lyon, zeby popatrze¢ na jego
$mier¢.

Gabriel obserwowal, jak przeslizguja si¢ przez wyjscie.

POCIAG NUMER 765 DO MARSYLII WJEZDZA NA TOR D.

Spojrzat na Palesting. Patrzyta na zegar. Sadzac z wyrazu jej
twarzy, juz wiedziala, ze Gabriel powiedziatl jej prawdg. Za kilka
sekund miala sig sta¢ szahidka w §wigtej wojnie zemsty Khaleda.

- Shuchasz mnie, Gabrielu?

Zgietk ruchu ulicznego: Mimi i Khaled pospiesznie oddalali si¢
od dworca.

- Stucham - potwierdzit.

I zastanawiam sig, dlaczego posadzita§ mnie w swoim klubie
z trzema Arabami.

POCIAG NUMER 765 DO MARSYLII WIEZDZA NA TOR D.
Tor D... Tor D... ,,Tochnit Dalet".

- Gdzie ona jest, Mimi? Powiedz mi, co...

I wtedy go zobaczyl, obok stelaza z prasa przy kiosku Relay na
wschodnim krancu dworca. Tuz przy nim stata walizka: kwad-
ratowa, z czarnego nylonu i na kétkach. Wotali na niego Baszir,
tamtej nocy w Kairze. Baszir gustowal w Johnnym Walkerze z lo-
dem i palit silk cuty. Baszir nosit ztoty zegarek marki TAG Heuer
na prawym nadgarstku i miat hopla na punkcie jednej z kelnerek
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Mimi. I byt szahidem. Za kilka sekund jego walizka wyleci w po-
wietrze, a razem z nig parg dziesiatkow ludzi dokota.

Gabriel popatrzyt w lewo, na drugi koniec peronu: jeszcze jeden
kiosk z gazetami, jeszcze jeden szahid z walizka identyczng jak
torba Gabriela. Tamtej nocy nazywali go Nadzi: Ocalaty. Nie dzi$
wieczor, Nadzi.

Jakie$ trzy metry od Gabriela, kupujac kanapke, ktorej nigdy
nie zje, stat Tajib. Ta sama walizka, ten sam szklany wyraz $mierci
w oczach. Byl wystarczajaco blisko Gabriela, by ten mogh zobaczy¢
konfiguracje bomby. Srodkiem jednego z ramion uchwytu walizki
biegt czarny drut. Gabriel przypuszczal, ze przycisk zwalniajacy
raczke byt jednoczesénie zapalnikiem. Wcisnigty uderzat w sptonke.
To znaczylo, ze trzej szahidzi musieli wcisnaé przyciski jedno-
czes$nie. Ale na jaki znak? Czas, oczywiscie. Gabriel spojrzal na
oczy Tajiba i zobaczyl, ze sa utkwione w cyfrowym zegarze na
tablicy odjazdow: 18.59.28.

- Gdzie ona jest, Mimi?

Zomierze ponownie przeparadowali obok, swobodnie gawedzac.
Trzech Arabow weszto na dworzec z walizkami najezonymi fadun-
kami wybuchowymi, ale ochrona ich przeoczyta. Jak dtugo zaj¢to-
by Zzotierzom zdjgcie automatéw z ramion i przygotowanie ich
do strzatu? Gdyby byli Izraelczykami? Najwyzej dwie sekundy.
Ale tym francuskim chtopcom? Ich czas reakcji bytby wolniejszy.

Spojrzat na Palesting. Byta coraz bardziej zdenerwowana. Miata
wilgotne oczy i szarpata rami¢ swojej torby. Gabriel zlustrowat
dworzec, obliczajac kat i tor ognia.

Mimi przerwala jego rozwazania.

- Stuchasz mnie?

- Stucham.

- Jak juz si¢ pewnie domyslites, dworzec zaraz wyleci w po-
wietrze. Wedlug moich obliczen zostato ci pigtnascie sekund.
Masz dwa wyjscia. Mozesz ostrzec innych ludzi i uratowac tylu
z nich, ilu zdotasz, albo mozesz egoistycznie uratowac zycie swojej
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zony. Obu rzeczy naraz nie uda ci si¢ zrobi¢, poniewaz jesli ostrze-
zesz podroznych, rozpegta si¢ prawdziwe piekto i nie bedziesz
w stanie wyciagna¢ zony z dworca, zanim bomby eksploduja.
Mozesz ja uratowaé, tylko pozwalajac setkom innych ludzi um-
rze¢: kilkaset trupéw po to, zeby uratowac¢ jeden ludzki wrak.
Pigkny dylemat moralny, musisz przyznac.

- Gdzie ona jest?
Sam mi to powiedz.

- Tor D - rzekt Gabriel. - Tor Dalet.

- Brawo.

- Nie ma jej tam. Nie widzg jej.

- Rozejrzyj sie dokladniej. Pigtnascie sekund, Gabrielu. Piet-
nascie sekund.

I potaczenie zostato przerwane.

Zdawato mu sig, Zze czas stanal w miejscu. Jakby znalazt sig
w $rodku ulicznego pejzazu odmalowanego rozedrganym pedzlem
Renoira: szahidzi i ich oczy utkwione w zegarze na tablicy odjaz-
dow, zotnierze i ich pistolety maszynowe przewieszone przez ra-
mig, Palestina $ciskajaca torebke, w ktorej wnetrzu znajdowat sig
naladowany tanfolgio kalibru 9 milimetrow. A w samym $rodku
obrazu dostrzegt $liczna arabska dziewczyng, odchodzaca od ko-
biety na wozku inwalidzkim. Pociag jadacy do Marsylii stal na
torze D. Poltora metra od miejsca, w ktorym kobieta czekata na
$mier¢, znajdowaly si¢ otwarte drzwi jego ostatniego wagonu.
Zegar nad gtowa Gabriela wskazywat 18.59.50. Mimi oszukata
go, ale Gabriel wiedzial lepiej niz wigkszo$¢ ludzi, ze dziesigé
sekund moze by¢ cala wieczno$cia. W ciagu dziesigciu sekund
wszedt kiedy$ na podwodrko paryskiej kamienicy i wpakowat je-
denascie kul w ciato ojca Khaleda. W czasie krotszym niz dziesigé
sekund pewnego $nieznego wieczoru w Wiedniu zamordowano
mu syna i na zawsze odebrano zone.
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Jego pierwszy ruch byt tak szybki i krotki, ze nikt go nie
dostrzegt: cios w lewy bok glowy Palestiny wymierzony z taka sita,
ze Gabriel, zrywajac torebke z jej ramienia, nie byl pewien, czy
jeszeze zyta. Zwalita sig u jego stop, kiedy siggat do wnetrza torebki
i chwytat tanfolgio. Tajib, najblizszy szahid, stojacy przy snack-
-barze, nie zauwazyt niczego, poniewaz wzrok wbity mial w tarcze
zegara. Gabriel wyciagnal bron z torebki i wymierzyt z jednej reki
w zamachowca. Nacisnat spust dwa razy: bach-bach. Obie kule
uderzyty szahida wysoko w klatke piersiowa, odrzucajac go do
tytu, daleko od natadowanej materiatami wybuchowymi walizki.

Odglos wystrzalu rozbrzmiewajacy echem po ogromnej hali
dworca wywart skutek, jakiego Gabriel si¢ spodziewat. Ludzie na
peronie przykucngli albo padli na ziemig. Jakie$§ sze§¢ metréw
dalej dwoch zolnierzy $ciagato z ramion pistolety maszynowe.
A po obu koncach peronu pozostatych dwoch szahidow, Baszir
i Nadzi, ciagle stato nieruchomo z oczyma wlepionymi w zegar.
Nie byto czasu na obydwu.

Gabriel krzyknat po francusku:

- Zamachowiec! Padnij! Padnij!

Powstat korytarz do strzatu, Gabriel wymierzy! tanfolgio w sza-
hida imieniem Nadzi. Francuscy zohierze, zdezorientowani sytua-
cja, zawahali si¢. Pociagnat za spust, zobaczyl czerwony btysk
i ciato Nadziego padajace bez zycia na ziemig.

Rzucit si¢ w strong toru D, do miejsca, gdzie wystawiona na
nadchodzaca falg uderzeniowa wybuchu siedziata Leah. Trzymat
kurczowo torebke Palestiny, poniewaz zawierata klucze do jego
ucieczki. Obejrzal si¢ raz przez ramig. Baszir, ostatni z szahidow,
kierowal si¢ na $rodek dworca. Z pewnoscia widzial, jak jego
towarzysze padaja, i teraz probowat zwigkszy¢ liczbe ofiar swojej
pojedynczej bomby, umieszczajac ja na srodku peronu, gdzie bylo
najludniej.

Gabriel wiedzial, ze gdyby si¢ teraz zatrzymal, skazalby na
prawie pewna $mier¢ i siebie, i Leah, wigc biegl dalej. Dotart do
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wejscia na tor D i skrecit na prawo. Peron byt pusty, strzelanina
i krzyki Gabriela wymiotly ludzi do wnetrza pociagu albo w strong
wyjscia. Pozostata tylko Leah, bezradna i unieruchomiona.

Cyfry na zegarze obrocity sig: 19.00.00.

Gabriel chwycit Leah za ramiona 1 dzwignat z wozka jej nie-
stawiajace oporu cialo, potem zdotal jeszcze da¢ nura w drzwi
czekajacego pociagu. I wtedy walizka eksplodowata. Btysk osle-
piajacego $wiatla, grzmot, goraca fala uderzeniowa, ktoéra zdawata
si¢ wyciska¢ z Gabriela resztki powietrza. Skazone hufnale i na-
kretki. Roztrzaskane szkto. Krew.

Czarny dym, dojmujaca cisza. Gabriel spojrzal w oczy Leah.
Popatrzyta prosto na niego dziwnie pogodnym wzrokiem. Wsunat
tanfolgio do torebki potem wzial Zon¢ na rece i wstal. Miat
wrazenie, ze jest lekka jak pidrko.

Z zewnatrz rozbitego wagonu zaczynaty dochodzi¢ pierwsze jeki.
Gabriel rozejrzal sig¢ dokota. Okna po obu stronach pociagu wylecia-
ly. Pasazerowie, ktorzy w chwili wybuchu zajmowali miejsca sie-
dzace, zostali poranieni przelatujacymi odtamkami szkta. Gabriel
widzial co najmniej szeSciu wygladajacych na Smiertelnie rannych.

Zszedt po schodkach i ruszyt w strong peronu. To, co stato tu
jeszeze kilka sekund wczesniej, byto teraz nie do poznania. Uniost
glowe 1 zobaczyl, Zze nie ma duzej czeéci dachu. Gdyby wszystkie
trzy bomby eksplodowaty jednoczesnie, prawdopodobnie caly
dworzec wylecialby w powietrze.

Poslizgnat si¢ i grzmotnal o ziemig. Caly peron ociekat krwia.
Dokota walaty si¢ pourywane konczyny i strzgpy ciat. Dzwignat
sig, podniost Leah i1 zataczajac sig, ruszyt dalej. Na co$ nastgpowat,
ale nie mogl si¢ zdoby¢, zeby sprawdzi¢ na co. Upadt po raz
drugi, niedaleko od budek telefonicznych, i wyladowat na wprost
martwych oczu Palestiny. Umarla od jego ciosu czy odtamka
bomby Tajiba? Gabriela mato to obchodzito.
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Powstat z ziemi raz jeszcze. Wyjscia z dworca byty zakorkowane:
policjanci usitujacy dosta¢ si¢ do srodka, przerazeni pasazerowie
probujacy si¢ wydostaé. Gdyby poszedt tamtedy, istniaty duze
szanse, ze kto$ rozpoznatby w nim cztowieka, ktory otworzyt
ogien tuz przed wybuchem bomby. Musial poszuka¢ jakiej$ innej
drogi. Przypomniatl sobie, jak szli z Palesting z samochodu na
dworzec, jak czekali na zmiang $wiatet na skrzyzowaniu rue de
Lyon i bulwaru Diderota. Gdzies tam bylo wejscie do metra.

Zani6st Leah w strong¢ ruchomych schodoéw. Nie dziataty. Prze-
kroczyt dwa ciata i zaczal schodzi¢ na dol, Na stacji metra panowat
chaos, pasazerowie krzyczeli, przerazony personel probowat bez-
owocnie zapanowa¢ nad sytuacja, ale przynajmniej nie bylo tutaj
dymu, a posadzki nie sptywaty krwia. Gabriel kierowal si¢ po
strzatkach przez przejscia i korytarze o tukowatych sklepieniach
w strong rue de Lyon. Dwukrotnie pytano go, czy nie potrzebuje
pomocy, dwukrotnie krecit glowa i szedt dalej. Swiatta zamigotaty
i przygasty, potem jakim$ cudem wrocity do zycia.

Po dwoch minutach doszedt do schodow. Wgramolil si¢ na
nie i twardo wspinal do gory, dopoki nie wyszedt wprost na
drobny, chtodny deszczyk na rue de Lyon. Spojrzat przez ramig
w stron¢ dworca. Rondo jasniato od migajacych Swiatel karetek
i radiowozow, z dachu unosit si¢ w gore stup dymu. Odwrocit
si¢ i ruszyt dale;.

Kolejna propozycja pomocy:

- Wszystko w porzadku, monsieur? Czy tej osobie nie jest
potrzebny lekarz?

Nie, dzigkujg, pomyslat. Po prostu zejdz mi z drogi i spraw,
proszg, zeby ten mercedes stal tam jeszcze.

Skrecit na rogu w rue Parrot. Samochod ciagle byt tam, gdzie
go zostawili: jedyny btad Khaleda. Przeniost Leah przez ulicg. Na
chwilg przywarta do jego szyi. Wiedziata, Ze to on, czy moze po
prostu brata go za salowego ze swojego angielskiego szpitala?
Chwilke pozniej siedziata juz na przednim siedzeniu dla pasazera.
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wygladajac spokojnie przez okno, kiedy Gabriel oderwat samo-
chod od krawegznika i podjechat do rogu rue de Lyon. Spojrzat raz
na lewo, w strong palacego si¢ dworca, potem skrecit w przeciw-
nym kierunku i ruszy! szybko szeroka aleja w kierunku Bastylii.
Siggnat do torebki Palestiny 1 wyciagnat telefon satelitarny. Zanim
objechat rondo na placu Bastylii, w stuchawce odezwat si¢ bulwar
Krola Saula.






CzesC czwarta

Sumairyja



30

Paryz

Drobny deszczyk, ktory powitat Gabriela po wyjsciu z Gare de
Lyon, zamienit si¢ w wiosenng ulewg. Zrobito sig juz ciemno,
i za to byt wdzigczny. Zaparkowat w spokojnym zielonym zautku
w poblizu Place de Colombie i wylaczyt silnik. Z uwagi na zmrok
1 rzgsisty deszcz, byt pewien, ze nikomu nie uda si¢ zajrze¢ do
wngtrza samochodu. Dlonig wytart w zaparowanej przedniej szybie
maly przeswit i wyjrzal na zewnatrz. Budynek, w ktérym miescito
si¢ mieszkanie operacyjne, znajdowat si¢ kilka metrow dalej po
drugiej stronie ulicy. Gabriel dobrze znat ten lokal. Wiedzial, ze
miesci si¢ pod numerem 4 B i ze na tabliczce przy dzwonku widnieje
nazwisko Guzman napisane sptowiatlym niebieskim atramentem.
Wiedziat takze, ze nie ma tam miejsca na bezpieczny schowek na
klucz, co oznaczato, ze mieszkanie musiato by¢ otwierane wezesniej
przez kogo$ z paryskiego oddziatu biura. Zwykle takie zadania
wykonywat bodel, jak zargonowo okreslano pracownikéw zwerbo-
wanych na miejscu i odwalajacych cala robote potrzebna do spraw-
nego funkcjonowania zagranicznej siatki. Ale dziesi¢¢ minut poznie;j
Gabriel z ulga ujrzat zza szyby znajoma posta¢ Uziego Nawota,
paryskiego katsy z rudawymi wlosami oblepiajacymi wielki okraghy
czerep 1 z kluczem do mieszkania w dtoni.
Nawot wszedt do budynku i chwilg p6zniej w oknie na czwartym
pigtrze zapalily si¢ $wiatta. Leah poruszyta si¢. Gabriel odwrocit sig;
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popatrzy! na nia i przez moment miat wrazenie, ze ich spojrzenia
si¢ spotkaty. Wyciagnat reke i ujat to, co zostalo z jej dioni. Jak
zawsze, twarda bliznowata tkanka przyprawila Gabriela o gwal-
towny dreszcz. W trakcie jazdy Leah byla roztrzgsiona. Teraz
sprawiata wrazenie spokojnej, wygladala tak, jak zazwyczaj, kiedy
Gabriel odwiedza! ja w oranzerii. Wyjrzal raz jeszcze przez prze-
$wit w kierunku okna na czwartym pigtrze.

- Czytoty?

Gabriel, wstrzasnigty dzwigkiem glosu Leah, odwrocit si¢ gwat-
townie - zbyt gwaltownie, jak si¢ okazato, bo w jej oczach nagle
pojawila si¢ panika.

- Tak, to ja, Leah - powiedziat spokojnie. - To ja, Gabriel.

- Gdzie jesteSmy? - Jej glos byt staby i suchy jak szelest lisci.
Zupelnie nie przypominat tego, jaki zapamigtat. - To mi wyglada
na Paryz. Czy jestesmy w Paryzu?

- Tak, jestesmy w Paryzu.

- To ta kobieta mnie tu sprowadzila, prawda? Moja pieleg-
niarka. Prébowalam powiedzie¢ doktorowi Avery'emu... - urwata
w srodku zdania. - Chce pojecha¢ do domu.

- Zabieram cie do domu.

- Do szpitala?

- Do lzraela.

Przebtysk u§miechu, delikatny uscisk dtoni.

- Jestes caly rozpalony. Dobrze si¢ czujesz?

- Czuje si¢ Swietnie, Leah.

Zapadta cisza, Leah wyjrzata przez okno.

- Spojrz na ten $nieg - powiedziata. - Boze, jak ja nienawidz¢
tego miasta, ale w $niegu wyglada tak picknie. Snieg oczyszcza
Wieden z jego grzechow.

Gabriel szukat w pamigci, kiedy ustyszat te stowa po raz pierw-
szy, i wreszcie sobie przypomniat. Szli z restauracji do samochodu.
Niost Daniego na barana. Snieg oczyszcza Wieden z jego grze-
chow. Na Wieden pada $nieg, na Tel Awiw padaja pociski.
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- Jest pickny - zgodzit sig, usitujac nie dopusci¢, by do jego
glosu zakradla si¢ nuta rozpaczy. - Ale nie jesteSmy w Wiedniu.
Jestesmy w Paryzu. Pamigtasz? Ta dziewczyna sprowadzita cig
do Paryza.

Nie stuchata go juz.

- Pospiesz sig, Gabrielu - rzekta. - Cheg porozmawia¢ z moja
matka. Chce ustysze¢ jej glos.

Prosze, Leah, pomyslat. Wr6¢. Nie rob sobie tego.

- Zaraz do niej zadzwonimy - powiedziat.

- Sprawdz, czy Dani jest dobrze przypigty w foteliku. Ulice sa
sliskie.

Wszystko z nim w porzadku, Leah, odpowiedziat Gabriel tam-
tego wieczoru. Uwazaj, jadac do domu.

- Bede jechac ostroznie - obiecata. - Pocatuj mnie.

Nachylit si¢ i przycisnat wargi do jej zdeformowanego policzka.

- Ostatni calus na do widzenia - wyszeptata.

Potem jej oczy otworzyly sig¢ szeroko. Gabriel trzymat jej pokryta
bliznami dton i odwrocit glowe.

Madame Touzet wystawita glowe zza drzwi swojego mieszka-
nia, kiedy Martineau wszedt do korytarza.

- Profesorze Martineau, Bogu dzigki, ze to pan. Zamartwiatam
si¢ na $mier¢. Byl pan tam? Byto tak strasznie?

W chwili wybuchu znajdowat si¢ kilkaset metrow od dworca,
powiedzial zgodnie z prawda. I tak, bylto strasznie, cho¢ nie tak
strasznie, jak si¢ spodziewat. Sita eksplozji trzech walizkowych
bomb powinna catkowicie zniszczy¢é dworzec. Najwidoczniej co$
musiato pdjsé nie tak.

- Wiasnie zaparzytam czekoladg. Posiedzi pan ze mna i obejrzy
wiadomosci? Nienawidze sama ogladac takich potwornosci.

- Niestety mialem straszliwie dtugi i meczacy dzien, madame
Touzet. Chciatbym si¢ dzi$ potozy¢ wczesnie;.
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- Symbol Paryza w ruinach. Do czego to jeszcze dojdzie, profe-
sorze? Kto mogl dopuscic si¢ czegos takiego?

- Sadzg, ze muzutmanie, cho¢ trudno zrozumie¢ motywy kogos,
kto posuwa si¢ do tak barbarzynskiego aktu. Podejrzewam, ze
mozemy nigdy nie poznaé prawdy.

- Czy mysli pan, ze to mogt by¢ terrorystyczny spisek?

- Niech pani wypije swoja czekolade, madame Touzet. Gdyby
potrzebowata pani czegos$, bede¢ na gorze.

- Dobranoc, profesorze Martineau.

Bodel, marokanski Zyd z Marais o zottobrazowych oczach i imie-
niu Mosze, przybyt do mieszkania operacyjnego godzing pozniej.
Miat ze soba dwie torby. Jedna zawierata zmiang ubran dla Gab-
riela, druga wiktualy do spizarni. Gabriel poszedt do sypialni
i §ciagnat ubranie, ktore dostat od Palestiny w Martigues, potem
dhugo stat pod prysznicem i patrzyl, jak splywa z niego krew ofiar
Khaleda. Przebrat si¢ w §wieze ubranie, stare rzeczy wpakowat
do torby. Kiedy wyszedl z tazienki, bawialnig byta pograzona
w poélmroku. Leah spala na sofie. Gabriel poprawit kwiecista
kotdrg, ktora byta przykryta, i poszedt do kuchni. Nawot stat
przed kuchenka z topatka w rece 1 Scierka do naczyn zatknigta za
pasek u spodni. Bodel siedziat przy stole, patrzac w zamysleniu na
kieliszek czerwonego wina. Gabriel wreczyl mu torbe z brudnymi
ubraniami.

- Pozbadz sig tych rzeczy - powiedzial. - Gdzies, gdzie nikt ich
nie znajdzie.

Bodel pokiwat glowa i wyslizgnat si¢ z mieszkania. Gabriel zajat
miejsce przy stole i spojrzal na Nawota. Paryski katsa byl mez-
czyzna nie wyzszym od Gabriela, o grubych ramionach i mocnych
barkach zapasnika. Gabriel dostrzegal w nim co$ z Szamrona
1 podejrzewat, ze sam Szamron rowniez. W przeszlosci mieli pareg
zwar¢, Gabriel 1 Nawot, ale z czasem Gabriel zaczat uwaza¢ mtod-

282



szego kolege za wysoce kompetentnego wywiadowcg. Ostatnio
pracowali razem przy sprawie Radka.

- Rozpeta sig¢ z tego burza gowna. - Nawot podat Gabrielowi
kieliszek wina. - W zasadzie to juz mozemy wciaga¢ kalosze.

- Jak pozno ich ostrzeglismy?

- Zabojadéw? Dwie godziny przed. Premier zadzwonit bezpo-
$rednio do Francuskiego Pieska. Ten troche¢ podeliberowat, potem
podnidst poziom zagrozenia na czerwony. Nic o tym nie styszales?

Gabriel powiedziat Nawotowi o zepsutym radiu w samochodzie.

- Zorientowalem sig, ze przedsigwzigto jakie$ specjalne srodki,
dopiero kiedy wchodzitem na dworzec. - Napit si¢ wina. - Jak
duzo powiedzial im premier?

Nawot strescit Gabrielowi te szczegdty rozmowy, ktdre sam znal.

- A jak wytlumaczyli moja obecnos$¢ w Marsylii?

- Powiedzieli, ze szukates$ kogos, kto byt zamieszany w zamach
w Rzymie.

- Khaleda?

- Nie sadze, zeby wchodzili w szczegoty.

- Co$ mi mowi, ze musimy sobie pewne rzeczy wyjasni¢. Dla-
czego tak dtugo zwlekali z powiadomieniem Francuz6w?

- Najwyrazniej mieli nadziejg, ze si¢ pojawisz. Musieli mie¢
tez pewno$¢, ze wszyscy cztonkowie zespotu z Marsylii opuscili
juz Francjg.

- A opuscili?

Nawot skinat glowa.

- Powinni$§my chyba méwi¢ o duzym szczgsciu, ze premier
oficjalnie skontaktowat si¢ z Patacem Elizejskim.

- Dlaczego?

Gabriel powiedziat Nawotowi o tréjce szahidow.

- SiedzieliSmy przy tym samym stoliku w Kairze. Jestem pe-
wien, ze kto$ juz nam wtedy strzelit niezta fotke.

- Zeby cie wrobi¢?

- Zeby wygladato, Ze jestem jako$ zamieszany w sprawe.
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Nawot skinat glowa w kierunku bawialni.

- Czy ona bedzie co$ jadta?

- Niech sobie Spi.

Nawot zsunal <?mlet na talerz i postawit przed Gabrielem.

- Specjalnos¢ zaktadu: grzyby, ser Gruyere, $wieze ziota.

- Od trzydziestu szeSciu godzin nie miatem nic w ustach. Kiedy
uporam sig¢ i jajkami, przymierzg si¢ chyba do takrza.

Nawot zaczal wbijac kolejne jajka do miski. Przeszkodzito mu
czerwone $wiatetko blyskajace na telefonie. Chwycit stuchawke,
przez chwilg stuchal, potem wymruczat pod nosem kilka stow po
hebrajsku i roztaczyt sig. Gabriel podniost gtowe znad talerza.

- Kto to?

- Bulwar Kroéla Saula. Za godzing bedzie gotowy plan ewa-
kuaciji.

Jak si¢ okazato, czekali na plan tylko czterdziesci minut. Dotart
do mieszkania operacyjnego bezpiecznym faksem: trzy strony
hebrajskiego tekstu, zakodowane w Naka, szyfrze operacyjnym
biura. Nawot, usiadlszy obok Gabriela przy kuchennym stole,
zajat si¢ deszyfracja.

- W Warszawie znajduje si¢ teraz samolot czarterowy linii El
Al - rzekt.

- Polscy Zyd.2i odwiedzajacy stara ojczyzne?

- Raczej miejsce zbrodni. To wycieczka objazdowa po obozach
$miercia - Nawot pokrecit glowa. Byl w Treblince owego wieczoru
razem z Gabrielem i Radkiem i szedl wsrdd popiotdéw u boku
zbrodniarza. - Nie pojmuje, dlaczego kto$ chce jecha¢ w takie
miejsce.

- Kiedy odlatuje samolot?

- Jutro w nocy” Jedna z pasazerek zostanie poproszona o pod-
jecie si¢ raczej nietypowej misji: powrotu do domu z falszywym
izraelskim paszportem, z innego lotniska.
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A Leah zajmie jej miejsce w samolocie?

- Wiasnie.

- Czy bulwar Krdéla Saula ma juz jaka$ kandydatke?

- Nawet trzy. Teraz wlasnie podejmuja ostateczna decyzjg.

- Jak wyjasnia stan Leah?

- Choroba.

- Jak przetransportujemy ja do Warszawy?

- My? - Nawot pokrecit gtowa. - Ty wracasz do domu inna
trasa: ladem do Wtoch, potem noca zostaniesz odebrany z plazy
w Fiumicino. Chyba znasz to miejsce?

Gabriel skinal glowa. Znat dobrze plaze.

- A jak Leah dostanie si¢ do Warszawy?

- Jaja zabioreg. - Nawot dostrzegl rezerwe w oczach Gabriela.

- Nie boj sig, nie pozwole, zeby cokolwiek stalo sie twojej zonie.
Polece razem z nig do domu. Na liscie pasazeréw jest trzech
lekarzy. Bedzie w dobrych rekach.

- A jak juz dotrze do Izraela?

- Bedzie na nig czekal sztab lekarzy ze szpitala psychiatrycz-
nego na Gorze Herzla.

Gabriel przemysliwat przez chwilg to, co ustyszal. Nie miat
zastrzezen do planu.

- Jak przedostang si¢ przez granicg?

- Pamigtasz t¢ furgonetke volkswagena, z ktorej korzystalismy
przy sprawie Radka?

Gabriel pamigtat. Miata ukryta komore¢ pod rozktadanymi sie-
dzeniami na tyle. Radek, odurzony narkotykami i nieprzytomny,
zostal w niej schowany, kiedy Chiara przewozita go przez granicg
czesko-austriacka.

- Po operacji sprowadzitem furgonetke z powrotem do Paryza
- rzekt Nawot. - Trzymam ja na jednym z parkingdw w siedem-
nastej dzielnicy.

- Odwszawiles ja?

Nawot roze$miat sie.

285



- Jest czysta - rzekt. - Co wazniejsze, przewiezie ci¢ przez
graniceg 1 do Fiumicino.

- A kto pojedzie ze mna?

- Mosze moze sig tym zajac.

- On? To jeszcze dzieciak.

- Dobrze sobie radzi - powiedziat Nawot. - Poza tym, kto jak
nie Mojzesz zaprowadzi ci¢ do domu w Ziemi Obiecanej?



31

Fiumicino, Wlochy

est sygnal. Dwa krotkie btyski, potem jeden dhugi.

Mosze wytaczyt wycieraczki i nachylit si¢ nad kierownica

volkswagena. Gabriel siedzial spokojnie na fotelu pasazera.
Miat
ochot¢ powiedzie¢ chtopakowi, zeby wyluzowat, ale w koncu
uznal, ze pozwoli mu cieszy¢ si¢ ta chwila. Wczesniejsze misje
Moszego sprowadzaly si¢ do zaopatrywania spizarni mieszkan
operacyjnych i sprzatania po wyjezdzie agentdow. Randez-vous
o potocy na zalanej deszczem wloskiej plazy miato by¢ zwien-
czeniem jego dotychczasowej wspotpracy z biurem.

- O, znowu - powiedziat bodel. - Dwa krotkie btyski...

- Potem jeden diugi. Dotarlo do mnie za pierwszym razem.
- Gabriel klepnat chtopca w plecy. - Przepraszam, miatem kilka
cigzkich, dhugich dni. Dzigki za podrzucenie. JedZz z powrotem
ostroznie i nie przez...

- ...10 samo przejscie graniczne - dopowiedziat. - Dotarlo do
mnie za pierwszymi czterema razami.

Gabriel wysiadt z furgonetki i przeszedt przez parking sasiaduja-
cy z plaza. Potem przesadzit krotki kamienny murek i ruszyt
szybko przez piasek na sam brzeg. Czekat tam, pozwalajac, by
fale obmywaly mu buty, i patrzac na zblizajaca si¢ do brzegu
szalupeg. Chwilg p6zniej siedziat juz na jej dziobie, tylem do Jako-
wa, ze wzrokiem utkwionym w ,,Wiernosci".
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- Nie powinienes$ byt z nia i$¢ - wrzasnal Jakow, przekrzykujac
huk fal za burta.

- Gdybym zostal w Marsylii, nigdy nie odzyskatbym Leah.

- Tego nie wiesz. Moze Khaled rozegratby wtedy cala rzecz
inaczej.

Gabriel odwrocit glowe.

- Racja, Jakow. Rozegralby ja inaczej. Po pierwsze zabitby Leah
i porzucit jej zwloki na jakiej$ drodze w potudniowej Anglii.
Potem wystatby swoja trojke szahidow na Gare de Lyon i zamienit
go w zgliszcza.

Jakéw zamknat przepustnice.

- To byto najglupsze posuniecie, jakie kiedykolwiek widziatem
- oznajmil, potem dodatl pojednawczym tonem: - I z pewnoscia
najodwazniejsze. Powinni da¢ ci medal, kiedy wrdcisz na bulwar
Krola Saula.

- Wpadltem w zastawiong przez Khaleda putapke. Oni nie daja
medali agentom, ktorzy wpadaja w pulapki. Porzucaja ich na
pustyni na pastwe sepoéw i skorpionow.

Jakéw dobit do rufy ,,Wiernoséci". Gabriel stanal na trapie
i wszedl po drabinie na poktad. Czekata tam juz Dina. Miata na
sobie gruby sweter, wiatr rozwiewat jej wtosy. Ruszyta do przodu
i zarzucita mu ramiona na szyjg.

- Jej glos - powiedziat Gabriel. - Chce ustyszec¢ jej glos.

Dina wlozyta taSme i wcisneta przycisk odtwarzania.

- Co z nia zrobiliscie? Gdzie ona jest?

- Jest w naszych rekach, ale nie wiem gdzie.

- Gdzie ona jest? Odpowiadaj! | nie méw do mnie po francusku!
Moéw do mnie w swoim wlasnym jezyku. Mow do mnie po arabsku.

- Mowig prawdg.

- Wigc jednak znasz arabski. Gdzie ona jest? Gadaj albo pole-
cisz w dot.
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- Jesli mnie zabijesz, zabijesz tez siebie 1 swoja Zong. Jestem
twoja jedyna nadzieja.

Gabriel zatrzymat tasme, przewinal, puscit raz jeszcze.

- Jesli mnie zabijesz, zabijesz tez siebie 1 swoja Zong. Jestem
twoja jedyna nadzieja.

Zatrzymal. Przewinat. Puscit.

- Jestem twoja jedyna nadzieja.

Zatrzymat.

Popatrzyt na Dine.

- Sprawdzita$ w bazie danych?

Pokiwata glowa.

- Nie figuruje.

- Niewazne - powiedzial Gabriel. - Mam co$§ lepszego od
jej glosu.

- Co takiego?

- Jej historig.

Powiedziat Dinie, jak opowies¢ o bolu i stracie dostownie wylala
si¢ z Palestynki podczas koncowych kilometréw drogi przed Pa-
ryzem. Jak jej rodzina przybyta z Sumairyi w zachodniej Galilei,
jak zostata wysiedlona podczas operacji ,,Ben-Ami" i wypedzona
na poniewierke i wygnanie do Libanu.

- Sumairyja? To byta mata wioska, prawda? Z tysiac ludzi?

- Os$miuset, wedtug dziewczyny. Wydawato si¢, ze zna dzieje
swojej rodziny.

- Nie kazdy z Sumairyi podporzadkowat si¢ rozkazom wyjazdu
- rzekta Dina. - NiektOrzy mieszkancy zostali.

- A niektorym udato si¢ z powrotem przekras¢ przez granicg,
zanim zostata zamknigta. Jeslijej dziadek byl rzeczywiscie jednym
ze starszyzny, kto$ powinien go pamigtac.

- Ale nawet jesli uda sig ustali¢ nazwisko dziewczyny, co nam
to da? Ona nie zyje. Jak moze nam pomoéc w dotarciu do Khaleda?

- Byla w nim zakochana.

- Powiedziata ci?
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- Po prostu wiem.

- Jakis$ spostrzegawczy'. Co jeszcze o niej wiesz?

- Pamigtam, jak wygladata - stwierdzil. - Bardzo doktadnie
pamigtam, jak wygladata.

Blok gladkiego papieru znalazta na mostku, dwa zwykte otowki
w pelnej rupieci szufladzie w kambuzie. Usadowil si¢ na sofie
i zabral do pracy przy $wietle halogenowej lampki do czytania.
Dina probowala zaglada¢ mu przez ramig, ale rzucit jej srogie
spojrzenie i wystal na smagany wiatrem poktad, zeby zaczekala
tam, dopoki on nie skonczy. Stala przy relingu i spogladata na
swiatta wloskiego wybrzeza stabnace na horyzoncie. Dziesig¢ mi-
nut pézniej wrocita do kajuty i zastata Gabriela $piacego na sofie.
Obok niego lezat portret niezyjacej dziewczyny. Dina wylaczyta
$wiatlo 1 pozwolita mu dalej spac.

Po potudniu trzeciego dnia izraelska fregata pojawita si¢ po
stronie sterburty ,,Wiernosci". Dwie godziny p6zniej Gabriel, Ja-
kéw i Dina wysiedli na ladowisku dla helikopteréw w tajnej
bazie lotniczej na potnoc od Tel Awiwu. Czekata juz na nich
ekipa powitalna z biura. Jej cztonkowie stali w kotku i sprawiali
wrazenie skrgpowanych, niczym nieznajomi podczas pogrzebu.
Nie byto posréd nich Lwa, ale Lwu nigdy nie nalezato zawracaé
glowy czyms$ tak pospolitym, jak witanie agentow wracajacych
z niebezpiecznych misji. Gabriel po opuszczeniu helikoptera z ulga
dostrzegl przejezdzajacego przez brameg i mknacego pasem star-
towym pancernego peugeota. Bez slowa odiaczyt si¢ od reszty
i ruszyt w strong samochodu.

- Gdzie idziesz, Allon? - krzyknat za nim jeden z ludzi Lwa.

- Do domu.

- Szef chce ci¢ teraz widziec.
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- Wigc moze powinien byt przetozy¢ jedno czy dwa spotkania
i osobiscie si¢ tu pofatygowac. Powiedz mu, ze sprobuje go
gdzie$ wcisna¢ na jutro rano. Mam jeszcze kilka spraw na karku.
Przekaz mu to.

Tylne drzwi peugeota otworzyly si¢ i Gabriel wsiadt do $rodka.
Szamron przygladat mu si¢ badawczo w milczeniu. Gabriel miat
wrazenie, ze Stary wyraznie posunat si¢ podczas jego nieobecno-
$ci. Nastepnego papierosa zapalil reka trzgsaca si¢ mocniej niz
zwykle, a kiedy samochdd ruszyl, potozyl na kolanach Gabriela
egzemplarz ,.Le Monde". Allon rzucil okiem i ujrzat dwie swoje
fotografie: jedna zrobiona na Gare de Lyon, kilka chwil przed
eksplozja, druga w kairskim klubie nocnym Mimi Ferrere, kiedy
siedziatl z trojka szahidow.

- To sa niby tylko spekulacje - rzekl Szamron - ale wla$nie
dlatego podwojnie szkodliwe. Sugeruja, jakobys$ miat co§ wspol-
nego z akcja wysadzenia dworca.

- A jaki miatbym mie¢ motyw?

- Che¢ zdyskredytowania Palestynczykow, oczywiscie. Khaled
dokonat nie lada wyczynu, trzeba przyzna¢. Udato mu si¢ wysa-
dzi¢ Gare de Lyon i jeszcze zrzuci¢ na nas wing.

Gabriel przeczytat kilka pierwszych akapitow artykutu.

- Najwyrazniej] ma wysoko postawionych przyjaciot w odpo-
wiednich krggach: choéby w egipskim i francuskim wywiadzie,
zeby nie szukaé¢ daleko. Od samego poczatku pobytu w Kairze
bytem pod obserwacja Mukhabaratu. Zrobili mi to zdjecie w klu-
bie nocnym, a po zamachu przekazali je francuskiemu DST. Catos¢
ukartowal Khaled.

- Niestety, to jeszcze nie wszystko. Wczoraj rano w kairskim
mieszkaniu Davida Quinnella znaleziono jego zwloki. Zostal za-
mordowany. Mozemy spokojnie zatozy¢, ze wina za to tez spad-
nie na nas.

Gabriel oddat gazetg Szamronowi, ktory wsadzil ja z powrotem
do teczki.

291



- Widry juz si¢ sypia. Szef MSZ w przysztym tygodniu miat
jecha¢ z wizyta do Paryza, ale zaproszenie zostalo odwotane.
Mowi sig o przejsciowym zawieszeniu kontaktow i wydaleniach
dyplomatéw. Bedziemy musieli wszystko wyjawi¢, zeby uniknaé
zerwania stosunkow z Francja i reszta Unii Europejskiej. Sadzg,
ze ostatecznie jako$ si¢ z tego wykaraskamy, ale rysa zostanie na
zawsze. W koncu wigkszo$¢ Francuzow ciagle jeszcze wierzy, ze
to nasze samoloty rozwalily World Trade Center. Jak zdotamy
kiedykolwiek ich przekona¢, ze nie mieli$my nic wspdlnego z za-
machem na Gare de Lyon?

- Ale ostrzegliscie ich, jeszcze zanim do niego doszto.

- Zgoda, lecz zwolennicy teorii spiskowej uznaja to za kolejny
dowod naszej winy. Bo niby skad moglismy wiedzie¢, ze bomby
eksploduja punkt dziewigtnasta, jesli nie maczaliSmy w tym pal-
cow? Bedziemy musieli predzej czy pozniej wyjawi¢ nazwiska
wywiadowcow, w tym takze i twoje.

- Moje?

- Francuzi chcieliby z toba porozmawiac.

- Powiedz im, ze w poniedziatek z samego rana zjawig si¢
w Patacu Sprawiedliwosci. Popros, zeby zarezerwowali mi apar-
tament w hotelu Crillon. Jeszcze nigdy nie udalo mi si¢ tam
dosta¢ dobrego pokoju.

Szamron si¢ roze$mial.

- Bedg trzymal Francuzow z daleka od ciebie, ale Lew to zupet-
nie inna para kaloszy.

- Smieré z rak komis;ji?

Szamron przytaknat.

- Sledztwo zacznie si¢ jutro. Jeste$ pierwszym $wiadkiem. Przy-
gotyj sig, ze przestuchanie potrwa kilka dni 1 bedzie wysoce nie-
przyjemne.

- Mam co$ lepszego do roboty niz zeznania przed komisja Lwa.

- Na przyktad?

- Odnalezienie Khaleda.
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- A jak masz zamiar tego dokonac¢?

Gabriel powiedziat Szamronowi o dziewczynie z Sumairyi.

- Kto jeszcze o niej wie?

- Tylko Dina.

- Idzcie cicho tym tropem - rzekt Szamron - ale, na litos¢
boska, nie zostawiajcie sladow.

- Arafat maczat r¢ce w calej sprawie. Karmit nas bajeczkami
Mahmuda Arwisha, a potem go zabil, zeby zatuszowal swoj
udzial. A teraz bedzie zbieral nagrody PR za umiejetne wykreowa-
nie naszego rzekomego udzialu w zamachu na Gare de Lyon.

- Juz zbiera - rzekt Szamron. - Przedstawiciele $wiatowych
medidw ustawiaja sig¢ w ogonku przed Mukata w oczekiwaniu na
swoja kolej przeprowadzenia z nim wywiadu. Nie mozemy tkna¢
go palcem.

- Wigc bedziemy siedzie¢ z zatozonymi rekoma i kazdego
osiemnastego kwietnia wstrzymywa¢ oddech, czekajac, az kolejna
ambasada czy synagoga wyleci w powietrze? - Gabriel potrzasnat
glowa. - Nie, Ari, znajde¢ Khaleda.

- Sprébuj teraz o tym nie mysleé. - Szamron klepnat go ojcow-
sko po ramieniu. - Odpocznij. Zobacz si¢ z Leah. Potem spedz
troche czasu z Chiara.

- Tak - powiedzial Gabriel. - Jeden wieczoOr bez perturbacji
dobrze by mi zrobit.
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Jerozolima

Szamron podrzucit go na Gorg Herzla. Zaczynato si¢ juz Sciem-
nia¢, kiedy Gabriel szedt chodnikiem migdzy szpalerami
drzew do gléwnego wejscia. W holu czekat na niego nowy lekarz
Leah. Pgkaty, w okularach, mial dluga brodg rabina i niezmor-
dowanie mily sposob bycia. Przedstawit si¢ jako Mordechaj Bar-
-Zwi, potem wzial Gabriela za reke i poprowadzit korytarzem
z chlodnego jerozolimskiego wapienia. Gestem i tonem dat Gab-
rielowi do zrozumienia, ze sporo wie na temat raczej nietuzin-
kowej historii choroby swojej pacjentki.

- Wyglada na to, muszg przyznac, ze zniosta to wszystko nad-
zwyczaj dobrze.

- Mowi?

- Troche.

- Wie, gdzie jest?

- Czasami. Jedno moge powiedzie¢ na pewno: bardzo chce si¢
z panem zobaczy¢. - Lekarz spojrzat na Gabriela znad swoich
upackanych okularéw. - Wydaje si¢ pan zaskoczony.

- Przez trzyna$cie lat nie odezwata si¢ do mnie ani stowem.

Lekarz wzruszyl ramionami.

- Watpig, by to si¢ mialo jeszcze kiedys powtorzyc.

Dotarli do drzwi. Lekarz zapukal i wprowadzil Gabriela do
$rodka. Leah siedziala w fotelu przy oknie. Odwrdcila sig, kiedy
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Gabriel wszedt, i usmiechnela przelotnie. Pocatlowat ja w policzek,
potem usiadl na brzegu t6zka. Przygladata mu si¢ badawczo przez
chwilg, potem odwrdcita gtowe i wrocita do wygladania przez
okno. Tak jakby go juz tam nie byto.

Lekarz przeprosit ich i zamknat za soba drzwi. Gabriel siedziat
z Leah, zadowolony, ze nie musi nic mowic, podczas gdy sosny
na zewnatrz stopniowo zanurzaly si¢ w nadciagajacym zmroku.
Zostal przez godzing, dopdki nie weszta do pokoju pielggniarka
i zasugerowala, ze juz czas, by Leah si¢ polozyta. Kiedy Gabriel
wstat, Leah odwrdcita gtowe.

- Dokad idziesz?

- Mowia, ze musisz odpoczac.

- Przez caly czas nic innego nie robig.

Gabriel ucatowal ja w usta.

- Ostatni cat... - powstrzymata si¢. - Przyjdziesz do mnie jutro?

- | pojutrze.

Odwrdcita si¢ i wyjrzata przez okno.

W okolicy nie mozna bylo zlapa¢ taksowki, wigc wsiadt do
przepetnionego wieczornymi pasazerami autobusu. Wszystkie
migjsca siedzace byly zajgte, stanat posrodku i poczul, jak wwierca
si¢ w niego czterdziesci par oczu. Wysiadt na ulicy Jafa i czekat
pod wiata na autobus jadacy w kierunku wschodnim. Potem sig
rozmyslit: przezyt juz jedna jazde, druga bylaby igraniem ze $mier-
cia, ruszyt wigc na piechote w harcujacym wietrze wieczoru. Przy-
stanal na chwile przy wejsciu na bazar Machane Jehuda, potem
skierowatl si¢ na ulicg Narkissa. Chiara musiata uslysze¢ jego
kroki rozbrzmiewajace na klatce schodowej, bo czekata na niego
na podescie przed drzwiami mieszkania. Po bliznach Leah jej
pickno$¢ byta w dwojnasob szokujaca. Kiedy Gabriel pochylit sig,
zeby ja pocalowac, nadstawila policzek. Jej $§wiezo umyte wlosy
pachniaty wanilia.

295



Odwrocita si¢ i weszta do $rodka. Gabriel ruszyt za nia, ale
stanat na progu jak wryty. Mieszkanie miato catkowicie zmieniony
wystrdj: nowe meble, nowe dywany i wyposazenie, $wieza war-
stwa farby. Stot byt nakryty, §wiece zapalone. Ich zmniejszona
dhlugos$¢ wskazywata, ze palily si¢ juz od jakiego$ czasu. Chiara
zdmuchngla je, przechodzac obok.

- Jest pigknie - rzekt Gabriel.

- Bardzo sig staratam, zeby wszystko skonczy¢ przed twoim
powrotem. Chcialam, zeby mieszkanie wygladato na prawdziwy
dom. Gdzie byles? - starala sig, z mizernym skutkiem, by w pyta-
niu nie brzmiata zaczepka.

- Chyba zartujesz, Chiara.

- Twoj helikopter wyladowat trzy godziny temu. I wiem, ze
nie pojechates na bulwar Kréla Saula, poniewaz szukano cig
i dzwoniono tu z gabinetu Lwa. - Urwata. - Pojechates si¢ z nia
zobaczy¢, prawda? Pojechale$ do Leah.

- Oczywiscie, ze tak.

- A nie przyszio ci do glowy, zeby najpierw zobaczy¢ si¢ ze
mng?

- Ona jest chora. Nawet nie wie, gdzie si¢ znajduje. Jest zagu-
biona. Przerazona.

- Wigc jednak sporo nas obie taczy.

- Nie rébmy tego, Chiara.

- Nie rébmy czego?

Ruszyt korytarzem do sypialni. Tez zostata odnowiona. Na szaf-
ce nocnej Gabriela lezaty papiery, ktorych podpisanie rozwiazatoby
jego matzenstwo z Leah. Chiara potozyta przy nich pidro. Podniost
gtowe 1 zobaczyl, ze stoi teraz w drzwiach. Gapita si¢ na niego,
probujac wyczytac z jego oczu uczucia - niczym detektyw, pomys-
lat, obserwujacy podejrzanego na miejscu zbrodni.

- Co ci sie stato w twarz?

Gabriel powiedzial jej o ciggach, jakie zebral we Francji.

- Bolato? - Nie sprawiata wrazenia specjalnie zatroskane;j.
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- Tylko troszeczkeg. - Usiadl na brzegu t6zka i $ciagnatl buty.
- Co ci powiedzieli?

- Szamron od razu dat mi zna¢, ze akcja si¢ posypala. Przez
caly czas informowal mnie na biezaco. Chwila, w ktorej si¢ do-
wiedzialam, ze jeste$ bezpieczny, byla najszczgsliwsza w moim
zyciu. - Gabriel zauwazyl, ze Chiara ani stowem nie wspomniata
0 Leah. - Jak ona sie miewa?

- Leah?

Chiara przymkneta oczy i skingla glowa. Gabriel powtorzyt
rokowanie doktora Bar-Zwiego: Leah zniosta to wszystko nad-
spodziewanie dobrze. Zdjat koszulg. Chiara nakryla usta dionia.
Jego siniaki po trzech dniach spgdzonych na morzu zdazyly juz
nabra¢ odcienia glebokiego szkartatu i czerni.

- Wyglada gorzej, niz jest naprawdg - rzekl.

- Byle$ u lekarza?

- Jeszcze nie.

- Zdejmij ubranie. Przyszykuje ci porzadna, goraca kapiel. Dob-
rze ci zrobi.

Wyszla z pokoju. Kilka sekund pdzniej ustyszat odglos wody
rozpryskujacej si¢ o emali¢. Rozebratl si¢ i wszedt do tazienki.
Chiara ponownie zbadata jego siniaki, potem dtonig przeczesala
mu wlosy i przyjrzata si¢ odrostom.

- Sa juz wystarczajaco dtugie, zeby je obciac. Nie chce dzis
wieczor kochac si¢ z siwowlosym mezczyzna.

- Wigc je zetnij.

Usiadt na brzegu wanny. Strzygac go, Chiara jak zawsze pod-
$piewywala pod nosem jedna z tych glupawych wioskich piosenek
pop, ktore tak uwielbiata. Gabriel patrzyt z pochylona glowa, jak
ostatnie srebrne pozostatosci Herr Klempa sfruwaja na podtoge.
Pomyslat o Kairze, o tym, jak dal si¢ wyprowadzi¢ w pole, i raz
jeszcze wezbral w nim gniew. Chiara wylaczyta maszynke.

- No, proszg, znowu zaczynasz przypominac siebie. Czarne wlosy,
posiwiate na skroniach. Jak to Szamron mawiat o twoich skroniach?
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- Mowil: smugi popiotu na ksigciu ognia.

Chiara sprawdzita temperature kapieli. Gabriel odwinal recznik
z pasa i wslizgnat si¢ do wody. Byta zbyt goraca, Chiara zawsze
robila za goraca, ale po kilku minutach bol zaczal opuszczac¢ jego
ciato. Przez jaki$ czas dotrzymywata mu towarzystwa. Mowita
0 mieszkaniu i popotudniu, ktére spedzita z Gilah Szamron,
o wszystkim, tylko nie o Francji. Po chwili poszia do sypialni
i rozebrata si¢. Spiewala co$ pod nosem. Zawsze $piewata, zdej-
mujac ubranie.

Jej pocatunki, zwykle tak czule, teraz ranity mu usta. Kochata
si¢ z nim dziko, jakby probujac wyssa¢ z jego krwiobiegu jad
Leah, a jej palce znaczyly mu ramiona nowymi siniakami.

- Myslatam, ze nie zyjesz - wyszeptata. - Myslatam, ze juz cig
nie zobacze.

- Bylem niezywy - powiedziatl Gabriel. - Bardzo dilugo bylem

niezywy.

Sciany ich dawnej sypialni w Wenecji byly zawieszone obra-
zami. Powiesita je Chiara pod nieobecno$¢ Gabriela. Niektore
z malowidel byly dzielem jego dziadka, znanego niemieckiego
ekspresjonisty Viktora Frankla. W 1936 roku faszysci uznali jego
tworczo$¢ za zdegenerowana. Zubozaly, pozbawiony mozliwosci
malowania czy cho¢by nauczania, zostat deportowany do Ausch-
witz w 1942 i zaraz po przybyciu do obozu zagazowany razem
z zong. Matka Gabriela, Irena, trafita do Auschwitz razem z nimi,
ale Mengele przydzielit ja do oddziatu pracy w Birkenau i udato
jej sig przezy¢ oboz i jego ewakuacjg, ktora zarzadzono na wies¢
o zblizajacych si¢ Rosjanach. Niektore z jej obrazow znajdowaty
si¢ tutaj w prywatnej galerii Gabriela. Udrgczona tym, czego
$wiadkiem byta w Birkenau, malowata ptotna patajace moca,
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z jaka nie mogly réwnac¢ si¢ nawet dziela jej stawnego ojca.
W Izraelu przybrala nazwisko Allon, po hebrajsku dab, ale swoje
prace zawsze sygnowata jako Frankel dla uczczenia pamigci ojca.
Dopiero teraz Gabriel byt w stanie oglada¢ je dla nich samych,
a nie dla ztamanej kobiety, ktora je stworzyla.

Jedno z ptdécien nie miato podpisu: portret mtodego mezczyzny
w stylu Egona Schiela. Autorka byta Leah, osoba pozujaca Gabriel.
Obraz powstat niedtugo po tym, jak wrécit do Izraela z krwia
szesciu palestynskich terrorystow na rekach, i to byt jedyny raz,
kiedy zgodzit si¢ jej pozowa¢. Nigdy nie lubit tego plotna, ponie-
waz ukazywato go takim, jakim widziata go Leah: przerazonego
mlodzienca, przedwczesnie postarzatego przez brzemig¢ $mierci.
Chiara byta przekonana, ze obraz jest autoportretem.

Teraz wiaczyta §wiatlo w sypialni i rzucita okiem na papiery
lezace przy 16zku. Spojrzenie byto czysto demonstracyjne, wiedzia-
ta, ze Gabriel nie podpisat dokumentow.

- Podpiszg je z samego rana - powiedziat.

Podata mu piéro:

- Podpisz je teraz.

Gabriel wytaczyt swiatto.

- Teraz chcialbym zajaé sig¢ czym$ zgota innym.

Przyjeta go w glab siebie, ptaczac cichutko w trakcie calego
stosunku.

- Nigdy ich nie podpiszesz, prawda?

Gabriel usitowat uciszy¢ ja pocatunkiem.

- Oklamujesz mnie - rzekla. - Robisz z wlasnego ciata narzg-
dzie oszustwa.
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Dni szybko nabraty rutyny. Rankiem budzit si¢ wcze$nie
i zasiadal w odnowionej kuchni Chiary nad filizanka kawy
i prasa. Artykuly o sprawie Khaleda wprawialy go w przygnebie-
nie. ,,Ha'aretz" ochrzcil ja mianem ,Fuszergate", a biuru nie
udato si¢ zapobiec pojawieniu si¢ nazwiska Gabriela w druku.
Francuskie media oblegaty w Paryzu rzad i izraelskiego ambasa-
dora, zadajac wyjasnienia zagadkowych zdje¢, ktore opublikowat
,»L.e Monde". Francuski minister spraw zagranicznych, zasuszony
eks-poeta, dolat oliwy do ognia, dajac upust swojemu przekona-
niu, jakoby ,,istotnie Izrael mégl mie¢ co§ wspdlnego z hekatomba
na Gare de Lyon". Nastgpnego dnia Gabriel z cigzkim sercem
przeczytal o zdemolowaniu koszernej pizzerii na rue des Rosiers.
Jaki$ czas pdzniej grupa francuskich wyrostkow napadia na wra-
cajaca ze szkoty do domu mtoda dziewczyne i wycigta jej na
policzku swastyke. Chiara budzita si¢ zwykle jaka§ godzing po
Gabrielu. Doniesienia o wypadkach we Francji czytata bardziej
z niepokojem niz smutkiem. Raz dziennie dzwonita do matki
w Wenecji, by upewni¢ sig, Ze jej rodzinie nic nie zagraza.

O 6smej rano Gabriel opuszczat Jerozolime i jechal wawozem
Bab al-Wad na bulwar Kréla Saula. Przestuchania odbywaly sig
w pokoju konferencyjnym na najwyzszym pigtrze, tak by Lew nie
musiat daleko chodzi¢, kiedy chcial zajrze¢ i si¢ im poprzygladac.
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Gabriel, rzecz jasna, byt glownym $wiadkiem. Cate jego zachowa-
nie, od momentu powrotu do biura az do ucieczki z Gare de Lyon,
zostato poddane bolesnie szczegdlowemu badaniu. Jednak, wbrew
ponurym przewidywaniom Szamrona, wszystko wskazywato na
to, ze obejdzie si¢ bez rozlewu krwi. Wyniki tego typu sledztw byty
z reguly ustalane z gory, i Gabriel od samego poczatku widziat, ze
komisja nie zamierza zrobi¢ z niego kozta ofiarnego. To byt zbioro-
wy blad, sugerowatl ton pytan jej cztonkéw, wybaczalny grzech
popelniony przez aparat tajnych stuzb, desperacko prébujacych
unikna¢ kolejnej rzezi. Jednakze, od czasu do czasu, padaty kasli-
we pytania. Czy Gabriel naprawde nie zywil zadnych podejrzen co
do motywéw Mahmuda Arwisha? Albo tez lojalnosci Davida Quin-
nella? Czy sprawy nie przybratyby innego obrotu, gdyby postuchat
cztonkéw swojego zespolu w Marsylii i wycofat sig, zamiast jechac
z Palestynka? Wtedy przynajmniej spalitby na panewce plan zdys-
kredytowania biura w oczach opinii publicznej.

- Z pewnoscia - odrzekt Gabriel. - I spalitaby si¢ takze moja
zona, razem z wieloma innymi niewinnymi ludzmi.

Kolejno stawali przed komisjg takze pozostali cztonkowie ze-
spotu: najpierw Josi, potem Rimona i Jakoéw, na koncu Dina,
ktorej odkrycia w pierwszym rzedzie skierowaty $ledztwo na trop
Khaleda. Gabriel z przykroscia ogladat ich na tawie oskarzonych.
Jego kariera dobiegata konca, ale w aktach calej reszty afera
Khaleda, jak zaczgto okreslac cata sprawe, zostawi czarng plame
nie do wymazania.

PoZznym popotudniem, kiedy konczyly si¢ obrady komisji, jechat
do kliniki na Gérze Herzla odwiedzi¢ Leah. Czasami siedzieli po
prostu w jej pokoju, czasami, jesli jeszcze bylo jasno, wsadzat ja
na wozek i zabieral na spacer po terenach szpitalnych. Nigdy nie
zdarzyto si¢, zeby nie zauwazyla jego obecnosci, 1 zazwyczaj uda-
walo jej si¢ powiedzie¢ do niego parg stow. Jej halucynacyjne
podroze do Wiednia staty si¢ mniej widoczne, cho¢ nigdy nie
wiedzial doktadnie, gdzie bladza jej mysli.
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- Gdzie pochowany jest Dani? - spytata raz, kiedy siedzieli pod
korona sosny.

- Na Gorze Oliwnej.

- Zabierzesz mnie tam kiedys$?

- Jesli twoj lekarz si¢ zgodzi.

Ktorego$ razu w drodze do szpitala towarzyszyta mu Chiara.
Kiedy weszli do $rodka, usiadta w holu i powiedziata Gabrielowi,
zeby sig nie spieszyl.

- Chcialabys$ ja pozna¢? - Chiara nigdy jeszcze nie widziala
Leah.

- Nie - odpowiedziata. - Myslg, ze lepiej bedzie, jak poczekam
tutaj. Nie z uwagi na mnie. Na nia.

- Niczego sig¢ nie domysli.

- Domysli sig, Gabrielu. Kobieta zawsze wie, kiedy mezczyzna
jest zakochany w innej.

Nigdy wigcej nie kiocili sie juz o nig. Od tej chwili batalia
o Leah stata si¢ cicha operacja, tajng akcja podjazdowa toczona
za pomoca dhugich milczen i uwag naszpikowanych dwuznacz-
nosciami. Chiara nie wchodzita do t6zka, dopoki nie sprawdzita,
czy podpisat dokumenty. Jej mitosne akty byly tak samo zaczepne
jak jej milczenie. Moje ciato jest nieuszkodzone, zdawala si¢ mo-
wic, jestem prawdziwa, Leah to tylko wspomnienie.

W mieszkaniu robito si¢ coraz bardziej klaustrofobicznie, wigc
zaczeli jada¢ na miescie. W niektore wieczory udawali si¢ na
ulice Ben Yehudy albo do Mony, modnej restauracji, mieszczacej
si¢ w piwnicach starego kampusu Akademii Sztuk Pigknych
i Wzornictwa Bezalel. Kiedy$ pojechali autostrada numer 1 do
Abu Gosz: jedynej arabskiej wioski przy drodze, ktéra przetrwata
wysiedlenia w ramach Planu D. Jedli humus i jagni¢ z grilla
w restauracji pod golym niebem na rynku i przez kilka chwil
mozna bylo sobie wyobrazi¢, jakze inaczej mogtby wygladaé
$wiat, gdyby dziad Khaleda nie zamienit niegdy$ tej okolicy
w strefe Smierci. Chiara uczcita to popotudnie, kupujac od ztot-
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nika w wiosce kosztowna bransoletke dla Gabriela. Nastgpnego
wieczoru kupita mu na ulicy Kréla Jerzego srebrny zegarek do
pary. Pamiatki, powiedziala, rzeczy, dzicki ktérym bedziesz
0 mnie pamigtat.

Kiedy tej nocy wrocili do domu, na sekretarce czekata wiado-
mos¢. Gabriel wcisnal odtwarzanie i ustyszal glos Diny Sarid
informujacej go, ze znalazta kogos, kto byt w Sumairyi tej nocy,
kiedy zlikwidowano wioskg.

Nastepnego popotudnia, po zakonczeniu obrad komisji, Gabriel
pojechal na ulice Sheinkina i zabrat Ding i Jakowa z ulicznej
kawiarni. Ruszyli w szaro-rozowym $wietle gasnacego dnia auto-
strada nadbrzezna na polnoc, mijajac Herzlij¢ i Natanje. Kilka
kilometréw przed Kajsarije wylonity si¢ przed nimi zbocza gory
Karmel. Okrazyli zatoke Hajfa i skierowali si¢ w strong Akko.
W trakcie dalszej jazdy do wioski Naharija glowe Gabriela za-
przataly mysli o operacji ,,Ben-Ami": 0 nocy, kiedy kolumna
oddzialow Hagany nadeszta ta wlasnie droga z rozkazami znisz-
czenia arabskich wiosek w zachodniej Galilei. T wtedy dostrzegt
wznosita si¢ nad zielona potacia gaju pomaranczowego. Gabriel
wiedziat, ze 6w niezwykly obiekt byt pomnikiem ku czci dzieci
w Yad Layeled, muzeum Holocaustu w kibucu Lohamei Ha'Ge-
taot. Osiedle zostalo zatozone po wojnie przez ocalalych z po-
wstania w warszawskim getcie. W bezposrednim sasiedztwie
obrzezy kibucu, ledwie widoczne zza wysokich dzikich traw, znaj-
dowaly si¢ ruiny Sumairyi.

Skrecit w lokalna drogg i1 pojechat nia dalej. Kiedy wjezdzali do
Al-Makr, zapadal zmierzch. Gabriel zatrzymat si¢ na gtownej
ulicy, nie wylaczajac silnika, wszedl do kafeterii i zapytat wias-
ciciela o wskazowki, jak dojecha¢ do domu Hamzaha al-Samary.
Nastgpita chwila ciszy, w czasie ktorej Arab zza baru chtodno
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mierzyt Gabriela wzrokiem. Najwyrazniej wzial zydowskiego go-
Scia za oficera Szabaku, a Gabriel nie zada! sobie trudu, by to
wrazenie sprostowac. W koncu Arab zaprowadzit Gabriela z po-
wrotem na ulicg i za pomoca calej serii gestow 1 wymachow rak
wskazal mu drogg.

Byt to najwigkszy dom w catej wsi. Mozna bylo odnies¢ wraze-
nie, ze zylto tu co najmniej kilka pokolen al-Samaréw, poniewaz
na niewielkim zakurzonym dziedzincu bawito si¢ kilkoro matych
dzieci. Posrodku podworza siedziat starzec. Miat na sobie szara
galabijg, biata kufie i pykal z wodnej fajki. Gabriel z Jakowem
staneli po otwartej stronie podworza i czekali na zaproszenie do
srodka. Dina pozostata w samochodzie; Gabriel wiedzial, Ze sta-
rzec nigdy nie rozmawiatby z nimi otwarcie w obecnoéci Zydowki
z gota glowa.

Al-Samara spojrzat na nich i obojetnym ruchem reki zaprosit
na posesj¢. Powiedziat kilka stéw do najstarszego z dzieci i chwi-
le pdzniej pojawity si¢ dwa dodatkowe krzesta. Potem nadeszta
jakas kobieta, by¢ moze corka, i przyniosta trzy szklanki herbaty.
Wszystko to, zanim jeszcze Gabriel wyjasnit chocby powod swojej
wizyty. Przez chwile siedzieli w milczeniu, saczac herbate 1 stu-
chajac grania cykad dobiegajacego z okolicznych p6l. Na podwor-
ko wbiegta koza i zaczela delikatnie bos¢ tokie¢ Gabriela. Dzieciak
w dlugiej sukienczynie i1 bez butéw przegonit zwierz¢. Wydawato
sig, ze czas si¢ tu zatrzymat. Gdyby nie zapalajace si¢ w domu
elektryczne $wiatta i talerz anteny satelitarnej na szczycie dachu,
Gabriel z tatwoscia moglby sobie wyobrazi¢, ze Palestyna ciagle
rzadzona jest z Konstantynopola.

- Czy zrobilem co$ ztego? - zapytat starzec po arabsku. To byta
pierwsza mysl wielu Arabdw, kiedy para twardzieli z wtadz pukata
niezaproszona do ich drzwi.

- Nie - powiedziat Gabriel. - Chcieli$my tylko z panem poroz-
mawiac.

- Oczym?
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Ustyszawszy odpowiedz, starzec w zamysleniu pyknatl z fajki.
Miat hipnotyzujace szare oczy i porzadnie utrzymane wasy. Jego
obute w sandaly stopy wygladaly tak, jakby nigdy jeszcze nie
doswiadczyly pumeksu.

- Skad pan jest? - spytat.

- Dolina Ezdrelon - odrzekt Gabriel.

Al-Samara wolno pokiwat glowa:

- A wcze$niej?

- Moi rodzice przybyli z Niemiec.

Spojrzenie szarych oczu przeniosto sie z Gabriela na Jakowa.

- Apan?

Z Hadery.

A wczesniej?

Z Rosji.

Niemcy i Rosjanie. - Al-Samara potrzasnat glowa. - Gdyby nie
Niemcy i Rosjanie, nadal zytbym w Sumairyi zamiast tu, w Al-Makr.

- Byl pan tam tej nocy, kiedy wioska zostala zniszczona?

- Niezupehie. Spacerowatem po pobliskim polu. - Urwat i do-
dal konspiracyjnie: - Z dziewczyna.

- A kiedy zaczat si¢ szturm?

- UkryliSmy si¢ na polach i patrzylismy, jak nasze rodziny
odchodza na pétoc do Libanu. Widzielismy, jak zydowscy saperzy
wysadzaja nasze domy. ZostaliSmy na polach przez caty nastepny
dzien. Kiedy znowu zapadta ciemno$¢, ruszylismy tu, do Al-Makr.
Reszta mojej rodziny, matka i ojciec, bracia i siostry, wszyscy
wyladowali w Libanie.

- A ta dziewczyna, z ktora pan byl tamtej nocy?

- Zostala moja zona. - Kolejne pyknigcie z fajki. - Ja takze
jestem uchodzca, wewngtrznym uchodzca. Ciagle mam akt wias-

nosci swojej ojcowizny w Sumairyi, ale nie mogg tam wrocic.
Zydzi ja skonfiskowali i nigdy nie wpadto im do glowy, Zeby
wynagrodzi¢ mi stratg. Wyobrazcie sobie, kibuc zbudowany przez
ocalatych z Holocaustu na ruinach arabskiej wioski.
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Gabriel omiott wzrokiem duzy dom.

- Dobrze pan sobie radzi.

- Jestem znacznie zamozniejszy niz ci, ktorzy poszli na wy-
gnanie. Wszyscy mogliby$my tak zy¢, gdyby nie wojny. Nie winig
was za moje straty. Wini¢ arabskich przywodcow. Gdyby Haj
Amin i inni zaakceptowali wtedy podzial, zachodnia Galilea byta-
by czescia Palestyny. Ale oni wybrali wojne, a kiedy ja przegrali,
podniesli rwetes, ze to Arabowie zostali zaatakowani. To samo
zrobit Arafat w Camp David, nie? Zrezygnowat z kolejnej mozli-
wosci podziatu, zaczat nastepna wojne, a kiedy Zydzi sie zrewan-
zowali, podnioést krzyk, ze padt ich ofiara. Kiedy w koncu sig
nauczymy? Kiedy zaczniemy wyciaga¢ wnioski?

Wrocita koza. Tym razem al-Samara pacnat ja w nos cybuchem
fajki.

- Ale z pewnoscia nie przyjechaliscie tutaj, zeby shucha¢ baj-
durzen starca.

- Szukam pewnej rodziny, ktora pochodzita z panskiej wioski,
ale nie znam jej nazwiska.

- Wszyscy sig tam nawzajem znaliSmy - rzekl al-Samara.
- Gdyby$my teraz przeszli si¢ wsrdd ruin Sumairyi, mégtbym
wskaza¢ wam moj dom, i mégtbym wskaza¢ wam dom mojego
przyjaciela i domy moich kuzynéw. Powiedzcie mi co$ o tej rodzi-
nie, a ja powiem wam, jak si¢ nazywata.

Gabriel powtorzyt starcowi szczegoly, o ktorych wspominata
Palestina podczas koncowych kilometrow przed Paryzem: Ze jej
dziadek byt czlonkiem starszyzny, nie muktarem, ale wplywowym
cztowiekiem, ze mial czterdziesci dunaméw ziemi i duze stado koz.
Ze miat co najmniej jednego syna. Po upadku Sumairyi rodzina
udata sie na polnoc do Ein al-Hilweh w Libanie. Al-Samara stuchat
opisu Gabriela w zamy$leniu, ale wygladat na zdezorientowanego.
Zawotal nad swoim ramieniem w glab domu. Pojawita sig¢ kobieta,
jak on leciwa, w kwefie okrywajacym glowg. Zwracala si¢ bezposred-
nio do al-Samary, starannie unikajac spojrzenia Gabriela i Jakowa.
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- Jest pan pewny, ze chodzito o czterdziesci dunamow? - za-
pytat. - Nie trzydziesci albo dwadziescia, a czterdziesci?

- Tak mi powiedziano.

Starzec zaciagnat si¢ fajka w zamysleniu.

- Ma pan racje - rzekt. - Ta rodzina tez wyladowata w Libanie,
w Ein al-Hilweh. W czasie libanskiej wojny domowej Zle si¢
u nich porobito. Ich chtopcy zostali bojownikami. Z tego, co
wiiem, Wszyscy nie zyja.

- Zna pan ich nazwisko?

- Nazywali si¢ al-Tamari. Jesli pan spotka ktoérego$ z nich,
prosze ich ode mnie pozdrowi¢. Niech pan im powie, ze bylem
w ich domu. Ale niech pan im nie méwi o mojej willi w Al-Makr.
To by im tylko ztamato serca.



Tel Awiw
Ein al-Hilweh? Pojebalo cie?
Byt wczesny ranek nastgpnego dnia. Lew siedziat przy

swoim pustym szklanym biurku z filizanka kawy zawieszona
w pot drogi miedzy spodeczkiem a ustami. Gabrielowi udato
si¢ wslizgna¢ do gabinetu, kiedy sekretarka Lwa byta w toalecie.
Po wyjsciu Gabriela dziewczyna ciezko odpokutowata za to uchy-
bienie.

- Ein al-Hilweh jest strefa zakazana, kropka. Koniec dyskusji.
Teraz jest tam jeszcze gorzej, niz bylo w osiemdziesiatym drugim.
Z pot tuzina islamskich organizacji terrorystycznych ma tam swoje
siedziby. To nie jest miejsce dla dekownikéw ani dla szpiega,
ktdrego zdjecia poniewieraja si¢ po francuskich gazetach.

- Ale kto$ musi pojechac.

- Nie mamy nawet pewnosci, czy starzec jeszcze zyje.

Gabriel zmarszczyt brwi, potem usiadt, nieproszony, na jednym
z 1$nigcych skorzanych krzeset przed biurkiem Lwa.

- Ale jesli zyje, moze nam powiedzie¢, dokad pojechata jego
corka po opuszczeniu obozu.

- By¢ moze - zgodzit si¢ Lew - ale rownie dobrze moze o ni-
czym nie wiedzie¢. Ze wzgleddw bezpieczenstwa Khaled z pew-
noscia kazal dziewczynie oktamaé rodzine. Z tego, co wiemy
naprawde, cala ta jej opowies¢ o Sumairyi moze by¢ blaga.
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- Nie miata zadnych powodow, zeby mnie oktamywac - rzekt
Gabriel. - Byta przekonana, ze zostang zabity.

Lew przez dtuzsza chwilg kontemplowat swoja kawg.

- W Bejrucie jest pewien gos¢, ktory moglby nam pomoc w tej
sjprawie. Nazywa si¢ Nabit Azuri.

- Kto zacz?

- Jest Libanczykiem i Palestynczykiem. Robi we wszystkim po
trochu. Pracuje jako informator dla kilku zachodnich agencji
prasowych. Jest wlascicielem nocnego klubu. Okazjonalnie han-
dluje bronig i moéwi sig, ze od czasu do czasu organizuje na boku
jakis$ przemycik haszu. No i, oczywiscie, pracuje tez dla nas.

- Prawdziwy filar spoleczenstwa.

- To gngj - stwierdzit Lew. - I Libanczyk do imentu. Ale wias-
nie kogos takiego nam potrzeba, zeby pojechat do Ein al-Hilweh
i porozmawiat z ojcem dziewczyny.

- Dlaczego dla nas pracuje?

- Dla pieniedzy, rzecz jasna. Nabit lubi pieniadze.

- Jak si¢ z nim skontaktujemy?

- Zostawimy wiadomo$¢ telefoniczng w jego klubie nocnym
w Bejrucie i bilet lotniczy u portiera hotelu Commodore. Rzadko
rozmawiamy z Nabilem na jego wlasnym terytorium.

- Dokad poleci?

- Na Cypr - powiedzial Lew. - Nabit lubi takze Cypr.

Mingly trzy dni, zanim Gabriel byt gotdw do drogi. Sekcja
ds. ruchu zajeta sig jego przygotowaniami. Larnaka to popularne
miejsce turystycznych wojazy Izraelczykow, wige nie byto koniecz-
nosci, zeby Gabriel podrézowat z falszywym zagranicznym pa-
szportem. Nie mogt jednak jecha¢ pod swoim prawdziwym na-
zwiskiem, wigc wydano mu dokumenty opiewajace na raczej
mato oryginalne nazwisko Michaela Neumanna. Dzien przed wy-
jazdem sekcja operacyjna pozwolila mu na godzinne zapoznanie
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si¢ z aktami NabLla Azuriego w zabezpieczonej czytelni. Kiedy
skonczyt, wrgczyli mu kopertg z dziesigcioma tysigcami dolaréw
w gotowce i1 zyczyli powodzenia. Nastgpnego ranka, o siddme;j,
wsiadt do samolotu El Al na lotnisku Ben Guriona i odbyt godzinny
lot na Cypr. Po przylocie wynajat na lotnisku samochdd i przejechat
wybrzezem niewielki kawalek drogi do hotelu Palm Beach. Tam
czekala juz na niego wiadomos¢ z bulwaru Krola Saula. Nabit Azuri
miat si¢ zjawiC jeszcze tego popotudnia. Gabriel spedzit reszte ranka
w swoim pokoju, potem, krotko po godzinie trzynastej, zszedt na
dot na lunch do restauracji przy basenie. Azuri siedzial juz przy
stoliku. Butelka drogiego francuskiego szampana, oprdzniona do
poziomu ponizej nalepki, chtodzita si¢ w srebrnym wiaderku.

Miat ciemne krgcone whosy, przyproszone pierwszymi pasmami
siwizny, 1 geste wasy. Kiedy zdjat przeciwstoneczne okulary, Gab-
riel ujrzat parg duzych, sennych, brazowych oczu. Na lewym
nadgarstku Nabita polyskiwal obowiazkowo zloty zegarek, na
prawym kilka zlotych bransolet, ktore pobrzekiwaty, kiedy unosit
do ust kieliszek. Jego bawelniana koszula byta kremowego koloru,
popelinowe spodnie wygniecione w trakcie lotu z Bejrutu. Zlota
zapalniczka zapalil amerykanskiego papierosa i wystuchat propo-
zycji Gabriela.

- Ein al-Hilweh? Pojebato cig?

Gabriel przewidzial taka reakcjg. Azuri traktowat swoje zwiazki
z izraelskim wywiadem tak, jakby byly jeszcze jednym z jego
rozlicznych przedsigwzie¢ biznesowych. On byl sprzedawca na
bazarze, biuro klientem. Targowanie si¢ stanowito nierozlaczna
cze$¢ zabawy. Libanczyk pochylit si¢ do przodu i utkwil w Gab-
rielu swoje senne spojrzenie.

- Byles tam moze ostatnio? To Dziki Zachdd, na modle¢ Chomei-
niego. Odkad si¢ wycofaliscie, wszystko tam zeszto na psy. Mez-
czyzni ubrani na czarno, chwata nich bedzie Allahowi najtaskaw-
szemu. Obcy nie maja zadnych szans. Kurwa, Mikeg. Napij sig
Szampana i zapomnij o sprawie.
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- Ty nie jeste$ obcy, Nabit. Znasz kazdego, mozesz wszedzie
p>0js¢. To dlatego optacamy cig tak sowicie.

- Napiwki, Mike, to wszystko, co dostaj¢ od waszych ludzi: na
pmpierosy, szampana i jeszcze kilka dolcdw na dziwki.

- Najwyrazniej gustujesz w bardzo drogich dziwkach, Nabit,
pioniewaz widziatem odcinki twoich wyptat. Zwiazek z moja firma
przysporzyt ci nieztej sumki.

Azuri wzni6st kieliszek w kierunku Gabriela.

- UbiliSmy razem kilka dobrych interesow, Mike, nie zaprze-
czam. Chcialbym dalej z wami pracowaé. Dlatego wlasnie kto$
inny musi wzia¢ t¢ robot¢ w Ein al-Hilweh. Jest zbyt kosztowna.
Zbyt niebezpieczna.

Azuri przywotal kelnera i zamowit kolejna butelke szampana.
Najwyrazniej odrzucenie oferty pracy nie byto w stanie powstrzy-
mac go od wyzerki na koszt biura. Gabriel rzucil na stot koperte.
Azuri zmierzyt ja wzrokiem w zamysleniu, ale nie siggnat w jej
kierunku.

Ile tam jest, Mikg?
Dwa tysiace.
Jakiego koloru?

- Zielonego.

- To jaka jest umowa? Potowa teraz, potowa po? Jestem tylko
ghupim Arabem, ale dwa tysiace i dwa tysiace daja razem cztery
tysiace, a ja nie pdjde do Ein al-Hilweh za cztery tysiace dolardw.

- Dwa tysiace to tylko zaliczka.

- A ile za dostarczenie informacji?

- Kolejne pigc.

Azuri pokrecit glowa:

- Nie, kolejne dziesig¢.

- Szesc.

Ponowne potrzasnigcie gtowa:

- Dziewiec.

- Siedem.
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- Osiem.

- Stoi - powiedzial Gabriel. - Dwa tysiace z gory i kolejnych
osiem po. Niezle jak za jedno popotudnie. Jesli dobrze sig spra-
wisz, dorzucimy jeszcze kasg na benzyng.

- Alez to wy placicie za benzyng, Mike. Moje wynagrodzenie
jest zawsze niezalezne od poniesionych wydatkow. - Kelner przy-
niost kolejna butelke szampana. Kiedy odszedl, Azuri zagaik:
- Wigc czego chcesz si¢ dowiedziec?

- Chcg kogos odszukac.

- W tym obozie znajduje si¢ czterdziesci pigc tysigcy uchodz-
coOw, Mike. Pomoéz mi troszke.

- Chodzi o starca 0 nazwisku al-Tamari.

- Imig?

- Nie znamy.

Azuri saczyt wino.

- To nie jest jako$ straszliwie popularne nazwisko. Powinno
si¢ udac. Co jeszcze mozesz mi 0 nim powiedziec?

- Jest uchodzca z zachodniej Galilei.

- Jak wigkszo$¢ z nich. Z jakiej wioski?

Gabriel powiedzial.

- Jakie$ szczeg6ly rodzinne?

- Dwoch synéw zostalo zabitych w osiemdziesiatym drugim.

- W obozie?

Gabriel skinat glowa:

- Nalezeli do Al-Fatah. Zdaje sig, Ze jego Zona tez zostata zabita.

- No, pigknie. Co jeszcze?

- Miat corke. Wyladowata w Europie. Cheg wiedzie¢ wszystko,
czego uda ci si¢ o niej dowiedzie¢. Gdzie chodzita do szkoly. Co
studiowata. Gdzie mieszkata. Z kim spata.

- Jak brzmi imi¢ dziewczyny?

- Nie wiem.

- Wiek?

- Okoto trzydziestki. Niezty francuski.
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- Dlaczego jej szukacie?

- Sadzimy, ze moze by¢ zamieszana w zamach na Gare de
Lyon.

- Zyje jeszcze?

Gabriel pokrecit glowa. Azuri przez chwile spogladat na plazg.

- Wigc mySlicie, Zze przesztos¢ dziewczyny zaprowadzi was do
wielkiego szefa? Autora operacji?

- Co$ w tym stylu, Nabit.

- Jak mam sprawe rozegra¢ ze starcem?

- Rozegraj to, jak ci si¢ zywnie podoba - powiedziat Gabriel.
- Tylko ustal to, czego potrzebuje.

- Tadziewczyna - rzekt Libanczyk - jak wygladata?

Gabriel wreczyl Azuriemu pismo, ktdre przynidst ze soba z ho-
telu. Libanczyk otworzyt je i przerzucat strony, dopoki nie znalazt
szkicu Gabriela wykonanego na poktadzie ,,Wiernosci".

- Tak wygladata - o§wiadczyl Gabriel. - Wygladata doktadnie
wiasnie tak.

Przez trzy nastepne dni nie miat zadnych wiesci od Libanczyka.
Przypuszczal, ze zwiat z zaliczka albo zostat zabity w trakcie prob
dostania si¢ do Ein al-Hilweh. Czwartego dnia odezwat si¢ telefon.
Dzwonit Azuri, z Bejrutu. Obiecal, ze zjawi si¢ w hotelu Palm
Beach w porze lunchu. Gabriel odwiesit stuchawke, zszedt na
plaze i pobiegat nad brzegiem morza. Jego siniaki zaczynaty bled-
nac, ciato przestato by¢ tak obolate. Wrocit do pokoju, wziat
prysznic i przebrat sie. Gdy dotart do restauracji przy basenie,
Azuri pit juz drugi kieliszek szampana.

- Co za pierdolone migjsce, Mike. Piekto na ziemi.

- Nie ptace ci dziesigciu tysiecy dolardw za raport na temat
sytuacji w Ein al-Hilweh - rzekt Gabriel. - To dziatka ONZ.
Odnalazles starca? Zyje jeszcze?

- Odnalaztem.
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- Dziewczyna wyjechala z Ein al-Hilweh w tysiac dziewiecset
dziewigcdziesiatym. I nigdy nie wrocita.

- Jak miata na imi¢?

- Fellah - rzekt Azuri. - Fellah al-Tamari.

- Dokad wyjechata?

- Najwyrazniej byla nie w ciemig¢ bita. Dostala stypendium
oenzetowskie na studia w Europie. Starzec kazat jej je przyjac
i nigdy nie wraca¢ do Libanu.

- Gdzie studiowala? - zapytat Gabriel, cho¢ podejrzewat, ze
juz zna odpowiedz.

- We Francji - odpart Azuri. - Najpierw w Paryzu, potem
pojechata gdzie§ na potudnie. Starzec nie byl pewien. Widocznie
zdarzaly si¢ okresy, kiedy tracili kontakt na dtuzej.

- Jestem pewien, ze si¢ zdarzaly.

- Nie miat chyba o to pretensji do dziewczyny. Pragnat dla niej
lepszego zycia w Europie. Nie chcial, zeby plawila si¢ w palestyn-
skiej tragedii, jak mi to wyjasnit.

- Ona nigdy nie zapomniata o Ein al-Hilweh - powiedziat
Gabriel w zamysleniu. - Co studiowata?

- Byta archeologiem.

Gabriel przypomniat sobie wyglad jej paznokci. Odniost wtedy
wrazenie, ze zajmowala si¢ garncarstwem albo byta kims, kto pra-
cowat fizycznie. Archeolog z pewnos$cia pasowat do tego opisu.

- Archeologiem? Jeste$ pewien?

- Co do tego Stary nie mial watpliwosci.

- Co$ jeszcze?

- Tak - rzekt Azuri. - Dwa lata temu przyszedt od niej bardzo
dziwny list. Prosita, zeby zniszczyl wszystkie listy i zdjecia, ktore
mu przez te lata przysytata z Europy. Starzec nie spetnil prosb
corki. Listy i zdjecia to wszystko, co mu po niej zostato. Kilka
tygodni pdzniej pojawit si¢ u niego jaki$ migsniak i spalit wszyst-
kie rzeczy za niego.
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Przyjaciel Khaleda, pomyslat Gabriel. Khaled probowat wyma-
zac jej przesztosc.

- Jak to rozegrale$ ze starcem?

- Masz informacje, ktorych chciates. Szczegoty operacyjne zo-
staw mnie, Mike.

- Pokazates mu szkic?

- Pokazatem. Ptakat. Od pigtnastu lat nie widziat corki.

Godzing pdzniej Gabriel wymeldowat si¢ z hotelu i pojechal na
lotnisko, gdzie czekal na wieczorny lot do Tel Awiwu. Bylo juz po
potnocy, kiedy dotart na ulicg Narkissa. Chiara spata. Poruszyta
sig, gdy wslizgnat si¢ do 16zka, ale nie obudzita. Kiedy przycisnat
usta do jej gotego ramienia, wymamrotala co$ bez zwiazku i od-
sungta si¢ na bok. Spojrzat na stolik nocny. Papiery zniknely.



35

Tel Megiddo, lzrael

N astepnego ranka Gabriel pojechal na Armagedon.
Zostawit swoja skode na parkingu dla zwiedzajacych
1 zaczat si¢ wspinac §ciezka na szczyt wzgorza w palacych promie-
niach stonca. Przystanat na chwilg, zeby rzuci¢ okiem na doling
Ezdrelon. Byla miejscem narodzin Gabriela, ale uczeni w Pismie
Swietym oraz ludzie ogarnieci obsesja przepowiedni kofica §wiata
wierzyli, ze bedzie takze scena apokaliptycznej konfrontacji mig-
dzy sitami dobra i zla. Niezaleznie od okropnosci, ktére mogty
czai¢ si¢ w przysztosci, Tel Megiddo juz widziatlo morze krwi.
Potozone na skrzyzowaniu migdzy Syria, Egiptem 1 Mezopotamia,
bylo przez tysiaclecia miejscem dziesigtkow wielkich bitew. Asy-
ryjczycy, lzraelici, Egipcjanie, Filistyni, Grecy, Rzymianie i krzy-
zowcy: wszyscy przelewali krew u jego stop. W 1799 roku Napo-
leon pobit tu Turkéw osmanskich, a niewiele ponad stulecie
péznigj raz jeszcze dokonal tego przywodca brytyjskiej armii, ge-
nerat Allenby.

Ziemia na szczycie wzgorza poprzecinana byla labiryntem ro-
wow 1 dotow. Od ponad stu lat Tel Megiddo bywato obiektem
badan archeologicznych. Naukowcy odkryli jak na razie, ze miasto
na szczycie gory bylo niszczone i odbudowywane jakie§ dwadzie-
Scia piec razy. Teraz tez trwaty prace wykopaliskowe. Z jednego
z namiotow dochodzily angielskie stowa wymawiane z amerykan-
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skim akcentem. Gabriel podszed! i spojrzat w dot. Dwoje amery-
kanskich studentéow, chtopak i dziewczyna, pochylalo si¢ nad
czym$ lezacym w ziemi. Ko$ci, pomyslat Gabriel, ale nie byt
pewien.

- Szukam profesora Lavona.

- Dzisiaj pracuje w K - odpowiedziata mu dziewczyna.

- Nie rozumiem.

- Rowy wykopaliskowe uktadaja si¢ w szachowniceg. Kazde
pole ma przypisana literg. W ten sposob mozemy zanotowaé
potozenie kazdego ze znalezionych artefaktow. Pan stoi teraz
przy F. Widzi pan tabliczke? Profesor Lavon pracuje w K.

Gabriel ruszyt do rowu oznaczonego jako K i spojrzal w dot. Na
dnie wykopu, dwa metry ponizej powierzchni, przycupneta malut-
ka posta¢ w stomkowym kapeluszu z szerokim rondem. Mgz-
czyzna skrobat twarda ziemi¢ matym oskardem i sprawiat wraze-
nie catkowicie pochlonigtego praca, ale tak byto na ogot.

- Znalazle$ co$ interesujacego, Eli?

Kopanie ustalo. Mgzczyzna spojrzat przez ramig.

- Tylko kilka kawatkéw potluczonej ceramiki - powiedziat.
-Aty?

Gabriel wsadzit ramig do wykopu. Eli Lavon chwycit jego dlon
1 wygramolit si¢ na powierzchnig.

Siedzieli przy turystycznym stoliku w cieniu niebieskiego bre-
zentu i popijali wode mineralna. Gabriel, z oczyma utkwionymi
w rozciagajacej si¢ nizej dolinie, zapytat Lavona, co robi w Tel
Megiddo.

- W mysli archeologicznej jest taka szkota, do$¢ popularna
ostatnio, nazywana biblijnym minimalizmem. Minimali$ci wierza,
migdzy innymi, ze krol Salomon byl postacia mityczng, kims
w rodzaju zydowskiego krola Artura. My probujemy dowies¢, ze
nie maja racji.

317



- Istnial naprawde?

- Oczywiscie - powiedziatl Lavon - i wlasnie tutaj w Megiddo
wybudowal miasto.

Lavon zdjat z glowy migkki kapelusz i otrzepal nim szarobrazo-
wy pyt ze spodni w kolorze khaki. Jak zwykle sprawiat wrazenie,
jakby miat na sobie cata zawarto$¢ swojej szafy: tak na oko trzy
koszule i czerwona bawelniang chusteczke zamotana na szyi.
Jego rzadkie, potargane siwe wlosy rozwiewat delikatny wietrzyk.
Odgarnat zablakany kosmyk z czota i zmierzyt Gabriela para
bystrych brazowych oczu.

- Czy nie za wczesnie wybrates sig tutaj w ten upat?

Ostatni raz kiedy si¢ widzieli, Lavon lezal w Uniwersyteckim
Szpitalu Hadassah.

- Jestem tylko ochotnikiem. Pracuj¢ z rana przez kilka godzin.
Mo¢j lekarz twierdzi, ze to dobra terapia. - Lavon saczyl swoja
wode. - Poza tym uwazam, ze to miejsce stuzy cenna lekcja
pokory.

- Toznaczy?

- Ludzie przychodza i odchodza stad, Gabrielu. Nasi przodko-
wie rzadzili tu kiedy$ przez krotki czas dawno temu. Teraz znowu
tutaj rzadzimy. Ale pewnego dnia takze odejdziemy. Pytanie tylko,
jak dlugo dane nam bedzie tu by¢ tym razem i co zostawimy po
sobie, co ludzie tacy jak ja odkopia w przysztosci. Mam nadzieje,
ze co$ wigcej niz slady muru bezpieczenstwa.

- Jajeszcze nie mogg da¢ za wygrana, Eli.

- Domyslam sig. Ostatnio byle$ bardzo zajetym chtopcem. Czy-
talem o tobie w gazetach. To nie jest dobra rzecz w twojej branzy:
bycie w gazetach.

- To takze twoja branza.

- Kiedys - rzekt. - Dawno temu.

We wrzesniu 1972 roku Lavon byt obiecujacym mtodym ar-
cheologiem, kiedy Szamron zwerbowat go do oddzialow ,,Gnie-
wu Bozego". Byt ajinem, tropicielem. Sledzit cztonkéw Czarnego
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Wrzesnia i uczyl si¢ ich zwyczajow. Pod wieloma wzgledami jego
praca byla najbardziej niebezpieczna, poniewaz catymi dniami
narazat si¢ bez zadnego wsparcia na bezposrednie spotkanie z ter-
rorystami. Praca zostawita mu pamiatke w postaci zaburzen ner-
wowych i przewlektych problemow jelitowych.

- lle wiesz o tej sprawie, Eli?

- Wroble ¢wierkaty, ze wracasz do kraju i ze ma to co$
wspolnego z zamachem w Rzymie. Potem ktérego$ wieczoru do
moich drzwi zastukal Szamron i powiedzial, ze $cigasz syna
Sabriego. To prawda? Czy naprawde to maty Khaled przygoto-
wal Rzym?

- Nie jest juz maly. Przygotowal Rzym i przygotowat tez Gare
de Lyon. A jeszcze wcze$niej Buenos Aires i Stambut.

- To mnie nie dziwi. Khaled ma terroryzm we krwi. Wyssal go
z mlekiem matki. - Lavon potrzasnal glowa. - Wiesz, gdybym to
ja ostanial ci¢ we Francji, tak jak to mialo miejsce dawniej,
sprawy potoczytyby sig inacze;j.

- Prawdopodobnie tak, Eli.

Umiegjetnosci operacyjne Lavona byly legendarne. Szamron
zwykt byl mawia¢, ze Eli Lavon potrafi zniknaé, $ciskajac ci dton
na powitanie. Raz do roku udawat si¢ do Akademii, zeby przeka-
zywacé tajniki swego rzemiosta nastgpnemu pokoleniu. Obserwa-
torzy, ktorzy pracowali w Marsylii, najpewniej wczesniej siedzieli
u stép Lavona.

- Wigc co cig sprowadza na Armagedon?

Gabriel potozyt fotografig na blacie stolika.

- Przystojny diabet - rzekt Lavon. - Kto to?

Gabriel potozyt na stole druga wersje tego samego zdjecia.
Ukazywato tym razem takze i posta¢ siedzaca obok: Jasera
Arafata.

- Khaled?

Gabriel pokiwal gtowa.

- A jak to si¢ ma do mnie?
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- Mysle, ze ty i Khaled mozecie mie¢ co$ wspolnego.
- Niby co?
Gabriel popatrzyt na doty wykopaliska.

Trojka amerykanskich studentow przysiadia si¢ do nich, kryjac
si¢ w cieniu brezentu. Lavon i Gabriel przeprosili ich i ruszyli
wolno dokota wykopaliska. Gabriel opowiedzial przyjacielowi
wszystko, poczawszy od dossier znalezionego w Mediolanie,
a skonczywszy na informacjach uzyskanych przez Nabita Azuriego
w Ein al-Hilweh. Lavon stuchal, nie zadajac pytan, ale Gabriel
widzial w brazowych oczach przyjaciela, ze w myslach juz taczy
fakty i szuka $ciezek do dalszych poszukiwan. Lavon byt kim$
wigcej niz tylko utalentowanym artysta inwigilacji. Podobnie jak
Gabriel, byt dzieckiem ocalatych z Holocaustu. Po operacji ,,Gniew
Bozy" osiedlit si¢ w Wiedniu i zatozyt mala agencj¢ dochodzenio-
wa - Biuro Roszczen i Dochodzen Wojennych. Dysponujac nie-
wielkim kapitatem wyjsciowym, zdotatl wysledzi¢ i odzyska¢ milio-
ny dolarbw z zagrabionych majatkow zydowskich i odegrat
niebagatelna role¢ w wyduszeniu od szwajcarskich bankow ugody
opiewajacej na wiele biliondw dolarow. Pig¢ miesiecy temu w biu-
rze Lavona eksplodowata bomba. Jego dwie asystentki zgingty,
on sam, powaznie ranny, przez kilka tygodni pozostawal w $piacz-
ce. Czlowiek, ktory podtozyt tadunek wybuchowy, dziatat na zle-
cenie Ericha Radka.

- Wiec sadzisz, ze Fellah al-Tamari znata Khaleda?

- Bez watpienia.

- To troche do niego nie pasuje. Zeby skutecznie ukrywaé sie
przez tyle lat, musial by¢ cholernie ostroznym facetem.

- Racja - przyznal Gabriel - ale zakladal, ze Fellah zginie
w zamachu na Gare de Lyon, a jego tajemnica pozostanie bez-
pieczna. Ona byta w nim zakochana, a on ja oktamywat.

- Rozumiem, co masz na mysli.
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- Ale najbardziej przekonujacy dowod na potwierdzenie ich
znajomosci pochodzi od ojca dziewczyny. Fellah prosita go, zeby
spalit wszystkie zdjgcia i listy, ktore wysylata do niego przez lata.
To oznacza, ze musiato w nich co$ by¢ na temat Khaleda.

- Jako Khaleda?

Gabriel potrzasnat gtowa.

- Bardziej niebezpiecznie. Musiata pisa¢ o nim pod jego innym
nazwiskiem, jego francuskim nazwiskiem.

- Wigc zakladasz, ze Khaled poznal dziewczyne w normalnych
okolicznosciach, a dopiero pdzniej ja zwerbowat?

- Tak wlasnie by to rozegral - powiedziat Gabriel. - Tak tez
rozegratby to jego ojciec.

- Ale mogli si¢ pozna¢ dostownie wszedzie.

- Albo mogli si¢ pozna¢ w jakim$ miejscu podobnym do tego.

- Na wykopalisku?

- Ona byta studentka archeologii. Moze Khaled tez. A moze
byl profesorem, tak jak ty.

- A moze byl po prostu przystojnym Arabem, ktérego poznata
w jakims$ barze.

- Wiemy, jak dziewczyna si¢ nazywata. Wiemy, ze byla stu-
dentka i Ze studiowala archeologie. Jesli pojdziemy tropem Fellah,
dotrzemy do Khaleda. Jestem przekonany.

- Wiec idz jej tropem.

- Z oczywistych powodow nie mogg jeszcze wroci¢ do Europy.

- A dlaczego nie zwrocisz calej sprawy do biura i nie zdasz si¢
na jego psy goncze?

- Poniewaz po paryskim fiasku biuro nie bedzie si¢ pali¢ do
kolejnego polowania na Khaleda na terenie Europy, przynajmniej
nie oficjalnie. Poza tym, to ja reprezentuj¢ biuro i przekazuje
te sprawe tobie. Chce, zeby$ go znalazt, Eli. Po cichu. To twdj
specjalny dar. Wiesz, jak odwali¢ taka robotg, zeby nie podniost
sie raban.

- To prawda, ale ostatnio wypadtem trocheg z gry.
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- Czujesz si¢ na sitach, zeby odby¢ tg¢ podr6z?

- Jesli w gre nie bedzie wchodzit zaden fomot. To twoja dziatka.
Ja jestem tylko zydowskim medrkiem; ositek to ty.

Lavon wygrzebal papiero sa z kieszeni koszuli i zapalit, ostaniajac
go dlonia przed wiatrem. Przez chwilg patrzyt na doling Ezdrelon,
zanim odezwatl si¢ ponownie.

- I od zawsze tak bylo, prawda, Gabrielu?

- Co masz na mysli?

- Zydowskiego ositka. Lubisz odgrywaé wrazliwego artyste, ale
w glebi duszy jeste$ bardziej podobny do Szamrona, niz ci si¢
wydaje.

- On zabije ponownie. By¢ moze poczeka do nastgpnego kwiet-
nia, a moze cel nadarzy si¢ wczesniej: cos, co chwilowo zaspokoi
jego zadzg krwi.

- Moze ciebie gnebi podobna zadza?

- Trochg - zgodzit si¢ Gabriel. - Ale tu nie chodzi o zemste.
Chodzi o sprawiedliwosc¢. I o ochrong zycia niewinnych. Czy od-
szukasz go dla mnie, Eli?

Lavon skinat gtowa.

- Nie martw sig, Gabrielu. Znajde go. Zanim zabije ponownie.

Stali w milczeniu przez chwilg, patrzac na okolicg.

- Czy naprawdg ich wygonilismy, Eli?

- Kananejczykow?

- Nie, Eli. Arabow.

- Coz, z pewnoscia nie prosilismy ich, zeby zostali - odrzekt
Lavon. - Moze tak bylo tatwie;j.

Niebieski sedan czekal na ulicy Narkissa z wlaczonym silnikiem.
Gabriel rozpoznat twarz mezczyzny siedzacego za kotkiem. Wszedt
do kamienicy i ruszyt szybko po schodach. Na zewnatrz za wpot
otwartymi drzwiami na podes$cie staty dwie walizki. Chiara sie-
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dziala w bawialni, ubrana w elegancki dwuczgsciowy europejski
kostium i szpilki. Byla umalowana. Gabriel nigdy jeszcze nie
widziat jej w makijazu.

- Dokad si¢ wybierasz?

- Masz do$¢ rozumu, zeby nie zadawac¢ takich pytan.

- Robota?

Tak, naturalnie, ze robota.

- Jak dlugo cig nie bedzie?

Jej milczenie powiedziato mu, Ze nie zamierza wrocic.

- Gdy skoncze, jade do Wenecji. - Po czym dodata: - Zaja¢ si¢
swoja rodzina.

Stal bez ruchu i patrzyl na nia. £zy potoczyty sie¢ po jej poli-
czkach, byly czarne od tuszu. Gabrielowi przywiodly na mysl
smugi brudnego deszczu splywajace z posagu. Otarla je i spojrzata
na swoje poczerniate opuszki palcow, zta na wiasna niemoznos¢
zapanowania nad emocjami. Potem wyprostowata si¢ i kilkakrot-
nie zamrugata.

- Zdaje sig, ze cig rozczarowatam, Gabrielu.

- Czym?

- Placzac. Ty nigdy nie ptaczesz, prawda?

- Juznie.

Usiadt obok niej i sprobowat wziac ja za reke. Wyszarpneta ja
i przytozyta chusteczke do rozmazanego tuszu, potem otworzyta
puderniczke i przyjrzata si¢ swojemu odbiciu w lusterku.

- Nie moge wsias¢ do samolotu w takim stanie.

- Dobrze.

- Niczego sobie nie wyobrazaj. I tak odchodze. Poza tym, tego
przeciez wlasnie cheesz. Nigdy nie powiedziatby$ mi, zebym ode-
szta, na to jeste$ za bardzo przyzwoity, ale wiem, Ze chcesz, bym
to zrobita. - Zatrzasneta puderniczke. - Nie mam do ciebie preten-
sji. W pewnym pokretnym sensie jeszcze bardziej ci¢ kocham.
Zahuje tylko, Ze mnie oklamywates. Mowites, ze chcesz mnie
poslubic.
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- Chcialem - powiedziat.

- Chciales?

- Weciaz chce cie poslubi¢, Chiaro. - Zawahat si¢. - Ale nie
moge. Jestem me¢zem Leah.

- Wierno$¢, czyz nie, Gabrielu? Oddanie obowiazkom i przy-
rzeczeniom. Lojalnos¢. Uczciwosc.

- Nie mogg jej teraz porzuci¢, nie po tym, co wlasnie przezyta,
co zafundowat jej Khaled.

- Za tydzien nie bedzie juz o tym pamigtac. - Widzac rumieniec
na twarzy Gabriela, ujeta jego dton. - Boze, przepraszam. Zapo-
mnij, ze w ogole to powiedziatam.

- Juz zapomniatem.

- Jeste$ ghupcem, pozwalajac, zebym stad odeszta. Zadna nie
pokocha cig tak, jak ja ci¢ kochalam. - Wstata. - Ale jeszcze sig
spotkamy. Kto wie, moze niedlugo bede pod toba pracowac.

- O czym ty mowisz?

- Biuro az huczy od plotek.

- Zawsze huczy. Nie powinna$ zwraca¢ uwagi na plotki, Chiaro.

- Kiedys styszatam plotke, ze nigdy nie zostawisz Leah, zeby
sie ze mna ozenié. Zatuje, Ze nie zwrécitam na nia uwagi.

Zarzucila torbe na ramig, potem pochylita si¢ i pocatowata
Gabriela w usta.

- Ostatni pocatunek - wyszeptala.

- Przynajmniej pozwol, ze odwiozg cig na lotnisko.

- Ostatnie, czego nam trzeba, to tzawe pozegnanie na Ben
Gurionie. Pomoéz mi tylko z bagazami.

Znidst na dot walizki i zatadowat je do bagaznika samochodu.
Chiara usiadta z tytu i nie spojrzawszy na niego, zamkneta drzwicz-
ki. Gabriel stat w cieniu eukaliptusa i patrzyt, jak samochdd odjez-
dza. Kiedy wracatl do pustego mieszkania, u§wiadomit sobie, ze
nie poprosit jej, by zostata. Eli miat racj¢. Tak bylo tatwie;.
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Tweria, Izrael

Tydzieﬁ po wyjezdzie Chiary Gabriel udat si¢ do Szamronéw
na obiad. Byl tam juz Jonatan z Zong i trojka matych
dzieci. Byta tez Rimona z mgzem. Oboje dopiero co zakonczyli
stuzbe i nie zdazyli przebra¢ si¢ w cywilne ubrania. Przez cale
lata Gabriel nie widziat Szamrona tak szcze$liwego jak wtedy,
w otoczeniu rodziny. Po kolacji Stary zaprowadzit Gabriela i1 Jo-
natana na taras. Jasny ksigzyc w trzeciej kwadrze odbijat sig
w spokojnej tafli Jeziora Tyberiadzkiego. Za jego wodami majaczy-
ty wzgorza Golan, czarne i bezksztaltne. Szamron uwielbiat spe-
dza¢ czas na swoim tarasie, poniewaz wychodzil na wschod, tam
gdzie zyli jego wrogowie. Teraz siedzial zadowolony w milczeniu,
podczas gdy Gabriel i Jonatan omawiali niewesola sytuacjg. Po
chwili Szamron rzucit Jonatanowi spojrzenie méwiace, ze musi
porozmawia¢ z Gabrielem na osobnosci.

- Kapujg, padre - powiedzial Jonatan, wstajac. - Zostawi¢ was
samych.

- On jest putkownikiem SOI - rzekt Gabriel, kiedy Jonatan
wyszedt. - Nie lubi, kiedy go tak traktujesz.

- Jonatan ma swoja robotg, a my mamy swoja - Szamron
zrecznie przesunal punkt cigzkosci rozmowy ze swoich osobistych
problemow na klopoty Gabriela. - Jak si¢ ma Leah?

- Jutro zabieram ja na Gére Oliwna, zeby zobaczyta grob Daniego.
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- Przypuszczam, ze jej lekarz zaaprobowatl t¢ wycieczke?

- Jedzie z nami, razem z polowa personelu szpitala psychiat-
rycznego z Gory Herzla.

Szamron zapalit papierosa.

- Miates jakie$§ wiesci od Chiary?

- Nie, i nie spodziewam si¢ zadnych. Wiesz, gdzie ona jest?

Szamron spojrzal teatralnie na zegarek.

- Jesli operacja przebiega zgodnie z planem, najpewniej teraz
wlasnie saczy brandy w domku narciarskim w Zermatt w towa-
rzystwie pewnego szwajcarskiego dzentelmena watpliwego auto-
ramentu. Owze dzentelmen przygotowuje si¢ do wystania pokaz-
nego tadunku broni pewnej libanskiej grupie powstanczej, ktorej
nasz interes nie lezy raczej na sercu. Chcieliby$my wiedzie¢, kiedy
fadunek opuszcza port i dokad zostanie skierowany.

- Mam nadziejg, ze operacyjny nie uzywa mojej bylej narze-
czonej w charakterze stodkiej przynety.

- Nie znam szczegdtow akcji, jedynie cele ogdélne. A co do
Chiary, to jest dziewczyna o wysokim morale. Jestem przekonany,
ze bedzie wodzi¢ za nos naszego helweckiego przyjaciela.

- Dalej mi sig to nie podoba.

- Nie martw si¢ - powiedzial Szamron. - Juz niedlugo to ty
bedziesz decydowat o charakterze jej pracy.

- O czym ty mOwisz?

- Premier chciatby zamieni¢ z toba stéwko. Chcialtby, zebys sig
podjat pewnego zadania.

- Ruchomej tarczy?

Szamron odrzucit do tylu glowe i rozesmiat sig, co z miejsca
przyptacit dlugim spazmatycznym atakiem kaszlu.

- Mowiac prawde, chce, zeby$ zostal nastepnym dyrektorem
sekcji operacyjnej.

- Ja? Kiedy komisja $§ledcza Lwa ze mna skonczy, bede mogh
mowic o farcie, jesli uda mi si¢ zosta¢ ochroniarzem w kafejce na
Ben Jehudy.
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- Wyjdziesz z tego bez szwanku. Czas nie sprzyja teraz pub-
licznemu samobiczowaniu sig¢. Zostaw to Amerykanom. Jesli mu-
simy postugiwac si¢ poétprawdami, jesli musimy oktamywac pan-
stwo takie jak Francja, ktore nie jest zainteresowane naszym
przetrwaniem, to trudno, niech tak bedzie.

- Oszustwem i podstepem wojowaé bedziesz - Gabriel przy-
wotatl dewize biura.

Szamron skinat glowa i dorzucit:

- Amen.

- Nawet jesli wyjde z tego cato, Lew nie zgodzi sig, zebym
objat operacyjny.

- Nie bedzie mial nic do gadania. Kadencja Lwa dobiega konca,
a ma niewielu przyjaciot na bulwarze Krola Saula albo ulicy
Kaptana. Nie zostanie zaproszony ponownie do tanca.

- Wigc kto bedzie nastgpnym szefem?

- Premier i ja mamy krotka liste nazwisk. Zadne nie wywodzi sie
z biura. Ale bez wzgledu na to, kogo wybierzemy, bedzie potrzebo-
wat doswiadczonego cztowieka do zarzadzania operacjami.

- Wiedziatem, Zze sprawy do tego zmierzaja - westchnal Gabriel.
- Wiedziatem to juz wtedy, kiedy zobaczylem ci¢ w Wenecji.

- Przyznajg, ze moje motywy sa samolubne. Moja kadencja
rowniez si¢ konczy. Jesli premier odejdzie, ja takze. I tym razem
nie bedzie juz powrotu z zestania. Potrzebuje cig, Gabrielu. Musisz
strzec mojego dzieta.

- Biura?

Szamron potrzasnat gtowa, potem reka wskazat na okolicg.

- Wiem, ze to zrobisz - powiedzial. - Nie masz wyboru. Nie
bez kozery twoja matka nazwata ci¢ Gabrielem. Michat jest naj-
wyzszy, ale ty, Gabrielu, ty jeste$ najpotezniejszy. Ty jeste$ tym,
ktory broni Izraela przed jego oskarzycielami. Jeste$ aniotem try-
bunatu: ksigciem ognia.

Gabriel w milczeniu popatrzyt na jezioro.

- Jest co$, czym muszg si¢ zajac najpierw.
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- Eli go odnajdzie, zwtaszcza dysponujac wskazowkami, kto-
rych mu udzielites. Odwalite$ kawat swietnej detektywistycznej
roboty. No, ale zawsze przeciez miate$ gtowg do takich spraw.

- To zastuga Fellah - odrzekt Gabriel. - Pograzyta go, opowia-
dajac mi swoja historig.

- Typowo po palestynsku. Ugrzezli w putapce tych swoich his-
torii o stracie i wygnaniu. Nie ma na to rady. - Szamron pochylit
si¢ do przodu, opierajac lokcie na kolanach. - Jeste$s pewien, ze
chcesz wziaé na siebie zrobienie z Khaleda megczennika? Sa inni
chlopcy, ktoérzy moga si¢ tego podjac.

- Wiem - odpart - ale muszg to zrobi¢ sam.

Szamron westchnat ciezko.

- Je$li musisz... Ale tym razem to sprawa osobista. Zadnych
zespotdéw, zadnej inwigilacji, nic, co Khaled méglby rozegra¢ na
swoja korzys¢. Tylko ty i on.

- Tak jak by¢ powinno.

Zapadta cisza. Patrzyli na $wiatta kutra rybackiego kierujacego
si¢ niespiesznie w strong Tweru.

- Jest co$, o co muszg cig zapytaé - rzekl Gabriel.

- Chcesz porozmawiaé o operacji ,,Tochnit Dalet" - domyslit
si¢ Szamron. - O Beit Sayeed i Sumairyi.

- Skad wiesz?

- Wystarczajaco dlugo wedrujesz juz po odmetach palestyn-
skiego bdlu. To jak najbardziej naturalne.

Zadat Szamronowi to samo pytanie, ktore postawit Eliemu Lavo-
nowi tydzien wczesniej w Tel Megiddo. Czy my ich wypedzilismy?

- Oczywiscie, ze tak - przyznal Szamron, po czym szybko dodat:
- W kilku miejscach, w specyficznych okolicznosciach. 1 jesli
chcesz zna¢ moje zdanie, powinniSmy byli wypedzi¢ ich wiecej.
Tutaj wlasnie popehilismy btad.

- Nie mowisz powaznie, Ari.

- Pozwdl, ze to wyjasni¢. Historia postawila nas na z gory
przegranej pozycji. W czterdziestym siodmym roku ONZ posta-
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nowil da¢ nam strz¢p ziemi, gdzie mieliSmy zatozy¢ swoje pan-
stwo. Nie zapominaj, ze cztery piate terenow Palestyny z czasow
mandatu juz zostalo zabrane, zeby utworzy¢ Transjordanig.
Osiemdziesiat procent! Z pozostatych dwudziestu Narody Zjedno-
czone daty nam potowe: dziesig¢ procent terytorium palestynskiego
z czasdw mandatu, Réwning Nadbrzezna i Negew. A Arabowie
ciagle jeszcze si¢ nie zgadzali. Wyobraz sobie, ze powiedzieliby
tak. Wyobraz sobie, ze powiedzieliby tak w trzydziestym siodmym,
kiedy Komisja Peela zalecita podziat. Ille milionéw istnien by si¢
uratowalo? Twoi dziadkowie nie zgineliby. Moi rodzice i siostry
tez. A co zrobili Arabowie? Powiedzieli nie, zbratali si¢ z Hitlerem
i zacierali rgce na mysl o naszej zagladzie.

- Czy to usprawiedliwia ich wypedzenie?

- Nie, i nie z tego powodu to zrobilismy. Zostali wypedzeni
w rezultacie wojny, ktdra sami rozpetali. Na ziemi, ktora przyznat
nam ONZ, zyto p6t miliona Zydéw i czterysta tysiecy Arabow. Ci
Arabowie byli wroga sita, oddana dzielu naszego zniszczenia.
WiedzieliSmy, ze z chwila kiedy oglosimy nasza niepodleglose,
staniemy si¢ celem panarabskiej inwazji. Musieli$my przygotowac
pole walki. Nie mogli$my toczy¢ dwu wojen jednocze$nie. Nie
moglis§my jedna reka walczyé z Egipcjanami i Jordanczykami,
a druga odpiera¢ ataki Araboéw z Beit Sayeed i Sumairyi. Oni
musieli odejs¢.

Szamron wiedziat, ze Gabriel pozostal nieprzekonany.

- Powiedz mi co$, Gabriclu. Czy sadzisz, ze gdyby Arabowie
wygrali t¢ wojng, nie bytoby zydowskich uchodzcow? Zobacz, co
sig stato w Hebronie. Zwiezli Zydéw do centrum miasta i zgtadzili.
Napadli na kierujacy si¢ na gor¢ Skopus konwoj z lekarzami
i pielegniarkami i wycigli wszystkich w pien. By upewni¢ sig, ze
nikt nie przezyl, oblali pojazdy benzyna i podpalili. Oto prawdziwa
natura naszego wroga. Ich celem byto zabicie nas wszystkich, tak
zebysmy nigdy juz nie wrocili. I ciagle to jest ich celem. Chca nas
wszystkich powybijac.
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Gabriel powtorzyt Szamronowi stowa, ktore ustyszat od Fellah
wdrodze do Paryza. ,,Mdj holocaust jest tak samo prawdziwy jak
wasz, a jednak wy negujecie moje cierpienie, a siebie oczyszczacie
z winy. Twierdzicie, ze sami zadaliSmy sobie nasze rany".

- Bo zadali je sobie - rzekt Szamron.

- Ale czy byla strategia powszechnych wysiedlen? Czy prze-
prowadzali$cie rugi etniczne, bo taka byla linia polityczna?

- Nie - oburzyt si¢ Szamron - i dowody na to masz wszedzie
dokota. Ktérego$ wieczoru jedliscie kolacje w Abu Gosz. Jesli
istniala strategia powszechnych wysiedlen, to dlaczego ostalo si¢
takie miejsce jak Abu Gosz? Dlaczego w zachodniej Galilei zlik-
widowana Sumairyjg, ale zostawiono Al-Makr? Poniewaz miesz-
kancy Abu Gosz i Al-Makr nie prébowali nas wyrzynac. Ale moze
to nasz btad. Moze powinniSmy byli wysiedli¢ ich wszystkich,
zamiast usitowa¢ zachowa¢ wérdd nas arabska mniejszo$¢.

- Wtedy byloby jeszcze wigcej uchodzcow.

- Racja, ale gdyby nie mieli nadziei na powrdt, by¢ moze zasy-
milowaliby si¢ w Jordanii albo Libanie, zamiast pozwalaé si¢
wykorzystywaé jako propagandowe narzedzia stuzace demonizo-
waniu i delegitymizowaniu nas. Dlaczego ojciec Fellah al-Tamari
ciagle jeszcze przebywa w Ein al-Hilweh po tylu latach? Dlaczego
zaden z bratnich krajow arabskich, narodow, z ktorymi taczy go
wspdlnota jezyka, kultury i religii, dlaczego zaden z nich go nie
przyjat? Poniewaz chca postugiwaé si¢ nim, zeby podwaza¢ moje
prawo do istnienia. Jestem tutaj. Zyje, oddycham. Istnieje. Niepo-
trzebne mi jest niczyje pozwolenie. Niepotrzebna mi jest czyja-
kolwiek zgoda. T z pewnoscia poza tym krajem nie mam juz gdzie
si¢ podziac. - Spojrzat na Gabriela. - Cheg tylko, zebys go strzegt
za mnie. Moj wzrok nie jest juz taki, jak kiedys.

Swiatta kutra znikly w porcie Twerii. Szamron wydat si¢ nagle
bardzo zmegczony.

- W tym miejscu nigdy nie zapanuje pokoj, ale tez i nigdy go
tu nie byto. Odkad przybylismy do tej ziemi z Egiptu i Mezo-
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pot;amii, walczymy. Z Kananejczykami, Asyryjczykami, Filistyna-
mi, Rzymianami, Amalekitami, tudzili$my si¢, wierzac, ze nasi
wrogowie zarzucili pomyst wyniszczenia nas. Modlimy si¢ o rzeczy
nie;ziszczalne. Pokdj bez sprawiedliwosci, wybaczenie bez zados¢-
uczynienia. - Spojrzal wyzywajaco na Gabriela. - Mito$¢ bez
posiwigcen. - Gabriel podniost si¢ 1 zaczal zbiera¢ do wyjécia.

- Co mam powiedzie¢ premierowi?

- Powiedz mu, Zze muszg to przemyslec.

- Operacje to tylko przystanek na drodze, Gabrielu. Ktorego$
dnia zostaniesz szefem. Bedziesz Memuneh.

- Ty jestes Memuneh, Ari. Zawsze nim bgdziesz.

Szamron roze$miat si¢ z zadowoleniem.

- Co mam mu powiedzie¢, Gabrielu?

- Powiedz mu, Ze ja takze nie mam sig¢ juz gdzie podziac.

Telefon od Juliana Isherwooda dostarczyt Gabrielowi pretekstu,
jakiego szukal, zeby usuna¢ z mieszkania ostatnie §lady Chiary.
Skontaktowat si¢ z organizacja charytatywna na rzecz rosyjskich
imigrantow i powiedzial, ze chcialby przekaza¢ darowizng. Na-
stepnego ranka przybyto dwu koscistych chlopcow z Moskwy
i ogotocito bawialnig ze wszystkich mebli: kanap i krzesel, stolicz-
kow 1 lamp, stotu z jadalni, a nawet ozdobnych mosigznych wazo-
now 1 ceramiki, ktore Chiara wybierala i rozmieszczata z takim
pietyzmem. Sypialni¢ Gabriel pozostawit nietknigta, z wyjatkiem
bielizny poscielowej i kotdry, ktora ciagle miata waniliowy zapach
wtosow Chiary.

W trakcie nastgpnych dni na ulicg Narkissa zjezdzaty kolejno
cigzarowki dostawcze. Najpierw przybyt duzy biaty stot do badan,
po nim fluorescencyjne i halogenowe lampy o regulowanych stoja-
kach. Renomowany sklep z artykutami dla plastykow L. Cornelis-
sen i Synowie z Great Russell Street w Londynie wyekspediowat
tadunek pedzli, pigmentéw i werniksu. Firma chemiczna z Leeds
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przystata kilka skrzyn potencjalnie niebezpiecznych rozpuszczalni-
kow, ktore wywotaty wigcej niz przelotne zainteresowanie izrael-
skiej poczty. Z Niemiec nadszedt kosztowny mikroskop ze sktada-
nym ramieniem; z warsztatu w Wenecji dwie duze dgbowe sztalugi.

Daniel w jaskim Iwow, olej na pldtnie, mylnie przypisywany
Erasmusowi Quellinusowi, nadszedt nastepnego dnia. Rozpako-
wanie skomplikowanej skrzyni przewozowej zabrato Gabrielowi
wigkszo$¢ popoludnia i jedynie z pomoca Szamrona zdotat umies-
ci¢ ogromne ptotno na podwojnych sztalugach. Widok Daniela
otoczonego przez dzikie bestie zaintrygowal Szamrona. Pozostat
do pdznego wieczoru, kiedy Gabriel, uzbrojony w bawelniane
tampony, miednice¢ destylowanej wody i amoniak, zaczat nuzace
zadanie usuwania ponadstuletniej warstwy kurzu i brudu z po-
wierzchni obrazu.

W miarg¢ mozliwosci stara! si¢ odtworzy¢ swoje nawyki pracy
z Wenecji. Wstawal przed §witem, zwalczat odruch wlaczenia
radia, zeby codzienne zniwo krwi i stale alarmy bezpieczenstwa
nie zniszczyly uroku, jaki rzucit na niego obraz. Przez caty ranek
zostawal w pracowni, zwykle odwalat tez i druga szychte do
pézna w noc. Na bulwarze Kréla Saula spgdzat jak najmniej
czasu, o rezygnacji Lwa dowiedzial si¢ z radia, jadac z ulicy
Narkissa na Gore Herzla, zeby zobaczy¢ si¢ z Leah. Podczas tych
widzen jej podroze do Wiednia stawaly si¢ mniej intensywne
i trwaty krocej. Pytata go o ich przesztosé.

- Gdzie si¢ poznalismy, Gabrielu?

- W Bezalel. Bytas malarka, Leah.

- Gdzie si¢ pobraliSmy?

- W Twerii. Na tarasie Szamrona wychodzacym na Jezioro
Tyberiadzkie.

- Aty teraz jeste$ konserwatorem?

- Uczytem si¢ w Wenecji u Umberta Contiego. Odwiedzatas
mnie tam co kilka miesiecy. Udawata§ Niemke z Bremy. Pamig-
tasz, Leah?
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Ktoregos goracego czerwcowego popotudnia Gabriel pit kawe
z doktorem Bar-Zwim w kawiarni dla personelu.

- Czy ona kiedykolwiek bedzie mogla opusci¢ to miejsce?

- Nie.

- A na krotkie okresy?

- Nie widzg przeciwwskazan - powiedzial lekarz. - Prawdg
moéwiac, gotdw jestem uznac to za catkiem dobry pomyst.

Na poczatku przybywata w towarzystwie pielggniarki. Pdzniej,
kiedy czuta si¢ juz swobodniej poza szpitalem, Gabriel przywozit
ja do domu sama. Siadywata na krze$le w pracowni i godzinami
patrzyta, jak Gabriel pracuje. Czasami jej obecnos¢ napelniata go
spokojem, czasami bélem nie do wytrzymania. Zawsze pragnat
mAc umiescic ja na sztalugach i odtworzy¢ te kobiete, ktora owego
$nieznego wieczoru w Wiedniu wsadzit do samochodu.

- Masz jakie$ moje obrazy?

Pokazat jej portret wiszacy w sypialni. Kiedy spytata, kto byt
modelem, Gabriel powiedziat, ze on sam.

- Smutno na nim wygladasz.

- Bylem zmegczony - rzekt. - Nie byto mnie w domu przez
trzy lata.

- Czy naprawdg ja to namalowatam?

- Bytas swietna - stwierdzit. - Lepsza ode mnie.

Ktoregos popotudnia, kiedy Gabriel retuszowat zniszczong czgs¢
twarzy Daniela, zapytata go, dlaczego pojechata do Wiednia.

- Oddalilismy sig od siebie przez moja pracg. Myslatem, ze moj
kamuflaz byl wystarczajaco bezpieczny, zeby sprowadzi¢ ciebie
i Daniego. Popeitem btad, i to wy za niego zaptaciliscie.

- Byla jeszcze jaka$ kobieta, prawda? Francuska dziewczyna.
Pracowata w biurze.

Gabriel skinat glowa i wrocit do pracy nad twarza Daniela.
Leah domagata si¢ dalszych informacji.

- Kto to zrobit? - zapytata. - Kto podtozyt bombg w moim
samochodzie?
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- Arafat. Ja mialem zgina¢ z toba i Danim, ale m¢zczyzna,
ktéry zajmowat sig tym zleceniem, zmienit plan.

- Czy on zyje, ten mgzczyzna?

Gabriel pokrecit glowa.

- A Arafat?

Pojecie Leah o obecnej sytuacji byto, oglednie méwiac, stabe.
Gabriel wyjasnit, ze Jaser Arafat, Smiertelny wrog Izraela, prze-
bywa teraz niedaleko stad, w Ramalli.

- Arafat jest tutaj? Jak to mozliwe?

Madro$¢ maluczkich, pomyslat Gabriel. Wiasnie wtedy ustyszat
kroki na klatce schodowej. Nie trudzac si¢ pukaniem, do mie-
szkania wkroczyt Eli Lavon.
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Aix-en-Provence, pig¢ miesigcy pozniej

Po jarach i wawozach Bouches-du-Rhéne grasowaly juz
pierwsze podmuchy mistrala. Wysiadajac ze swojego mer-
cedesa sedana, Paul Martineau zapial polowa kurtke z brezentu
i postawit kotnierz. Kolejna zima nastata w Prowansji. Jeszcze
kilka tygodni, pomys$lal, i trzeba bedzie zamkna¢ wykopalisko az
do nastgpnej wiosny.

Wyciagnat z bagaznika ptocienny plecak i ruszyt wzdtuz krawe-
dzi kamiennego muru warownego wzgorza. Chwilg pdzniej przy-
stanat w miejscu, gdzie konczyta si¢ budowla. Jakie§ piecdziesiat
metréw dalej, w poblizu skraju szczytu, stal malarz przed sztalu-
gami. Na wzgorzu czgsto widywato sig¢ pracujacych artystow,
sam Cézanne uwielbial 6w majestatyczny widok na Chaine de
1'Etoile. Jednakze Martineau uznal, ze madrze bedzie blizej przyj-
rze¢ si¢ nieznajomemu przed przystapieniem do pracy.

Przelozyt pistolet, makarowa, z plecaka do kieszeni kurtki,
po czym ruszyl w kierunku malarza. Mg¢zczyzna stat tylem do
Martineau. Sadzac z potozenia jego gtowy, patrzyt na odlegta
gore Sainte-Victorie. Kilka sekund podzniej, kiedy Martineau
zerknal na pldétno po raz pierwszy, uzyskat potwierdzenie swo-
jego przypuszczenia. Praca utrzymana byla w stylu klasycznych
pejzazy Cezanne'a. Prawde méwiac, pomyslal Martineau, byta
to niemalze kopia.
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Artysta byl tak pochtonigty praca, ze zdawat si¢ nie stysze¢
nadejscia Martineau. Dopiero kiedy archeolog stanat za jego ple-
cami, przestal malowaé i zerknat przez rami¢. Miat na sobie
gruby wehliany sweter i migkki kapelusz z szerokim rondem,
ktore podrygiwato na wietrze. Siwa broda byla dluga i nieuczesa-
na, rece powalane farba. Sadzac z wyrazu jego twarzy, nalezat do
ludzi, ktérzy nie lubia, kiedy przeszkadza sie im w pracy. Mar-
tineau rozumiat to.

- Najwyrazniej jest pan wielbicielem Cezanne'a - rzekt.

Malarz skinat glowa i wrocit do pracy.

- To catkiem niezte. Nie zechciatby pan mi go sprzedac?

- Ten jest juz zaklepany, ale moge namalowa¢ inny, jesli pan
sobie zyczy.

Martineau wregczyt mu wizytowke.

- Moze sig pan ze mna skontaktowa¢ w moim biurze na uni-
wersytecie. Ceng omowimy, kiedy zobacze gotowy obraz.

Malarz wziat wizytowke 1 wrzucit ja do drewnianego pojemnika
zawierajacego farby i pedzle. Martineau zyczyt mu dobrego dnia
i ruszyt dalej, az doszedt do wykopu, w ktérym pracowat po-
przedniego popotudnia. Zszedt do dotu i usunat rozpostarty na
dnie niebieski brezent, odstaniajac potprofil wyrzezbionej w ka-
mieniu czaszki. Otworzyt plecak, wyjat mata r¢czna kielnig i szczo-
teczkg. Wiasnie mial przystapi¢ do pracy, kiedy nad wykopem
zafalowat cien jakiej$ postaci. Spojrzat w gore. Spodziewal sig
ujrze¢ Yvette albo ktorego$ z pozostatych archeologdéw pracujacych
na wykopalisku. Zamiast tego zobaczyt pod$wietlony od tytu jas-
krawym stoncem zarys sylwetki malarza w kapeluszu. Martineau
podniost dlon i ostonit oczy.

- Czy moglby pan si¢ stad odsunac? Zastania mi pan $wiato.
Malarz bez stowa wyciagnat wizytowke, ktoéra Martineau wre-
czyl mu przed chwila.

- Sadzg, ze to nazwisko jest nieprawidtowe.

- Pan wybaczy.
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- Tutaj jest napisane Paul Martineau.

- Owszem, to ja.

- Ale to nie jest panskie prawdziwe nazwisko, czyz nie?

Martineau poczut fale goraca przepltywajaca przez kark. Spojrzat
uwaznie na posta¢ stojaca na skraju wykopu. Czy to naprawde
on? Martineau nie byt pewien, nie przy tej brodzie i kapeluszu
z obwistym rondem. Potem pomyslat o pejzazu. Doskonata imita-
cja kolorytu i faktury prac Cezanne'a. Oczywiscie, ze to on. Mar-
tineau wolno przesunat dton w strong kieszeni i raz jeszcze zagrat
na zwloke.

- Postuchaj, méj przyjacielu, nazywam sig...

- Khaled al-Khalifa. - Malarz skonczyt zdanie za niego. Potem
przeméwit po arabsku. - Naprawdg chcesz umrze¢ jako Francuz?
Jestes Khaledem, synem Sabriego, wnukiem Asada, Lwa z Beit
Sayeed. W kieszeni plaszcza masz bron swojego ojca. Siggnij po
nia. Powiedz mi, jak si¢ nazywasz.

Khaled chwycit rekojes¢ makarowa. Wyciagal bron z kieszeni,
kiedy pier$ rozerwata mu pierwsza kula. Po drugim strzale pistolet
wysunat mu si¢ z dtoni. Poleciat do tylu i uderzyt glowa o skalne
podioze wykopu. Kiedy tracit przytomnos$¢, spojrzat do gory i zoba-
czyt, jak Zyd nabiera gar$¢ ziemi z hatdy na brzegu rowu, sypie
mu ja na twarz i wznosi pistolet po raz ostatni. Ujrzal btysk
ognia, potem ciemno$¢. Wykop zaczal wirowaé, a on sam poczut,
jak, krecac sig, spada w dot, w przesztosc.

Malarz wsunat berett¢ z powrotem za pasek spodni 1 wrocit do
miejsca, gdzie pracowal. Zanurzyt pedzel w czarnej farbie i podpi-
sat ptotno, potem odwrdcit sig i ruszyt zboczem wzgorza. W cieniu
starozytnego muru spotkat dziewczyne o krotkich witosach, ktora
mgliécie przypominata Fellah al-Tamari. Zyczyt jej dobrego dnia
i wsiadl na siodetko motocykla. Chwilg pdzniej juz go nie byto.



Od autora

Ksiqze ognia to fikcja literacka. W duzej mierze opiera si¢ jednak na
rzeczywistych zdarzeniach. Do pewnego stopnia powies¢ zostala zainspi-
rowana fotografia: zdjeciem przedstawiajacym chtopca na pogrzebie swo-
jego ojca, terrorysty zabitego w Bejrucie w 1972 roku przez agentow
izraelskiego wywiadu. Terrorysta tym byl czlonek Czarnego Wrzesnia,
Ali Hassan Salameh, gtéwny autor masakry na Olimpiadzie w Mona-
chium i wielu innych morderstw, a cztowiekiem, na ktérego kolanach
siedzi chlopiec, jest nie kto inny jak Jaser Arafat. Badacze konfliktu
izraelsko-palestyfskiego zorientuja sie, ze powotujac do zycia fikcyjnych
Asada i Sabriego al-Khalifow, zapozyczytem wiele z historii Alego Hassana
Salameha i jego ostawionego ojca. Pomiedzy Salamehami a al-Khalifami
istnieja jednak kluczowe rdznice, zbyt wiele, by je tu wymieniaé. Inspekcja
Rowniny Nadbrzeznej nie zaowocuje znalezieniem wioski o nazwie Beit
Sayeed, poniewaz takie miejsce nie istnieje. ,,Tochnit Dalet" bylo praw-
dziwym kryptonimem planu usunigcia wrogich skupisk ludnosci arabskiej
z ziem przyznanych nowemu Panstwu Izrael. Kiedys istniala w zachodniej
Galilei wioska o nazwie Sumairyja. Jej zniszczenie przebiegalo tak, jak
opisuja to strony tej powieSci. Czarny Wrzesien byl naprawde tajnym
zbrojnym ramieniem Organizacji Wyzwolenia Palestyny Jasera Arafata,
a skutki jego krotkich, krwawych rzadow terroru trwaja do dzisiaj. To
wilasnie Czarny Wrzesien jako pierwszy pokazat skutecznos$¢ przeprowa-
dzania na arenie migdzynarodowej spektakularnych akcji terrorystycznych
i dowody jego oddzialywania widzimy teraz wszgdzie dokota. Sa widocz-
ne w szkole w Biestanie, we wrakach czterech madryckich pociagdéw i na
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pustym placu na Manhattanie, gdzie kiedy$ staty dwie wieze World
Trade Center.

Jaser Arafat zachorowat i umarl, kiedy konczylem t¢ powies¢. Gdyby
obrat byt drogg pokoju, zamias t rozpgtywac falg terroru, ta ksigzka nigdy
nie zostataby napisana, a tysiace ludzi, Izraelczykow i Palestynczykow,
zytoby do dzis.



Podzickowania

Powiesc¢ ta, podobnie jak cztery poprzednie z serii o Gabrielu Mionie,
nie powstalaby bez pomocy Davida Bulla. David nalezy do najznamienit-
szych konserwatoréw sztuki na $wiecie, a jego przyjazn oraz madro$é
wzbogacily zardbwno moje zycie, jak i ksiazki. Jeffrey Goldberg, znakomity
korespondent ,,The New Yorkera", hojnie dzielit si¢ ze mna zasobami
swojej wiedzy i doswiadczenia, byl takze na tyle uprzejmy, by zapoznaé
si¢ z moim r¢kopisem 1 wnie$¢ szereg uzytecznych sugestii. Dzigkuje
Avivie Raz Schechter z ambasady izraelskiej w Waszyngtonie, ktéra za-
pewnita mi unikalne spojrzenie na panoram¢ Izraela w tych burzliwych
czasach. Louis Toscano dwukrotnie przeczytat moj rekopis, ktory wiele
zyskat dzigki pracy jego nieomylnej redaktorskiej reki. Esther Newberg
z International Creative Management czytala kazdy z moich pierwszych
szkicow i cierpliwie naprowadzata mnie na wlasciwy kierunek.

Podczas pracy nad powiescia zagladatem do setek ksiazek, artykutow
i stron internetowych, zbyt wielu, by je tu wymienia¢. Wykazatbym si¢
jednak duza niedbaloscia, gdybym nie wspomniat choéby kilku. Jestem
gleboko zobowiazany wielkiemu izraelskiemu uczonemu Benny'emu
Morrisowi, ktorego pionierska praca The Brith of the Pakstinian Refugee
Problem pomogta mi uksztattowa¢ wiedz¢ na temat charakteru i zasiggu
akcji wysiedlen Arabow, jakie miaty miejsce w latach 1947 1 1948. Jego
prze$wietna historia konfliktu arabsko-izraelskiego Righteous Victims takze
okazata si¢ bezcennym zroédtem, podobnie jak Israel. A History Martina
Gilberta. Moje wlasne impresje na temat wspolczesnego spoleczenstwa
izraelskiego nabraly ostro$ci zwlaszcza dzigki trzem pracom: The Israelis
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Donny Rosenthal, Still Life with Bombers Davida Horowitza i War Without
End Antona La Guardii. The Quest for the Red Prince autorstwa Michaela
Bar-Zohara i Eitana Habera jest wymowna relacja pelnej przemocy historii
rodziny Salamehéw. To Jaron Ezrahi z Izraelskiego Instytutu Demokracji
w Jerozolimie, a nie fikcyjny putkownik Jonatan Szamron, pierwszy
poréwnat mur bezpieczenstwa do Sciany Placzu, i to z o wiele wigksza
erudycja i pasja, niz mnie si¢ tutaj udato. Czytelnicy obeznani z wieczorna
liturgia Jom Kippur rozpoznaja, ze pozyczylem cztery linijki modlitwy,
napisanej pierwotnie z mysla o angielskim wydaniu zbioru modlitw
Gates ofRepentance i wlozylem je w usta Ariego Szamrona w przedostatnim
rozdziale.

Zaden z powyzszych wysitkow nie powiodiby sie bez wsparcia i oddania
znakomitego zespolu profesjonalistéw z wydawnictwa Putnam: Carole
Baron, Daniela Harveya, Marilyn Ducksworth oraz przede wszystkim
mojego wydawcy, Neila Nyrena. Oni wszyscy sa, ujmujac rzecz najprosciej,
absolutnie bezkonkurencyjni w swoim fachu.

Wreszcie wyrazy wdzigczno$ci kieruje do mojej zony, Jamie Gangel,
ktéra z wprawa czytata kazdy z moich wczesnych szkicow, shuzyla za
probierz dla pomystoéw i jak zawsze pomogta mi dowlec si¢ do ostatniej
linijki. Nie potrafie przeceni¢ jej wktadu ani podzickowac jej wystarczajaco.



